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proteccion basica para vivienda

Domae

interruptores P

diferenciales y o

magnetotérmicos

Domae l
L

comunes Domae

m Bornes de caja de
elevada capacidad
equipados con lengleta
antierror para evitar la
introduccion de cable
con el borne apretado.

.

m Clip biestable para una
fijacion al carril mas facil
y segura.

e

o Productos certificados
por Aenor.

o Interruptor diferencial
segun norma

UNE-EN 61008 y
magnetotérmicos
segun norma

UNE-EN 60898.

Tensién de empleo (V CA) a 50/60 Hz 230
Calibre In 25y40A
Clase AC, instantaneo

Conexién
Ancho por polo

Por bornes de caja para cable rigido de hasta 50 mm?
2 pasos de 9 mm

n.° polos sensibilidad (mA) calibre (A) referencias
2 30 25 15244
2 30 40 15245
> o'y
—_—

Tension de empleo (V CA) 230 230

Poder de corte (A) 6000

Curva C C

Calibre 6a40Aa30°C 6a40Aa30°C

Conexién
Ancho por polo

Por bornes de caja para cable rigido de hasta 25 mm?
2 pasos de 9 mm

n.° polos calibre (A) referencias
1+N 6 12486 12507
N1 10 12487 12508
L 16 12488 12509
"""" 20 12489 12510
W } Mtogida 25 12490 12511
y neutrono 32 12491 12512
N 2 protegido 40 12492 12513
2 6 12493 12514
13 10 12494 12515
% % 16 12495 12516
----- 20 12496 12517
25 12497 12518
2polos 32 12498 12519
2 4 protegidos 40 12499 12520

12
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proteccion basica para vivienda
Domae

peines Domae

TrrrIr Ty il

longitud calibre (A) 1 polo 2 polos
12 médulos de 18 mm 63 10389
1 metro 63 10390
peines Lote de 10 tapas cubredientes 10396
Lote de 4 conectores para cable 35 mm? 10397
Lote de 10 escudos laterales para peine bipolar 10398
principales
caracteristicas
de Domae
N ‘ 0! ‘ N . . © Tornillo mixto plano y estrella para facilitar el apriete de los cables.
r r
[+ A0# - ¥0m
cas g| - e
INTERRUPTOR INT. DIF. c : .
ada aparato Domae dispone de un espacio libre en el frontal para
AUT. GENERAL © GRUPO 1 e P P P P

etiquetas autoadhesivas de 12 mm de altura.

Una racionalizacion de las informaciones en el frontal de los aparatos:

@ Informaciones normativas en la parte superior.

—@ Referencia del producto en la parte inferior, donde también se encuen-
tra el logo Domae

Maneta bicolor, base gris con empufadura naranja, para una
identificacion visual facil y rapida de las posiciones abierto y cerrado.

Domae: diseno y estética para un cuadro visiblemente bien hecho

proteccion basica para vivienda | Merlin Gerin | 1/3
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proteccidén basica para vivienda

Domae

m Se contemplan dos niveles de electrificacion:

O Basica.

O Elevada.
m Se debera dimensionar la instalacién para una potencia minima de 5.750 W.
m Se deberainstalar uninterruptor automatico general de corte omnipolar, independiente del ICP, de intensidad nominal
minima de 25 A y un poder de corte minimo de 4500 A.
m Interruptores automaticos de corte omnipolar destinados a la proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos en
cada uno de los circuitos.
m Se deberan instalar interruptores diferenciales de modo que quede garantizado que todos los circuitos queden
protegidos frente a intensidades diferenciales residuales de 30 mA como maximo.
m Se debera instalar un minimo de un interruptor diferencial por cada 5 circuitos.

caracteristicas eléctricas de los circuitos en las instalaciones
interiores de vivienda segun la ITC-BT-25 del nuevo REBT®

desdoblamiento del circuito C4
el circuito C4 puede desdoblarse, segun se indica en la nota 7, de la siguiente forma:

(1) La tension considerada es de 230 V entre fase y neutro.

(2) La potencia maxima permisible por circuito sera de 5.750 W.

(3) Diametros externos segun ITC-BT-19.

(4) La potencia maxima permisible por circuito sera de 2.300 W.

(5) Este valor corresponde a una instalaciéon de dos conductores y tierra con aislamiento de PVC bajo tubo empotrado en obra.
(6) En este circuito exclusivamente, cada toma individual puede conectarse mediante un conductor de seccion 2,5 mm? que parta
de una caja de derivacion del circuito de 4 mm?

(7) Los interruptores automaticos en cada base no seran necesarios si se dispone de circuitos independientes para cada
aparato, con interruptor automatico de 16 A en cada circuito.

El desdoblamiento del circuito C4 con este fin no supondra el paso a la electrificacion elevada, ni la necesidad de disponer de
un interruptor diferencial adicional.

(8) El punto de luz incluird conductor de proteccion.

(9) Para realizar la proteccion con corte omnipolar tan sélo es posible utilizar interruptores automaticos magnetotérmicos de 1 polo
+ neutro o bien con 2 polos protegidos. No esta permitido utilizar interruptores de 1 polo para realizar esta proteccion.

1/4 | Merlin Gerin | proteccion hasica para vivienda
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proteccion basica para vivienda

Domae

Domae: gama de proteccion para la vivienda adaptada al Nuevo Reglamento
Electrotécnico para Baja Tension.

I
El grado de electrificacion basica se plantea como el sistema minimo, a los efectos de -“ C60N ICP-M
uso, de la instalacion de las viviendas en edificios nuevos. Su objeto es permitir la L

= 2P20A
utilizacién de los aparatos electrodomésticos de uso basico sin necesidad de obras
posteriores de adecuacion.

- W

—
INTERRUPTOR
— } AUTOMATICO GENERAL
- - 3 DOMAE 1P+N 25 A

] [ ]
INTERRUPTOR
. ) ’_‘ DIFERENCIAL
miniPragma 18 mod. con Domae ¥ DOMAE 2P/40 A/30mA
< < < | <[ < | <[ <«
S opw L oas & wwe K ww O s 2 aw L s
Z e Z = Z e Z e 7 = Z = Z
d d d 8 g d d d
electrificacion basica: Ny Ny iy - - - Ny
C1: lluminacién E ﬁ E ﬁ E # E # E ﬁ |'<I):J ﬁ E
C2: Tomas de corriente de uso general g g g g g g g
C3: Cocina y horno [a] [a] o (a] (a) [a} [a]
C4.1: Lavadora
C4.2: Lavavajillas ! E
C4.3: Termo eléctrico
C5: Bafo y cuarto de cocina C1 C2 C3 C4.1 C4.2 C4.3
[ ‘W
p—
Es el caso de viviendas con una prevision importante de aparatos electrodomésticos ICP
que obligue a instalar mas de un circuito de cualquiera de los tipos descritos L =  CB60N ICP-M 2P 40 A
anteriormente, asi como con prevision de sistemas de calefaccién eléctrica, aire
acondicionado, gestion técnica de la energia y seguridad o con superficies Utiles de ‘irr
viviendas superiores a 160 m?.
- W
LN
. " = INTERRUPTOR
—_— ﬁ AUTOMATICO GENERAL
e L. DOMAE 1P+N 40 A
. |
El | |
[ | [ |
INTERRUPTOR INTERRUPTOR
l_' DIFERENCIAL ’_‘ DIFERENCIAL
- L £ ! DOMAE 2P/40 A/30mA L DOMAE 2P/40 A/30mA
Pragma Basic 2 filas con Domae ¥ ¥
< < | < | < 1 < | < | < [ < |
S s L2 pa Q& ww 81# Caw 2 e L one Q& =@
Z = Z = Z = Z Z = Z = Z = Z e
electrificacion elevada: a i i B i 2 B a a a !
C1: lluminacién e . . e e e . .
C2: Tomas de corriente de uso general E ﬁ E ﬁ E ﬁ E ﬁ E ﬁ E ﬁ E ﬁ E r?
C3: Cocina y horno g g (ED g g g g (ED
C4: Lavadora, lavavajillas y termo eléctrico 0O (a] o o [a] a a [a]
C5: Bafio y cuarto de cocina
C6: Circuito adicional iluminacion
CT7: Circuito adicional tomas de corriente
C8: Circuito de calefaccion Cc2 C3 C4 C5 C6 C7 c8
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interruptores automaticos magnetotérmicos

proteccion magnetotérmica




NG125

NG125N | NG125H

2/19y 2/20| 2/20

25 kA 36 kA

10a125 | 10a80

1,2 1,2,3,4

3,4

3,4

C C

C

B, D

1,5 i
OF+OF
OF+SD
OF+OF/SD
MX+OF, MN
Vigi NG125
SDhv
MXV

NG125L

2/20

50 kKA

10a 80

1,2,3,4

C,B,D
MA

1,5

A

NSA
NSA160E

2/31

16 kA

16.a 100

3,4

D, NA

3 polos 90 mm
4 polos 120 mm

OF/SD
MX

MN

Vigicompact NSA
Sov

MXV

NSA160N

2/31

30 kA

16a 160

2,3,4

D, NA

2-3 polos 90 mm
4 polos 120 mm

OF/SD

MX

MN
Vigicompact NSA

NS
NS100N

2/23

36 kA

16 a 160

2,3,4

estandar
TM-D

2-3 polos 105 mm
4 polos 140 mm

NS160N

2/23

36 kA

40 a 160

2,3,4

estandar
TM-D

2-3 polos 105 mm
4 polos 140 mm

NS250N

2/24

36 kA

40 a 250

2,3,4

estandar
TM-D

2-3 polos 105 mm
4 polos 140 mm

OF, SD

SDE, SDV

MX, MN
Vigicompact NS

NS400N

2/24

50 kA

400 A

3,4

relés electronicos
STR23SE

3 polos 140 mm
4 polos 185 mm

NS630N

2/24

50 kA

630 A

3,4

relés electrénicos
STR23SE

3 polos 140 mm
4 polos 185 mm

proteccion magnetotérmica
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proteccién modular:

combinaciones posibles

/DPK N
1P+N, IP+NP

/DPK N es el nuevo
interruptor automatico con
anchura estandar para la
gama Clar:o.

/DPK N se presenta en

2 versiones, 1 polo + neutro
no protegido (1P+N) y la
nueva version de 1 polo +
neutro protegido (1P+NP)

/DPN ‘DPN N
1P+N 1P+N, 3P, 3P+N

Estos interruptores automaticos,
equipados o no con proteccion
diferencial, disponen de numerosos
auxiliares y accesorios:

m Auxiliares para el disparo a distancia.
m Auxiliares de senalizacion.

m Auxiliares de telemando.

m Intercaladores.

m Dispositivos de enclavamiento.

m Etiquetas de identificacion.

auxiliares eléctricos

OF+SD/OF MX MNx 'DPN o
MX+OF MN=, MSU DPNN
MN

interruptores magnetotérmicos diferenciales “Cabecera de grupo”

ra ."t'l;-.l- =y

/DPN o Bloque Vigi DPN¢
/DPN N pagina 2/43

DPN Vigic
pagina 2/42

interruptores magnetotérmicos diferenciales “Salidas”

. B

'DPN o Bloque Vigi :DPN
'DPN N pagina 2/43

/DPN Vigi
pagina 2/42

aparamenta de control y mando
B

/DPN o /TL (telerruptor) /DPN o
/DPN N /DPNN

——— _.:
l'—lll (TR LI LI TI LR Lh]

)
L 1

]

/CT (contactor)

accesorios de instalacion

aagenil TILLLELEEL]

TECELLLEREL (EEERE]

—

"I YA LR TR Ll ]

Etiquetas de identificacion Dispositivo de Peines Clar:o
de polos enclavamiento

e intercalador

2/4
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proteccién modular:

combinaciones posibles

wie

:_.g.'i""_-_

.
C60N

1 - Interruptor C60 o C120

auxiliares

2 - Bloque diferencial Vigi o Vigi “si”

3 - Mando motorizado Tm

4 - Bobinas de disparo de minima tensién MN, de
minima tension retardada MN [s] o MSU para
proteccién contra sobretensiones permanentes
fase-neutro

5 - Bobinas de disparo de emision de corriente MX + OF
6 - Contacto auxiliar sefal-defecto SD

7 - Doble contacto auxiliar OF OF+OF/SD

8 - Contacto de sefalizacién conmutable
accesorios

9 - Dispositivo de enclavamiento por candado
10 - Platina seccionable

11 - Mando rotativo

12 - Peine de conexion

13 - Conector de aislamiento

14 - Cubrebornes precintable

15 - Separador entre polos

16 - Tapa precinto para tornillos

17 - Conexion de tornillos

18 - Intercalador N
19 - Etiquetas engatillables ( > » e = W
|

)

2y

NG125

1 - Interruptor NG125

2 - Bloque diferencial Vigi NG125

auxiliares

3 - Bobinas de disparo de minima tensién, MN, o
minima tension retardada MN [s]

4 - Bobinas de disparo de emisién de corriente MX+OF
5 - Contacto auxiliar OF+SD

6 - Contacto auxiliar OF+OF

7 - Doble contacto auxiliar de sefializacion conmutable
OF+OF/SD

8 - Contacto de sefalizacién de defecto SDV (para Vigi)
9 - Bobina de emisiéon MXV (para Vigi)

accesorios

10 - Repartidor Distribloc

11 - Mando rotativo directo o prolongado

12 - Peines de conexion

13 - Borne de reparticiéon para 3 cables

14 - Borne de caja para cable de aluminio 70 mm?

15 - Terminal especial

16 - Kit de accesorios para embornado con terminales
o barras

17 - Cubrebornes

18 - Tapa precinto para tornillos

19 - Cubrebornes bloque Vigi

20 - Dispositivo de enclavamiento por candado

proteccion magnetotérmica [ Merlin Gerin | 2/5
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Compact: mas que una gama,

un sistema completo y modular

el sistema Compact incluye
una gama de componentes
que pueden ser incorporados
a cada interruptor automatico
para adaptarlo a un maximo
numero de configuraciones.

Cubrebornes
precintable

7 gﬁ Indicador de
§ L" U presencia de tension

@,

lia

Espigas para . @, - .Q[éj
aparato Espaciador % ﬁ"ﬁ% [t~ Bornes
: 5
LDy =

Toma anterior

extraible monobloc

Separadores de
fases

Zébcalo de enchufado

Soporte
bloques
extral’ble’sr_w,,

Laterales
chasis

Mando eléctrico

Mando rotativo

Mando rotativo
prolongado

Laterales interruptor
automatico :

Manguera de
conexion auxiliares
del chasis

Con un minimo numero de referencias, el sistema
Compact NS ofrece una disponibilidad inmediata de
todas las soluciones.

Bloques de relés, unidades de control, auxiliares,
accesorios de instalacion y de conexionado se
adaptan indistintamente sobre cualquier aparato del
mismo tamafio y, a menudo, sobre aparatos de
diferente tamafio (contactos auxiliares, bobinas de
disparo MN y MX):

m Compact NS80 y NSA160.

m compact NS100 a NS250. Cubrebornes
m Compact NS400 a NS630. precintable
m Compact NS630b a 1600.

m Compact NS1600b a 3200.

Compact NS de 100 a 630 A.

2/6 [ Merlin Gerin | proteccion magnetotérmica
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sistema Compact:

combinaciones posibles

El sistema Compact NS se enriquece y abarca todos
los calibres de 80 a 3200 A:

m Compact NS de 80 a 1600 A, fijos o extraibles,
conexiones anteriores o posteriores, con
accionamiento manual o mediante mando eléctrico.
m Compact NS de 1600 a 3200 A, fijos con conexién
anterior y con accionamiento manual.

conformidad con las normas
CEI-EN 60947-2

Compact
NS250 N
Ui 750V Uimp 8 kV

Ue (V)
220/240
380/415
440
500

525
660/690
250

| 222222

Ics = 100% Icu
50/60Hz cat A

IEC / EN 60947-2
AS UNE CEIBS UTE VDE NEMA

Especificaciones segun normativas indicadas en la
placa de caracteristicas

Compact NS100 a 630

Poder de corte
l,a415V.

L 150 k&
H 70 kA
ax Ol kA
N 45 kA
N 35 kA
N F5 KA

HEIDD NHEIRD MEIS0 WSSO0 MS6a0

I — Compact NS250 manual con
LI

bloque de relés magnetotérmico.

W

2T
~fv

Compact NS400 manual con
unidad de control electrénica.

"\_5 #
-~
Compact NS630b a 1600

Poder de corte

Ui: tensién asignada de aislamiento l,a415 V.
Uimp: tension asignada soportada al impulso
lcu: poder de corte Cltimo L 150 kA B B
Ue: tension asignada de empleo
cat: categoria de empleo
lcw: Intensidad de corta duracion admisible
T0 A
Ics: poder de corte de servicio en cortocircuito Wi - - - - -
In: intensidad asignada
aptitud al seccionamiento.
N 50 kA A N N ..
MSEI0E MESD0  NS1000 ME1250 NS1EDD
selectividad total en estandar
Compact NS800 manual.
Compact NS1600b a 3200
Poder de corte
I, a415V.
y BB ¥ BB FRED
H BS k&
- . L. N 70 kA
La selectividad total entre interruptores automaticos
Compact NS esta asegurada para cualquier tipo de
defecto: sobrecarga, cortocircuito de bajo o alto valor
y para cualquier bloque de relés asociado al
interruptor automatico.
Compact NS2000 H manual.
proteccion magnetotérmica [ Merlin Gerin | 2/7
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proteccion magnetotérmica

multi 9

interruptores automaticos
magnetotérmicos K60ON .

UNE-EN 60898 ‘
no admite auxiliares

LT

P
a -

g _

@ poian i lanrpfan

T
. Tension de empleo (VCA) 230/400
Poder de corte (A) 6000
Curva C
Calibre 6a40Aa30°C
Conexién Por bornes de caja para cable rigido
hasta 25 mm?
Ancho por polo 2 pasos de 9 mm

LIS

m Cierre brusco. . .
m Vida eléctrica: 20.000 n.° polos calibre (A) referencias

maniobras (A-C).

m Tropicalizacion: 1 6 27885

ejecucion 2 (humedad 1 10 27886

selectiva 95 % a 55 °C). X 16 27887

m Curva C: los disparos 20 27888

magnéticos son entre 25 27889

5y 10 In. 1 polo 32 27890

m K60N: producto 2 protegido 40 27891
certificado AENOR

conforme a la norma 1+N 6 27898

UNE-EN 60898. N 1 10 27899

3 16 27900

"""" 1 polo 20 27901

protegido 25 27902

y neutro 32 27903

N2 noprotegido 40 27904

2 6 27911

1 3 10 27912

k % 16 27913

""" 20 27914

25 27915

2 polos 32 27916

2 4 protegidos 40 27917

|

¥ B

KB0N: Proteccion contra las sobrecargas

y cortocircuitos en circuitos monofasicos de
instalaciones domésticas, terciarias e
industriales.

2/8 [ Merlin Gerin | proteccion magnetotérmica
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proteccion magnetotérmica

multi 9

interruptores automaticos de
control de potencia ICP-M

UNE 20317
UNESA 6101-C
no admite auxiliares

Tensién de empleo (V CA) 220/380 220/380
Poder de corte (A) 4500 6000
Calibre 1,5a40Aa20°C 1,5a63Aa20°C
Curva ICP-M ICP-M
Conexion Bornes para cable rigido Bornes para cable rigido
hasta 25 mm? de 25 0 35 mm?
Interruptor de control de Ancho por polo 2 pasos de 9 mm 2 pasos de 9 mm

potencia (ICP) de los
abonados y como
proteccion de

instalaciones interiores n.° polos calibre (A) referencias
de abonados (PIA):
mEn instalaci(gnes) 1 :bs gggg Hgg;
domeésticas.
m Distribucion terminal ;5 1:;83 1::892
terciaria e industrial. 20 1228 1189
m N.° de maniobras ; 38 12223 11:8:
(A-C): 20.000.
o COON ICP.M: * % 12290 yedt
producto certificado 20 12291 1::898
AENOR conforme a la g i 11333
norma UNE 20317. 1 polo > i
m C32N ICP-M: 2 protegido e . 11901
BOE n.° 214 (7-9-1987) 14N 75 12299 11910
conforme UNESA 6101-C " 1 E'_) 12300 11911
y Lcj:gEszgyfw 15 12301 11912
; 1% P 20 12302 11913
e1,5a45A: 25 12303 11914
BOE n.° 192 (11-8-1992) N1 30 12304 11915
conforme UNESA 6101-C (" 35 12305 11916
y UNE 20317. (. 40 12306 11917
m C60N ICP-M 1 polo. 45 - 11918
de 50 a 63 A: protegido 50 - 11919
BOE n.° 287 (1-12-1998) | I~ yneutono 63 - 11920
conforme UNESA 6101-C protegido
y UNE 20317. 2 7,5 12314 11933
10 12315 11934
15 12316 11935
20 12317 1936
25 12318 11937
13 30 12319 11938
% % 35 12320 11939
""" 40 12321 11940
45 - 11941
2 polos 50 ) 11942
2 4 protegidos 63 - 11943

LI Calibres de 1,5, 3, 3,5 y 5 disponibles en catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”.

proteccion magnetotérmica [ Merlin Gerin | 2/9
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proteccién magnetotérmica

multi 9

interruptores automaticos - ==

de control de potencia ICP-M ' P"F«W .' F‘wa
UNE 20317

UNESA 6101-C
no admite auxiliares

Tension de empleo (V CA) 230/400 230/400
Poder de corte (A) 4500 6000
Calibre 1,5a40Aa20°C 1,5a63Aa20°C
Curva ICP-M ICP-M
Conexién Bornes de 25 mm? Bornes de 25 o0 35 mm?
& C32N ICP-M: Ancho por polo 2 pasos de 9 mm 2 pasos de 9 mm
BOE n.° 214 (7-9-1987)
conforme UNESA 6101-C
y LCJNE 2031 7. n.° polos calibre (A) referencias
m C60N ICP-M
de 1,5a 45 A: 3 7,5 12329 11952
BOE n.° 192 (11-8-1992) 10 12330 11953
conforme UNESA 6101-C ;g ggg; “ggg
4 g’;gNz?g;:’M 25 12333 11956
de 50 2 63 A: 30 12334 11957
€ oba oo A: 35 12335 11958
BOE n.° 287 (1-12-1998)

3 polos 40 12336 11959

conforme UNESA 6101-C 2 4 B protegidos 45 11960
y UNE 20317. 50 - 11961
63 - 11962

4 7,5 12344 11971

10 12345 11972

35 7 15 12346 11973

J: J: J: 20 12347 11974

25 12348 11975

30 12349 11976

35 12350 11977

4 polos 40 12351 11978

4 b 8 protegidos 45 - 11979

50 - 11980

63 - 11981

! Los calibres de 1,5, 3, 3,5y 5 A para C32N ICP-M y C60N ICP-M disponibles en catélogo “Aparamenta carril DIN y cofrets
modulares”.
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Clar:o

interruptores automaticos
magnetotérmicos : DPN, :DPN N

UNE-EN 60898

interruptores

automaticos Tensién de empleo (V CA) 230
magnetotérmicos Poder de corte 6 kA/[4500 10 kA/[6000
[[DPN: Calibre 1a40Aa30°C 1a40Aa30°C
Poder de corte: Curva C,B C,D
6 kA UNE-EN 60947-2 Conexién Por bornes de caja para
4500 A UNE-EN 60898 cable rigido hasta 16 mm?
CurvasCyB . ) .
y compatibles con peine Clar:o
: Ancho total 2 pasos de 9 mm (1P+N) 2 pasos de 9 mm (1P+N)

Poder de corte:
10 kA UNE-EN 60947-2 6 pasos de 9 mm (3P y 3P+N)

CurvasCyD

n.° polos calibre (A) referencias
caracteristicas curvaC curva B curva C curvaD
comunes:
m Fases protegidas y 1P+N 1 21542 - 21552 -
neutro no protegido N 1 2 21543 - 21553 -
(aunque si seccionado). J_ i 3 21544 - 21554 -
m Cierre brusco y corte 6 21545 21535 21555 21565
plenamente aparente. 1 polo 10 21546 21536 21556 21566
m Tension de empleo: protegido 16 21547 21537 21557 21567
230 V CA entre fase y y neutro 20 21548 21538 21558 21568
neutro; 400 V CA entre N 2 no protegido 25 21549 21539 21559 21569
fases. 32 21550 21540 21560 21570
m Fijacién mediante 40 21551 21541 21561 21571
clips biestables en la
parte superior e inferior 3P
del aparato. 1 3 5 6 - - 21575 21585
m Espacio en frontal i i i 10 - - 21576 21586
para etiquetas 16 - - 21577 21587
adhesivas de 20 - - 21578 21588
identificacion de 25 - - 21579 21589
12 mm de altura. 3 polos 32 - - 21580 21590
m Acoplables todos los 2 4 6 protegidos 40 - - 21581 21591
auxiliares comunes a
las gamas 60 e ID. 3P+N
N 1 3 5 6 - - 21595 21605
l i i 10 - - 21596 21606
"\ 16 - - 21597 21607
3 polos 20 - - 21598 21608
protegidos y 25 - - 21599 21609
neutro sin 32 - - 21600 21610
N 2 4 6 proteccion 40 - - 21601 21611

Compatibles con peine Clar:o, ver pag. 2/21.
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proteccién magnetotérmica

Clar:o

interruptores automaticos
magnetotérmicos : DPK N

no admite auxiliares

m Producto certificado
por AENOR conforme
alanorma

UNE-EN 60898.

m Dos versiones:

O Fase protegida y
neutro no protegido
(1P+N).

O Fase protegida y
neutro protegido
(1P+NP).

m Tension de empleo:
230V CA.

m Bornes de conexion:
O Superiores: bornes de
caja hasta 16 mm?
compatibles con peines
Clar:o.

O Inferiores: bornes de
caja hasta 25 mm?
estandar.

m Fijacion mediante
dos clips biestables.

m Espacio frontal para
etiquetas adhesivas de
12 mm.

m No admite auxiliares.
m Ancho total del
aparato: 4 pasos

Tension de empleo (V CA)
Poder de corte

Calibre

Curva

Conexién

Ancho total

230

6000
6a40Aa30°C
C

Por bornes de caja hasta 16 mm?

compatibles con peine Clar:o
4 pasos de 9 mm

n.° polos calibre (A) referencias
curva C

1P+N 6 27098
10 27099
16 27100
20 27101
25 27102
32 27103
40 27104

1P+NP® 6 27111
10 27112
16 27113
20 27114
25 27115
32 27116
40 27117

de 9 mm. (*) Incluye proteccion magnetotérmica tanto en la fase como en el neutro.
/\ Permite la conexion tradicional con cables y también mediante peine Clar:o.
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Clar:o

principales caracteristicas
del /-DPK N

. | *
— I
L o d
Alimentacién mediante peine Alimentacion mediante sistema
Claro. tradicional: cable.

m Gracias a los bornes superiores compatibles con el sistema Clar:o, el nuevo interruptor automatico :DPK N
permite su alimentacién mediante peine Clar:o aprovechando todas sus ventajas.
Ademas, también puede alimentarse con cable.

| L ' . [

| i

il . -
h&r'_ - i‘**,l__,_!i

m Con el fin de facilitar el cableado de las salidas, los aparatos ‘DPK N incorporan en su parte inferior amplios
bornes de caja estandar para cable rigido de hasta 25 mm? o flexible de 16 mm?.

l.J LI

——— ——
FeM E+F

Proteccioén fase y neutro (F+N) o 2 fases (F+F).

m :DPK N se presenta en dos versiones, la estandar con 1 polo + neutro no protegido (1P+N) y la nueva version
de 1 polo + neutro protegido (1P+NP). Esta nueva version nos permite:

O Mediante la utilizacion del peine Clar:o es posible la proteccion de la fase y la del neutro.

O Mediante la utilizacion del cableado tradicional es un aparato estandar de 2 polos protegidos (2P).
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multi 9

interruptores automaticos
magnetotérmicos C60N

UNE-EN 60898 y
UNE-EN 60947-2

m Cierre brusco.

m Permite el
acoplamiento de
auxiliares eléctricos y
accesorios

(ver pag. 2/21).

m Apto al
seccionamiento

=,

u Producto certificado
por AENOR conforme
alanorma

UNE-EN 60898.

m Maniobras (AC):
20.000.

m Tropicalizacion:
ejecucion 2 (humedad
relativa 95 % a 55 °C).
m Conexionado: bornes
de caja para cable rigido
de hasta 25 mm? para
calibres <25 A 0 35 mm?
para calibres 32 a 63 A.
m Proteccion diferencial
por asociacion de
bloques Vigi para C60,
ver pag. 2/44.

Tensiéon de empleo (V CA)
Tension maxima de empleo (V CA)

Poder de corte

Calibre

Curva
Conexién
Ancho por polo

Segun UNE-EN 60898
Segin UNE-EN 60947-2

0,5a63Aa30°C
C,ByD

230/400
440

Icn = 6000 A (230/400 V CA)
Icu =10 kA (400/415 V CA)

20 KA (230/240 V CA)
Ics =75% lcu

Por bornes de caja para cable rigido de hasta 25 o 35 mm?

2 pasos de 9 mm

n.° polos calibre (A) referencias
curva C curva D
1 0,5 24067 24493
1 24305 24625
1 2 24306 24626
¥ 3 24307 24627
4 24308 24628
6 24309 24629
10 24310 24630
1 polo 16 24311 24632
2 protegido 20 24312 24633
25 24313 24634
32 24314 24635
40 24315 24636
50 24316 24637
63 24317 24638
1+N 1 24318 -
2 24319 -
N1 3 24320 -
4 24321 -
| J( 6 24322 ]
10 24323 -
- 16 24324 -
20 24325 -
25 24326 -
2 :
y neutro no 40 24328 -
N 2 protegido 50 24329 -
63 24330 -

LI  Disponible en el catélogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”: C60N curva B.

Montaje del C60 en un cuadro.
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multi 9

122 m

o,

e

Tension de empleo (V CA) 230/400
Tensién maxima de empleo (V CA) 440
Poder de corte Segun UNE-EN 60898 lcn = 6000 A (230/400 V CA)
Segun UNE-EN 60947-2 lcu =10 kA (400/415 V CA)
20 kA (230/240 V CA)
Ics 75% lcu
Calibre 0,5a63Aa30°C
. Curva C,BMyD
um Permite el ., ) L 5
acoplamiento de Conexion Por bornes de caja para cable rigido de hasta 25 0 35 mm
auxiliares eléctricos y Ancho por polo 2 pasos de 9 mm
accesorios
(ver pag. 2/21).
n.° polos calibre (A) referencias
curva C curvaD
2 0,5 24068 24494
1 24331 24653
2 24332 24654
3 24333 24655
4 24334 24656
6 24335 24657
10 24336 24658
16 24337 24660
20 24338 24661
25 24339 24662
2 polos 32 24340 24663
protegidos 40 24341 24664
50 24342 24665
63 24343 24666
3 0,5 24069 24495
1 24344 24667
2 24345 24668
3 24346 24669
4 24347 24670
6 243482 24671
10 24349? 24672
16 24350@ 24674
20 24351@ 24675
3 polos 25 243522 24676
protegidos 32 24353 24677
40 24354 24678
50 24355 24679
63 24356 24680
3+N Versiones disponibles Versiones disponibles
dentro de la gama dentro de la gama
/DPN N /DPN N
(ver pagina 2/11) (ver pagina 2/11)
4 0,5 24070 24496
1 24357 24681
2 24358 24682
3 24359 24683
4 24360 24684
6 24361 24685
10 243622 24686
16 243637 24688
20 243642 24689
4 polos 25 24365? 24690
2 4 § @ protegidos 32 24366% 24691
40 24367@ 24692
50 243687 24693
63 24369? 24694

LI () Disponible en el catélogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”: C60N curva B.
@ Venta por multiplos de la unidad de embalaje.
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multi 9
interruptores automaticos ¥ =
z - I
magnetotérmicos C60H i E i m
UNE-EN 60898 y r
UNE-EN 60947-2 :
Tension de empleo (V CA) 230/400
Tensién maxima de empleo (V CA) 440
Poder de corte Segun UNE-EN 60898 Icn = 10.000 A (230/400 V CA)
Segun UNE-EN 60947-2 Icu =15 kA (230/415 V CA)
30 kA (230/240 V CA)
Ics = 50% Icu
Calibre 0,5a63Aa30°C
Curva C,BOyD
Conexion Por bornes de caja para cable rigido de hasta 25 o 35 mm?
m Permite el acoplamiento Ancho por polo 2 pasos de 9 mm
de auxiliares.
Ver pag. 2/21.
m Apto al
seccionamiento —=. n.° polos calibre (A) referencias
um Producto certificado curva C curvaD
por AENOR conforme 1 1 24955 25152
alanorma 2 24956 25155
UNE-EN 60898. 3 25957 25157
m Tropicalizacion: 4 25958 25158
ejecucion 2 (humedad 1 6 24959 25159
relativa 95 % a 55 °C). ¥ 10 25060 25160
16 24961 25161
20 24962 25164
25 24963 25165
A 1 polo ’ 32 24964 25166
protegido 40 24965 25167
50 24966 25168
63 24967 25169
2 1 24981 25183
2 24982 25184
3 24983 25185
4 24984 25186
3 6 24985 25187
f|f 10 24986 25188
16 24987 25189
20 24988 25190
25 24989 25191
32 24990 25192
4 irg?:;?dos 40 24991 25193
50 24992 25194
63 24993 25195

LI @ Disponible en el catélogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”: C60H curva B.
_| Disponible en el catélogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”: C60L y C60LMA. Poder de corte 25 kA (< 25 A),
20 kA (32 y 40 A) con curvas C, B, Zy MA.

m Maniobras (A-C): 20.000.
m Cierre brusco.

m Seccionamiento con
corte plenamente
aparente, indicado con
banda verde en maneta
abierta.
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multi 9

Tension de empleo (V CA) 230/400
Tension maxima de empleo (V CA) 440
Poder de corte Segun UNE-EN 60898 Icn =10.000 A (230/400 V CA)
Segun UNE-EN 60947- 2 lcu =15 kA (230/415 V CA)
30 kA (230/240 V CA)
lcs =50% Icu
® Mando y proteccion Calibre 0,5a63Aa30°C
contra las sobrecargas y Curva C,BWyD
cortocircuitos. p L P, b de cai ble riaido de hasta 25 o 35 mm?
m Proteccién diferencial onexion or bornes de caja para cable rigido de hasta 25 o0 35 mm
por asociacion del Ancho por polo 2 pasos de 9 mm
bloque Vigi para C60 ver
pag. 2/44.
n.° polos calibre (A) referencias
curva C curvaD
3 6 24998 25200
10 24999 25201
1 16 25000 25202
& 20 25001 25203
25 25002 25205
32 25003 25207
40 25004 25208
3 polos 50 25005 25209
2 4 6 protegidos 63 25006 25210
4 6 25011 25215
10 25012 25216
16 25013 25217
1.3 5 7 20 25014 25218
¥ ok ¥ % 25 25015 25219
32 25016 25220
40 25017 25221
4 polos 50 25018 25222
2 4 6 8 protegidos 63 25019 25223

() Disponible en el catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”: C60H curva B.
Disponible en el catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”: C60L y C60LMA. Poder de corte 25 kA (< 25 A),
20 kA (32 y 40 A) con curvas C, B, Zy MA.
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multi 9

interruptores automaticos
magnetotérmicos C120N

UNE-EN 60898 y
UNE-EN 60947-2

—

Tension de empleo maxima (V CA) 440
Poder de corte Segun UNE-EN 60898 Icn = 10.000 A (230/400 V CA)
Segun UNE-EN 60947-2 Icu =10 kA (230/400 V CA)
lcs =75% Icu

Calibre 63a125Aa30°C
Curva C,BOyD
Conexion Bornes de caja para cable rigido hasta 50 mm? y flexible hasta 35 mm?
o Ancho por polo 3 pasos de 9 mm
m Es apto al
m Cierre brusco.
m Corte plenamente n.° polos calibre (A) referencias
aparente. curva C curvaD
u Permite el 1 1* 63 18356 18378
acoplamiento de 80 18357 18379
auxiliares eléctricos é 1 polo 100 18358 18380
comunes con C60 e ID, 2 protegido 125 18359 18381
accesorios y proteccion
diferencial por 2 43 63 18360 18382
asociacion con un LR 80 18361 18383
norma UNE-EN 61009 polos
i 125 18363 18385
(ver pag. 2/21). 2t protegidos
m Proteccion diferencial Ces
por asociacion de blogue 3 ¥ X X 63 18364 18386
Vigi para C120 é 80 18365 18387
(ver pag. 2/45). 3 polos 100 18367 18388
z 46 protegidos 125 18369 18389
4 *t i i i 63 18371 18390
————————————— 80 18372 18391
\5 \5 4 polos 100 18374 18392
2 4 6 8 protegidos 125 18376 18393

() Ver catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares” para curva B'y C 120H calibres de 10 a 125 A (15 kA p.d.c.).

m Borne para toma m Tapa precintable m Cubrebornes
posterior o con para tornillo. precintables.
terminal.

m Separador de polos.
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multi 9

interruptores automaticos F
magnetotérmicos NG125N

UNE-EN 60947-2

Tension de empleo maxima (V CA) 500 (+ 5%)
Poder de corte segun UNE-EN 60947-2 lcu =25 kA
lcs =75% lcu
Calibre 10a80Aa40°C
Curva C,B,D
a— — =1 Conexion Bornes de caja calibres < 63 A: cable rigido hasta 50 mm?,
E‘ET'!’_'::.ET' LE "‘“ y calibre > 80 A: cable rigido hasta 70 mm?
Ancho por polo 3 pasos de 9 mm

m Permite el
acoplamiento de
auxiliares especificos y

bloques diferenciales n.” polos calibre (A) referencias
Vigi NG125. curva C

Ver pag. 2/21. 1 10 18610
m Indicador mecanico 16 18611
rojo de disparo. ] 20 18612
m Posee botdn de test. ’.|f 25 18613
m Apto al 32 18614
seccionamiento . 40 18615
50 18616
1 polo 63 18617
2 protegido 80 18618
2 10 18621
16 18622
20 18623
25 18624
32 18625
40 18626
50 18627
2 polos 63 18628
protegidos 80 18629

m Endurancia eléctrica = 5000 ciclos.

m Tropicalizacién: ejecucion 2 (humedad relativa 95 % a 55 °C).

m Maneta de mando con 3 posiciones: abierto-disparado-cerrado.
m Cierre brusco.
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multi 9

Tensién de empleo maxima (V CA) 500 (+ 5%)

Poder de corte segun UNE-EN 60947-2 lcu =25 kA
lcs = 75% lcu

Calibre 10a125Aa40°C

Curva C,B,D

Conexion Bornes de caja calibres < 63 A: cable rigido hasta 50 mm?,
y calibres > 80 A: cable rigido hasta 70 mm?

r—m Ancho por polo 3 pasos de 9 mm

m Los interruptores
automaticos

| n.° polos calibre (A) referencias
NG125 3P/4P estan curva C curva D
equipados de fabrica
con el enclavamiento 3 10 18632 -
para posicién abierto 16 18633 -
20 18634 -

(seccionado) para

candado de @5 a8 mm 25 18635 -
(no suministrado). 32 18636 -
m Proteccion diferencial 40 18637 -
por asociacion de bloque 50 18638 -
Vigi para NG125 5 polos gg :ggig 1 s660
(ver pag. 2/40) 2 4 6  protegidos 100 18642 18670
125 18644 18671
4 10 18649 -
16 18650 -
20 18651 -
25 18652 -
32 18653 -
40 18654 -
50 18655 -
63 18656 -
4 polos 80 18658 18672
2 4 6 8 protegidos 100 18660 18673
125 18662 18674

LI Disponible en catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”: interruptores automaticos NG125H (36 kA), NG125L
(50 kA) y NG125LMA MA (50 kA) y curva de disparo B.

tomas de tension superiores

Los interruptores NG125 tripolares y tetrapolares incorporan unas tomas
de tensién para terminal tipo “fast-on”. Estas tomas estan situadas al
lado de los bornes superiores del interruptor automatico NG125.

conexionado
Mediante terminal tipo “fast-on” de 6,35 mm.
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multi 9

aunilares olétricos para C60, 0120, - GgaraiEas

ID, I-NA, :DPN, :DPN N, :DPN Vigi,
DPN Vigic y DPN N Vigi “si”

m Montaje a la izquierda del 7 DPN,

C60/C120 o ID hasta un maximo de 54 mm.

m MX, MN y MNXx: bobinas para disparo a distancia.

m OF y SD: contactos conmutados de sefializacion

a distancia.

m OF+OF/SD: nuevo contacto doble. Uno de ellos es
conmutable a OF o SD.

m OFS: soélo para ID. Contacto auxiliar obligatorio
para acoplar en el ID todos los auxiliares.

m SD no es compatible con las gamas ID e I-NA. Para
realizar esta funcién en estas gamas utilizar sélo el
doble contacto OF+OF/SD.

m MSU: bobina monofasica de proteccién contra
sobretensiones permanentes para disparo de
automaticos o diferenciales. Para lineas trifasicas se
deben utilizar tres MSU.

auxiliares eléctricos para NG125

111

m Se montan a la izquierda del magnetotérmico
NG125, que acepta como méaximo una bobina y dos
bloques de contactos auxiliares.

m MX, MN y MNs: bobinas de disparo a distancia para
el magnetotérmico NG125.

m OF+OF, OF+SD, OF+OF/SD: dobles contactos
conmutados de sefalizacion a distancia para el
magnetotérmico NG125.

peines Clar.o

RS

)

N —

Yol
|
Cada referencia de peine Clar:o incluye:
m 1 peine.
m 4 escudos de proteccion lateral IPXX.B.

m 1 tapa cubredientes y aislante para los dientes que
quedan sin usar.

descripcion referencia
OFS: contacto para la adaptacién de auxiliares en el ID 26923
OF: contacto auxiliar de sefalizacién abierto/cerrado 26924
SD: contacto de sefalizaciéon de defecto 26927
OF+OF/SD: doble contacto de sefalizacion, conmutable 26929
MX 110-415V CA/100-130 V CC 26476
MX 48V CA/CC 26477
MX 12-24 V CA/CC 26478
MX+OF 110-415V CA/100-130V CC 26946
A\ MX+OF 48V CA/CC 26947
MX+OF 12-24 V CA/ 125V CC 26948
MN 220-240 V CA 26960
MN 48V CA/CC 26961
MN [S]220-240 V CA, retardada 0,2 s 26963
MNx: bobina de disparo de accionamiento voluntario (230 V) 26969
MNXx: bobina de disparo de accionamiento voluntario (400 V) 26971 0
MSU: bobina de proteccion contra sobretensiones permanentes
fase-neutro 230 V CA, tension de disparo 255 V CA 26479 12
MSU: bobina de proteccion contra sobretensiones permanentes
fase-neutro 230 V CA, tensién de disparo 275 V CA 26979 (12

/\ Atencién: La versién anterior de la referencia 26947 era multitension 48-130 V CA. La nueva
version de la misma referencia es monotension 48 V CA.

(1) Se han renovado todas las bobinas mejorandose sus bornes de conexion, ampliandose los
rangos de las tensiones de alimentacién y homogeneizando su anchura a 18 mm.

(2) Comercializacion 1.e" semestre 2004, consultar disponibilidad.

descripcion referencia
Contacto auxiliar OF+OF 220-240 V CA (6 A) 19071
Contacto de sefializacién de defecto OF+SD 220-240 V CA (6 A) 19072
Contacto auxiliar conmutable OF+OF/SD 240 V CA (6 A) 19073
Bobina de emisién de corriente MX+OF 220-415 V CA 19064
Bobina de emisién de corriente MX+OF 48-130 V CA 19065
Bobina de minima tensién MN 220-240 V CA 19067
Bobina de minima tensién MN 48 V CA 19069
Bobina de minima tensién MN 48 V CC 19070
Bobina de minima tensién retardada MN 220-240V CA 19068

1P+N 24 pasos 6 pasos 21501
48 pasos 12 pasos 21503
3P+N 24 pasos 6 pasos 21505
48 pasos 12 pasos 21507

Peine 96 pasos (suministrado sin escudos laterales ni tapa cubredientes)

1P+N 21089
3P+N 21093
Lote de 40 escudos 21094
1P+N 21095
3P+N 21096

Lote de 12 tapas cubredientes de 6 pasos

Lote de 4 conectores para cables de 25 mm? (4 grises) 21098

proteccion magnetotérmica
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multi 9

accesorios de instalacion para
C60, C120, ID e I-NA

Son dispositivos que complementan las funciones
del interruptor automatico:

m Mejoran el aislamiento:

O Tapa-precinto tornillo.

0 Cubrebornes precintable.

O Separador de polos.

o Incrementan la seguridad:

o Dispositvos de enclavamiento.
o Facilitan la instalacion:

O Pletinas seccionables.

u Permiten otro tipo de mando:
0 Mando rotativo.

accesorios de instalacion
para NG125 y Vigi NG125

b _

Los accesorios facilitan la integracion de los
interruptores automaticos en los cuadros eléctricos
y complementan sus funciones:

m Accesorios para la mejora del aislamiento:

0 Cubrebornes precintable para automaticos NG125
y bloques Vigi NG125.

O Tapa-precinto para tornillos.

m Accesorios de mando:

O Mando rotativo prolongado.

O Enclavamiento para candado.

m Accesorios de conexionado:

O Bornes repartidores.

O Kit de conexion para terminal/barra.

o Terminales reducidos para cable de 70 mm?.

O Bornes de aluminio intercambiables.

descripcion referencia
C60 C120 ID I-NA

Enclavamiento para candado (bolsa de 2 uds.) 26970 27145 26970 26970
Cubrebornes precintable (1 polo) (bolsa de 2 uds.) 26975 18526 26975 26975
Cubreb. precintable (2 polos) (bolsa de 2 uds.) 26976 26976 26976
Cubreb. precintable (4 polos) (bolsa de 2 uds.) 26978 26978 26978
Tapa-precinto para tornillo fraccionable para

aparatos de 4 polos (bolsa de 2 uds.) 26981 18527 26981 26981
Tapa-precinto para tor. 1 p. para Vigi C60 (b. de20p.) 26982
Pletina seccionable para 1 polo (27 mm) 26996 26996
Separador entre polos (bolsa de 10 uds.), 27001 27001 27001 27001
Mando rotativo: bloque de acopl. al interruptor 27046 27046
Mando rotativo: maneta desacoplable

(para cuadro con puerta) 27047 27047
Mando rotativo: maneta fija (para panel fijo) 27048 27048
Conexiones a tornillo (bolsa de 8 uds.) 27053 27053 27053
Borne especial para cable de aluminio de 16 a

50 mm?2, (bolsa de 1 unidad) 27060 27060 27060 27060
Borne para toma posterior/terminal con cubrebornes

de 1 polo (bolsa de 2 uds.) 18528
Bornes de rep. NG125/C120 3 cables 16 mm?

(bolsa de 4 uds.) 19091
Espaciador entre aparatos de un paso de 9 mm 27062 27062 27062 27062

descripcion referencia
Enclavamiento para cand. NG125 (bolsa de 4 uds.) 19090
Cubreb. prec. NG125+Vigi NG125 2 P 63 A (1 juego) 19074
Cubreb. prec. NG125+Vigi NG125 3 P 63 A (1 juego) 19075
Cubreb. prec. NG125+Vigi NG125 4 P 63 A (1 juego) 19076
Cubreb. prec. NG125+Vigi NG125 3 P 125 A (1 juego) 19077
Cubreb. prec. NG125+Vigi NG125 4 P 125 A (1 juego) 19078
Cubrebornes precintable NG125 1 polo (1 juego) 19080
Cubrebornes precintable NG125 2 polos (1 juego) 19081
Cubrebornes precintable NG125 3 polos (1 juego) 19082
Cubrebornes precintable NG125 4 polos (1 juego) 19083
Tapa-prec. para tor. NG125 1 p. (bolsa de 10 uds.) 19084
Tapa-prec. para tor. NG125 2 p. (bolsa de 10 uds.) 19085
Tapa-prec. para tor. NG125 3 p. (bolsa de 10 uds.) 19086
Tapa-prec. para tor. NG125 4 p. (bolsa de 10 uds.) 19087
Mando rotativo directo NG125 19092
Mando rotativo directo NG125 de emergencia 19097
Mando rotativo NG125 prolongado 19088
Mando rotativo NG125 prolongado de emergencia 19089
Bornes repart. NG125/C120 cables 16 mm? (bolsa 4 uds.) 19091
Kit de conex. para terminal o barra NG125 80 a 125 A (4 polos) 19093
Terminal reducido 70 mm? para NG125 80 a 125 A + kit

terminal-barra 19094
Borne 70 mm? NG125 80 a 25 A para cable aluminio (bolsa 4 uds.) 19095
Maneta blanca de recambio NG125 (bolsa 10 uds.) 19099
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proteccién magnetotérmica

multi 9

Compact NS100 a 160 con bloque
de relés magnéticos
CEI-EN 60947-2

NS100 a 250

m Con bloque de relés

P A Proteccion contra sobrecargas Dispositivo térmico de umbral regulable Ir = 0,8...1 In
magnetotérmico estandar . L . . -
TM-D, fijo anterior. Proteccion contra cortocircuitos Dispositivo magnético
Umbral fijo o regulable segun calibres Umbral regulable
Im=5..10In
Tension asignada de empleo (V) Ue CA 50/60 Hz 690
CC 500
Intensidad asignada (A) In 100 Aa40°C

descripcion poder calibre referencias
de corte (A) 3P 3R 4P 3R 4P 4R 4P 3R+N/2
NS100 N TM16D 29635 29645 29655 -
(36 kA) TM25D 29634 29644 29654 -
TM32D 29637 29647 29657 -
TM40D 29633 29643 29653 -
TM50D 29636 29646 29656 -
TM63D 29632 29642 29652 -
Aptitud al TM80D 29631 29641 29651 29661
seccionamiento y poder TM100D 29630 29640 29650 29660
de corte en servicio
lcs = 100% Icu. Ver catalogo “Aparamenta eléctrica Baja Tension Potencia” para NS100SX, H y L con poderes de corte 50 kA, 70 kA 'y

150 kA respectivamente.

Proteccion contra sobrecargas Dispositivo térmico de umbral regulable Ir = 0,8...1 In
Proteccion contra cortocircuitos Dispositivo magnético
Umbral fijo o regulable segun calibres Umbral regulable
Im=5..101n
Tension asignada de empleo (V) Ue CA 50/60 Hz 690
CC 500
Intensidad asignada (A) In 160 Aa40°C
descripcién poder calibre referencias
de corte (A) 3P 3R 4P 3R 4P 4R 4P 3R+N/2
NS160 N TM40D 30635 30645 30655 -
(36 kA) TM63D 30634 30644 30654 -
TM80D 30633 30643 30653 30663
TM100D 30632 30642 30652 30662
TM125D 30631 30641 30651 30661
TM160D 30630 30640 30650 30660

LI Ver catalogo “Aparamenta eléctrica Baja Tension Potencia” para NS160SX, H y L con poderes de corte 50 kA, 70 kA 'y
150 kA respectivamente.
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proteccion magnetotérmica

Compact NS

Compact NS250 con bloque
de relés magnéticos
CEI-EN 60947-2

Proteccion contra sobrecargas
Proteccion contra cortocircuitos

Dispositivo térmico de umbral regulable Ir = 0,8...1 In

Dispositivo magnético

Umbral regulable

Im=5..101Ir
Tension asignada de empleo (V) Ue CA 50/60 Hz 690
CC 500
Intensidad asignada (A) In 250 Aa40°C

descripcion poder calibre referencias
de corte (A) 3P 3R 4P 3R 4P 4R 4P 3R+N/2

Aptitud al

seccionamiento y poder NS250 N TM40D 31637 31647 31657 -

de corte en servicio (36 kA) TM63D 31636 31646 31656 -

Ics =100% Icu. TM80D 31635 31645 31655 31665
TM100D 31634 31644 31654 31664
TM125D 31633 31643 31653 31663
TM160D 31632 31642 31652 31662
TM200D 31631 31641 31651 31661
TM250D 31630 31640 31650 31660

Ver catalogo “Aparamenta eléctrica Baja Tension Potencia” para NS250SX, H y L con poderes de corte 50 kA, 70 kA 'y
150 kA respectivamente.

Compact NS400/630
con bloque de relés
electrénico

CEI-EN 60947-2

m Con bloque de relés
electronico.

m Proteccion instantanea
contra los cortocircuitos
de umbral fijo, I<11 In.
m En los |.A. tetrapolares,

Dispositivo térmico de umbral regulable Ir = 0,4...1 In

Proteccion contra sobrecargas

Proteccion contra cortocircuitos Dispositivo magnético Umbral regulable

Im=2...101r

proteccion del neutro Tensién asignada de empleo (V) Ue CA 50/60 Hz 690
mediante conmutador cC 500
de 3 posiciones: Intensidad asignada (A) In 400 A a 40 °C para NS400
4P 3r, 4P 3r + n/2, 4P 4r. 630 A a 40 °C para NS630
descripcion poder calibre relé referencias
de corte (A) 3P 3R 4P 3R, 4R, 3R+N/2
NS400 N (50 kA) 400 STR23SE 32693 32694
NS630 N (50 kA) 630 STR23SE 32893 32894

LI Ver catalogo “Aparamenta eléctrica Baja Tension Potencia” para NS400 y NS630 del tipo NE, H y L con poderes de
corte 25 kA, 70 kA y 150 kA respectivamente.
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accesorios de instalaciéon y conexionado

NS100 a 630

accesorios de instalacion

3 descripcion calibre referencias
(A) 3P 4P
fijo posterior (fijo anterior + kit posterior)
Kit posterior corto 100 + 250 29237 29238
Kit posterior mixto 100 + 250 29239 29240
400 + 630 32477 32478

m Kit posterior corto: 6 espigas posteriores cortas
para 3P y 8 espigas posteriores cortas para 4P.

m Kit posterior mixto:

0100 + 250: 2 espigas posteriores largas y 4 cortas
para 3P; 4 espigas posteriores largas y 4 cortas para 4P.
0400 + 630: 2 espigas posteriores largas y 4 espigas
posteriores cortas para 3P; 4 espigas posteriores
cortas y 4 largas para 4P.

accesorios para extraible
y seccionable

descripcion calibre referencias
(A) 3P 4P

extraible con zécalo (fijo anterior + kit extraible con z6calo)

Extraible con zécalo 100 + 250 29289 29290
Para Compact 400 + 630 32538 32539
seccionable con chasis (fijo anterior + kit seccionable con chasis)
Seccionable con 100 + 250 29299 29300
Chasis para Compact 400 + 630 32542 32543

m Compact extraible: contiene zécalo, percutor y 2
cubrebornes cortos; 6 espigas para 3P y 8 espigas

para 4P.

m Compact seccionable: contiene kit extraible con
zécalo, parte fija chasis y parte movil chasis.

Chasis seccionable.

Al
A L i
‘J- descripcion referencias
(7] é: NS100/250 NS400/630
l—'} — Bloque fijo para 9 hilos para el zécalo 29273 29273
I Bloque movil para 9 hilos para el interruptor 29274 32523
Soporte para bloques moviles 29275 32525
Toma desconectable para 9 hilos 29272 29272
m Los circuitos auxiliares parten del aparato por medio
de 1 a 3 bloques de conexién de 9 hilos cada uno.
Los conjuntos se componen de:
O Una parte fija.
0 Una parte movil.
O Soporte para la parte movil.
m La toma desconectable se requiere Unicamente en
los Compact seccionables con chasis.
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accesorios de conexionado

descripcion  seccién; unidades referencias
R SN intensidad NS100/160/250 NS400/630
\‘5“@ \@ espigas posteriores
Cortas 2 29235 32475
@ Largas 2 29236 32476

bornes simples

1 cable 1,50a950; 3 29242 -
<160 A 4 29243 -
1,50a1850; 3 29259 -
<250 A 4 29260 -

bornes simples 350a3000; 3 - 32479
m Para NS100/250 encliquetables sobre las pletinas 400 = 630 A 4 - 32480
del aparato o fijables por grapas sobre las pletinas bornes de reparto para 6 3 20248 _
en escuadra o sobre las del zécalo: Cables de 35 0
0 Bornes simples y dobles para Compact NS400/630 (incluidos separadores de fases) 4 29249 _
a atornillar sobre las pletinas del aparato, pletinas en
escuadra o las pletinas del zécalo. pletinas complementarias
En escuadra 3 29261 32484
4 29262 32485
Prolongadoras 3 29263 -
4 29264 -
De canto 3 - 32486
4 - 32487
Espaciadores
m Se atornillan directamente sobre las pletinas del conéctica paso52,5mm 3 3P 31563 3P 32490
aparato. 4 4P 31564 4P 32491
B Separadores de fase incluidos. separada paso 70 mm 3 - 3P 32492
. 4 - 4P 32493
f monobloc 3 3P 31060 -
o [ 4 4P 31061 -
terminales
0 Para cable 120 O Cu 3 29252 -
q ‘E 4 29256 ;
| Para cable 150 O Cu 3 29253 -
4 29257 -
Al 3 29504 -
4 29505 -
Para cable 185 O Cu 3 29254 -
4 29258 -
Al 3 29506 -
4 29507 -
Para cable 240 O Cu 3 - 32500
4 - 32501
Al 3 - 32504
4 - 32505
Para cable 300 O Cu 3 - 32502
4 - 32503
. Al 3 - 32506
terminales 4 ] 32507

m Permiten la conexién de cables.
B Suministrados con separadores de fases.

LI Ver catélogo “Aparamenta eléctrica Baja Tension Potencia” para otros accesorios.

2/26 | Merlin Gerin | proteccion magnetotérmica



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
accesorios

e instalacion descripcion calibre unidades referencias
(A) 3P 4P
cubrebornes
Cortos <250 2 29321 29322
400+630 2 32562 32563
Largos <250 2 29323 29324
2o Y~ 400+630 2 32564 32565
b}

separadores de fases < 250 6 29329 29329
cubrebornes 400 + 630 6 32570 32570
m Accesorios aislantes precintables para la proteccion pantallas aislantes < 250 2 29330 20331
contra los contactos directos con los circuitos de Paso 52,5 mm 400 = 630 2 32576 32577
potencia. Paso 70 mm 400 + 630 2 32578 32579

|

separadores y pantallas

m Separadores de fases:

ofrecen un aislamiento maximo entre fases en el nivel
de las conexiones de potencia.

m Pantallas aislantes posteriores:

ofrecen aislamiento entre las conexiones y el panel de
fijacion:

0 Compatibles con los cubrebornes o separadores.

E /@? 'é descripcion referencias
NS100/160/250 NS400/630
accesorios de precintado 29375 29375

marcos embellecedores 29315 32556
m Accesorios de precintado: para mando directo
permite precintar diferentes partes del interruptor
automatico. Ver catalogo “Aparamenta eléctrica Baja Tensién Potencia” para otros accesorios.
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auxiliares eléctricos

contactos auxiliares y bobinas
de disparo para NS100 a 630

descripcion tension (V) referencias bobinas
contactos MN MX

contactos auxiliares

OF o SD o SDE o SDV 29450
contactos auxiliares bobinas CA 50/60 Hz 100/130 29386 29406
Permiten el envio a 200/240 29387 29407
distancia de los estados tempor. 200/240 20422
de funcionamiento de un 380/440 20388 20408
interruptor automatico.
Utilizados para CC 48 29392 29412
sefalizacion, 125 29393 29413
enclavamientos
eléctricos, gestion LI Ver catélogo “Aparamenta eléctrica Baja Tensién Potencia” para otros auxiliares eléctricos.

circuitos prioritarios, etc.

bobinas

Apertura por disparo del
interruptor automatico
mediante 6rdenes
eléctricas externas.

mando caracteristoas

eléctrico descripcion tension referencias
T100/160 T250 T400 T630
mando eléctrico ()
CA 50/60 Hz 110/130 29433 31540 32640 32840
220/240 29434 31541 32641 32841
380/415 - - 32642 32842
380/440 29435 31542 - -
CC 110/130 29438 31545 32645 32845
accesorios
enclavamiento por cerradura
Incluida, tipo Ronis, calibre < 250 29449
No incluida, calibre 400 - 29449 32649 32649

cerraduras @
Ronis 1351.500 - - 41940 41940
Profalux KS5 B24 D4Z - - 42888 42888

(1) Obligatorio contacto SDE, no incluido.
@ Necesaria la utilizacion del dispositivo de enclavamiento por cerradura.

Botones pulsadores de apertura y cierre local
del interruptor automatico a través del mando
eléctrico.

LI Ver catalogo “Aparamenta eléctrica Baja Tensién Potencia” para mandos eléctricos CA'y CC.
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accesorios mecanicos

descripcion referencias
NS100/250 NS400/630

mando rotativo directo
Empufadura negra (estandar) 29337 32597
Empufiadura roja + tapa amarilla 29339 32599
Accesorio de transformacién CCM 29341 32606
mando rotativo prolongado
Empufadura negra (estandar) 29338 32598

f Empufiadura roja + tapa amarilla 29340 32600

enclavamiento mando directo ()

mando rotativo prolongado Amovible (posicién O)
Permite el mando desde el frontal del cuadro eléctrico 3 candados (no incluidos) 29370 29370
de un aparato instalado en el fondo de un cuadro. Fijo (posicién O o I)

3 candados (no incluidos) 29371 32631

() El enclavamiento por cerradura es posible Unicamente con la utilizaciéon del mando rotativo.

para mando rotativo descripcion tipo referencias
NS100/250 NS400/630

dispositivo de enclavamiento
por cerradura 29344 32604
(cerradura no incluida)

cerraduras (1)
Ronis 1351.500 41940 41940
Profalux KS5B24D4Z 42888 42888
contactos senalizacion 1 avanzado a la apertura 29345 32605
2 avanzado al cierre 29346 29346
interenciavamiento carsctostioas
entre 2 aparatos descripcion tipo referencias
NS100/250 NS400/630
mecanico
Con mando rotativo 2 aparatos 29369 32621
Con mando directo 2 aparatos 29354 32614
cerraduras (1)
Ronix 2 cerraduras 1 llave 41950 41950
Profalux 2 cerraduras 1 llave 42878 42878

() Es necesario la utilizacion del dispositivo de enclavamiento por cerradura.

LI Ver catalogo “Aparamenta eléctrica Baja Tensién Potencia” para otros accesorios
mecanicos.
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Compact NSB160E

Compact NSB160E con bloque
de relés magnetotérmico
integrado, fijo anterior

CEI-EN 60947-2

Proteccién contra sobrecargas Dispositivo térmico de umbral regulable
Ir=0,8..11In

Proteccidn contra cortocircuitos Dispositivo magnético fijo
Im=1250 A

Intensidad asignada In=160 Aa40°C

Tension asignada de empleo (V) Ue CA 50/60 Hz 500

descripcion poder de calibre referencias
corte (A) 3P 3R 4P 3R
NSB 160 E TM40D 34875 34885
Umbral térmico regulable (30 kA) TM63D 34874 34884
en todos los calibres. TM80D 34873 34883
TM100D 34872 34882
TM125D 34871 34881
TM160D 34870 34880

Los accesorios y auxiliares compatibles con este aparato coinciden con los accesorios y auxiliares de los aparatos Compact NS100 a
NS250 (ver catalogo para posibles combinaciones).

! Ver catélogo “Aparamenta eléctrica Baja Tensién Potencia” para TM16D, TM25D y TM32D.

bloques de relés bloques de relés no intercambiables para Compact NSB160E
magnetotérmicos
™

Los bloques de relés t
magnetotérmicos TM

protegen las redes de

distribucién de corriente o @
alterna (alimentadas por
transformador o por
generador) y las redes de
corriente continua.

protecciones i TM 160 D
m Proteccion cont.ra 160A/ 401C PN @
sobrecargas mediante ===
relés térmicos. 1 .8
Umbral regulable en
todos los calibres ();

m Proteccién contra
cortocircuitos mediante
relés magnéticos.
Umbral fijo 3.

x 160A Ir Im 0 IrIm

-V

tipo de bloque de relés
m Tipo D para redes
estandar.
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Compact NSA160 con
bloque de relés magnetotérmico

interruptores automaticos para
instalacion en carril DIN simétrico
CEI-EN 60947-2

Proteccién contra sobrecargas Dispositivo térmico fijo
Ir=160Aa40°C
Proteccién contra cortocircuitos Dispositivo magnético fijo
Im=1250 A
Intensidad asignada In=160Aa40°C
Tension asignada de empleo (V) Ue CA 50/60 Hz 500
CcC 250

m L.A. de llegada para
cuadro eléctrico del tipo

multi 9: descripcién poder de calibre referencias

O Para funcionar aguas corte A 3P 3R 4P 3R
arriba de la aparamenta

modular multi 9. NSA 160 E TM160D 28200 28220
m Instalacién sencilla en (16 kA)

cofret Pragma o Prisma N TM160D 28230 28250
gracias al perfil de 45 mm (30 kA)

empotrable en carril

simétrico. Para otros calibres ir a catalogo “Aparamenta eléctrica Baja Tension Potencia”.

u Aptitud al

seccionamiento.

auxiliares eléctricos

descripcion referencias
auxiliares eléctricos
OF/SD 29450
bobinas de disparo
tipo tension (V) MX MN
CA 50/60 Hz 48 (50 Hz) 28070 28080
110/130 28071 28081
220/240 28072 28082
m Fijacién sobre carril simétrico. tempori. 220/240® - 29421
m Troquel de cara delantera: 45 mm. 380/415 28073 28083
m Conexionado por bornes: seccién de los cables = 1,5 440/480 (50 Hz) 28074 28084
a 70 mm?2.
CC 24 28075 28085
48 28076 28086
110/125 28077 28087
250 28078 28088

(1) Bobina MNR temporizada 220/240 V CA.

accesorios mecanicos

tipo referencia
Empunadura negra 28059
Cubrebornes largos 3P 28034

4P 28035
Enclavamiento empufiadura para 29370

3 candados (no incluidos)

Ver bloque Vigi (diferencial) pag. 2/44.
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curvas de disparo

caracteristicas generales

La principal funcién de un automatico es asegurar la multi 9

proteccién de los circuitos que alimenta.

Aseguran igualmente las funciones de seccionamiento
y de mando.

La proteccion de los circuitos debe estar asegurada
contra:

m Las sobrecargas

Esta funcion esta realizada por la desconexion térmica
mediante el bimetal o de los relés estaticos a tiempo
inverso e integrados en el automatico.

m Los cortocircuitos

Esta funcion esté realizada por el dispositivo
magnético o por relés estaticos a tiempo constante,
instantaneos o a corte retardado e integrados al
automatico.

O En los casos donde es necesario una proteccion
contra los defectos de aislamiento, es posible asociar
al automatico un bloque Vigi.

O Las caracteristicas eléctricas de estos elementos de
proteccién varian en funcién del tipo de desconexién
o del relé y del tipo de automatico.

Ir: intensidad de regulacion del disparo térmico = In
para automaticos multi 9.

curva B (equivalente a antigua curva L: disparo entre 2,6 y 3,85 In):
Proteccion de generadores, de personas y grandes longitudes de cable
(en régimen TN e IT)

Sobrecarga: térmico estandar.

Cortocircuito: umbrales magnéticos fijados por curva B

(Imentre 3y 51In 03,2y 4,8 In segun los aparatos, segun

UNE-EN 60898 y UNE-EN 60947-2 respectivamente)

curva C (equivalente a antigua curva U: disparo entre 3,85y 8,8 In):
Proteccion de cables alimentando receptores clasicos.

Sobrecarga: térmico estandar.

Cortocircuito: umbrales magnéticos fijados por curva C

(Imentre 5y 10 In 0 7 y 10 segun los aparatos, segun UNE-EN 60898 y
UNE-EN 60947-2 respectivamente).

curva D:

Proteccion de cables alimentando receptores con fuertes puntas de arranque
Sobrecarga: térmico estandar.

Cortocircuito: umbrales magnéticos fijados por curva D

(Im entre 10y 14 In seguin UNE-EN 60898 y UNE-EN 60947-2).

curva MA:

Proteccion arranque de motores.

Sobrecarga: no hay proteccion.

Cortocircuito: umbrales magnéticos fijados por curva MA
(Im fijado a 12 1 (1 segin UNE-EN 60947-2).

Im: intensidad de regulacion del disparo magnético. curva Z:
Proteccioén de circuitos electrénicos.
() La regulacion fija del magnético tipo MA esta garantizada Sobrecarga: térmico estandar.
por Im + 20%. Cortocircuito: magnéticos fijados por curva Z (Im entre 2,4 y 3,6 In segin UNE-EN 60947-2).

t \\}\7

\
N\

NN

™
L

curva B i‘(_L
curva C

N
]
]

2,

curvaz =~
curva MA

UNE-EN 60898 UNE-EN 60947-2 UNE-EN 60947-2
@ limites de disparo térmico en frio, 2 polos cargados.
@ limites de disparo electromagnético, 2 polos cargados

ICP-M DPN/N curva B DPN/N curva C

t(s) t(s)
10000 e e e e e 10 000

t(s)
10 000

5000
1

2000

1000

¥ 500

P
P

200

100
50

20

10

[N

2
1
05 5
t
0,2 2

0,1

)

0,05

0,02

0,01 T

.02
.01

0,005

.005

1/1n .002 1/1n

0,002
n .002
0,001 fe e T e 001

.001

05 1 2 345 7 10 2030 5070100 200 571

m Segun normas UNESA: RU 6101 C/UNE 20317.
m Los relés magnéticos de los ICP-M actuan
entre 5Iny 8 In.

m Para su empleo como Interruptor Control de
Potencia (ICP) y uso general como

interruptor automatico magnetotérmico.

2 345 710 20 30 5070100 200300 5.7 1 2 345 710 20 30 5070100 200300
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curvas de disparo

caracteristicas generales

DPN N curva D

t(s)
10 000

5000
1h

2000

1000

500

N
=3
=]
o

.002

1/1n

.001

2 345 710

C60 N, Hcurva C

t(s)

m=——
=

.002
.001

20 30 5070100 200300

I/In

5.7 1 2 345 710 20 30 5070100 200300

C120N,Hcurva D

t(s)
10 000
5000

1h
2000
1000

o
=]
S
[
e
=

!

E t<10ms

.005

iisiimunah

.001 >
5.7 1 2 345 710 20 30 5070100 200300

DPK

N curva C

L

.002

I/In

.001

C60 N,

(s)
10 000

1 2 345 710

H curva D

i
T
|

20 30 50701

00 200300

5000

L

1h
2000

1000

et

500

200

Lot
I

100

50

e

20

10

.002

.001

;
T
i 1/

1

NG125 curva C

t(s)
10 000

T
AT
Al
[l
2 345 7 101420 30 50 7010

0 200300

5000
1h

2000

1000

500

200

Lt

100

50

=

.002

.001

I/n

2 345 710

20 30

50 70100

200300

K60 N curva C

(s)

2000

1000

002

001

I/In

5.7 1

2 345 7 10

C120 N, HcurvaC

t(s]
10 000 (s)

i
T
|
20 30 5070100 200300

5000
1h

2000

1000

500

200

-

100
50

t<10ms

5.7 1

2 345 710

NG125 curva D

s)
10 000

20 30 5070

00 300

5000
1h

2000

1000

500

T

200

100

50

20

10

.02

.01

.005

002

001

1/In

5.7 1

2 345 7 10

20 30 5070100 200300
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
panorama proteccion diferencial

) DPNa Vigi tiene un poder de corte lcn = 4500 A y una curva de disparo tipo C y DPN N Vigi “si” tiene un poder de corte Icn = 6000 A
y una curva de disparo tipo C.

Nota: para informacién complementaria consultar catalogos “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares” y “Baja Tensién Potencia”.
** DPNa Vigi 10 mA, clase A.

***) Vigi C60, 10 mA sélo en versién 2 polos, 25 A, instantaneo clase AC.

2/36 | Merlin Gerin | proteccion diferencial
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

proteccioén diferencial

combinaciones posibles

la proteccion diferencial
adaptada al sistema Clar:o

Los aparatos de proteccion diferencial
compatibles Clar:o adaptados a las
necesidades de las instalaciones de los
edificios terciaros e industriales,
garantizan:

W La proteccion de las instalaciones
eléctricas contra defectos de aislamiento.
W La proteccion de las personas contra
los contactos directos e indirectos.

W La proteccion de las instalaciones
contra riesgo de incendio.

Compatible Clar:o, la gama de los
bloques diferenciales adaptables a los
interruptores automaticos : DPN esta
constituida por:

m Bloque diferencial Vigi : DPN para la
proteccion de las salidas, los bornes de
conexion aguas bajo estan situados en la
parte inferior del aparato.

m Bloques diferenciales Vigi DPNc para la
proteccion de “Cabeceras de grupo”, los
bornes de conexion estan situados en la
parte superior del aparato para una
alimentacion directa del peine.

Algunos interruptores automaticos
diferenciales “Salidas” o “Cabecera de
grupo”, estan disponibles también en
version monobloc (se suministran
montados).

"b\e con Sistemg
oW

cabecera de grupo

bloques diferenciales adaptables

versiones monobloc

El IDc debe
protegerse con un
dispositivo aguas
arriba contra
sobrecargas y
cortocircuitos.

2/38
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proteccién diferencial
combinaciones posibles

interruptores diferenciales
ID, ID “si”, IDS/E, IDc

proteccion magnetotérmica

y diferencial monobloc DPNa Vigi,
DPN N Vigi “si”, DPN Vigic

e :DPN Vigi

bloques diferenciales Vigi
asociados a los interruptores
C60, C120 y NG125

instantaneos 10 mA

30 mA

300 mA

500 mA

selectivos 300 mA

500 mA

10 mA [ ]
30 mA [ ] [ ] | ] [ ]
300 mA [ [ ] ]

* Para ver combinaciones posibles ir a la pagina 2/4 del bloque de proteccién magnetotérmica.

instantaneos 10 MA m

30mA m [

300mA m [

500 mA

selectivos 30 mA

300mA m ]

500 mA

1000 mA m

regulables 1/S 300 a 1000 mA

I/S/R 300 a 3000 mA

proteccion diferencial

2/39




catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
proteccioén diferencial

multi 9

interruptores diferenciales

ID residencial
UNE-EN 61008

ID residencial

mClase AC My
protegido contra
disparos intempestivos
hasta 250 A, seguin onda
8/20 ps.

m Disparo instantaneo.
m Productos certificados
AENOR conforme
alanorma

UNE-EN 61008.

m No admite auxiliares.

interruptores magnetotérmicos y
diferenciales monobloc
DPNa Vigi y DPN N Vigi “si”

UNE-EN 61009

DPNa Vigi 4500 A

DPN N “si” Vigi 6000 A
m Endurancia o niumero
de ciclos (A-C):

0 Mecanica: 20.000.

O Eléctrica:
<16A 20.000
20A 15.000
25-40 A 10.000

m Cierre brusco.

m DPNa Vigi posee una
sola maneta.

m DPN N Vigi “si” posee
dos manetas: disparo
diferencial (blanca) y
disparo por
magnetotérmico.

m DPN N Vigi “si”
seccionamiento con
corte plenamente
aparente.

m Tropicalizacion:
ejecucion 2 (humedad
relativa 95 % a 55 °C).
® Inmunidad a disparos
intempestivos: 250 A
cresta para DPNa Vigi y
3 kA para DPN N Vigi
segun onda 8/20 ps.

m DPNa Vigi no admite
auxiliares.

Tension de empleo (V CA) a 50/60 Hz 230 (+10%, -15%)

Calibre In. 25y40A
Temperatura de utilizacién -5°Ca60°C
Conexion Por bornes de caja para cable rigido hasta 50 mm?

Ancho por polo
Indicador rojo de defecto diferencial

2 pasos de 9 mm

n.°de polos sensibilidad (mA) calibre (A) referencias
2 30 25 15249
2 30 40 15261

Tension de empleo (V CA) a 50/60 Hz 230 230
Poder de corte (kA) 4,5 6
Clase A A
Curva C C
Calibre 10y16 Aa30°C

Conexion Por bornes de caja
para cable rigido hasta 16 mm?
36 mm

Ancho total del aparato 36 mm

n.° de polos sensibilidad (mA) calibre (A) referencias
1+N 10 10 19304 -
10 16 19305 -
30 6 - 19631
30 10 - 19632
30 16 - 19634
30 20 - 19635
30 25 - 19636
30 32 - 19637
30 40 - 19638
300 6 - 19641
300 10 - 19642
300 16 - 19644
300 20 - 19645
300 25 - 19646
300 32 - 19647
300 40 - 19648

2/40
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proteccién diferencial

multi 9

interruptores diferenciales ID
UNE-EN 61008

Y
ID clase AC, A, A “si”:
m Vida eléctrica: 20.000
maniobras. Tensién de empleo (V CA) a 50/60 Hz 240V CA
= Trop_it,:alizacién: Calibre In. 25a 100 A
ﬁJeCUCélOQ 2 é955 2/5 de Temperatura de utilizacion Clase AC: -5 °C a +60 °C
umedad a 55 °C). Clase Ay A “si”: =25 °C a +60 °C
™ Mando manual: por Resistencia a los cortocircuitos o = 1io = 10 kA
.mi';?i ul I, =1, =630 A (, <63A)
seccionamiento con L by = s, =101, (i, > 63 A) , .
Conexién Por bornes de caja hasta 35 mm? (cable flexible)
corte plenamente ) i
aparente. 50 mm? (cable rigido)
Ancho por polo 2 pasos de 9 mm
ID clase A Indicador rojo de defecto diferencial
superinmunizados “si”:
Gama particularmente
adgptgda para asegurar n.°de tensién sensib. calibre referencias —
la 6ptima proteccion y polos (VCA) (mA) (A) clase AC M clase A clase A “si” clase AS7E
ConuGEc 98 SeE0instantaneos
presenten: 2 240 10 25 23008 - - -
© 5o me omm o
intempestivos, * * *
30 63 23018* 23258* 23525* 23352

provocados por rayos,
iluminacion fluorescente 30 80 23020" - - -
electrénica, informatica, 1 300 25 23011: 23251* - -
maniobras bruscas en la 288 gg ggg;?* ggggi’* - -
red, etc. - b
m Riesgo de no disparo 288 18000 ggggg: : ) )
del dispositivo diferencial 500 o5 23012
convencional en - - B
presencia de defecto por 500 40 23017 - - -
cegado 500 63 23022 - - -

’ 500 80 23026 - - -
m Para uso en sector
terciario e industrial. 4 415 30 25 23038* - 23526* 23377
®m Inmunidad a disparos N 1 3 5 30 40 23042: 23303: 23529: 23379
intempestivos: nivel de Tﬁéﬁ\%\% 30 63 23047 23308 23530 23383
inmunidad: 3 kA de \_4 : 300 25 23040* - - -
cresta seguin onda 300 40 23045: 23306: - -
periédica 8/20 us para 1l 300 63 23049* 23312 - -
los instantaneos y 5 kA 388 18000 ggggg - - -
de cresta segiin onda - - -
periodica 8/20 us para 288 ig gggzé - - -
los selectivos. 500 63 23051 - - -
clase A SiE 500 80 23055 - - -
m Superinmunizada selectivos
influencias externas. N1 2 240 300 40 - - 23361 23314
La gama 5;E posee G 300 63 23028* - 23363* 23355
idénticas presta'lciones N NEH 300 80 23032* - 23372* -
que la gama “si” ante @ 300 100 23035 - 23323 -
perturbaciones eléctricas { 500 63 23029 - 23375 _
y ademas evita el riesgo N 500 80 23033 - - -
de no disparo del 4 415 300 40  23062* - 23387* 23398
diferencial debido a la N 135 300 63 23066* _ 23392* 23401
corrosic}n interna en T[ﬁ\_\%ﬁ\fg\‘g 300 80 23069* - 23394* -
detgrm!nadas : 300 100 23059 - 23342 -
aplicaciones expuestas a 500 20 23063 N 23405 :
atmosferas corrosivas N i 6 500 63 23067 _ 23407 _
tales como: 500 80 23070 - 23409 -
- 8°mp“eSt°S de cloro. *) Modelo certificado por AENOR conforme a la simbologia:
H Azzofno. norma UNE-EN 61008. iJ Clase AC: Bl Selectivo:
D Azuire. y Para auxiliares, ver pag. 2/22. detecta fugas de corriente incorporan retardo medio de
0 Oxidos de nitrogeno. alterna. 100 ms.
O Sal marina. Clase A:
O Humedad.

detecta fugas de corriente alterna
con componente continua.
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proteccioén diferencial

Clar:o

interruptor
diferencial IDc

funcioén: “cabecera de
grupo”

m Fijacién mediante clips
biestables.

m Bornes de salida por la
parte superior derecha
para alimentar
directamente al peine

Clar.o. Tensién de empleo (V CA) a 50/60 Hz 230

m Aparatos aptos al Calibre In 25y40A

seccionamiento. Temperatura de utilizacién -5°C a +40 °C

m Fijacién al carril Conexion Por bornes de caja hasta 16 mm? (cable rigido)
mediante dos o cuatro Ancho por polo 4 pasos de 9 mm

clips biestables.

para etiquetas

adhesivas de n.°c de tension sensib. calibre referencias
identificacion de polos (VCA) (mA) (A) clase AC NJ clase A clase A “si”
12 mm de altura. instantaneos
N1 1P+N 230 30 25 21780 - 21784
s 4 30 40 21782 - 21786
300 25 21781 - -
300 40 21783 - 21785

interruptores
magnetotérmicos
y diferenciales
monobloc
/DPN Vigi y
DPN Vigic
/DPN Vigi
m Poder de corte: Tension de empleo (V CA) a 50/60 Hz 230 230
6 kA UNE-EN 60947-2 Poder de corte (kA) 4,5 6
4500 A UNE-EN 60898 Clase AC (30 'y 300) AC (30 'y 300)
conforme a la norma Curva C C
UNE-EN 61009. Calibre 10a25A 25y40A
m Versién monobloc Conexion Por bornes de caja hasta 16 mm?
montada en fabrica. cable rigido
Ancho total del aparato 36 mm 108 mm
.clf:g:regz gs rtger_um n.°de polos sensibilidad (mA) calibre (A) referencias referencias
10 kA UNE-EN 60947-2 instantaneos
6000 A UNE-EN 60898 1+N 30 10 21615 -
conforme a la norma 30 16 21616 -
UNE-EN 61009. 30 20 21617 -
m Version monobloc 30 25 21618 -
montada en fab_rlca. 300 10 21625 _
m Bornes dg salida por la 300 16 21626 _
parte superior derecha 300 20 21627 _
para alimentar _ 300 o5 21628 _
directamente al peine. - .
instantaneos
3+N 30 25 - 21771
- 30 40 - 21773
300 25 - 21775
H__ 300 40 - 21776
O Lo selectivos
3+N 300 25 - 21772
300 40 - 21774

Compatible con peine Clar:o. Ver pag. 2/21.
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proteccién diferencial

Clar:o

bloques
diferenciales
Vigi :-DPN
conforme a la norma
UNE-EN 61009

m Ahaden la funcién de
proteccion diferencial a

los magnetotérmicos
/DPN e /DPN N.

= SFT‘ fijan a If”l derechade  1on5i5n de empleo (V CA) 50/60 Hz 230 entre fase y neutro; 400 entre fases

los z_DPN el DPN.N ‘ Calibre In 25y 40 A

medlante un sencillo clip Conexion Por bornes de caja hasta 16 mm? cable rigido
incorporado. Ancho por polo 2 pasos de 9 mm (1P+N)

W Fijacién al carril 4 pasos de 9 mm (3P y 3P+N)

mediante dos o cuatro

clips biestables. tipo

m Espacio en frontal

para etiquetas n.°c de calibre sensib. referencias
adhesivas de polos (A) (mA) clase AC clase A clase A “si”
identificacién de instantaneos
12 mm de altura. 1P+N <25 30 21681 21685 21689
<25 300 21682 21686 21690
<40 30 21683 21687 21691
<40 300 21684 21688 21692
3P <25 30 21695 21699 21703
<25 300 21696 21700 21704
<40 30 21697 21701 21705
<40 300 21698 21702 21706
3P+N <25 30 21709 21713 21717
<25 300 21710 21714 21718
<40 30 21711 21715 21719
<40 300 21712 21716 21720

Compatible con peine Clar:o. Ver pag. 2/21.

bloques
diferenciales
Vigi DPNc
conforme a la norma
UNE-EN 61009
funcién: “cabecera de
grupo”

m Bornes de salida por

la parte superior
derecha para alimentar

‘

directamente al peine. Tension de empleo (V CA) 50/60 Hz 230 entre fase y neutro; 400 entre fases
m Afiaden la funcion de Calibre In 25y40A
proteccion diferencial a Conexién Por bornes de caja hasta 16 mm? cable rigido
los magnetotérmicos Ancho por polo 2 pasos de 9 mm (1P+N)
DPN e :DPN N. 6 pasos de 9 mm (3P+N)
los :DPN e :DPN N
mediante un sencillo clip necde calibre sensib. referencias
incorporado. . polos (A) (mA) clase AC clase A clase A “si”
] FI]?CIOI’I al carril instantaneos
mediante dos o cuatro 1P+N <25 30 21741 21745 21749
clips biestables. <25 300 21742 21746 21750
m Espacio en frontal <40 30 21743 21747 21751
para etiquetas <40 300 21744 21748 21752
adhesivas de
identificacién de 3P+N <25 30 21755 21759 21763
12 mm de altura. <25 300 21756 21760 21764
<40 30 21757 21761 21765
<40 300 21758 21762 21766
selectivos
1P+N <40 300 - - 21753
3P+N <40 300 - - 21767

Compatible con peine Clar:o. Ver pag. 2/21.
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proteccioén diferencial

multi 9

bloques diferenciales Vigi C60

UNE-EN 61009

m Ahaden la funcién de
proteccién

diferencial a los
magnetotérmicos C60.

m Posee cables rigidos
aislados para la conexion
eléctrica a la parte interior
del magnetotérmico.

m Posee maneta blanca
que permite el rearme
simultaneo o
independiente con el
automatico.

m Indicador mecanico
rojo de defecto
diferencial.

m Boton de test
incorporado.

clases AC y A estandar
m Inmunidad contra
disparos intempestivos:
250 A cresta para los
instantaneos y 3 kA para
los selectivos, segun
onda 8/20 p.s.

m Los clase A aseguran el
disparo en presencia de
corrientes con componente
continua.

clase A
superinmunizados “si”
®m Inmunidad contra
disparos intempestivos: 3
kA cresta para los
instantaneos y 5 kA para
los selectivos, segun
onda 8/20 ps.

m Ancho

tipo C60 Cc60
<25A <40y 63A

2P 7 8

3P 12 13

4P 14 15

clase A §-ZE

superinmunizados
influencias externas.
mlLagama S;E posee
idénticas prestaciones
que la gama “si” ante
perturbaciones eléctricas,
y ademas no se ve
afectada por la corrosion
interna (que provoca el
blogueo del relé de
disparo) en determinadas
aplicaciones expuestas a
atmésferas corrosivas
tales como:

o0 Compuestos de cloro.
o Ozono.

O Azufre.

O Oxidos de nitrogeno.

O Sal marina.

O Humedad.

Ay

g

a1

Tension de empleo (V CA) a 50/60 Hz
Calibre In
Conexién

230/415 (-20%, +10%)

<25,<40y<63

Por bornes de caja hasta 25 mm? (cable flexible)
35 mm? (cable rigido)

Clase AC: -5°C a + 60 °C

Clase Ay A “si”: =25 °C a + 60 °C

Temperatura de utilizacién

n°de calibre sensib. referencias

polos (A) (mA) clase ACJ clase A clase A “si” clase A SiE

instantaneos

2 <25 10 26508 - - -
<25 30 26509 26743 26747 26700
<25 300 26511 26745 - -
<40 30 26537 - 26761 26701
<40 300 26539 - - -
<63 30 26611 26773 26774 26702
<63 300 26613 26775 - -
<63 500 26614 - - -

3 <25 30 26518 26750 26751 -
<25 300 26522 26752 - -
<40 30 26540 - 26764 26691
<40 300 26542 - - -
<63 30 26620 26784 26789 26721
<63 300 26622 26790 - -
<63 500 26626 - - -

4 <25 30 26531 26757 26756 26703
<25 300 26533 26759 - -
<40 30 26543 - 26767 26704
<40 300 26545 - - -
<63 30 26643 26798 26799 26705
<63 300 26645 26800 - -
<63 500 26646 - - -

selectivos

2 <25 30 - - - -
<25 300 - - - -
<63 30 - - - -
<63 300 26616 26778 26779 26706
<63 1000 26618 - -

3 <25 30 - - - -
<25 300 - - - -
<63 30 - - - -
<63 300 26631 26793 26794 -
<63 1000 26636 - - -

4 <25 30 - - - -
<25 300 - - - -
<63 30 - - - -
<63 300 26648 26803 26804 26731
<63 1000 26650 - - 26677

Suministrados con cubrebornes para precintar la conexion C60 con Vigi.
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proteccién diferencial

multi 9

bloques diferenciales Vigi C120

UNE-EN 61009

UNE-EN 60947-2 anexo B

m Ahaden la funcién de
proteccion diferencial a
los magnetotérmicos
C120.

m Posee cables rigidos
aislados para la conexién
eléctrica a la parte interior
del magnetotérmico.

m Posee maneta blanca
independiente que
permite el rearme
simultaneo con el

Tensién de empleo (V CA) 50/60 Hz
Calibre In
Conexién

230/415 (-20%, +10%)

<125A

Por bornes de caja hasta 35 mm? (cable flexible)
50 mm?2 (cable rigido)

Clase AC: -5 °C a +60 °C

Clase Ay A “si”: =25 °C a +60 °C

Temperatura de utilizacion

automatico. ncde  calibre sensib. referencias .
m Indicador mecanico polos (A) (mA) clase AC clase A clase A “si” clase A SIE
rojo de defecto . p;
diferencial. instantaneos
incorporado. <125 300 18564 18573 18592 -
clases AC y A estandar <125 500 18565 18574 18593
® Inmunidad contra
disparos intempestivos: 3 <125 30 18566 18575 18594 18676
250 A cresta para los <125 300 18567 18576 18595 18677
instantaneos y 3 kA para <125 500 18568 18577 18596 -
los selectivos, segun
2”3033 8c/I§£eMASés uran el 4 <125 30 18569 18578 18597 18602
disparo en presere1%ia de <125 300 18570 18579 18598 18678
corrientes con componente <125 500 18571 18580 18599 -
continua. selectivos
clase A 2 <125 300 18544 18581 18556 -
superinmunizados “si” <125 500 - 18582 - -
® inmunidad contra ' <125 1000 18545 18583 18557 -
isparos intempestivos: 3
KA cresta para los
instanténeos y 5 kA para 3 <125 300 18546 18584 18558 -
los selectivos, segin <125 500 - 18585 - -
onda 8/20 ps. <125 1000 18547 18586 18559 -
m Ancho
4 <125 300 18548 18587 18560 18600
tipo C120 <125 1000 18549 18589 18561 18601
gg ]g Eg I 18 Suministrado con cubrebornes para precintar la conexién C120 con Vigi.
4P 22 (12 +10)
clase A S7F
superinmunizados
influencias externas.
mlagama S, E posee
idénticas prestaciones
que la gama “si” ante
perturbaciones eléctricas,
y ademas no se ve
afectada por la corrosion
interna (que provoca el
blogueo del relé de o o
disgaro) en determinadas Clip fijador gntr.e bloque Vigi
aplicaciones expuestas a y magnetotérmico.
atmésferas corrosivas
tales como:
o0 Compuestos de cloro.
o Ozono.
O Azufre.
0 Oxidos de nitrogeno.
O Sal marina.
O Humedad.
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proteccioén diferencial

multi 9

bloques diferenciales
Vigi para NG125
UNE-EN 60947-2 anexo B

m Ahaden la funcién de
proteccién
diferencial a los

;
caracteristcas  VigiNg12s

Tension de empleo (V CA) 230/415 (-20%, +10%)

magnetotérmicos Tensién asignada de aislamiento Ui (V CA) 690
NG125. Tensién asignada impulsional Uimp (kV) 8
Calibre In <B3Ay<125A

m Se presentan en

3 versiones: clase AC,
clase Ay clase A “si”.

m 4 versiones (en cuanto
a retardo): fijo
instantaneo, fijo
selectivo, regulable I/S,
regulable I/S/R.

Conexién

Temperatura de utilizaciéon

Por bornes de caja cable flexible hasta 35 mm?
rigido 50 mm?
flexible hasta 50 mm?
rigido 70 mm?

Clase AC: -5 °C a +60 °C

Clase A: 25 °C a +60 °C

<63 A)
<63 A)
>80 A)
>80 A)

—~ e~ e~ —~

Niveles de retardo:

. . n.° de pasos calibre sensib. referencias
E IS':InSS(:IZ 21?:5?6((? ::SS)) polos (9 mm) (A) (mA) clase ACJ clase A clase A “si”
o R: Retardado (150 ms) instantaneo 2 5 < 63 30 19000 19010 -
m Inmunidad contra 5 < 63 30 - 19008 (1) -
disparos intempestivos: 5 < 63 300 19001 19012 -
o Bloques Vigi 5 < 63 300 - 19009 (1) -
instantaneos protegidos 3 9 < 63 30 19002 19013 -
hasta 3 kA cresta segun 11 <125 30 19050 19039 19100
onda 8/20 us. 9 < 63 300 19003 19014 -
0O Bloques Vigi selectivos 4 9 < 63 30 19004 19015 -
o regulables protegidos 11 <125 30 19051 19041 19101
hasta 5 kA cresta segun 9 < 63 300 19005 19016 -
onda 8/20 us. 11 <125 300 - 19042 -
selectivo 2 5 < 63 300 - 19030 -
5 < 63 1000 - 19031 -
3 9 < 63 300 19032 -
9 < 63 1000 - 19033 -
4 9 < 63 300 - 19034 -
9 < 63 1000 - 19035 -
regulable I/S 3 11 <125 300 a 1000 - 19044 -
4 11 <125 300 a 1000 - 19046 -
regulable I/S/R 3 11 < 63 300 a 3000 - 19036 -
11 < 63 300 a 3000 - 19053 @ -
11 <125 300 a 3000 - 19047 19106
11 <125 300 a 3000 - 19055 @ -
4 11 < 63 300 a 3000 - 19037 -
11 < 63 300 a 3000 - 19054 @ -
11 <125 300 a 3000 - 19049 19107
11 <125 300 a 3000 - 19056 @ -

() Tensién de empleo 110-220 V CA.

(@ Tensién de empleo 440-500 V CA, sin funcioén prealarma.

bloque Vigi NG125

posibilidades de regulacion:

m Regulacion del umbral de prealarma.
m Regulacién de la sensibilidad.

m Regulacion del tiempo de retardo.
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proteccién diferencial

multi 9

auxiliares para bloques Vigi NG125

tension (V CA) referencia
SbV 250 (0,1a2A) NA 19058
250 (0,1a2A) NC 19059

NA NC

11 12 13 14

tension (V CA) referencia
MXV 110-240 19060

[U>}-
@) @)
M1 M2

Nota: entrada de alta impedancia. Utilizar un ACTP, ref. 15919, si la corriente de fuga del elemento de mando es superior a 1 mA.
(1) Tension asignada impulsional: 6 kV.

auxiliares

Todos los bloques Vigi de 125 Ay los de 63 A regulables pueden ser equipados con auxiliares eléctricos que se
introducen en su parte superior:

m Bobina de emision de corriente MXV.

m Contacto de sefializacion a distancia de disparo por defecto diferencial SDV.
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bloques Vigi NS100 a 630

bloque Vigi (diferencial)

CEI 60947-2 anexo B

decreto del 14 noviembre 1988
CEIl 60255-4/UNE 21136

CEI 60801-2a5

m Funcionamiento hasta
—25 °C, siguiendo la

norma VDE 664 Tension nominal (V CA 50/60 Hz) 2007440 2007440 2007400
' 440/550 440/550
seRalizacion a distancia Sensibilidad 1An (A) fijo 0,3 regulable regulable
Los Vigi pueden 0,03-0,3 0,3-1-3
incorporar un contacto o . , . 1-3-10 10-30
auxiliar para la Temporizacion retardo intencional (ms) fijo <40 regulable regulable
sefalizacion a distancia 0-60(M-150(M-310(  0-60-150-310
del disparo bajo defecto Tiempo total de corte (ms) <40 <40 <140 <40 <140
diferencial. <300 <800 <300 <800
A A A
descripcion calibre (A) tension (V) referencia
3P 4P
ME 100/160 29212 29213
MH 100/160 220/240 29210 29211
440/550 29215 29216
250 220/240 31535 31536
440/550 31533 31534
MB 400/630 32455 32456

() Cualquiera que sea el escalén de temporizacion, si la sensibilidad esta regulada a 30 mA, no se aplica ningun retardo en el disparo.

dispositivos diferenciales
residuales Vigi

m Test y rearme por boton
pulsador.

200/440V-50/60Hz

N = 3

1 Regulacioén de la sensibilidad.

2 Regulacion de la temporizacion (que posibilita la
proteccion diferencial selectiva).

3  Precinto que impide el acceso a las regulaciones.

Botén de test que permite la verificar
regularmente el disparo simulando un defecto
diferencial.

5 Botdn pulsador de rearme, (necesario después
del disparo por defecto diferencial).

6 Placa de caracteristicas.
Alojamiento para el contacto auxiliar SDV.
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bloques Vigi NSA160

bloque Vigi
(diferencial)
para NSA160

m Dispositivo diferencial
residual Vigi adaptable en

el lado derecho del Tension nominal (V CA 50/60 Hz) 200 a 440 V
NSA160. Sensibilidad (A) 0,03-0,3-1-3

m Conexionado del L.A. Temporizacion retardo intencionado (ms) 0 60 150
por la parte superior tiempo total de corte (ms) <40 <140 <150
o inferior del Vigi Clase A

(2 versiones).
m Test por botén pulsador.
m Rearme por boton

pulsador. tipo montaje referencias
3P 4P
Lateral Conexion inferior 28000 28001
Lateral Conexion superior 28002 28003

Test y rearme por botones
pulsadores.
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tabla de eleccion

relés diferenciales Vigirex

caracteristicas generales

tipo de red para supervisar: BT alterna/Tension de la red
esquema de conexién a tierra

clasificacion de tipo A, AC segtin CEI 60947-2

temperatura de funcionamiento

temperatura de almacenamiento

B

RH10

50/60/400 Hz < 1.000 V
TT, TNS, IT

|

-35°C/+70 °C

-55 °C/+85 °C

caracteristicas eléctricas del producto segtin CEI-EN 60755, CEI-EN 60947-2 y UL 1053

de12a24V CA-de12a48V CC
48V CA

de 1102130V CA

de 220 a 240V CA

de 3802415V CA

de 440 a 525V CA

alimentacion: tensién
asignada de empleo UE

rango de funcionamiento
en tension 48V <Ue<415V
Ue> 415V

categoria de sobretension

tension asignada soportada al impulso hasta Ue: 525 V CA
CONsSuUMo mMax. CA
CcC

insensible a los microcortes <60 ms

50/60/ Hz/CC
50/60 Hz
50/60 Hz
50/60/400 Hz
50/60 Hz
50/60 Hz

Ue:de 12224V CA-de 12a48V CC

Uimp (kV)

tiempo max. de interv. por corte de toroidal (segtin norma CEl 60947-2)

deteccion de la corriente umbral IAn (alarma RMH)
de defecto

rango de deteccion de la corriente de defecto

temporizacion At

umbral de regulacién At

regulacion

contacto de salida
test con o sin conmut. de local
los contactos de salida
y rearme (Reset) de los
contactos de salida
tras defecto

(10 m max.)

a distancia a través de la COM
del enlace de toroidal/relé

de la alimentacién

de la electrénica

vigilancia automatica

caracteristicas mecanicas

dimensiones

peso

clase de aislamiento
(CEI 60664-1)

indice de proteccion
IP (CEI 60529)

cara anterior

salida de comunicacion
cara anterior

otras caras

conectores

poder calorifico

toroidales y accesorios

a distancia mediante cable (10 m max.)
a distancia mediante cable varios relés

toroidales® toroidales de tipo A, OA
toroidales rectangulares para |An =500 mA
cables enlace de toroidales-relés por par trenzado

estandar no incluido

(1) Del 80% al 120% Ue si Ue < 20 V.
(2) -15% en la puesta en tension.
(3) Compatibilidad con los toroidales E en las instalaciones existentes.

[ ]

del 55% al 120% Ue!"

del 55% al 110% Ue

del 70% al 110% Ue

\%

8

m4 VA

4w

[ ]

[ ]

1 umbral fijo
0,03A-0,06A-0,1A-0,15A
025A-0,3A-05A-1A
80% IAn al 100% lAn
instantanea

Os

sin

inversor con enclavamiento
[ ]

[ ]

[ ]

permanente
permanente
permanente

panel DIN

72x72cm 6 pasos de 9 mm
0,3 kg 0,3 kg
Il Il

IP40
IP30
IP20
4,45 MJ

IP40
IP30
IP20
3,52 MJ

M
IE&" -_

RH21

50/60/400 Hz < 1.000 V
TT, TNS, IT

| |

-35°C/+70 °C

-55 °C/+85 °C

[ ]
del 55% al 120% Ue®
del 55% al 110% Ue
del 70% al 110% Ue
IV

8

m4 VA

4w

|

[ |

2 umbrales conmutables 0,03 A 0 0,3 A

80% IAn al 100% lAn

instantanea para IAn = 0,03 A

1 temporizacion regulable
instantanea o 0,06 s para IAn = 0,3 A
0s [0,06s
conmutador

inversor con enclavamiento

|

[ |

|

permanente
permanente
permanente

panel DIN

72x72cm | 6 pasos de 9 mm
0,3 kg 0,3 kg
Il Il

IP40
IP30
IP20
4,45 MJ

IP40
IP30
P20
3,52 MJ
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1
RH99

50/60/400 Hz < 1.000 V
TT, TNS, IT

|

-35°C/+70 °C

-55 °C/+85 °C

[

del 55% al 120% Ue™
del 55% al 110% Ue
del 70% al 110% Ue

\Y

8

4 VA

4 W

[

[

9 umbrales conmutables
0,03A-0,1A-03A-05A-1A-3A-5A-10A-30A

80% IAn al 100% lAn
instantanea para IAn = 0,03 A
9 temporizaciones conmutables predefinidas de instantanea a 4,5 s

Os 0,06s |0,15s |0,25s |0,31s|0,5s |0,8s \13 45s
conmutador

inversor con enclavamiento

[ ]

[ ]

[ ]

permanente

permanente

permanente

panel DIN

72x72cm 6 pasos de 9 mm
0,3 kg 0,3 kg

Il Il

IP40 1P40

IP30 1P30

1P20 1P20

3,52 MJ 4,45 MJ

[ ]

[ ]

[ ]

RHUs y RHU

50/60/400 Hz < 1.000 V
TT, TNS, IT

| |

-25 °C/+55 °C

-55 °C/+85 °C

del 70% al 110% Ue®

\%

8

4 VA

[ ]

[ ]

1 umbral regulable

de 30 mA a 30 A con pasos de 1

80% IAn al 100% lAn

instantanea para IAn = 0,03 A

1 temporizacion regulable

instantanea de 5 s por pasos de 10 ms
0s |0,06 s < At
teclado

inversor con enclavamiento

[ ]

[ ]

[ |

® (RHU dnicamente)
permanente
permanente
permanente

panel

72 x72cm
0,3 kg

RMH y RM12T asoc.

50/60/400 Hz < 1.000 V
TT, TNS

-25 °C/+55 °C
-55°C/+85 °C

del 70% al 110% Ue®

\Y

8

8 VA

[ ]

[ ]

1 umbral regulable/circuito

de 0,03 Aa1 Apor pasos de 0,001 A
de 0,015 A a1 A por pasos de 0,1 A
80% | alarma al 100% | alarma
instantanea para | alarma = 0,03 A

1 temporizacion ajustable/circuito
instantanea de 5 s por pasos de 10 ms

0s |otras temporizaciones
teclado o bus interno
inversor

m y confirmacion (Reset) de la
memorizacion de la visualizacion (digital
y LED) de la alarma

permanente

permanente

permanente

permanente

panel

72 x72cm
0,3 kg

proteccion diferencial
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relés diferenciales

RH10
RH10
m Sensibilidad fija:
0,03A/0,06A/0,1A/ descripcion sensibilidad tension (V) referencia referencia
0,15A/0,25A/03A/  GA50/60 Hz 0,03A 12/24 56100 56200
05A/1A. 48 56110 56210
m Temporizacién fija. 110/130 56120 56220
o Relé Superinmunizado. 380/415 56140 56240
m Control permanente de 440/525 56150 56250
la union toroidal relé. 5 "50/60/400 Hz 0,03A 220/240 56130 56230
m Testy reset adistancia. ¢ 0,03 A 12/48 56100 56200
CA 50/60 Hz 0,05 A 12/24 56101 56201
48 56111 56211
110/130 56121 56221
380/415 56141 56241
440/525 56151 56251
CA 50/60/400 Hz 0,05 A 220/240 56131 56231
cc 0,05 A 12/48 56101 56201
CA 50/60 Hz 0,1A 12/24 56102 56202
48 56112 56212
110/130 56122 56222
380/415 56142 56242
440/525 56152 56252
CA 50/60/400 Hz 0,1 A 220/240 56132 56232
cc 0,1A 12/48 56102 56202
CA 50/60 Hz 0,15A 12/24 56103 56203
48 56113 56213
110/130 56123 56223
380/415 56143 56243
440/525 56153 56253
CA 50/60/400 Hz 0,15 A 220/240 56133 56233
cc 0,15A 12/48 56103 56203
CA 50/60 Hz 0,25 A 12/24 56104 56204
48 56114 56214
110/130 56124 56224
380/415 56144 56244
440/525 56154 56254
CA 50/60/400 Hz 0,25 A 220/240 56134 56234
cc 0,25 A 12/48 56104 56204
CA 50/60 Hz 0,3A 12/24 56105 56205
48 56115 56215
110/130 56125 56225
380/415 56145 56245
440/525 56155 56255
CA 50/60/400 Hz 0,3A 220/240 56135 56235
cc 0,3A 12/48 56105 56205
CA 50/60 Hz 0,5A 12/24 56106 56206
48 56116 56216
110/130 56126 56226
380/415 56146 56246
440/525 56156 56256
CA 50/60/400 Hz 0,5A 220/240 56136 56236
cc 0,5A 12/48 56106 56206
CA 50/60 Hz TA 12/24 56107 56207
48 56117 56217
110/130 56127 56227
380/415 56147 56247
440/525 56157 56257
CA 50/60/400 Hz 1A 220/240 56137 56237
cc 1A 12/48 56107 56207
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relés diferenciales

RH21 y RH99
o

RH21
m Tres posiciones:
0 30 mA instantaneo. descripcion tension (V) referencia referencia
0300 mA instantaneo. CA 50/60 Hz 12/24 56160 56260
0 300 mA selectivo. 48 56161 56261
m Relé Superinmunizado. 110/130 56162 56262
m Control permanente de 380/415 56164 56264
la union toroidal relé. 440/525 56165 56265
m Test y reset a distancia. CA 50/60/400 Hz 220/240 56163 56263

CC 12/48 56160 56260

-’

RH99
m Sensibilidades y
temporizaciones descripcion sensibilidad tension (V) referencia referencia
regulables: CA 50/60 Hz 0,03A/30A 12/24 56170 56270
09 sensibilidades (de 48 56171 56271
0,03Aa30A). 110/130 56172 56272
0 9 temporizaciones 380/415 56174 56274
(de 0 a 4,5 segundos) 440/525 56175 56275
ﬁf’fﬁf:ﬁ:ﬁ;ﬁ?ﬁs CA 50/60/400 Hz 0,03A/30A 220/240 56173 56273

cc 0,03A/30A 12/48 56170 56270

instalacion.

m Relé Superinmunizado.
m Control permanente de
la union toroidal relé.

m Test y reset a distancia.
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relés diferenciales de medida
y senalizacion toroidales y auxiliares

RHU con contacto de salida con
rearme manual local tras defecto

e =
s
o
e
gaad® s

RHU

B Supresion de disparos intempestivos.

m Sensibilidad regulable:

O Umbral de alarma: de 15 mA a 30 mA.

0O Umbral de defecto: 30 mA a 30 A.

® Temporizacion regulable:

O Temporizacién anterior al disparo de alarma:
deOabs.

O Temporizacién antes del disparo de defecto:
deOabs.

RH99 con contacto de salida
con rearme tras la
desaparicién del fallo

RH99 senalizacion

m Los relés de sefializacion no memorizan el defecto
diferencial, el contacto de salida se rearma tras la
desaparicion del defecto.

RMH y multiplexor RM12T

RMH
m Aparato de medida y sefializacion para todos
los niveles de la instalacion.

descripcion tension referencia

RHUs 48 'V CA 50/60 Hz 28576

(sin comunicacion) 110/130 V CA 50/60 Hz 28575
220/240 V CA 50/60/400 Hz 28573
380/415 V CA 50/60 Hz 28574

RHU 48 V CA 50/60 Hz 28570

(con comunicacién) 110/130 V CA 50/60 Hz 28569
220/240 V CA 50/60/400 Hz 28560
380/415 V CA 50/60 Hz 28568

descripcion tension referencia referencia

RH99 12/24 VV CA-12/48 V CC 50/60 Hz 56190 56290

(senalizacion) 48 V CA 50/60 Hz 56191 56291
110/130 V CA 50/60 Hz 56192 56292
220/240 V CA 50/60/400 Hz 56193 56293
380/415 V CA 50/60 Hz 56194 56294
440/525 V CA / 50/60 Hz 56195 56295

descripcion tension referencia
RMH 220/240 V CA 50/60/400 Hz 28563
RM12T (para RMH) 28566
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relés diferenciales de medida

y senalizacion toroidales y auxiliares

toroidales para
RH10, RH21, RH99, RHU
y RMH/RM12T

descripcion tipo diametro (mm) referencia

Cerrados TA30 30 50437
PA50 50 50438
1A80 80 50439
MA120 120 50440
SA200 200 50441
GA300 300 50442

Abiertos POA 46 50485
GOA 110 50486

Toroidales abiertos (tipo OA).

Toroidales rectangulares

Nota: Para IAn > 500 mA con RH10, RH21 y RH99

dimensiones interiores (mm) referencia
280 x 115 56053
470 x 160 56054

union toroidal-relé

tipo cantidad referencia
1 conductor 2 conductores
Cables apantallados 20 50157 50137
(seccion 0,22 mm?) 100 50158 50136
chapa de acero especial
de proteccion @ espesor tamaiio (mm) diametro (mm) referencia
(mm) alto ancho toros asociados
0,4 8 58 30/46/50/80 1517177
20 142 110/120/200 1517178
30 215 300 1517179

(1) Se aconseja la utilizacion de este cable para efectuar la conexion entre el toroidal y el relé
diferencial. Su instalacién evita muchos disparos intempestivos. Usando este cable, la maxima
longitud entre el toroidal y relé debe ser de 18 m.

(@ La utilizacion de esta chapa es recomendable cuando en la instalacion se prevean consumos
tales como arranques de motores de cierta potencia u otros que provoquen picos de corriente
de corta duracion (ms). Su utilizacion evita disparos intempestivos. La plancha debe hallarse
alrededor de los cables aislados y agrupados, sujetdndose a los mismos mediante bridas
estandar no suministradas.
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indice

¢ | imitadores de sobretensiones,
PRD, PRC, PRI, PRF1

¢ Bobinas de proteccion contra
sobretensiones, MSU

e Guardamotores, P25M

¢ Relés de control, RC
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proteccion de instalaciones

multi 9

limitadores de sobretensiones
transitorias

mapa de densidad de caida de rayos
Ng: nimero de impactos al afio y por km’.

= Ng cuadro principal cuadro secundario*
== residencial
= Urbano <4 PRD 15
= >4 PRD 40 PRD 8
= <1 PRD 15
Rural 1<Ng<4 PRD 40 PRD 8
>4 PRD 65 PRD 8
terciario e industrial
Coste de los <4 PRD 15
receptores bajo >4 PRD 40 PRD 8
<1 PRD 15
Costedelos 1<Ng < 4 PRD 40 PRD 8
receptores medio >4 PRD 65 PRD 8
Coste de los <1 PRD 40
receptores elevado >1 PRD 65 PRD 8

cuadro principal cuadro secundario*
instalacién con pararrayos PRD 65 PRD 8

*Se debe situar un limitador de sobretensiones PRD en el cuadro secundario en caso de que la distancia hasta los receptores sea
superior a 30 m, o que el material a proteger sea muy sensible.
l Interruptor Nota: El limitador se debe elegir en funcion del tipo de instalacién, monofasica o trifasica.

automatico
de cabecera

D
£
[T s PRD modelo curva calibre

desconexion

( ( PRD40, PRD40r, PRD15, PRD8 C60 C 20A
e PRD65r C60 C 50 A
e Cada conductor (fases y neutro) debe estar protegido.
Debe escogerse el poder de corte del magnetotérmico en funcién de la intensidad de cortocircuito del punto de
instalacion.

utilizacion de los limitadores de sobretensiones transitorias clase |, PRF 1
Cuando se prevea una probabilidad elevada de descargas atmosféricas extremadamente fuertes, se aconseja
instalar limitadores clase |, tipo PRF1 coordinados con limitadores clase II, tipo PRD.

o linea telefénica ADSL linea telefénica redes de redes informaticas
analégica digitaly RDSI + alimentacion o de transmision de datos
12..48V MBT 12...48V 6V
PRC paralelo
15462 PRC serie PRI 12...48 V PRI6 V
o PRC serie 16593 16595 16594
16593

Ver tarifa “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”, para cartuchos de recambio PRD.
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proteccidén de instalaciones

multi 9

limitadores de sobretensiones
transitorias

eléctricos y electrénicos,

de lineas telefénicas e proteccion de redes eléctricas
'Sn;g:?tgtr:g.aosnggmra las n.°de descripcion Un Imax. Up In Uc(VCA) Uc(VCA) cont. referencias
>lensi . polos (VCA) (kA (kV) (kA) L-PE/N-PE L-N sen.
transitorias de origen L-L/L-N . dif
atmosférico y de - - m.comun m. direr.
maniobra. 1 PRD65r 230 65 Up<2 20 440 si 16555
m Norma CEl 61643-1. PRD65r 230 65 Up<1,5 20 275 si 16556
m Permiten el PRD40r 230 40 Up<1,8 15 440 si 16560
cumplimiento del nuevo PRD40r 230 40 Up<i12 15 275 si 16561
(Fl*fg'%r?egg)’ REBT PRD40 230 40 Up<18 15 440 no 16565
O Aseguran la PRD40 230 40 Up<12 15 275 no 16566
proteccion de,los PRD15 230 15 Up<18 5 440 no 16570
receptores mas PRD15 230 15  Up<12 5 275 no 16571
sensibles a las
sobretensiones PRD8 230 8  Up<i18 2 440 no 16575
transitorias (receptores PRD8 230 8 Up<t1,2 2 275 no 16576
categoria |). 14N PRDG5r 230 65 Up<15 20 440 275 i 16557
definiciones PRD40r 230 40 Up<1,2 15 440 275 si 16562
limitador clase I: PRD40 230 40  Up<i12 15 440 275 no 16567
limitador ensayado PRD15 230 15 Up<i1,2 5 440 275 no 16572
con una onda de PRD8 230 8  Up<i12 2 440 275 no 16577
corriente de descarga -
10/350 yis. 3 PRDB5r  220/400 65 Up<2 20 440 si 16558
limitador clase II: PRD40r 220/400 40 Up<1,8 15 440 Si 16563
limitador ensayado con PRD40 220/400 40 Up<1,8 15 440 no 16568
una onda de Cozfriente PRD15 220/400 15 Up<1,8 5 440 no 16573
de descarga 8/20 s. PRDS 220/400 8  Up<18 2 440 no 16578
receptor categoria I: .
receptor capaz 3+N  PRDG65r 220/400 65 Up<i15 20 440 275 SI’ 16559
de aguantar una PRD40r  220/400 40 Up<1,2 15 440 275 si 16564
sobretension transitoria PRD40 220/400 40 Up<12 15 440 275 no 16569
de 1,5 kV, segun el PRD15  220/400 15 Up<12 5 440 275 no 16574
ensayo con onda de
tension 1,2/50 ps. PRD8 220/400 8 Up<1,2 2 440 275 no 16579

Un: tensién nominal de
la red.

Imax: intensidad
méaxima de descarga
con una onda 8/20 ps; el
limitador es capaz de
aguantarla una Unica
vez.

limp: intensidad maxima
dedescargaconunaonda
10/350 ps; el limitador es
capaz de aguantarla una
Unica vez.

In: intensidad nominal
de descarga; el limitador
es capaz de aguantarla
hasta 20 veces (en onda
8/20 ps).

Up: nivel de proteccién;
tension residual en
bornes del limitador
cuando por él circula la
intensidad nominal In.
Uc: tensién maxima
admisible en régimen
permanente en bornes
del limitador.
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proteccion de instalaciones

multi 9

limitadores de sobretensiones
transitorias

clase | PRF1

Onda de ensayo:
10/350 ps.

n.° de descripcion  Un limp Up In Uc (VCA) cont. referencia
m Los limitadores clase | polos (vcA) (kA) (kV) (kA) L-PE/N-PE sefi.

se utilizan cuando existe modo comuin

una probabilidad elevada 1 PRF1 230 60 Up<4,0 35 255 no 16620
de descargas
atmosféricas
extremadamente fuertes.
®m Requieren la
coordinacién con un
limitador clase Il para
asegurar la protecciéon
de los receptores.

m Es necesaria la
asociacion con un fusible
tipo 125 A gL para
garantizar la maxima
seguridad y continuidad
de servicio después de
las descargas.

bobina de
desaCOplo L40A descripcion tension Un corriente In referencia
Aparato necesario para L40A 500 V 40 A 16640

la coordinacién de dos
limitadores en cascada si
la distancia entre ellos es
inferior a 10 m.

limitadores de sobretensiones
transitorias para lineas telefénicas

analdgicas, PRC

Onda de ensayo:

8/20 p.s.

m Proteccioén de los
equipos sensibles
conectados a las lineas
telefénicas analdgicas.

"ﬁi’rﬁi .,u.-.-i.,

n.° de descripcion Un Imax. In Up (V CA) Uc (VCA) referencia

polos (VCA) (kA) (kA) aln

2 PRC serie 200 10 5 Up <300 220 16593

2 PRC paralelo 200 10 5 Up <700 220 15462
limitadores de sobretensiones e,

transitorias para lineas telefonicas e
digitales, redes MBT,
redes informaticas

o de transmision de datos
y automatismos, PRI

Onda de ensayo: 8/20 ps.
m Proteccién de los
equipos sensibles
conectados a las lineas

telefonicas digitales, redes  n.° de descripcion Un Imax. In Up (V CA) Uc (V CA) referencia
informé}ti_qas ode polos (V CA) (kA) (kA) aln
transmision de datos. 2 PRI 12...48 V 12..48 10 5 Up<70 53 16595

m Proteccién de redes

MBT (12...48 V CA). 2 PRI6 V 6 10 5 Up<15 7 16594
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multi 9

bobinas de proteccion contra las
sobretensiones permanentes MSU

bobinas de
proteccion
contra las
sobretensiones
permanentes
MSU

m Cuando se produce la
sobretensién
permanente dispara el
automatico o diferencial
al cual esta asociada.

m Para redes trifasicos
utilizar 3 bobinas MSU.
m Umbral de disparo:

o MSU 255: 255 V CA.
o MSU 275: 275 V CA.

caracteristicas MSU

Asociadas con los automaticos :DPN (DPN), C60, C120 o bien con los diferenciales ID y los interruptores I-NA,
disparan el automatico o el diferencial en caso de sobretensién permanente generada entre otros motivos por el
corte del neutro.

El médulo MSU detecta las sobretensiones permanentes generada por el corte del neutro que pueden generarse
por:

m Roturas de cables en obras u operaciones de mantenimiento.

m Conexiones defectuosas.

m Presencia de arménicos.

La aparicién de sobretensiones permanentes dentro de las instalaciones Baja Tensién produce:
m Destruccion o deterioro prematuro de los receptores.
m Disminucién de la seguridad y proteccién de las personas.

tipo
descripcion referencia
MSU 255 26479
MSU 275 26979
L L3
N L2

MSU 1{ 3 C120N L

Qi N
e ) i MSUisup J 51 7 C120N
Qi
b= — — —

proteccion redes monofasicos proteccion redes trifasicos

proteccion de instalaciones
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multi 9

guardamotor P25M
UNE-EN 60447-2

Proteccion de los
motores monofasicos
o trifasicos con mando

Tension de empleo maxima (V CA) Ue 690

local manual. Tension de aislamiento Ui (V) 690

m Sensible a la falta de Tensién de choque Uimp (kV) 6

fase. o Calibre (In) 0,16 a 25 A regulable

m Endurancia eléctrica Disparo magnético ~12 X In (+20%)

AC 3: 100.000 ciclos. Conexién Por bornes de caja hasta 25 mm? (cable flexible)
Ancho 5 pasos de 9 mm

descripcion calibre In regulacion referencia
(A)
1 3 5 0,16 0,1-0,16 21100
0,25 0,16-0,25 21101
% % % 0,40 0,25-0,40 21102
N\ 0,63 0,40-0,63 21103
1,0 0,63-1 21104
1,6 1-1,6 21105
2,5 1,6-2,5 21106
Dispositivo de 4,0 2,5-4 21107
enclavamiento 2 4 6 6,3 4-6,3 21108
en la cara frontal. 10 6-10 21109
14 9-14 21110
18 13-18 21111
23 17-23 21112
. 25 20-25 21113
S ares tpo
eléctricos — n
descripcion ancho en pasos 9 mm referencia
Contacto auxiliar 2 NA 1 21116
Contacto auxiliar 1 NA + 1 NC 1 21117
Contacto auxiliar NA + SD NA 1 21118
Contacto auxiliar NA + SD NC 1 21120

Maximo 2 contactos auxiliares (2 pasos de 9 mm)

+
posicion posicion + defecto P25M bobina
NC + NA NA + SD.NA MX
NA + NA NC + SD.NA
NA + SD.NC
NC + SD.NC

Ver catélogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares” para otros auxiliares.
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proteccion de instalaciones

relés control

Tension de alimentacion

Margenes de control

Umbral de retorno regulable (histéresis)

Tiempo de respuesta

Seleccionable por conmutador frontal

Conexién

Salida

Ancho en pasos de 9 mm

230V +10 %,-15% 230V +10 %,-15%
10 Veff < Un < 500 Veff 0,15 Aeff < In < 1,5 Aeff
5a50 % de la 5a50 % de la
tensién de enclavamiento intensidad nominal

regulable de 100 msa 10s 10 ms a 10 s (regulable)

Funcion subtension o Funcién subcorriente o
sobretension sobrecorriente

Bornes de caja para cable hasta 6 mm?

Contacto inversor con o sin memoria de defecto:
8 A/250V cos ¢ = 1

4 4

descripcion

referencia

Relés de control RC

21182 21181

Tensién de alimentacion

Margenes de control

Umbral de retorno regulable (histéresis)

Tiempo de respuesta

230V =10 %, -15% 400V

Un=220V+15 % Tasa de desequilibrio
regulable de 5 a 25 %

5a25 % de230V -

fijo: 200 ms fijo: 300 ms

Conexién Bornes de caja para cable hasta 6 mm?

Salida Contacto inversor con o sin memoria de defecto:
8 A/250V cos ¢ = 1

Ancho en pasos de 9 mm 4 4

descripcion referencia

Relés de control RC 21183 21180
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e Interpact INS e INV 3/7
e Pulsadores BP 3/11
e Commutadores CM 3/11
e Tomas de corriente PC 3/11
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* Réflex XC40 3/19
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L[l Consultar catdlogo “Aparamenta carril DIN y cofrets

modulares” para elegir relés, contactores y telerruptores

(pags. 124-144).
L[l Consultar tarifa en vigor de “Aparamenta y cofrets
modulares” para interfaces radio.
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INS40/160 INS250 INS320/630 INV100/630
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interruptores en carga:
combinaciones posibles

interruptores en carga multi 9

Los interruptores seccionadores de corte tienen las
siguientes funciones:

® Mando apertura y cierre de circuitos en carga.

m Seccionamiento (I-NA).

Destinados para la cabecera de cuadros o cofrets del
sector terciario e industrial.

e T

. Interruptor I.

. Contacto auxiliar OF.

. Tapa precinto para tornillos.

. Cubrebornes precintable.

Peine de conexion.

. Dispositivo de enclavamiento por candado.
. Mando rotativo.

1
2
3
4
5.
6
7

1. Interruptor en carga I-NA.

auxiliares

2. Arrancadores de minima tension MN o de minima
tension retardada MNs.

3. Bobina de emision de tensién MX + OF.

4. Contacto auxiliar sefial-defecto SD.

5. Contacto auxiliar OF o OF + OF/SD.

*
LS

L]

accesorios

6. Dispositivo de enclavamiento por candado.
7. Pletina seccionable.

8. Mando rotativo.

9. Peine de conexion.

10. Borne de reparticion.

11. Cubrebornes precintable.
12. Separador entre polos.

13. Tapa precinto para tornillos.
14. Conexiones a tornillos.

15. Espaciador.

16. Portaetiquetas.

s

15 16
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interruptores en carga:
combinaciones posibles

interruptores en carga Interpact

Los interruptores en carga Interpact realizan el mando 8
y el seccionamiento de los circuitos de distribucion

eléctrica.

Interpact se utiliza como interruptor de llegada de: -

m Cuadros de acoplamiento de redes. H"‘“‘a
m Cuadros de distribucion de potencia terciario e e
industrial. 7 T

m Cuadros de distribucion con aparamenta modular en
los sectores terciario e industrial.

m Armarios y coffrets de automatismo.

m Coffrets terminales para el mando local y el
seccionamiento de los circuitos de motor, maquina
herramienta...

1. Interruptor Interpact INS/INV.

auxiliares

2. Bloque amperimetro o bloque de TI.
3. Contacto auxiliar multifuncion.

4. Mando rotativo directo.

5. Mando rotativo prolongado.

accesorios

6. Accesorios de conexion.
7. Cubrebornes cortos.

8. Cubrebornes largos.
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interruptores en carga

interruptores
en carga |
20Aai125A

Apertura y cierre de
circuitos en carga, sin
proteccién contra
sobrecargas o
cortocircuitos.

caracteristicas del
contacto auxiliar
ON/OFF

m Capacidad de corte de
los contactos:

o3 Aa400V CA.

06 Aa230V CA.

m Fijacién sobre carril
simétrico.

conexion
m Bornes de caja para
cable de hasta:

010 mm? para20y 32 A.
050 mm?para40a125A.

interruptores
seccionadores
I-NA

40 Ay 63 A

Apertura y cierre de
circuitos en carga, sin
proteccién contra
sobrecargas o
cortocircuitos.

m Disponen de un
contacto auxiliar de
sefalizacion a distancia
OF.

m Permiten la
incorporacién de
bobinas para disparos a
distancia.

caracteristicas del
contacto auxiliar

OF.S montado

m Calibre:

O3 Aa400VCA.

o6 Aa230VCA.

m Fijacién por
encliquetado en el lado
izquierdo del interruptor.

conexion

® Bornes por bornas de
caja para cable de hasta
10 mm2.

Endurancia eléctrica (AC22, cos ¢ = 0,6)

30.000 (20y 32 A)

20.000 (40 y 63 A)

10.000 (100 A)

2.500 (125 A)

200.000 (20 a 32 A)

50.000 (40 a 125 A)

20 x1In/1 s.

ejecucion 2 (humedad relativa 95% a 55 °C)

Endurancia mecanica, ciclos

Resistencia a cortocircuitos

Tropicalizacién

Corte plenamente aparente

Piloto rojo: con bombilla y difusor intercambiables 230 V CA, nedn (tension de cebado 60 V)

opcional, 12-24-48 V CA, incandescente (P = 1,2 W)

Utilizacion en corriente continua consultarnos

n.° de calibre (A) tension (V) ancho en referencias otras caracteristicas
polos pasos 9 mm
1 20 250 2 15005
20 250 2 15063 con piloto rojo
32 250 2 15009
32 250 2 15100 con piloto rojo
40 250 2 15024
63 250 2 15013
100 250 2 15090
125 250 2 15057
2 20 415 2 15006
20 250 2 15064 con piloto rojo
32 415 2 15010
32 250 2 15101 con piloto rojo
40 415 4 15020
63 415 4 15014
100 415 4 15091
125 415 4 15058
3 20 415 4 15007
32 415 4 15011
40 415 6 15023
63 415 6 15015
100 415 6 15092
125 415 6 15059
4 20 415 4 15008
32 415 4 15012
40 415 8 15019
63 415 8 15016
100 415 8 15093
125 415 8 15060
contacto auxiliar inversor
para interruptor | 2 15096

Endurancia eléctrica (AC23 A, cos ¢ = 0,4) 5.000 ciclos
Endurancia mecanica 25.000 ciclos
Corriente admisible de corta duracion (Icw) 16 In/1 s.

Tropicalizacion
Conexion por bornas de caja para

ejecucion 2 (humedad relativa 95% a 55 °C)
cable rigido: 50 mm?
cable flexible: 35 mm?

n.° de calibre tension ancho en referencias
polos (A) (VCA) pasos 9 mm
2 40 250 5 15160
63 250 5 15161
4 40 415 9 15172
63 415 9 15173
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interruptores en carga
Interpact

Interpact de 40 a 630,
fijo anterior,
estandar

Intensidad térmica (A) 40 a630a60 °C
Tension de aislamiento Ui (V) 690 (< 80 A)
750 (80 a 400 A)
Tension impulsional Uimp (kV) 8
Tensiéon de empleo Ue (V) CA 50/60 Hz 500 (< 80 A)
690 (80 a 400 A)
CcC 250

Corte plenamente referencias

aparente. 3P 4P 3P 4P
28900 28901
28902 28903
28904 28905
28908 28909 31160 31161
28910 28911
28912 28913 31164 31165
31162 31163
31100 31101
31104 31105
31102 31103
31106 31107 31166 31167
. 31108 31109 31168 31169
Corte visible. 31110 31111 31170 31171
31112 31113 31172 31173
31114 31115 31174 31175
Interpact de 40 a 630,
fijo anterior, — B

paro de emergencia
o seguridad

Intensidad térmica (A) 100 a 630 a 60 °C
Tensién de aislamiento Ui (V) 750
Tension impulsional Uimp (kV) 8
Tensién de empleo Ue (V) CA 50/60 Hz 690
CC 250
m Accesorios de
conexionado calibre referencias
de INS250 a INS630
y INV100 a INV630 (A) 3p 4P P 4P
Compact NS$100/630. 63 28918 28919
80 28920 28921
100 28924 28925 31180 31181
125 28926 28927
160 28928 28929 31184 31185
200 31182 31183
250-100 31120 31121
250-160 31124 31125
250-200 31122 31123
250 31126 31127 31186 31187
320 31128 31129 31188 31189
400 31130 31131 31190 31191
500 31132 31133 31192 31193
630 31134 31135 31194 31195
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Interpact INS40 a 160

dCCesorios
accesorios de  EEESIE M
conexionado descripcién referencia
bornero “Distribloc” (para cables desnudos)
INS40 a INS125 125 A 12 salidas bornes a presion (7 x4 + 3x 6=+ 2x10%) 07105
+1 salida borne en jaula 25
INS100 a INS160 160 A 12 salidas bornes a presion (7 X 49 + 3xX 6= + 2x10%) 07106

+1 salida borne en jaula 25 con conexiones prefabricadas

bornero de reparto (para cables desnudos)

INS40 a INS125 125 A 410 agujeros (5107 + 4 X 16 + 1 X 35) 13512

INS40 a INS125 125 A 4X17 agujeros (8 X 107 + 8 X 16 + 1 X 35) 13514

bornes para cables desnudos Cu o Al

Encliquetable INS100 a INS160 3 unidades 28947
S <957 4 unidades 28948

Borne de reparto INS40 a INS80 4 unidades 19091

para 3 cables 16- rigidos
o 3 cables 10~ flexibles

Borne de reparto INS100 a INS160 3 unidades 28949
para 4 cables 25- maxi rigidos 4 unidades 28950
0 4 cables 16= maxi flexibles

N
terminales para cables Cu
Para cable de 95 mm? INS100 a INS160 3 unidades 28951

con separador de fase 4 unidades 28952

cubretornillos

INS40 a INS80 3P/4P 1 par 28955

INS100 a INS160 3P/4P 1 par 28956

cubrebornes

INS40 a INS80 3P/4P 1 par 28957

INS100 a INS160 3P/4P 1 par 28958

separadores de fases

INS100 a INS160 3P/4P 6 unidades 28959

contactos auxiliares

1 OF/CAF/CAOQ (estandar) INS40 a INS160 29450

1 OF/CAF/CAQ (bajo nivel) INS40 a INS160 29452

accesorios de transformacion en mando rotativo prolongado

Mando frontal con empufiadura negra INS40 a INS160 28941
con tapa amarilla INS40 a INS160 28942
y empufadura roja

Mando lateral con empufadura negra INS40 a INS160 28943
con tapa amarilla INS40 a INS160 28944
y empufadura roja

Mando frontal con empufiadura negra INS40 a INS160 28945

Coffret funcional con tapa amarilla INS40 a INS160 28946

G-GX-PRAGMA F y empufadura roja

mecanicos descripcion referencia

enclavamiento de la empunadura

Por 1 a 3 candados (en posicién “abierto”) & 5 a 8 mm o por precinto incorporado

interenclavamiento para mando rotativo prolongado (mecanico) 28953

empunadura para mando rotativo
INS40 a INS160 mando rotativo frontal o lateral empufiadura negra 28962
roja 28963
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Interpact INS250 a 630

adacCcesorios
accesorios caracteristicas
descripcion calibre referencias
(A) 3P 4P
inversor Monobloc 250-100 31140 31141
(INS con Interpact) 250-160 31144 31145
250-200 31142 31143
250 31146 31147
320 31148 31149
400 31150 31151
500 31152 31153
630 31154 31155
marcos embellecedores
Para interruptor <250 31079
320 a 630 31080
Para bloque amperimetro, IP40 29318
accesorios de precintado 29375

piezas de recambio

12 tuercas FPAV (M8) 30554
100 etiquetas de identificacion 29314
Tornilleria < 250 29312
320 a 630 32552
Empufadura negra <250 31082
320 a 630 31084
Empufiadura roja <250 31083
320 a 630 31085
Visor para INV100/160/250 31089
Visor para INV320/400/630 31090
mandos caracteristicas
rotativos descripcion referencia

bloques prolongados frontales
Para INS250 con mando estandar 31050
rojo y amarillo 31051
Para INS320/630 con mando estandar 31052
rojo y amarillo 31053

mandos laterales

Accesorio de transformacién para mando directo (a asociar con mando lateral prolongado) 31054
Prolongado estandar INS e INV250 31057
rojo y amarillo INS e INV250 31058

LI Ver catalogo “Aparamenta eléctrica Baja Tensién Potencia” para otros accesorios.
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Interpact INS250 a 630

daccesorios
awdiares G
eléctricos descripcion referencia
contactos auxiliares (inversores)
OF o CAM (avanzado a la maniobra) 29450
bajo nivel (avanzado a la maniobra) 29452

senalizacion descripcion calibre referencia
(A)
bloque amperimétrico (4P) 100 29456
150 30556
250 31566
400 32656
600 32856
bloque transformadores de intensidad (4P)
100 29458
150 30558
250 31568
400 32658
600 32858
Kit de adaptacion (obligatorio para mando directo frontal) 31081
enclavamiento,  EgGarRE
interenclava- descripcion referencia
miento, enclavamiento
R De la empufiadura por 1 a 3 candados (en posicion abierto) incorporado
acoplamlento Por cerradura Ronis/Profalux (sin cerradura) <250 31087
320 a 630 31088
Cerradura Ronis 1351B.500 41940
Profalux KS5 B24 D4Z 42888
interenclavamiento
Mecanico INS250 31073
Mecanico INS320/400 31074
Por cerraduras (2 cerraduras/1 llave)  Ronis 1351B.500 41950
Profalux KS5 B24 D4Z 42878
Dispositivo de enclavamiento por cerradura Ronis/Profalux en INS250 31087 (X 2)
en INS320/630 31088 (< 2)
acoplamiento
Acoplamiento aguas abajo para INS250 3P 29358
4P 29359
Acoplamiento aguas abajo para INS320/400/630 4P 32619
3P 32620
Cubrebornes largo para INS250 (1 par) 29324
Cubrebornes largo para INS320/630 (1 par) 32583

Ver catalogo “Aparamenta eléctrica Baja Tension Potencia” para otros accesorios.
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mando multi 9

pulsadores, conmutadores,
tomas de corriente

BP,CM

Los nuevos pulsadores
BP y conmutadores CM
son compatibles con el
sistema de distribucion
Clar:o; pueden
desmontarse sin
necesidad de retirar el
peine Clar:o.

CMmV, CMA

m Contactos de discos
accionador por levas.
m Conforme a

UNE 20129/CEI 60408.

toma corriente PC
m Conforme norma
NF C 61-316.

Tensién de empleo (V CA)
Calibre (A)

Endurancia eléctrica (ciclos AC22)
Tropicalizacion ejecucion
Conexionado (mm?)

Ancho en pasos de 9 mm

20 20 10 10/16
30.000 30.000 30.000

2 2 2 2
2x25 2x25 2,5 6

2 2 (1 circuito) 6 5

4 (2 circuitos)

descripcion referencias

BP simple

1 NC gris 18030

1 NC rojo 18031

1 NA gris 18032

1 NC + 1 NA gris 18033

BP doble

1 NA/1 NC verde/rojo 18034

1 NA/1 NA gris/gris 18035

BP simple + piloto

1 NA + piloto verde (110...230 VCA) 18036

1 NC + piloto rojo (110...230 VCA) 18037

1 NA + piloto verde (12...48 V CA/CC) 18038

1 NC + piloto rojo (12...48 V CA/CC) 18039

conmutador CM

1 circuito 2 posiciones 18070

1 circuito 3 posiciones 18073

1 NC + 1 NA 2 posiciones 18072

2 circuitos 2 posiciones 18071

2 circuitos 3 posiciones 18074

conmutador rotativo

CMV, conmutador voltimetro 15125
CMA, conmutador amperimetro 15126
CMC, 2 direcciones con llave 15123

toma de corriente

2P+TTL estandar aleman (schuko) 10/16 A; 250 V 15310
LI Ver catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares” para otro aparellaje de mando.
N 1 2 3 o N1 2 3
L1.2 | , L1.N | S1
12] 6] 2|12 ( )
2.3 S2
CMV ( S
)
4| 3 L1.3 _ + 5
S1
Lv | QU ol
. CMA
Conmutador voltimetro. |
3 /[ 9
4] 3
- | A |
Conmutador amperimetro.
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contactores modulares
CT, CTyCT+

contactores modulares

CT, CTyCT+

La gama de contactores
Merlin Gerin se compone
de:

m CT: contactores
modulares.

m :CT: contactores
compatibles con el
sistema Clar:o.

m CT+: contactores
hibridos.

Los contactores
modulares permiten
controlar:

m Circuitos mono, bi, triy
tetrapolares hasta 100 A.

Los contactores con
mando manual tienen un
selector manual de tres
posiciones:

m Marcha automatica.

m Marcha forzada.

m Paro.

Los contactores
modulares CT admiten
en los laterales auxiliares
de:

m Sefalizacion.

m Filtro antiparasitos.

® Mando por orden
impulsional.

m Temporizacion.

Los contactores hibridos
CT+ ofrecen caracteristi-
cas de alto rendimiento
para las aplicaciones
mas exigentes.

=] S

CT
16...100 A

CT+ CT+ con
mando manual

CT con mando manual
25...63 A

S (o (wp—

La eleccion entre CT o CT+ se realiza segun el tipo de aplicacion, el lugar de la instalacion y el tipo de receptor. En
la siguiente tabla se indican los principales criterios para la eleccion:

CT+ CT
Numero maximo de maniobras por dia 5.000 100
Duracién de vida: numero total de maniobras | 5.000.000 200.000
Instalacion en cualquier posicion vertical +/- 30° max.
Auxiliares no si

CcT

Ruido Umbral de
percepcion
audible

c
c

Perturbaciones
electromagnéticas

Calentamiento Temperatura

ambiente

3/12

| Merlin Gerin | mando, telemando y sefalizacién



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
contactores CT:
tablas de eleccion

La siguiente tabla indica el nUmero de ldmparas, segun su potencia, que pueden ser instaladas en un circuito monofésico 230 V (categoria AC5a y AC5b)

incandescencia 4 38 57 115 72 250
4 in é 60 30 45 85 25 87
(con gas haldgeno o sin él) 7 5 % 2 5 %
00 19 28 50 73 10
50 12 8 35 50 75
200 10 4 26 37 55
300 7 0 25 37
500 4 6 0 15 22
000 2 3 6 8 12
halégena 12V 20 18 %g gg 43 gf]
(con transformador MBT ferromagnético) 75 3 2 53 a5 55
00 9 18 27 40
0 4 6 1’; 1 28
tubo fluorescente 26 mm 1 g 53 40 60 38
(mono o compensado paralelo) 20 3 %0 0 60 )
36 5 20 40 60 90
40 5 2 40 0 9
58 10 5 30 43 64
65 10 5 30 43 64
15 5 7 4 2 30
40 5 7 14 20 30
tubo fluorescente 26 mm S gg 30 73 ;8 58
(mono no compensado) 20 55 30 70 00 20
36 20 28 60 90 35
40 20 28 0 9 35
58 13 7 35 56 84
65 13 7 35 56 84
15 7 2 32 4
40 7 2 32 48
tubo fluorescente 26 mm § ;5 28 . o 80 gg ;8
(duo compensado serie) 36 7 28 23 67 00
X 40 7 25 43 67 00
x5 0 6 27 42 3
X 65 10 6 27 42 63
X118 6 0 16 25 37
X 140 6 1 2 37
tubo fluorescente 26 mm 4Xx18 15 23 46 69 100
(cuatro compensado serie)
reactancia electrdnica :1;2 ;g ;;1 %123 ?gg g@g
(1 tubo 26 mm) 58 25 37 74 11 160
reactancia electrénica §<< :132 gg g‘g (132)1 986 ?gg
(2 tubos 26 mm) X5 B 1 38 57 85
lampara fluorescente compacta Qﬁ 50 - - -
de integracion 0 2 23 - - =
(compensacion en paralelo) 8 34 50 - . N
26 21 31 - - -
lampara fluorescente compacta 7/ 6 100 - - -
de sustitucion 1 ‘z‘g 22 - - =
(con alimentacion electrénica integrada) 2 50 33 N N -
23 20 28 - - -
lampara fluorescente compacta 1 34 50 - - -
con balasto electromagnético 0 a0 o - - -
(sin compensacion) %6 39 _ . Z
p 1 26 - - -
lampara vapor de sodio baja presiéon 8 34 §1 i 0 60 -
.z U o) -
(con compensacién) 55 3 5 10 =
90 2 4 8 1 -
135 2 4 6 -
180 2 5 7 -
lampara vapor de sodio alta presion 70 6 g 8 25 -
(con compensacién) :f’c. g = 68 35 =
400 2 4 8 12 -
1000 1 2 4 6 -
potencia maxima en kW (230 V) / 1P 25 5,4 8,6 4 21,6
50 5,4 8,6 4 21,6
75 4,6 7,4 2 8
00 4 6 9,5 4
250 2,5 3.8 9
500 N4 2,7 4,5 6,8
potencia maxima en kW (400 V) / 3P gg g gg j 63
75 4 22 35 52
00 1 17 26 40
250 5 8 13 19
500 3,5 6 9 14

potencia maxima en kW AC7b
Motor monofésico con condensador (230 V) 2,5
Motor trifasico (3 X 400 V) 4 7,5

.
~
~

—
(9]
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
contactores modulares
CT, CTyCT+

contactores

y telerruptores hibridos

CT

Los contactores
modulares CT permiten
controlar circuitos mono,
bi, tri y tetrapolares
hasta 100 A.

CT con mando manual
Los contactores
modulares CT con
mando manual permiten
controlar circuitos bi, tri,
y tetrapolares hasta 63 A.
Los CT con mando
manual cuentan con un
selector manual de

3 posiciones:

m Marcha automatica.

m Marcha forzada.

m Paro.

contactores :CT

Los contactores :CT
se combinan con
interruptores
diferenciales (IDc),
interruptores
magnetotérmicos o
magnetotérmicos con
Vigi monofasicos del
sistema Clar:o (:DPN). El
conjunto es compatible
con el sistema de
distribucién Clario y
puede desmontarse sin
retirar el peine Clar:o.

contactores hibridos
CT+

Los contactores hibridos
CT+ combinan las
ventajas de la
conmutacién estatica y
de la tecnologia
electromecanica: mas
silenciosos, mayor
endurancia, menor
calentamiento,
dimensiones reducidas.
Los CT+ son una
solucién cuando se
exigen prestaciones
elevadas, concretamente
respecto al nimero de
maniobras, vida Util, bajo
ruido acustico, ausencia
de perturbaciones
electromagnéticas,
instalacion en cualquier
posicién y calentamiento
limitado.

Tensién de empleo (V CA)  230/240 V (-15 % +6 %)
24V (£10 %)

Calibre 162100 A a 40 °C (AC7a)

Frecuencia 50 Hz

Temperatura de utilizacion -5 °C a 50 °C
Tropicalizacién ejecucion 2

230/240V (15 % +6 %)

25,40y 63 a 40 °C (AC7A)
50 Hz

-5°Cab0°C

ejecucion 2

descripcion calibre tension de ancho referencia /CT /CT CT+ CT+
(A) mando enpasos CT CT mando mando mando
(VCA) de 9 mm manual manual manual
2P 2NA 25 230/240 2 15981
2 NA 40 230/240 4 15984
2 NA 63 230/240 4 15987
1P 1 NA 25 230/240 2 15958
2P 1NA+1NC 16 230/240 2 15956
2 NA 16 230/240 2 15957
1 NA+N 20 230/240 2 15030 15031
1NA+1 NA 25 230/240 2 15180 151810
2 NA 25 230/240 2 15959
2 NA 25 24 2 16020
2NC 25 230/240 2 15960
2 NA 40 230/240 4 15966
2 NA 63 230/240 4 15971
2 NA 63 24 4 16024
2 NA 100 230/240 6 15977
3P 3NA 25 230/240 4 15961 15982
3NA 40 230/240 6 15967
3NA 63 230/240 6 15972
2 NA+1 NC 63 230/240 6 15319
4P 4 NA 25 230/240 4 15962 15983
4 NA 25 24 4 16022
4 NC 25 230/240 4 15963
4 NC 25 24 4 16023
2NA+2NC 25 230/240 4 15964
4 NA 40 230/240 6 15968 15986
4 NC 40 230/240 6 15969
4 NA 63 230/240 6 15973 15988
4 NA 63 24 6 16025
4 NC 63 230/240 6 15974
4 NC 63 24 6 16026
2 NA+2 NC 63 230/240 6 15975
3 NA+1 NC 63 230/240 6 15397
4 NA 100 230/240 12 15978

Contacto auxiliar ACT NA+NC
Temporizador ACTt

15914
15917

(1) Gama Clar-o.

! Consultar catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares” para otros auxiliares y accesorios y para contactores hibridos CT+.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

telerruptores
TL, :TLy TL+

telerruptores
TL, TLy TL+

La gama de telerruptores
Merlin Gerin se compone
de:

m TL: telerruptores.

m /TL: telerruptores
compatibles con el
sistema Clar-o.

m TL+: telerruptores
hibridos.

Los telerruptores se
utilizan para controlar
circuitos de iluminacion
mediante pulsadores:

m Incandescentes,
halégenos de baja
tension... (receptores
resistivos).

m Fluorescentes, lamparas
de descarga... (circuitos
inductivos).

Los telerruptores con
funcién auxiliar integrada
ofrecen ademas las
siguientes posibilidades:
® Mando centralizado.

m Sefalizacion.

® Mando por orden
mantenida.

Admiten extensiones para
controlar cualquier circuito
uni, bi, tri o tetrapolar.

Los telerruptores TL
admiten en los laterales
auxiliares para:

® Mando mediante
pulsadores luminosos.

® Mando paso a paso.

® Mando centralizado y
sefalizacion.

® Mando centralizado
multinivel.

m Temporizacion.
Admiten extensiones para
controlar cualquier circuito
uni, bi, tri o tetrapolar.

Los telerruptores hibridos
TL+ ofrecen
caracteristicas de alto
rendimiento para las
aplicaciones mas
exigentes.

La eleccién entre TL o TL+ se realiza segun el tipo de aplicacion, el lugar de la instalacion y el tipo de receptor. En
la siguiente tabla se indican los principales criterios para la eleccion:

Numero maximo de maniobras por dia 5.000 100
Duracion de vida: nimero total de maniobras | 5.000.000 200.000
Auxiliares no si

Ruido Umbral de

percepcién
audible

Perturbaciones
electromagnéticas

TL+

o

TL+

<l
ATLc+s ATLc+c
S EE
=

<

<

mando, telemando y seializacion
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

telerruptores TL 16/32 A:
eleccidén seguin cargas

presentacion

La siguiente tabla indica la potencia o nimero de
lamparas que pueden ser instaladas en un circuito
monofasico 230 V.

Para los circuitos trifasicos + neutro 230/400 V
multiplicar estos valores por 3.

Para los circuitos trifasicos sin neutro 230 V multiplicar
estos valores por 1,7.

incandescencia 40 40 106
60 25 66
75 20 53
100 16 42
200 8 21
300 5 13
500 3 8
1000 1 4
1500 1 2
halégena 12V 20 70 180
(con transformador MBT 50 28 74
ferromagnético) 75 19 50
100 14 37
tubos fluorescentes 18 70 186
(simples no compensados) 36 35 93
58 21 55
tubos fluorescentes 18 50 133
(simples compensados) 36 25 66
58 16 42
tubos fluorescentes 2x18 56 148
(dobles compensados) 2x 36 28 74
2 X 58 17 45
tubos fluorescentes 18 80 212
(balasto electrénico) 36 40 106
58 26 69
tubos fluorescentes 2x18 40 106
(doble balasto electrénico) 2x 36 20 53
2 X 58 13 34
fluocompactas 7 88 -
(compensacion en paralelo) 11 61 -
13 52 -
18 42 -
26 30 -
fluocompactas 7 55 -
(de sustitucion) 11 36 -
15 26 -
20 23 -
23 22 -
lamparas vapor de sodio 55 24 63
(baja presion) 90 15 40
135 10 26
180 7 18
lampara vapor de sodio 250 5 13
(alta presién) 400 3 8
1000 1 3

3/16
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
telerruptores TL
y extensiones ETL

telerruptores TL, TLlI e :TL+

telerruptores TL
m Calibres: 16y 32 A.

m Mando manual directo  Gircuito de potencia: uni'y bi TL16 250 V CA, bi TL32, tri y tetra 415 V CA

en cara delantera por Circuito de mando (tension) Vc 50 Hz +6 % -15 %
maneta 0-1 - Vc 60 Hz +6 %

m Desconexion del Temperatura de funcionamiento —20°C a50°C
telemando por Conexion circuito mando: bornes de caja de 0,5 a 6 mm?
conmutador.

m Frecuencia
conmutacién maxima:

5 maniobras/min. descripcién n.° polos calibre pasos tension de referencia
m Sefializacion: (A) empleo Uc
mecaénica en cara (V CA) (Vv CC)
delantera por la posicion
de la maneta. Telerruptor TL 1P 32 2 230-240 110 15515
16 2 230-240 110 15510
telerruptores /TL 130 48 15511
m Se combinan con 48 24 15512
interruptores 24 12 15513
diferenciales ID¢, o 12 6 15514
magnetotérmicos 2P 16 2 230-240 110 15520
rponofaswos zD_PN e 130 48 15521
‘DPN N con o sin bloque 48 24 15522
Vigh 24 12 15523
m Se stumlnls:ricon un 12 6 15524
conector prefap. ya 4P 16 2 230 110 15155
montado en la parte
inferior del :TL 24 12 15158
ke Telerruptor inversor TLI 1P ON-OFF 16 2 230-240 110 15500
m Bornes escalonados
facilitan la conexién de ‘2‘3 fg F;ggg
cables en la parte -
inferior. Extensiones ETL 1P 32 2 230-240 110 15505
m Tension: para TLy TLI 2P 16 2 230-240 110 15530
o Circuito de mando: 130 48 15531
Uc =230 V CA. 48 24 15532
o Circuito de potencia: 24 12 15533
Uc = 250 V CA. 12 6 15534
m Eleccion de cableado Telerruptor /TL 1P 16 2 230-240 110 15488
de la bobina mediante 2P 16 2 230-240 110 15489

conmutador lateral:
O Posicién horizontal:

Pecesaro un solt telerruptores hibridos TL+
necesario un solo hilo.

O Posicion vertical: para descripcion calibre referencia
cableado estandar con (A)
dos hilos. TL+1 NA+N 16 15032

telerrup.tores TL+ ) 111 Ver catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares” para otros auxiliares, para TL y TLI, para mas telerruptores con
= Cf’.mb'nan teCnoIf)gla funcion auxiliar y para telerruptores hibridos TL+.
estatica y tecnologia

electromecanica.

m Telerruptores mas
silenciosos y de alto
rendimiento.

m Tension:

o Circuito de mando:
230V CA + 10%, 50 Hz.
o Circuito de potencia:
230V CA + 10%, 50 Hz.
m Endurancia eléctrica:
5.000.000 de maniobras.
m Frecuencia maxima
de conmutacion:

6 maniobras/minuto.

Maneta que permite
controlar el estado del
telerruptor.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
telerruptores TL
y extensiones ETL

auxiliares ATL para TL

principales aplicaciones

mando centralizado ATLc+s

Funciones: centralizacion de un grupo de telerruptores
TL y sefalizacion a distancia.

Para centralizar el funcionamiento de un grupo de
telerruptores TL (todos ON o todos OFF), es necesario
que cada uno de los telerruptores TL esté asociado a un
ATLc+s. Ademas, el ATLc+s permite la sefializacion a
distancia del estado del telerruptor (ON o OFF).

m Se acoplan aladerechadelos TL, TLI, ETL, TLc, TLm.
m Contacto aucxiliar:

O06A,240V CA,cos o =1.

O3 A, 48V CC.

mando centralizado multinivel ATLc+c

Funciones: centralizacién de varios grupos de
telerruptores TL. Para centralizar el funcionamiento de
varios grupos de telerruptores TL (todos ON o todos
OFF), es necesario que cada uno de los grupos esté
conectado a un ATLc+c. Cada grupo debe estar forma-
do por TL + ATLc+s o por TLc.

El ATLc+c se instala como complemento de los apara-
tos citados arriba.

temporizador ATLt

Asociado a laizquierda de los telerruptores TL, TLI, TLc,
TLs, el ATLt ocasiona el retorno al estado inicial del
telerruptor después de una temporizacion regulable de
1sai0h.

El ciclo de temporizacion comienza al cierre del TL, con
el primer impulso.

Un nuevo impulso abre el circuito del TL e interrumpe el
ciclo.

mando paso a paso ATL4

Asociado a 2 telerruptores, el ATL4 proporciona un
funcionamiento en cascada (paso a paso) pulsando
sucesivamente sobre el pulsador de mando.

El ciclo es el siguiente:

1.2 impulso - TL 1 cierra (TL2 abre)

2.° impulso - TL 2 cierra (TL1 abre)

3. impulso -TL 1y 2 cierran

4.° impulso -TL1y2abren

5.° impulso - TL 1 cierra, etc.

mando mediante BP luminosos ATLz

Asociado a un telerruptor cuya tension de bobina sea
(Uc) 2130V CA, el ATLz garantiza el correcto funciona-
miento del TL cuando la corriente generada por los
pulsadores luminosos sea mayor de 3 mA.

descripcion pasos  tension referencia
(VCA) (v cQ)
ATL c+s - Auxiliar para mando centralizado y sefalizacién 2 130-240 15409
ATL c+c - Mando centralizado multinivel 2 130-240 15410
ATL t - Temporizador regulable de 1 seg. a 10 h 2 24-240 24-110 15411
ATL4 - Mando centralizado multinivel 2 130-240 15412
ATLz - Mando centralizado multinivel 2 130-240 15413
10 clips para TL 15415

telerruptores con funcién auxiliar

principales aplicaciones

telerruptor TLc

m TL con la funcién “centralizaciéon” incorporada. Un
grupo TLc se centraliza directamente sin la necesidad de
otro auxiliar.

m Complementos eventuales: ETL, ATLc+c, ATLt, ATLz,
ATLc+s.

telerruptor TLm

m TL con la funcién “centralizacion mediante orden
mantenida” incorporada.

m Complementos eventuales: ETL, ATLc+s.

telerruptor TLs
m TL conlafuncién “sefalizacion a distancia” incorporada.
m Complementos eventuales: ETL, ATLc+s, ATLt, ATLz.

descripcion pasos tension referencia
(VCA) (VCcC)
TLm - Orden mantenida 2 230-240 110 15516
TLs - Senalizacién 230 V CA/110 V CC 2 230-240 110 15517
TLc - Mando centralizado 230 V CA/110 V CC 2 230-240 110 15518
TLc - Mando centralizado 24 V CA 2 24 15525
TLs - Senalizacién 24 V CA/12 V CC 2 24 12 15527
TLs - Senalizaciéon 48 V CA/24 V CC 2 48 24 15528
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telemando

multi 9

Réflex XC40

Réflex XC40

El interruptor automatico ~ 1ension de empleo (V CA) 380/415 (50/60 Hz)
Reflex XC40 asocia en GCalibre o . 10a40Aa20°C
un mismo aparato las Endurancia eléctrica (ciclos) 60.000
funciones: mecanica (ciclos) 100.000

m Telemando por Curva ) B,C,D

impulsos y por érdenes Poder de corte (kA) segin norma CEI 60947-2 16 (230 V CA)
permanentes. 6 (400/415 V CA)
m Proteccién contra segun norma EN 60898 4500 A
sobrecargas y

m Sefalizacion “abierto”,

“cerrado” y sefalizacion descripcion calibre referencias ancho pasos
de defecto. i , (A) curva C curva B de 9 mm
& Mando manual. interruptor Réflex XC40
m Seccionamiento. 2P 10 18124 18224 8
m Proteccion diferencial 16 18125 18225
con bloque Vigi. 20 18126 18226
25 18127 18227
32 18128 18228
40 18129 18229
3P 10 18134 18234 10
16 18135 18235
20 18136 18236
25 18137 18237
32 18138 18238
40 18139 18239
4P 10 18144 18244 12
16 18145 18245
Opcién de mando 20 18146 18246
manual. 25 18147 18247
32 18148 18248
40 18149 18249

Para otras curvas ver catdlogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”.

bloque Vigi teo

para XC40 n.° polos tensiéon empleo sensibilidad referencia
V) (mA)
2P 220/380 30 20676
4P 220/380 30 20678
220/380 300 20342

Para auxiliares eléctricos y accesorios ver catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”.

Botoén e indicador de disparo de test.
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tabla de eleccidn

Réflex XC40 segun numero de polos

La siguiente tabla indica la potencia o niumero de
lamparas que pueden ser instaladas en un circuito
monoféasico 230 V.

Para los circuitos trifasicos + neutro 230/400 V
multiplicar estos valores por 3.

Para los circuitos trifasicos sin neutro 230 V multiplicar
estos valores por 1,7.

incandescencia 40 14 23 29 38 50 64 24 41 52 67 88 112
(con gas halégeno o sin él) 60 9 15 19 25 33 42 16 27 34 4 58 74
75 7 12 15 20 26 33 12 21 27 35 46 58
100 5 9 12 15 20 25 9 16 20 26 35 44
150 3 6 7 10 13 16 6 10 13 17 22 29
200 2 4 6 7 10 12 4 8 10 13 17 22
300 1 3 3 4 6 8 3 5 6 8 11 14
500 1 1 2 3 3 4 1 3 4 5 6 8
1000 0 0 1 1 1 2 0 1 1 2 2 3
halégena 12V 20 23 40 51 65 85 109 41 70 89 114 150 193
(con transformador 50 9 16 21 27 35 45 17 29 37 47 62 79
MBT ferromagnético) 75 6 10 13 17 22 29 11 18 24 30 40 51
100 4 8 10 13 17 22 8 14 18 23 30 39
tubos fluorescentes 26 mm 18 23 39 50 63 83 107 40 68 87 112 147 189
(simple no compensado) 36 15 25 32 40 53 68 26 43 56 71 94 120
58 8 14 19 24 31 40 15 26 33 42 55 71
tubos fluorescentes 26 mm 18 17 29 37 48 63 81 31 52 66 85 111 143
(simple compensado en paralelo) 36 11 19 24 31 40 52 19 33 42 54 71 91
58 6 11 14 18 24 30 11 19 25 32 42 54
tubos fluorescentes 26 mm 2 x18 25 42 54 69 91 117 44 75 96 122 161 207
(doble compensado en serie) 2 X 36 13 21 27 35 46 59 22 37 48 61 81 104
2 x 58 7 12 16 21 27 35 13 22 28 36 48 61
lamparas fluocompactas 5 78 132 169 21 286 367 138 233 299 384 507 652
electronicas 7 70 118 152 195 256 329 124 209 268 344 454 584
(base consumo) 9 57 96 123 157 207 266 100 169 217 278 367 471
11 21 36 46 58 77 98 37 63 80 103 135 173
23 1 19 24 31 41 52 20 33 42 54 71 92
tubos fluorescentes 26 mm 18 21 36 46 59 77 99 37 63 81 104 136 175
(balasto electronico simple) 36 13 21 27 35 46 59 22 38 48 62 81 104
58 8 14 19 24 31 40 15 26 33 42 55 71
tubos fluorescentes 26 mm 2 x18 17 29 37 47 62 79 30 51 65 83 109 140
(balasto electronico doble) 2 X 36 10 17 21 27 36 46 17 29 37 48 63 81
2 x 58 6 10 12 16 21 27 10 17 22 28 37 48
lamparas vapor de sodio 35 7 13 16 21 27 35 13 22 29 37 48 62
(baja presion) 55 5 9 12 15 20 25 10 16 21 27 35 45
90 3 5 7 9 12 15 6 10 12 16 21 27
lamparas vapor de sodio 150 2 3 4 5 7 9 3 5 7 9 12 16
(alta presion) 250 1 1 2 3 3 5 1 3 4 5 6 8
400 0 0 1 1 2 2 1 1 2 2 3 4
1000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1
lamparas vapor de mercurio 50 6 10 12 16 21 27 10 17 22 28 37 48
y halégenos metalicos 80 3 6 8 10 13 17 6 11 14 18 24 30
125 2 4 5 6 8 11 4 7 9 1 15 19
250 1 2 2 3 4 5 2 3 4 5 7 9
400 0 1 1 1 2 3 1 1 2 3 4 5

3/20
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telemando
multi 9

mandos motorizados

Tm

mandos motorizados
Tm C60 para C60

y Tm C120 para C120
m Adaptables a las
gamas C60y C120
(desde 0,5 a 125 A).

m Permiten la apertura, el
cierre y el rearme a
distancia.

m Admiten contactos
auxiliares OF y SD y las
bobinas de disparo MX,
MN y MSU.

Tensién de mando (V CA)
Frecuencia

Consumo al arranque (VA)
mantenido (VA)
Tiempo de apertura por Tm
de cierre por Tm
Conexién por bornes de caja

230 (<15 % +10 %) 230 (-15 % +10 %)

50 ... 60 Hz 50 ... 60 Hz
28 35

2 2

1s 1s

2s 2s

6 mm? 6 mm?

ancho en
pasos de 9 mm

descripcion

referencias

Mando motorizado Tm 1-2P 7
Mando motorizado Tm 3-4P 7

18310
18311

18312

relé auxiliar de reconexion
automatica ATm para Tm

El relé auxiliar de
reconexion automatica
ATm permite la
reconexion automatica
cuando hayan disparado
las protecciones.

Contacto de salida

Regulacién del nimero de rearmes
Regulacién del tiempo antes del rearme
Regulacién del tiempo de reset

F.-

‘ r J

NA 230 V CA, 2 A méx.

0,1, 2,50 0 10 y posicion off/reset
30-300 s

12-120 min.

descripcion ancho en referencias
pasos de 9 mm
ATm 2 18316
F
*
; I Al
[eXeXe]
Al Y2 Y1
ATm SD m 60 Vigi
SI
28 18 A2
[eXeXe]
91| |sz a2
N |

mando, telemando y seializacion
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j il I.E'“.lllll a

telefénico

bidireccional TTB descripcion ancho en pasos referencias
Aparato para mando de 9 mm
de aparatos eléctricos TRGS - 3 canales 10 16422
) TTB-2 canales salida + 2 entrada 12 16430
y aviso de alarmas
mediante red telefonica.
MODEM TELEFONO 2

F
LINEA INTERIOR
(PROGRAMACION)
)y
TOMA LINEA
TELEFONICA
< J_ “TELEFONO 3
FAX, CONTESTADOR... = ([;gﬂgé&ﬁ&i@%n)

@ @ 0000

- Batt + Lt = Lin2 Lout Lout2

1 35 7 11 13 15 17 19 21 23 25

MERLIN GERIN
& —— @
Ef-uw Vo
o o o o o
nM A c1 c2

tos30

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26

Lo N mN e N 1ﬁ ﬁﬁ

@@ Q00002 2@
L iy

"
N DETECTOR DE GAS ELECTROVALVULA DE GAS
DETECTOR DE HUMO

L
N I:L'lj TIMBRE

telemandos

para luminarias de

emergencia TBS descripcién ancho en pasos tiempo de tension de referencias
Permite la extincion y el de 9 mm carga empleo

encendido de los telemando de bloques de seguridad

bloques de iluminacién TBS-50 6 24 h 220-240VCA 15855

de seguridad de tipo TBS-100 6 24 h 220-240V CA 15856
incandescente o TBSr-300 8 24 h 220-240V CA 57960
fluorescente. TBSra-300 8 24 h 220-240V CA 57961
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pilotos V S -

Tensién de cebado 60V

Consumo 0,3W

Conexion por bornes de caja 2 X 25 mm?

Ancho en pasos de 9 mm 2

descripcién referencia

piloto blanco 18322 18332
Los pilotos luminosos V piloto rojo 18320 18330
utilizan LED’s de larga piloto verde 18321 18331
duracién de vida: el piloto amarillo 18324 18334
mantenimiento ya no es piloto azul 18323 18333
necesario (LED’s no doble verde/rojo 18325
intercambiables). intermitente rojo 18326

red trifasica rojo/rojo/rojo 18327

timbres SO
y zumbadores

Consumo 3,6 VA/12V 55VA/230V
Nivel sonoro 80 dBA 70 dBA
Conexion bornes de caja hasta 4 mm? hasta 4 mm?
Ancho en pasos de 9 mm 2 2

descripcion referencias
220-240V CA 15320 15322
8-12V CA 15321 15323

transformadores
de tension
conforme norma
NF C 52-210

m Obtencion de muy
baja tension.

m Separacion eléctrica
entre primario y

secundario potencia tel.'nsiér.l tension ) anf:ho referencia
m Proteccién contra (VA) primaria secundaria moédulos
cortocircuitos (VCA) (V.CA) 18 mm
i 4 230 8-12 2 15213
8 230 8-12 2 15216
16 230 8-12 5 15212
16 230 12-24 5 15218
25 230 12-24 5 15219
40 230 12-24 5 15220
63 230 12-24 5 15222

Los transformadores de
timbre tienen una tensién
de vacio importante. La
tensién indicada
corresponde a la tension
en carga.

mando, telemando y seializacion | Merlin Gerin | 3/23
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(1) Captadores de medida incluidos.
(2) Muestreo sin puntos ciegos.




catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

tabla de eleccion

centrales de medida
Enercept, PM700,
PM800 ﬁ _ ;

medida [__Merlin Gerin__| 413



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

medida

centrales de medida

Enercept, PM700, PM800

central de
medida
Enercept

m Central de medida
compuesta de tres
transformadores de
intensidad de nucleo
abierto.

m Un puerto de
comunicacion RS485 a
dos hilos en uno de los
transformadores permite
visualizar distintos
Enercept en un Unico
display y/o comunicar
con un sistema
supervisor.

m Solucién
especialmente indicada
para modernizacién de
instalaciones ya
existentes.

PM700

PM700 ofrece la
informacién de los
parametros basicos de la
instalacion de una forma
muy visual y con una
navegacion sencilla e
intuitiva a través de menus.
m Amplia y de facil lectura.
m Medida de parametros
eléctricos basicos.

m Comunicacion
integrada o con dos
salidas impulsionales.

descripcion referencias
Enercept 100 A basico (kW/kWh) 3020B012
Enercept 100 A avanzado (26 lect.) 3020E012
Enercept 300 A basico (kW/kWh) 3020B032
Enercept 300 A avanzado (26 lect.) 3020E032
Enercept 400 A basico (kW/kWh) 3020B043
Enercept 400 A avanzado (26 lect.) 3020E043
Enercept 800 A basico (kW/kWh) 3020B083
Enercept 800 A avanzado (26 lect.) 3020E083
Enercept 800 A basico (kW/kWh) (tamafio grande) 3020B084
Enercept 800 A avanzado (26 lect.) (tamafo grande) 3020E084
Enercept 1600 A basico (kW/kWh) 3020B164
Enercept 1600 A avanzado (26 lect.) 3020E164
Enercept 2400 A bésico (kW/kWh) 3020B244
Enercept 2400 A avanzado (26 lect.) 3020E244
Adaptador red Enercept (RS485 2 a 4 hilos) 3020ENA485
Pantalla Enercept (hasta 32) 3020EDI32

descripcion

referencias

PM710: Instrumentacién basica, 110-415 V CA/125-250 V CC con comunicaciones

PM710MG

PM700 con 2 salidas impulsionales sin comunicaciones

PM710PMG

PM800

PM800 aporta un nivel descripcién referencias
superior en cuanto a PM810: instrumentacién avanzada, 115-415 V CA/125-250 V CC gestiéon de alarmas ~ PM810MG
funcionalidades respecto PM820: igual que PM810 + espectro de armoénicos (orden 31) +memoria para datos PM820MG
a las centrales de PM850: igual que PM820 + espectro de arménicos (orden 63) +

medida estandar. captura de onda + mayor memoria PM850MG
m Registro de alarmas.

m Medida avanzada de opciones y accesorios

parametros eléctricos. PM810 sin pantalla PM810UMG
. Eﬁg;fstirso dcéelgiﬁisaa g PM820 sin pantalla PM820UMG
de energia. PM850 sin pantalla PM850UMG
m Comunicacién RS-485 Pantalla para PM800 sin pantalla PM8DMG

y 1 saliday 1 entrada 2 salidas de relé, 2 entradas digitales PM8M22
digitales integradas. 2 salidas de relé, 6 entradas digitales PM8M26

m Prestaciones para 2 salidas de relé, 2 entradas digitales

entorno industrial. 2 salidas analdgicas, 2 entradas analdgicas PM8M2222
m Médulos adicionales Mddulo para PM810: memoria de 80 Kb, reloj no volatil y arménicos PM810LOG
para ampliacion de

funciones.
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multimetro .
digital PM9 — —
m EI PM9 es un %

multimetro digital que |
asociado a ]
transformadores de

intensidad Tl permite
visualizar los principales
valores caracteristicos
de una red trifasica con
o sin neutro.

|

m Para cada fase o para Tension de alimentacion 230V CA, 10 %

el conjunto de la Tension maxima sin transformador

instalacién indica: la detension 3 X 400V CA
Frecuencia de utilizacion 50...60 Hz

tension, la intensidad, la
potencia activa, reactiva
y aparente, el factor de
potencia, el desfase
entre tensiones e
intensidades, la energia
activa y reactivay la

Gama de transformadores
de intensidad TI:
Primario 1...9999 A
Secundario fijo 5A
Gama de transformadores
de tension TT:

frecuencia. Primario 1...9999 V
m Pantalla LCD Secundario fijo 230V
retroiluminada. Precision:
Tension 0,5 % de la escala total
Intensidad 0,5 % de la escala total
Energia activa clase 2 segun CEI-EN 61036
Energia reactiva clase 3 segun CEI-EN 61268
descripcion ancho en pasos 9 mm referencia
PM9 multimetro digital 8 15196
conexion
m red trifasica + neutro: 3 X230/400 V m red trifasica: 3 X400 V m red trifdsica: 3xX230 V m red trifasica con o sin neutro
Nqu |2 s I TERTE superior a 400 V
[ ] A
S N Ny I. I. l x/zs(ov) L2
,,,,\ ,,,,,
230V :GDN:_.I
| [
dddodo®0Od bdoobodod g = |
T25 458758 MR bdeododod ®06060600
ERCNGERIN @ 1 __© :RU:]WNB 4 5 6 7 8 9 ;Ujsw: 4 5 6 7 8 9
) . @ ERIC) ®
® ® ® ®
- ® K @ ® 5 ®
F:v: TR 10 11 12 13 14 15 16 17 18 e ® e ®
OOO@@@ DO OB OOO$G PPeP 10 11 12 13 14 15 16 17 18 10 11 12 13 14 15 16 17 18
. | e I 000® o) DG &
Pg - ESN N P(‘ o | q)u - 1
'a )s1 PCZ 152 P2 52P‘ . "
N Pl o C)sz CID ::
ol o ()52: SR s
rf A g)sz— q) - |

O Las medidas necesitan el uso
de transformadores de tension (TT)
con secundario a 230 V.

Atencion:
m No conectar el secundario m Respetar imperativamente el sentido
del Tl (S2) a tierra. de paso de los cables de potencia

en el primario de los transformadores
- de intensidad. Los cables entran por
P2 “P1”, y salen por “P2” hacia los receptores.

m Redes superiores a 5 A: A ._»_@_» |
O Las medidas necesitan el uso

de transformadores de intensidad

con un secundario 5 A.

P1 st

medida | Merlin Gerin | 4/5
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contadores de energia e
activa CE/CEr L

mono o trifasico T

#

Alimentacion monofasico: 230 V £10 %
trifasico: 400 V £10 % para las ref. 15465 y 15467
230V +10 % para la ref. 15468

Frecuencia 45-65 Hz
Potencia maxima:
monofasico 6 kW (25 A)
22 kW (90 A)
trifasico 33 kW (50 A)

66 kW (100 A)
132 kW (200 A)
264 kW (400 A)

Visor numeérico.
Unidad kWh,
maximo 999999 kWh.

: Precision clase 2: +2 % para In/10 a In; cos ¢ = 1
Sin puesta a cero. Temperatura de utilizaciéon -25a +55 °C
Potencia absorbida 5VA
Ancho en pasos de 9 mm 12
descripcion calibre tension ancho en referencia
(A) nominal (V CA) pasos de 9 mm
CE mono 25090 230 12 15464
CE tri 50 a 400 400 12 15465
CEr mono+inf. 25090 230 12 15466
CEr trif.+inf. 50 a 400 230 12 15468*
CEr trif.+inf. 50 a 400 400 12 15467

* Ref. 15468 para redes trifasicas con tensiones de 230 V entre fases.

esquemas de conexion

N Ph contaje
a distancia

19_ 21

S v

eleccion del calibre

25A/90A ref. 15466

1 contaje
A 1 a distancia

118 .50777 13115117119 23 25
r mel

~ L. - Q O QJ
Ph N eleccion de

la intensidad 18,20 22 24 26
primaria de TI 50] J |_ |.400

100 200 ref. 15467

TI
q
"—| contaje
Pe a distancia
ré] 517 13151719 23 25

~ L. I O Q QJ
Ph eleccion de
la intensidad 18,20 22 24 26
primaria de Tl SOJ J |_ |_400

100 200 ref. 15468
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contadores
de energia
digitales ME

m Contador de energia
mono o trifasico con o
sin neutro destinado a
medir la energia
consumida por un
circuito eléctrico con

posibilidad de contador Clase de precision 2

parcial, total y Frecuencia 50/60 Hz

transmisién a distancia Consumo 2,5 VA

de la medida por Contador total (visualizacién en kWh o MWh con 5 cifras)

impulsos. Capacidad ME1, ME1z, ME1zr, ME3, ME3zr, ME4, ME4zr: 999,99 MWh

m Contador monofasico ME4zrt asociado a Tl de calibres < 150 A: 999,99 MWh

compatible con sistema ME4zrt asociado a Tl de calibres > 150 A: 9999,9 MWh

Clar:o. Contador parcial (visualizacion en kWh o MWh con 4 cifras)

m Conforme a la norma Capacidad ME1z, ME1zr, ME3zr, ME4zr: 99,99 MWh

CEI 1036. ME4zrt asociado a Tl de calibres < 150 A: 99,99 MWh
ME4zrt asociado a Tl de calibres > 150 A: 999,9 MWh

Indicador luminoso de medida intermitente
en la cara delantera

Temperatura de utilizacion -25°C a+55°C
Medida directa hasta 63 A por fase
Contacto impulsional de transmisién impulsos de 200 ms

a distancia NA

descripcion  calibre tension ancho en pasos contador transmision con Tl referencia
9 mm parcial a distancia X/5
== ME 1P+N
& ME1 63 230 4 17065
ME1z 63 230 4 | 17066
ME1zr 63 230 4 | | 17067
ME 3P
ME3 63 3 X 400 8 17075
ME3zr 63 3 X 400 8 | | 17076
ME4zrt 40...6000 3 X 400 8 | | [ 17072
ME 3P+N
ME4 63 3 X 230/400 8 17070
ME4zr 63 3 X 230/400 8 | | 17071
ME4zrt 40...6000 3 X 230/400 8 | | [ 17072
conexion
ME1, ME1z, ME1zr: medida directa hasta 63 A ME3, ME3zr ME4, ME4zr
[T FIET E

. 5685 5685

T 212 s ERER TRy

299990 1IXIIX1]

ME4zrt ME4zrt

g e o e e

B\

Atencidn: no conectar el secundario del Tl (S2) a tierra.

P st

3\2
M2

32
find

S2

P2
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aparamenta de medida AMP y VOLT
(en carril DIN)

medida analégica
AMP

Temperatura de utilizacion -25°Ca+55°C
Frecuencia 50/60 Hz
Aparato ferromagnético clase 1,5

Bornes de caja para cable rigido 1,5 a6 mm?
Ancho en pasos de 9 mm 8

descripcion escala referencia

voltimetros
VLT 0-300 V 16060
Amperimetro ref. 16030. amperimetros 0-500 vV 16061
Se suministra sin escala. AMP directo 0-30 A 16029
Amperimetro 5 A sin escala 16030
m Conforme a normas
CEI 51, 414. paraTIX/5
’ escalas amperimetros
0-5A 16031
0-50 A 16032
0-75A 16033
0-100 A 16034
0-150 A 16035
0-200 A 16036
0-250 A 16037
0-300 A 16038
0-400 A 16039
0-500 A 16040
0-600 A 16041
0-800 A 16042
0-1000 A 16043
0-1500 A 16044
0-2000 A 16045

contador impulsos ClI
contador horario CH

Tensién de empleo 230V+10 % 220/240V CA
Frecuencia 50/60 Hz 50/60 Hz
Temperatura de utilizacion -10a60 °C -20°C a +50 °C
Consumo 1,3 VA 2,5VA
Bornes de caja hasta 2,5 mm? hasta 2,5 mm?
Ancho en pasos de 9 mm 4 4

999.999 |mpulsos. descripcion referencia

No es posible la puesta Contador de impulsos (Cl) 15443

a cero. Contador horario (CH) 15440

m Conforme a normas
CEIl 51, 151, 413,
VDE 0410.
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medida digital
AMP, VLT y
FRE

Switches para
seleccionar el calibre
del amperimetro

m Conforme a normas
CEI-EN 61010-1,
CEI-EN 50081-1,
CEI-EN 50082-2.

conmutadores
de voltimetro y
amperimetro
CMV, CMA

u El conmutador de
voltimetro CMV de

7 posiciones permite,
con un solo voltimetro,
la medida sucesiva de las
tensiones (entre fases y
entre fase y neutro) de
un cortocircuito trifasico.
m El conmutador de
amperimetro CMA de

4 posiciones permite,
con un solo amperimetro
(através de
transformadores de
intensidad), la medida
sucesiva de las
intensidades de un
circuito trifasico.

LAk

i

‘@

Tensién de alimentacion 230V

Frecuencia de utilizacion 50...60 Hz
Visualizador por LED rojos 3 digitos

Precision +0,5%

Consumo 0,3VA

Conexién bornes de 2,5 mm?

descripcion escala ancho en pasos referencia
de 9 mm
AMP multicalibre 0...5000 A 4 15209
(seguln calibre)
VLT 0...600 V 4 15201
FRE 20...100 Hz 4 15208

descripcion n.° posiciones calibre tension ancho en referencia
(A) (V CA) pasos 9 mm

Ccmv 7 10 415 4 15125

CMA 4 10 415 4 15126

descripcion n.° posiciones calibre tension dimensiones referencia
(A) (V.CA) (mm)
CcMV 7 500 4848 16018
CMA 4 20 48x48 16017
N1 2 3 N 1 2 3
( St L2 | LN
) 10] 6] 2|1
L2.3 L2.N
s St CMV > T -
( ) 4] 3 L1.3 _ + _ L3N
S2
s1
QU Ll Lv ]
2
| CMA | Conmutador voltimetro
3 /[ 9
4] 3

Conmutador amperimetro

= Meriin Gerin | 4/9
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amperimetro
y voltimetros
analégicos
72x72

Posicion de

funcionamiento:
max. 30° vertical

IP520.
Temperatura de funcionamiento -25°C a +50 °C
m Conforme a normas Aislamiento a masa 3kV-50Hz-1mm
CEI 60414 y CEI 61010. Clase 1,5
Instalaciéon sobre tapa perforada (cofret G, GX, GK, P y PH)
Sobrecarga permanente 1,21n
descripcion escala frecuencia referencia
(Hz)
VLT directo 0-500 V 50 16005
AMP X/5 sin escala 50 16004
Escala para amperimetros 50/5 A 16009
100/5 A 16010
200/5 A 16011
400/5 A 16012
600/5 A 16013
1000/5 A 16014
1200/5 A 16015
1500/5 A 16016
2000/5 A 16019
conmutador voltimetro CMV (500 V CA) 16018
conmutador amperimetro CMA (20 A) 16017
voltimetros
y amperimetros
digitales 72x72

Tipo de red alterna alterna
Tipo de medida rms hasta rango 9 rms hasta rango 9
Tensién de medida sin trafo. de tension 0 a 690 V

con trafo. de tensién

Calibre de los TC asociados de 5a8000 A
Frecuencia 45-65 Hz 45-65 Hz
Precision de la medida (sin captadores) =1 % de calibre, £1 digito +1 % de calibre, £1 digito
Numeros de puntos de la visualizacion 10.000 pts. - 4 digitos LED 10.000 pts. - 4 digitos LED
Tiempo de refresco del médulo 15s 15s
Consumo alimentacion 3 VA méx. 3 VA max.
Tl 0,5VAaln
Sobrecarga permanente 1,2 UIn 1,21n
durante 5s 1,4 Un 21n
Seguridad eléctrica segun UNE-EN 61010-1 UNE-EN 61010-1
tensiones referencias
115-127 V CA/48-120 V CC 50831 50835
220-240 V CA 50832 50836
380-415V CA 50834 50837

Ver catalogo Baja Tensién Potencia.
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medida
transformadores -
de intensidad TI -

m Transformadores de
corriente de relaciéon
Ip/5, para aparatos de
medida (centrales de
medida, contadores de
energia, amperimetros,
etc.).

m Se recomienda elegir
como intensidad
primaria Ip del
transformador la
inmediatamente superior
a la corriente maxima a
medir.

Ej.In=1103A; Ip=1250A.
m Los Tl de conexion del
primario por tornillo y
tuerca se obtienen a
partir de los Tl pasantes
hasta 600 A (estandares
o tropicalizados)
anadiendo un cilindro
hueco de referencias:

0 8,5 mm ref. 16550
para Tl < 150 A.

09 12,5 mm ref. 16551
para Tl > 200 A.

O Para conexionar el
primario son necesarios
un tornillo y tuerca (no
suministrados).

tornillo

cilindro hueco

caracteristicas

Corriente de secundario
Tension de empleo max. Ue
Frecuencia
Sobrecarga permanente
Temperatura de funcionamiento:
Gama estandar
Gama tropicalizada

TI

5A

720V
50...60 Hz
1,21In

5°C a + 55 °C, humedad <95%
-25 °C a + 60 °C, humedad >95%

tipo

descripcion referencia referencia
estandar tropicalizado

TI 40/5 abertura 20X5 mm, @ cable 21 mm 16500 -

TI 50/5 abertura 20X5 mm, & cable 21 mm 16501 16451

TI 75/5 abertura 20X5 mm, @ cable 21 mm 16502 16452

TI1 100/5 abertura 20xX5 mm, @ cable 21 mm 16503 16453

TI 125/5 abertura 20X5 mm, & cable 21 mm 16504 16454

TI 150/5 abertura 20xX5 mm, & cable 21 mm 16505 16455

TI1 150/5 abertura 3010 mm, @ cable 22 mm 16509 16459

TI 200/5 abertura 20xX5 mm, & cable 21 mm 16506 16456

TI 200/5 abertura 30X10 mm, @ cable 22 mm 16510 16460

TI 200/5 abertura 65X32 mm, @ cable 32 mm 16526 16476

TI 250/5 abertura 30X10 mm, @ cable 22 mm 16511 16461

T1 250/5 abertura 4010 mm, @ cable 35 mm 16518 16468

TI 250/5 abertura 65X32 mm, @ cable 32 mm 16527 16477

TI 300/5 abertura 3010 mm, @ cable 22 mm 16512 16462

TI 300/5 abertura 4010 mm, @ cable 35 mm 16519 16469

TI 300/5 abertura 65xX32 mm, @ cable 32 mm 16528 16478

TI 400/5 abertura 40X10 mm, @ cable 35 mm 16520 16470

TI 400/5 abertura 65X32 mm, @ cable 32 mm 16529 16479

TI 400/5 solo para conexion con tornillo y tuerca 16513 16463

TI 500/5 abertura 4010 mm, @ cable 35 mm 16521 16471

TI 500/5 abertura 6411 mm o 51X31 mm 16523 16473

TI 500/5 abertura 65x32 mm, @ cable 32 mm 16530 16480

TI 500/5 sélo para conexion con tornillo y tuerca 16514 16464

TI 600/5 abertura 6411 mm o 51X31 mm 16524 16474

TI 600/5 abertura 65X32 mm, @ cable 32 mm 16531 16481

TI 600/5 solo para conexion con tornillo y tuerca 16515 16465

TI 800/5 abertura 65x32 mm, @ cable 32 mm 16532 16482

TI1 1000/5 abertura 65x32 mm, @ cable 32 mm 16533 16483

TI 1250/5 abertura 65xX32 mm, @ cable 32 mm 16534 -

TI 1250/5 abertura 34X84 mm 16537* -

TI 1250/5 abertura 38X127 mm 16540* -

TI 1500/5 abertura 65xX32 mm, @ cable 32 mm 16535* -

Tl 1500/5 abertura 34xX84 mm 16538* -

TI 1500/5 abertura 38 X127 mm 16541* -

TI 2000/5 abertura 38 X127 mm 16542* -

TI 2500/5 abertura 38X127 mm 16543* -

TI 2500/5 abertura 52127 mm 16545* -

TI 3000/5 abertura 38127 mm 16544* -

TI 4000/5 abertura 52127 mm 16547* -

T15000/5 abertura 55X165 mm 16548* -

TI 6000/5 abertura 38 X127 mm 16549* -

* Tropicalizados en estandar.

accesorios
descripcion

referencias

Cubrebornes precintable
para refs. 16509 a 16515 y 16459 a 16465

16552

para refs. 16518 a 16521 y 16468 a 16471

16553
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
interruptores horarios

tabla de eleccion

m Tension: 230 VAC = 10 %.

m Frecuencia: 50...60 Hz (50 Hz para ref. 15338).

m Contactos:

O Simples en las referencias estrechas de 1 médulo de 18 mm.
0 Conmutados en todas las otras referencias.

interruptores
horarios
analégicos IH

interruptores m Tension: 230 V AC + 10 %.
horarios m Frecuencia: 50...60 Hz.

.. m Contactos conmutados.
digitales IHP m Portainstrucciones integrado (salvo ref. 15724 - 15725).
m Programacion por bloque para conmutaciones repetitivas.
m En programacioén impulsional:
O Impulso regulable de 1 a 59 s.
0 Cada impulso gasta 2 conmutaciones.
m Pantalla retroiluminada, funcién vacaciones y aleatoria
en las referencias: 15721 - 15723 - 15725.

(*) El numero maximo de conmutaciones se multiplica por 7 cuando se programa por bloques diarios y se reparte entre todos los canales del IPH.

interruptor de

m 9 funciones en un mismo aparato: prog. horaria semanal,

tiempo prog. horaria anual, prog. de impulsos, retardo al cierre,
multifuncion retardo a la apertura, minutero, intermitencias, contador
|KEOS horario, contador de impulsos.

m 6 entradas y 4 canales de salida independientes.
m Tensién de alimentacion: 230 V CA.

m Portainstrucciones integrado.

m Guiado por menus en espafol.

m Cartucho de memoria extraible.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
interruptores horarios

tabla de eleccion

interru ptor m Controla el encendido y apagado de la m Portainstrucciones integrado.
horario iluminacién segun la hora de la puesta m Posibilidad de programar el apagado de la
L. y salida del sol. iluminacién a una hora determinada.
astronomico m Configuracion del lugar de la instalacién por:  m Posibilidad de ajustar a + 120 min las horas
IC Astro O Ciudad mas cercana. de conmutacion.
o0 Coordenadas geograficas. m Posibilidad de forzar el encendido:
m Tension: 230 VAC + 10 %. O A distancia por orden eléctrica mantenida
m Frecuencia: 50...60 Hz. 230 V AC.
m Contacto conmutado. O Localmente por orden manual.

() Sin considerar las conmutaciones estandar de anochecer-amanecer.

relés m Contacto inversor.

H m Tensién de mando y de alimentacion:
temporizadores 24\ GOt 1006,
RT 024V CA+ 10%.

0O RTMF: 12...240 V CA/V CC £ 10%.
m Frecuencia: 50...60 Hz.
m Calibre: 8 A.

m Cierre y posterior abertura de un contacto durante un tiempo
determinado.

® Mando por orden impulsional.

m Temporizacion regulable segiin modelos.

m Toda accion sobre un pulsador relanza la temporizacion.

m Preaviso de extincién en MINp o mediante auxiliar PRE.

minuteros
MIN

auxiliares para
minuteros
automaticos de
escalera MIN
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
programacion y regulacién de la iluminacion
tabla de eleccion

detectores de

movimiento sy —

-‘“ -I
m Mando automatico de '[ ] A |_| i- T :'
la iluminacion en funcion - = T
de la deteccion de 1 ! |
mowmlento. e —
(desplazamiento de una S
persona) y de la
luminosidad ambiental.

m Encienden la luz si se

cumple a la vez: 5 .

0 Detectan movimiento. CDM 180 pared 0...180 12m 6s...12 mlnl 2...1000 lux 44 | 16974
o La luminosidad CDM 360 techo 0...360° D24 m 10 s...15 min 2...2000 lux 54 | 16976
ambiental es inferior al CDM 270 éngulo 0...270° 12m 10 s...15 min 2...2000 lux 54 16975
umbral regulado. CDM pared 0...180° 12m 4s...15 min 3...80 lux 54 | 16990
m Apagan la luz después CE 30 pared 0...20° 30m 40 s...8 min 100...1300 lux| 43 | 57665
de la temporizacion

cuando: @& Diametro del cono de deteccion a 2,5 m de altura.

O Dejan de detectar

movimiento.

O La luminosidad
ambiental pasa a ser
superior al umbral
regulado.

detectores de

presencia
y movimiento CDP techo 0...360° Z4m 224 m 4s...15 min 5...300 lux |20 | 16992
CDPt techo 0.360° | @4m |@24m 4s.15min | 20..1300 lux| 20 | 16994

CDP: Mando automatico
de la iluminacion en
funciéon de la deteccion
de presencia (minimos
movimientos de una
persona) y de la
luminosidad ambiental.
m Encienden la luz si se
cumple a la vez.

0O Detectan presencia.
O La luminosidad
ambiental es inferior al
umbral regulado.

m Apagan la luz después
de la temporizacion
cuando:

0O Dejan de detectar
presencia.

O La luminosidad
ambiental pasa a ser
superior al umbral
regulado.

CDPt: Mando y
regulacion automatica de
la iluminacion
fluorescente con
balastos regulables
(entrada 1-10 V).

® Mantiene la
luminosidad a un nivel
regulado.

® Suministrado con
mando a distancia TDP
para controlar
manualmente la
luminosidad.

@& Diametro del cono de deteccion a 2,5 m de altura.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
programacion y regulacion del tiempo
multi 9

interruptores
crepusculares IC

® Mando automatico de
la iluminacién en funcion

de la luminosidad. Tensién de alimentacion (V CA) 220/240

m Sensibilidad de Frecuencia 50/60 Hz

luminosidad regulable. Consumo 3VA

m Célula fotoeléctrica Intensidad cos ¢ = 1 10A

incluida. Conexion bornes de caja hasta 6 mm?

m Temporizacion de

enclavamiento
y de corte.
descripcion ancho en referencia
pasos de 9 mm
IC 200 de 2 a 200 lux 5 15284
IC 2000 de 2 a 35 lux, 35 a 2000 lux 7 15368
IC 2000P con reloj programador 10 15286
Sensibilidad de luminosidad regulable:
2 umbrales: 2 a 35 lux 0 35 a 200 lux.
televariadores
vV descripcion potencia referencia
m Permiten regular el
nivel de iluminacion a TV700 60...700 W 15287
distancia mediante TVe700 50...700 VA 15285
pulsadores: TVo1000 60...1000 VA 15289
O Impulso de marcha- Vo1000 60...1000 VA 15290
paro: de 100 a 300 ms. TVBo max. 1500 VA 15297

O Impulso de variacion:
superior a 390 ms
(inversion del sentido de
variaciéon a cada

) iluminacién TV700 TVe700 TVo1000 Vo1000(*) TVBo
impulso).

Lampara de incandescencia ] ] ] [

Halégeno de BT (230 V CA) ] [ ] ]

Halégeno de MBT (12 0 24 V CA) con:

Transformador electrénico ]

Transformador electrénico universal ] ] ]

Transformador ferromagnético ] ] ]

Fluorescente con balastro

Electrénico regulable 1-10 V ]

(*) EI Vo1000 se asocia como extension de potencia al TVo1000.

Ver catélogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares” para accesorios de IC.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
programacion y regulacién del tiempo
multi 9

auxiliares para
televariadores TV

m Asociables a los
TVo1000, Vo1000, TVBo.

m Funciones: descripcién referencia
O NTVo: permite el

encendido de la NTVo 15300
iluminacion a un nivel TTVo 15301
prerregulado. RGo 15291

o TTVo: permite el Célula de ambiente 15292
encendido y/o apagado ISo 15296
progresivo de la RPo 15293
iluminacion (de 5 seg a PTV1 15417

1 min).

0 RGo: permite
mantener constante la
luminosidad ambiental
(suministrado con célula
de ambiente).

O ISo: permite la

sefializacion a distancia AR
del estado del L
televariador. — __
O RPo: repetidor 6ptico.

O PTV1: precarga.

descripcion potencia referencia
TFt 50 40...50 W 15263
TFu 70 40...70 W 15264
TFu 105 40..105 W 15265
TFu 150 40...150 W 15266
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

regulacion de la luminosidad

televariadores Para responder a las nuevas normas (CE 6100-3-2), la potencia unitaria de los variadores y televariadores no
debe pasar de 1000 VA.

numero maximo de lamparas admisibles

Lamparas 40 17 12 17 12 25 17 -
incandescentes 60 11 8 11 8 16 11 -
con o sin 75 9 6 9 6 13 9 -
gas halégeno 100 7 5 7 5 10 7 -
150 4 3 4 3 6 4 -
200 3 2 3 2 5 3 -
300 2 1 2 1 3 2 -
500 1 1 1 1 2 1 -
1000 0 0 0 0 1 0 -
Lamparas 20 - - 28 19 40 28 -
halégenas TBT 50 - - 11 7 16 11 -
sobre trafo 100 - - 5 3 8 5 -
ferromagnético 150 - - 2 1 5 3 -
230/12y 24V 250 - - 1 1 3 2 -
Lamparas 20 - - 33 23 - - -
halégenas TBT 50 - - 14 9 - - -
sobre trafo 100 - - 6 4 - - -
electronico 150 - - 3 2 - - -
230/12y 24V 200 - - 1 1 - - -
Tubos fluorescentes 1-10V
@26 mm 18 - - - - - - 50
con balasto 36 - - - - - - 40
electronico 58 - - - - - - 30
variable 2X18 - - - - - - 40
2 X 36 - - - - - - 20
2 X 58 - - - - - - 15
eleccion de las funciones auxiliares
Mantiene una luminosidad constante RGo 15291 ]
Mando de una carga (todo o nada) ISo 15296 [ ]
0 una sefal a distancia
Forzado de un nivel de alumbrado NTVo 15300 u
Alumbrado y/o extincién progresiva TTVo 15301 [ ]
(duracién regulable)
Repetidor 6ptico RPo 15293 ]
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programacion y regulacion

multi 9

contactores-economizadores
CDS mono, CDSc mono

m Evitan el disparo del
ICP por sobreconsumo
de corriente, asegurando
la maxima continuidad
de servicio.

m Cuando la corriente
total consumida por la
instalacion es mayor al
umbral seleccionado,

el CDS abre
temporalmente los
circuitos elegidos como
no prioritarios:

O Los circuitos
prioritarios que requieran
maxima continuidad de
servicio se mantienen
siempre alimentados.

O Los circuitos no
prioritarios se abren
segun una secuencia
predefinida. Después de
un tiempo vuelven a
cerrarse para comprobar
que el consumo total de
corriente haya
disminuido.

contactores-economizadores

Tensién de empleo 240VCA+5 % -10 % 240VCA+5 % -10 %
Frecuencia 50 a 60 Hz 50 a 60 Hz
Corriente

circuito prioritario 90 A 90 A

circuito no prioritario 15A 15A
Potencia absorbida 12 VA 12 VA
Periodo de desconexion 5 a 10 minutos 5 a 10 minutos
Seccion bornes de caja

circuito prioritario hasta 50 mm? hasta 50 mm?

circuito no prioritario hasta 10 mm? hasta 10 mm?
Temperatura de utilizacion -5a+55°C -5a+55°C
Umbral (A) 5,10, 15, 20, 25, 30, 40, 45, 50, 60, 75, 90
descripcion ancho en pasos referencia

de 9 mm

Monofésico de 2 circuitos
no prioritarios CDS 10 15908
Monofésico de 4 circuitos ciclicos
no prioritarios CDSc 16 15906

CDS tri
Tensién de empleo 415V CA+5 % -10 %
Frecuencia 50 a 60 Hz
Corriente
circuito prioritario 90 A
circuito no prioritario 15A
Potencia absorbida 12 VA
Periodo de desconexién 5 a 10 minutos
Seccién bornes de caja
circuito prioritario hasta 50 mm?
circuito no prioritario hasta 10 mm?
Temperatura de utilizacion -5a+55°C
Umbral (A) 5,10, 15, 20, 25, 30, 40, 45, 50, 60, 75, 90
descripcion ancho en pasos referencia
de 9 mm
Trifasico de 1 circuito no prioritario
por fase 16 15913
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programacion y regulacién
de la calefaccion multi 9

termostatos
TH/Amb
THPC/Amb

termostatos
THP 1 zona,
THP 2 zonas

Tension de alimentacion (VCA)
Calibre méx. contacto salida cos ¢ = 1
Conexion por bornes de caja
Regulacion temporizador

230V+£10 %

10

hasta 2,5 mm?

230V+10 %
8
hasta 2,5 mm?

Confort (5 a 30 °C) ] |
Econémico (3 °C) |
Antihelada [ ]

descripcion referencia

TH/Amb, 1 consigna 15870

TH/Amb digital semanal 15872

*Sonda exterior para TH digital semanal ref. 15897.

Tensién de empleo (VCA)
Frecuencia
Consumo
Contacto de salida cos ¢ = 1
Precision
Programacion
Confort
Reducida
Antihelada
Suministrado

Pasos de 9 mm

230+ 10 %
50...60 Hz
1VA

5A

+1,5°C
semanal
(+5a30°C)
(+5a 26 °C)
(6 °C)

con sonda
(ref. 15835)
10

230+ 10 %
50...60 Hz
1VA

5A

+1,5°C
semanal
(+5a 30 °C)
(+5a 26 °C)
(6 °C)

con sonda
(ref. 15835)
10

descripcion referencia
THP 1 zona 15833
THP 2 zonas 15834
accesorios
Sonda sin regulacién 15835 15835
Sonda regulable +3 °C 15836 15836

programacion y regulacion
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programacion y regulacién
de la calefaccion multi 9

termostatos
TH3, TH6

Tensién de empleo (VCA) 250+ 10 % 250+ 10 %
Frecuencia 45...60 Hz 45...60 Hz
Consumo 2 VA 2 VA
Contacto de salida cos ¢ = 1 5A 5A
Precision +0,2 °C +0,2 °C
Confort (+8a26 °C) (=30 a 90 °C)
Reducida (0a10°C) -
Antihelada 8°C) (8 °C)
Suministrado con sonda sin sonda
(ref. 15846)
Pasos de 9 mm 8 8
descripcion referencia
TH3 con sonda de ambiente 15841
THG6 sin sonda de ambiente 15840
accesorios
Sonda de suelo 15845 15845
Sonda de ambiente 15846 15846
Sonda de exterior 15847 15847
Sonda con collarin 15848 15848
TH3 TH6
I S S [FITIII
Antihelada 7292989% m confort THE
TH3 reducido ﬂD G
consgna rango regulacion
o o3
177" reducido
9101112 ;31415 16
° ? ° ?? ? Sonda de
Sonda de |j_| RS ambiente 230V
ambiente 230V Mando de
Mando de utilizacion
utilizacion

5/10 | Merlin Gerin | programacion y regulacion



programacién y regulacion | Merlin Gerin | 5/11



Compensacion de

energia reactiva
~ =L |

| ()
"x'f '

CO‘T >




indice

Calculos

e Calculo de una instalacion
en proyecto 6/2

e Calculo de la potencia a compensar:
tabla de eleccion 6/3

e Calculo de la potencia a compensar
en una instalacion existente 6/4

Caracteristicas técnicas
e Condensador 6/6

e Baterias automaticas 6/7

Compensacion fija
¢ Condensadores Varplus M1, M4 6/8

L Compensacion automatica

e Baterias automaticas Minicap 6/9

Regulador de energia reactiva

¢ Regulador de energia reactiva
Varlogic 6/10




catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
calculo de la potencia a compensar
en una instalacion en proyecto

método general

A partir de los datos suministrados por los
fabricantes de los diferentes receptores, tales
como:

m Potencia activa.

o Indice de carga.

m Cos ¢.

Y conociendo el factor de simultaneidad de cada
uno en la instalacion, se pueden determinar los
niveles de potencia activa y reactiva consumida
por el total de la instalacién.

método simplificado

Conociendo los siguientes datos se pueden calcular de una manera simplificada las
necesidades de compensacién de una instalacion:

m Cos @ medio inicial.

m Cos ¢ objetivo.

m Potencia activa media de la instalacion.

Estos datos se pueden obtener:

m Por célculo: como se ha citado en el método general.

m A través de una estimacion segun las potencias instaladas.

Con estos datos se puede proceder al calculo por tabla.

calculo por tabla

ejemplo:

Calculo de la potencia reactiva necesaria para compensar la instalacion siguiente:

P =500 kW.

Cos ¢ inicial = 0,75.

Cos ¢ deseado 0,98.

Consultando con la tabla de la pagina 00 se obtiene un factor = 0,679.
Multiplicando este factor por la potencia activa de la instalacion (500 kW) se obtiene
la potencia reactiva a instalar:

Q =500 X 0,679 = 340 kVAr.

0.058 0,121 0.192 0,281 0.484

a partir de mediciones

Efectuar distintas mediciones aguas abajo del disyuntor general de proteccién con
la instalacion en las condiciones de carga habituales.

Los datos a medir deben ser los siguientes:

m Potencia activa (kW).

m Potencia inductiva (kVAr).

m Cos ¢.

A partir de estos datos elegir el cos ¢ medio de la instalacion y verificar dicho valor
con el caso mas desfavorable.

6/2
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

calculo de la potencia a compensar:

tabla de eleccidn

a partir de la potencia en kW
y del cos ¢ de la instalacion

La tabla nos da en funcién del cos ¢ de la instalacion, antes y después de la
compensacion, un coeficiente a multiplicar por la potencia activa para encontrar la
potencia de la bateria de condensadores a instalar.

tgo cos o tg ¢ 075 059 048 045 042 039 036 032 029 025 0,14 0,00
cos ¢ 0,8 0,86 0,9 091 092 093 094 095 09 0,97 099 1

2,29 0,40 1,541 1,698 1,807 1,836 1,865 1,896 1,928 1,963 2,000 2,041 2,149 2,291
2,22 0,40 1,475 1,631 1,740 1,769 1,799 1,829 1,862 1,896 1,933 1,974 2,082 2,225
2,16 0,42 1,411 1,567 1,676 1,705 1735 1,766 1,798 1,832 1,869 1,910 2,018 2,161
2,10 0,43 1,350 1,506 1,615 1,644 1,674 1,704 1,737 1,771 1,808 1,849 1,957 2,100
2,04 0,44 1,291 1,448 1,557 1,585 1,615 1,646 1,678 1,712 1,749 1,790 1,898 2,041
1,98 0,45 1,235 1,391 1,500 1,529 1,559 1,589 1,622 1,656 1,693 1,734 1,842 1,985
1,93 0,46 1,180 1,337 1,446 1,475 1,504 1,535 1,567 1,602 1,639 1,680 1,788 1,930
1,88 0,47 1,128 1,285 1,394 1,422 1,452 1,483 1,515 1549 1,586 1,627 1,736 1,878
1,83 0,48 1,078 1,234 1,343 1,372 1,402 1,432 1,465 1,499 1,536 1,577 1,685 1,828
1,78 0,49 1,029 1,186 1,295 1,323 1,353 1,384 1,416 1,450 1,487 1,528 1,637 1,779
1,73 0,5 0,982 1,139 1,248 1,276 1,306 1,337 1,369 1,403 1,440 1,481 1,590 1,732
1,69 0,51 0,937 1,093 1,202 1,231 1,261 1,291 1,324 1,358 1,395 1,436 1,544 1,687
1,64 0,52 0,893 1,049 1,158 1,187 1,217 1,247 1,280 1,314 1,351 1,392 1,500 1,643
1,60 0,53 0,850 1,007 1,116 1,144 1,174 1,205 1,237 1,271 1,308 1,349 1,458 1,600
1,56 0,54 0,809 0,965 1,074 1,108 1,133 1,163 1,196 1,230 1,267 1,308 1,416 1,559
1,62 0,55 0,768 0,925 1,084 1,063 1,092 1,128 1,156 1,190 1,227 1,268 1,376 1,518
1,48 0,56 0,729 0,886 0,995 1,024 1,063 1,084 1,116 1,151 1,188 1,229 1,337 1,479
1,44 0,57 0,691 0,848 0,957 0,986 1,015 1,046 1,079 1,113 1,150 1,191 1,299 1,441
1,40 0,58 0,655 0,811 0,920 0,949 0,969 1,009 1,042 1,076 1,113 1,154 1,262 1,405
1,37 0,59 0,618 0,775 0,884 0,913 0,942 0,973 1,006 1,040 1,077 1,118 1,226 1,368
1,33 0,6 0,583 0,740 0,849 0,878 0,907 0,938 0,970 1,005 1,042 1,083 1,191 1,333
1,30 0,61 0,549 0,706 0,815 0,843 0,873 0,904 0,936 0,970 1,007 1,048 1,157 1,299
1,27 0,62 0,515 0,672 0,781 0,810 0,839 0,870 0,903 0,937 0,974 1,015 1,128 1,265
1,23 0,63 0,483 0,639 0,748 0,777 0,807 0,837 0,873 0,904 0,941 1,982 1,090 1,233
1,20 0,64 0,451 0,607 0,716 0,745 0,775 0,805 0,838 0,872 0,909 0,950 1,058 1,201
1,17 0,65 0,419 0,672 0,685 0,714 0,743 0,774 0,806 0,840 0,877 0,919 1,027 1,169
1,14 0,66 0,388 0,639 0,654 0,683 0,712 0,743 0,775 0,810 0,847 0,888 0,996 1,138
1,11 0,67 0,358 0,607 0,624 0,652 0,682 0,713 0,745 0,779 0,816 0,857 0,996 1,108
1,08 0,68 0,328 0,576 0,594 0,623 0,652 0,683 0,715 0,750 0,878 0,828 0,936 1,078
1,05 0,69 0,299 0,545 0,565 0,593 0,623 0,654 0,686 0,720 0,757 0,798 0,907 1,049
1,02 0,7 0,270 0,515 0,536 0,565 0,594 0,625 0,657 0,692 0,729 0,770 0,878 1,020
0,99 0,71 0,242 0,485 0,508 0,536 0,566 0,597 0,629 0,663 0,700 0,741 0,849 0,992
0,96 0,72 0,214 0,456 0,480 0,508 0,538 0,569 0,601 0,665 0,672 0,713 0,821 0,964
0,94 0,73 0,186 0,427 0,452 0,481 0,510 0,541 0,573 0,608 0,645 0,686 0,794 0,936
0,91 0,74 0,159 0,398 0,425 0,453 0,483 0,514 0,546 0,580 0,617 0,658 0,766 0,909
0,88 0,75 0,739 0,882
0,86 0,76 0,105 0,343 0,371 0,400 0,429 0,460 0,492 0,526 0,563 0,605 0,652 0,713 0,855
0,83 0,77 0,079 0,316 0,344 0,373 0,403 0,433 0,466 0,500 0,537 0,578 0,626 0,686 0,829
0,80 0,78 0,052 0,289 0,318 0,347 0,376 0,407 0,439 0,574 0,511 0,552 0,559 0,660 0,802
0,78 0,79 0,026 0,262 0,292 0,320 0,350 0,381 0,413 0,447 0,484 0,525 0,573 0,634 0,776
0,75 0,8 0,235 0,266 0,294 0,324 0,355 0,387 0,421 0,458 0,449 0,547 0,608 0,750
0,72 0,81 0,209 0,240 0,268 0,298 0,329 0,361 0,395 0,432 0,473 0,521 0,581 0,724
0,70 0,82 0,183 0,214 0,242 0,272 0,303 0,335 0,369 0,406 0,447 0,495 0,556 0,698
0,67 0,83 0,157 0,188 0,216 0,246 0,277 0,309 0,343 0,380 0,421 0,469 0,530 0,672
0,65 0,84 0,131 0,162 0,190 0,220 0,251 0,283 0,317 0,354 0,395 0,443 0,503 0,646
0,62 0,85 0,105 0,135 0,164 0,194 0,225 0,257 0,291 0,328 0,369 0,417 0,477 0,620
0,59 0,86 0,079 0,109 0,138 0,167 0,198 0,230 0,265 0,302 0,343 0,390 0,451 0,593
0,56 0,87 0,053 0,082 0,111 0,141 0,172 0,204 0,238 0,275 0,316 0,364 0,424 0,567
0,53 0,88 0,029 0,055 0,084 0,114 0,145 0,177 0,211 0,248 0,289 0,337 0,397 0,540
0,51 0,89 0,028 0,057 0,086 0,117 0,149 0,184 0,221 0,262 0,309 0,370 0,512
0,48 0,90 0,029 0,058 0,089 0,121 0,156 0,193 0,234 0,281 0,342 0,484

ejemplo: célculo de la potencia en kW de la instalacion 500 kW.

cos ¢ existente en la instalacion: cos ¢ = 0,75 o sea tg ¢ = 0,88.

cos ¢ deseado: cos ¢ = 0,98 0 sea tg ¢ = 0,20.

Qc =500 X 0,68 = 340 kVAr (cualquiera que sea el valor nominal de la tensién de la instalacion).
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
calculo de la potencia a compensar
en una instalacién existente

Datos del Suministro Nombre del cliente
Titular: Direccion

DNINIF: i6
CNAE: Poblacién

Direccidn:

Tarifa: 4.0

Facturacion de la potencia: Modo 2
Potencias contratadas: 200 kW
Discriminaci6n horaria: Tipo 2
Contadores nimeros:

Lecturas y Consumos en el periodo de facturacion del 30-08-95 al 30-09-96
TOTAL ACTIVA
Lectura Real del 30-09-96 566.80 199,688
Lectura Real del 10-08-96 -564.345 -198.598
2.464 1.090
Factor de Multiplicacion x10 *10

Consumo 24.640 10.900 35.540 kWh

Lectura del Maximetro 185 kW

Facturacion segin tarita aprobada (B.0.E. de 14-01-95)

Concepto Calculos

Facturacién de la potencia 185 kW > 1 mes x 2,40 €/kW y mes
Facturaci6n del consumo 35.540 kWh x 0,07 €/Wh

REACTIVA
364.244
- 363.850
3.940

x 10

39.400 kVArh

Importes
443,64

2857,96

Subtotal

+18,0 % de Complemento por Energia Reactiva 0,180 x 3.301,60 €
40 % de Recargo sobre el Consumo en Punta 0,40 x 10.900 kWh x 0,09 €/kWh

3.301,60

594,29
383,63

Base Imponible
IVA 16 % sobre 4.279,51 €

Total Factura

4.219,51
684,72

4.964,23

E13,54 % de la facturaci6n se estina a Moratoria Nuclear, el 4,864 % a Mineria del Carbon y el 91,596 % a costes del servicio (B.0.E. 29-12-95).

Representacion de un recibo de compaiiia eléctrica.

a partir del recibo de compainia

El célculo de potencia a través del recibo es un método aproximado pero muy
préactico para el calculo de equipos de compensacion de reactiva.

Generalmente proporciona resultados aceptables, pero en el caso de que existan
regimenes de funcionamiento muy dispares o que no se conozcan las horas de
funcionamiento, los resultados pueden ser insatisfactorios.

A continuacién se explicara el método de célculo por recibo, pero resefiar que
todos estos célculos pueden evitarse si se tiene el programa de célculo ECOvar.

datos obtenidos del recibo

m Primero se calcula el total de Energia Activa (kWh) consumida en el periodo:
EA =24.640 + 10.900 = 35.540 kWh.

m Después se calcula el cos ¢ medio del pgrl’odo:

Cos ¢ = kWh / (kWh? + kVArh?) = 35.540 /|/(35.540? + 39.400?) = 0,66.

informacion a suministrar por la propiedad

Se debe conocer el nimero de horas efectivas de funcionamiento de la instalacion.
Por ejemplo si se indica que la instalacién funciona:

m 12 horas/dia de lunes a viernes.

m De las que 8 h estd a plena cargay 4 h al 25 %.

El nUmero efectivo de horas de funcionamiento/dia sera:

8h+4h X 25 % =9 horas/dia.

Para el calculo del nimero de horas efectivas/mes se tomaran 22 dias laborables
por lo que el célculo sera:

22 dias X 9 horas/dia = 198 horas/mes.

A continuacién se calcularan las horas efectivas de funcionamiento durante el
periodo del recibo.

Como en este caso es 1 mes, el total de horas del periodo sera de:

198 horas/mes X 1 mes = 198 horas/periodo.

calculo de la potencia activa media

Conocida la Energia Activa (kWh) consumida en el periodo y el nimero de horas
efectivas del periodo se puede calcular la Potencia Activa media (kW) de la
instalacion:

P =kWh /h =35.540 kWh /198 = 179 kW.

calculo de la potencia de la bateria

Conociendo el cos ¢ inicial y el cos ¢ objetivo se puede calcular la potencia de la
bateria a instalar, bien por tabla, bien por célculo.

Suponiendo un cos ¢ objetivo de 0,98:

Q =P X (tg ¢ inicial — tg ¢ objetivo) =179 X (1,138 - 0,203) = 167 kVAr.

Se elegira una bateria de potencia superior, por ejemplo 170 kVAr.

(Los valores de las tg se pueden obtener en la tabla.)

cuanto se puede ahorrar

El ahorro méximo se producira cuando toda la energia reactiva sea suministrada
por los condensadores, teniendo un cos ¢ = 1.

En el ejemplo anterior, si se consiguiera un cos ¢ = 1, el recargo actual del 18 % se
convertiria en una bonificacion del - 4 %, siendo el ahorro mensual de:

(18 % + 4 %) X (3.301,60) = 693,33 €/mes.

Lo que equivale a 8.320,03 €/aiio.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
recibo tipo mercado liberalizado

COMUNICACIONES CON ALEGRIA
Ci vOZ SINIMAGEN N* 33
08007 BARCELONA

CIF K0039900000
CRAE XXXX

Tarifa TL2H
Potencys
PC1:500kY PC2:500kW PC3:500kW  PC4:500 kW
Precias o/ K QE. Del SH5/4700!

TipoDHEF  MF. TGPSF

Fevme de pager
Entidad BANCO XXKXRKXXKK
Suor s R Codga Ouents Bancaris RBRRRECCY

PC5:500 kW

FACTURA DE ELECTRICIDAD

IMPORTE FACTURA $.002,02)

COMUNICACIONES CON ALEGRIA

C? YOZ SIN IMAGEN N* 33

08007 BARCELONA

PCE ;500 kW

LWecorcw Aiscal» CF Yor sin kmaqen m* A8

1. Termino de Potencia
P

N

P
P

oo

Totalimportes potencia

2. Termino de energia

P1 500 kW x 80,2411 centifk W

500 kW % 40,1972 centitk¥
P3 500 kW » 29,4575 centilk'w
P4 500 kW % 29,4575 centitkW
500 kW 3 294575 centitkWw
500 k'W % 13,4247 centitkW

P18.399 kWh x 8,83 centitkwh

P2 14.M1k'Wh % 7,98 centitk Wh

P8 23.170 kWwh & 3,95 centitkWh

Total Energia 45.600 Kwh
3. Termino energia Reactiva
4. Impto Electr. $/ excesos de potencia
5. Alquiler equipos medida

B.1¥A 162 st 4.312.09

1mes % 30,05 centliimes

401,21
200,99
147,29
147,29
147,29
6712
119119

74183

1126,08

91522

278291

10.750.7 k¥Arh & 3,6962 centitk VArh

397,37
2032
0.30
609,93

FACTURA DE ELECTRICIDAD

IMPORTE FACTURA 5.002.02t

Para determinar las necesidades de energia
reactiva de nuestra instalacion, a través de
un recibo de la factura eléctrica en el
mercado liberalizado, procederemos segun
lo siguiente:

1. Determinaremos el cos ¢ de la
instalacion:

® Sumaremos todos los consumos de
Activa (45600 kWh).

® Sumaremos todos los consumos de
Reactiva (28564 kVArh).

kWh
cosp=——
VKWh? + kVArh?
Ccos @ = 45600 =0,84

V456002 + 285642

(En las tarifas de suministro BT y en las de
MT hasta 450 kW, tendremos sélo 3
periodos horarios).

2. Determinar cual es la potencia activa
media de la instalacién, se puede hallar
por:

m Cogiendo la media de la lectura del
maximetro.

m Con los consumos de activa y las horas de
funcionamiento (ver hoja anterior).

Para el ejemplo utilizaremos la lectura del
maximetro: 140 kW.

3. Aplicar la férmula general:
Q = P-(tge, - tge,)

Donde nos faltaria determinar qué cos ¢ final
queremos.

Dado que en el mercado liberalizado, no se
obtiene bonificacion por un cos ¢ superior a
0,95; podemos optar por un cos ¢ final
entorno a 0,97-0,98; de esta forma, nos
aseguraremos siempre un cos ¢ por encima
de 0,95 ante posibles variaciones puntuales
de la carga y no aumentaremos en exceso la
potencia de la batera.

Légicamente si se desea sacar el maximo
rendimiento a la instalacion sera
aconsejable compensar a 1.

N* contador  funcidn desde lectura hasta ! ¢ d d.

TR CAP1 310112002 2800202002 8461 2399 yuh - . .

HRRRRENANR capP2 310112002 103 28/0202002 14214 14111 kwh Sustituimos los valores en la formula:

REREUUNKRR CAP3 311042002 0 2810242002 0 0 kwh

A caP4 31012002 0 28/02/2002 0 0 kiwh Q =140 X (0,65 - 0,20) = 63 kVAr

[UR— CAPS 2012002 0 2800212002 0 0 kiwh

emons CAPS 31012002 0 28/0212002 23170 23170 Kwh Escogemos la bateria inmediatamente

REKKRRHRAN CRP1 3110142002 450 2810242002 7354 6904 kVArh .

SRRRRNNHS CRF2 IN0X2002 695  28/02i2002 11970 11276 kYArh superior 75 kVAr.

prm— CRP3 311012002 0 28/0202002 0 0 KVATh . ;

[RRT— CRP4 31012002 0 280202002 0 0 kY¥Arh 4. Quedaria por ver, el periodo de

RERERHUKIRR CRPS 317012002 0 2800242002 0 0 kVArh amortizacion del equipo_

RRRERRHENN CRP& 31012002 183 2810212002 10548 10385 kVArh

HERRRNNAAR MAPt 310112002 0 2800202002 141 141 kW .

soooons. MAP2 31012002 0 2810202002 140 140 k! Supongamos que escogemos una bateria

RRRRRRHRN MAP3 3110112002 0 28/02/2002 0 0 kW ref. 52612 con un PVP de 2.285.00 €.

(UR— MAP4 3012002 0 2800202002 0 0 KW

ARRKRENRNR MAPS 310112002 0 28/02/2002 0 0 KW ¢ Cuanto pagariamos, en un afo, de reactiva,

MAPE 3110112002 2810242002 . ‘7

HRRRERRR o "3 "3k si mantuviésemos el consumo actual?
Cogemos los 397,37 € por el exceso de
reactiva y los multiplicamos por 12 meses;
obtenemos un recargo de 4.768,44 €.
Vemos que el equipo estaria amortizado en
menos de 6 meses.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
caracteristicas técnicas
condensadores Varplus

-."I‘j.
I

descripcion

Los condensadores Varplus M cubren una
extensa gama de tensiones (230 V a 690 V) y
de potencias a partir de un reducido nimero
de referencias.

Su disefio modular permite el ensamblaje de
distintos elementos para conformar
potencias superiores.

tecnologia

m La utilizaciéon de un film de polipropileno
metalizado evita la necesidad de cualquier
impregnante, proporcionando la ventaja de
la autocicatrizacion.

m El sistema de proteccion HQ, que integra
cada elemento monofasico, avala la
seguridad en su utilizacion al proteger frente
a los dos tipos de defectos que se pueden
dar en el fin de vida de los condensadores:
O La proteccioén contra los defectos de
elevada intensidad se realiza por un fusible
interno de alto poder de corte.

O La proteccién contra los defectos de baja
intensidad se realiza por la combinacién de
una membrana de sobrepresion asociada al
fusible interno APR.

O Para ambos defectos es un fusible APR
normalizado el que asegura el corte del
circuito eléctrico.

m La envolvente plastica de los
condensadores Varplus M posee doble
aislamiento eléctrico y ofrece unas
excelentes propiedades mecénicas y una
maéaxima autoextinguibilidad (certificacion
UL 94 5 VA).

Ve

1. El proceso de la autocicatrizacion permite
despejar el defecto por evaporacion del
metalizado de la zona.

-
|

- 4

2. El proceso en el fin de vida del condensador
puede implicar un aumento de temperatura
y presion en el interior del bote. En este
momento el sistema HQ comienza a actuar.

fusible APR
resistencia de descarga

disco metalico

L membrana de sobrepresion

3. Corte de un elemento monofasico que
muestra el sistema de proteccion HQ,
formado por la actuacion combinada de la
membrana de sobrepresion que actua por
medio de un disco metalico sobre el fusible
interno.

caracteristicas técnicas

ejemplos de ensamblajes de
condensadores Varplus M1 - M4 (400 V)

15 + 15 = 30 kVAr

15+ 12,5 + 12,5 = 40 kVAr

60 + 15 =75 kVAr

m Tension nominal: 400 V, trifasica 50 Hz.
(otras tensiones: 230V, 440V, 525V, 550 V,
690 V).

m Potencias maximas de ensamblaje (400 V):

O Varios Varplus M1 = 60 kVAr.

O Varplus M4 con Varplus M1 = 100 kVAr.
m Tolerancia sobre el valor de la capacidad:
0+10 %.

m Clase de aislamiento:

O Resistencia a 50 Hz 1 minuto: 6 kV.

O Resistencia a onda de choque 1,2/ 50 us:
25 kV.

m Intensidad maxima admisible:

O Tipo estandar: 1,3 In (400 V).

m Tension maxima admisible (8 h cada 24 h
conforme CEI 60831):

O Tipo estandar: 450 V.

m Resistencias de descarga:

O Incorporadas internamente en cada
elemento monofasico.

m Pérdidas: < 0,5 W/kVAr (incluyendo las
pérdidas en las resistencias de descarga).

m Categoria de temperatura (400 V):
O Temperatura ambiente del aire:

<65 kVAr _|55°C 45 °C 35°C
de67a90 |50°C 40 °C 30°C
de 92 2 100 |45 °C 35°C 25°C

O Temperatura minima aire ambiente: — 25 °C.

m Color:

0O Zocalo y accesorios: RAL 9002.

O Botes: RAL 9005.

m Normas: CEl 60831-1-2, UNE-EN 60831-1-2,
NF C 54-104, VDE 0560-41, CSA 22-2

N.° 190, UL 810.

instalacion

m Montaje sobre soporte vertical (eje de los
botes horizontal).
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
caracteristicas técnicas
baterias automaticas

descripcion

Las baterias automaticas permiten
adaptarse a las variaciones de la demanda
de reactiva en funcion de la programacion
realizada en el regulador. Estan formadas
por:

m Condensadores Varplus M1/ M4.

m Contactores especificos para el mando de
condensadores.

m Regulador de reactiva Varlogic R6 o R12.
m Fusibles de proteccion.

La gama esta pensada para su instalaciéon
en redes no polucionadas por armonicos.

caracteristicas técnicas

m Tension nominal: 400 V, trifasica 50 Hz
(otras tensiones consultarnos).

m Tolerancia sobre el valor de la capacidad:
0+ 10 %.

m Clase de aislamiento:

00,66 kV.

O Resistencia a 50 Hz 1 minuto: 2,5 kV.

m Intensidad maxima admisible:

O Tipo estandar: 1,3 In (400 V).

m Tension maxima admisible (8 h cada 24 h
conforme CEIl 60831):

O Tipo estandar: 450.

m Categoria de temperatura (400 V):
O Temperatura maxima: 40 °C.

O Temperatura media en 24 h: 35 °C.
O Temperatura media anual: 25 °C.
O Temperatura minima: — 0 °C.

m indice de proteccién:

O Estandar: 1P21.

m Color:

O Minicap: color beige Prisma

(RAL 1019).

m Normas: CEI 60439-1, UNE-EN 60439-1.

recomendaciones de instalacion

m Dimensionamiento de los cables:

O Seccidn del cable de conexion

Tl / regulador:

2,5 mm? como minimo.

0 Dimensionado de los cables de
potencia y de la aparamenta:

prever 3,5 A por kVAr a 230 V 50 Hz
prever 2 A por kVAr a 400 V 50 Hz.

m Conexion del Tl

(circuito de medida de intensidad):

O Situacion del TI:

verificar que el transformador esta
instalado "aguas arriba" de la bateria y de
los receptores en una de las fases
(identificarla como fase 1).

O Verificacion de la correcta conexion
de la fase 1 de la bateria:

cerciorese de que la fase 1 de la bateria sea
conectada a la fase sobre la cual se ha
instalado el TI.

En caso de duda conecte un voltimetro
entre el borne L1 del equipo y la fase
donde esta el Tl. El voltimetro debe marcar

P1 _ N P2
L1 -
L2
L3
\
o Ve
| L1
bateria L2

L3

0 V; si no es asi, cambie el Tl a la fase
adecuada, o mantenga el Tl en su sitio y
permute los cables de potencia de
alimentacion de la bateria hasta alcanzar la
posicion deseada.

O Conexién del Tl a la bateria:

conecte los cables provenientes del Tl en el
regletero del equipo: S1 en el borne Ky S2
en el borne L.

m Conexion a tierra:

efectle la conexion al borne identificado
para este efecto en el equipo.

m Conexion de los 2 cables de
alimentacion de la maniobra.

m Conexion de los 3 cables de potencia:
conecte las fases definidas anteriormente
como L1,L2,L3enlasbornas L1, L2, L3
del equipo.

compensacion de energia reactiva
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
condensador Varplus, estandar
400V / 230V

condensador Varplus M1, M4
estandar 400V / 230V

Tension de empleo (V CA) 230/240
Frecuencia 50 Hz
Potencia maxima de ensamblaje (kVAr) 230 V 30 60
400V 60 100
Compensacion fija
descripcion tension potencia referencias
v) (kVAr)
Condensador Varplus 400 2,5 51969
5 52417
7,5 52418
10 52419
12,5 52420
15 52421
230 2,5 52410
3,8 52411
5 52412
55 52413
7,5 52414
400 50 52422
60 52423
230 30 52415
32,5 52416

| Para elegir condensadores con otras caracteristicas es necesario consultar el catédlogo “Medida y control en las instalacio-
nes eléctricas”.

descripcion referencias

Varplus M1 Varplus M4
Cubrebornes tripolar (IP42) 52460 52464
Cubrebornes contra contactos directos 52461

cableado anterior (IP42)

Cubrebornes contra contactos directos 52462
cableado posterior o anterior (IP42)

Varplus M1 _ Cubrebornes contra contactos directos 52463
m En el caso de que se ensamblen diversos Varplus cableado posterior (IP21)

MT1entre si, sélo se debera instalar un cubrebornes
(para el ultimo borne libre).

[/ Para elegir condensadores con otras caracteristicas es necesario consultar el catadlogo
“Medida y control en las instalaciones eléctricas”.
Varplus M4 Y

m El cubrebornes para Varplus M4 se debera instalar
cuando se monte individualmente o cuando se
ensamblen un Varplus M4 con diversos Varplus M1.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Minicap estandar 400V / 230 V

baterias automaticas Minicap
estandar 400V / 230V

m Envolvente: Prisma G.
m Grado de proteccion:
IP21.

m Instalacion mural.

m Prever un Tl X/5, 5 VA.

m Componentes:

o0 Condensadores
Varplus con proteccién
interna.

Tensioén asignada (V) trifasico

Frecuencia
Tipo de compensacion
Potencia (kVAr)

400

50 Hz
automatica
7,5a90

230

3,75a22,5

o Contactores descripcion potencia c’o.mposicién referencia
Telemecanique con (kVAr) fisica
resistencias de Minicap estandar 3,75 1,25+2,5 530700C
preinsercion. 5 1,2+1,2+2,5 530701C
o Fusible APR. 6,25 1,242%2,5 530702C
0 Regulador de E.R. 75 2,5+5 530800C 530703C
Varlogic Re. 8,75 1,242,545 530704C
ey = 10 2,5+2,5+5 530801C 530705C
g 11,3 3,8+7,5 530706C
12,5 2,5+2%X5 530802C 530707C
15 5+10 530803C 530708C
15 2,5+2,5+2X5 530709C
15,1 3,8+3,8+7,5 530710C
17,5 2,5+5+10 530804C 530711C
18,8 3,8+2X7,5 530712C
20 5+5+10 530805C 530713C
20 2,5+2,5+3%X5 530714C
22 5,5+5,5+11 530715C
22,5 7,5+15 530806C
22,5 2,5+4X5 530716C
Regulador de Energia 25 5+2x10 530807C
Reactiva Varlogic NR6 27,5 2,5+5+2X10 530875C
30 10+20 530808C
30 7,5+7,5+15 530809C
30 5+5+2x10 530810C
35 5+10+20 530811C
37,5 7,542x15 530812C
37,5 2,5+5+3x10 530896C
40 10+10+20 530813C
40 5+5+3X10 530814C
45 3X15 530815C
45 7,5+7,5+2X15 530816C
45 5+4x10 530817C
50 10+2X20 530818C
52,5 7,5+3%x15 530819C
55 5+10+2X20 530820C
60 10+10+2X%20 530821C
60 7,5+7,5+3%x15 530822C
60 4x15 530880C
62,5 12,542%X25 530881C
67,5 7,5+4%15 530823C
70 10+3X20 530824C
75 15+2x30 530891C
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Minicap con seccionador 400 V
Varlogic

Minicap con seccionador 400 V

m Instalacion mural.

m Prever un Tl X/5, 5 VA.
m Componentes:

o Condensadores
Varplus con proteccion

| Tensién asignada (V) trifasico 400
interna. Frecuencia 50 Hz
?ecl;gnqteac(iatr?ir es Tipo de compensacion automatica
emecanique con Potencia (KVAY) 7,5a52,5
resistencias de L
preinsercion. Grado de proteccion IP?1
O Fusible APR. Envolvente Prisma G
Varlogic R6.
O Interruptor seccionador descripcion potencia composicion referencia
Telemecanique serie (kVAr) fisica
\zlgr:fv(::,ogsge\llg Cgsdtz Minicap con seccionador 7,5 2,5+5 530800CI
22,5 a 30 kKVAr, modelo 10 2,5+2,5+5 530801ClI
V5 de 35 a 50 kVAN) 12,5 2,5+2X5 530802ClI
montado sobre el lateral 15 5+10 530803Cl
izquierdo del cofret. 17,5 2,5+5+10 530804ClI
20 5+5+10 530805CI
| 22,5 7,5+15 530806ClI
25 5+2%x10 530807ClI
30 10+20 530808ClI
. 30 7,5+47,5+15 530809ClI
30 5+5+2%10 530810ClI
35 5+10+20 530811ClI
37,5 7,542%15 530812ClI
40 10+10+20 530813ClI
40 5+5+3%10 530814ClI
45 3x15 530815ClI
45 2X7,5+2%15 530816ClI
45 5+4%10 530817ClI
Maneta de 50 10+2x20 530818CI
seccionamiento. 52,5 7,5+3%15 530819CI

regulador de energia reactiva Varlogic N

m Caracteristicas
comunes a los modelos
NR6, NR12 y NRC12:

O Visualizacion en
pantalla del cos ¢ y
escalones conectados.
O Ajuste de datos

digital.

O Ajuste automatico del

C/K. descripcion referencias
o Contacto de alarma -

separado. Varlogic NR6 52448

O Visualizacion en Varlogic NR12 52449
pantalla de la causa de Varlogic NRC12 (%) 52450

la alarma: falta de kVAr,
cos ¢ capacitivo, C/K
incorrecto,
sobretension,
sobrecarga...

O Proteccién de los
condensadores frente a
microcortes.

(*) Consultar fecha de comercializacion.

! Para elegir condensadores con otras caracteristicas es necesario consultar el catalogo “Medida y control en las instalacio-
nes eléctricas”.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Mecanismos de mando 250V h

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Interruptor unipolar 10AX

Descripcion Color Ref.
Médulo estrecho Polar U3.101.18
Marfil U3.101.25
Aluminio U3.101.30
U3.101.18 U3.201.18 Médulo ancho Polar U3.201.18
Marfil U3.201.25
Aluminio U3.201.30

Interruptor unipolar 16AX

Descripcion Color Ref.
Médulo estrecho Polar U3.161.18
Marfil U3.161.25
Aluminio U3.161.30
U3.161.18 U3.261.18 Médulo ancho Polar U3.261.18
Marfil U3.261.25
Aluminio U3.261.30
Interruptor bipolar 16AX
(0] @) L,
Descripcion Color Ref.
Médulo estrecho Polar U3.162.18
I | Marfil U3.162.25
Aluminio U3.162.30
U3.162.18 U3.262.18 Modulo ancho Polar U3.262.18
Marfil U3.262.25
Aluminio U3.262.30

Doble interruptor 10AX
Con bornes de fase conectados internamente.

Descripcién Color Ref.
Médulo ancho Polar U3.211.18
Marfil U3.211.25
U3.211.18
Interruptor unipolar 10AX con bastidor de tecnopolimero
_" A No admite garras. Perfectamente combinable con mecanismos con bastidor de
Ty l‘ Zamak.
[ | Descripcion Color Ref.
I I",. Médulo ancho Polar U5.201.18
I Marfil U5.201.25
y m—
i E’q“
U5.201.18
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pequeno material eléctrico

serie UNICA UNicAH UNICA

Mecanismos de mando 250 V

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30
Interruptores unipolares 10AX y 16AX 250V con piloto

Interruptor unipolar 10AX con piloto de localizacién nocturna
Lampara de ne6n de color azul conectada internamente.

Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U3.101.18N
Marfil U3.101.25N
U3.101.18N U3.201.18N Aluminio U3.101.30N
Maédulo ancho Polar U3.201.18N
Marfil U3.201.25N
Aluminio U3.201.30N

Interruptor unipolar 10AX con piloto de senalizacién
Lampara de nedn de color ambar conectada internamente.

Descripcion Color Ref.
Maédulo estrecho Polar U3.101.18S
Marfil U3.101.25S
U3.101.18S U3.201.18S Maédulo ancho Polar U3.201.18S
Marfil U3.201.25S

Interruptor unipolar 16AX con piloto de localizacién nocturna
Lampara de ne6n de color azul conectada internamente.

Descripcion Color Ref.
Médulo estrecho Polar U3.161.18N
Marfil U3.161.25N
U3.161.18N U3.261.18N Médulo ancho Polar U3.261.18N
Marfil U3.261.25N

Interruptor unipolar 16AX con piloto de senalizacién
Lampara de ne6n de color ambar conectada internamente.

Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U3.161.18S
Marfil U3.161.258
U3.161.18S U3.261.18S Modulo ancho Polar U3.261.18S
Marfil U3.261.25S

Interruptor bipolar 16AX 250V con piloto

Interruptor bipolar 16AX con piloto de seinalizacion

(@] (@] Lampara de neén de color ambar conectada internamente.

Descripcion Color Ref.
I I Médulo estrecho Polar U3.162.18S
Marfil U3.162.25S
U3.162.18S U3.262.18S Aluminio U3.162.30S
Médulo ancho Polar U3.262.18S
Marfil U3.262.25S
Aluminio U3.262.30S
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Mecanismos de mando 250V L

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Conmutador 10AX

Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U3.103.18
Marfil U3.103.25
Aluminio U3.103.30
U3.103.18 U3.203.18 Médulo ancho Polar U3.203.18
Marfil U3.203.25
Aluminio U3.203.30

Conmutador 16AX

Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U3.163.18
Marfil U3.163.25
Aluminio U3.163.30
U3.163.18 U3.263.18 Médulo ancho Polar U3.263.18
Marfil U3.263.25
Aluminio U3.263.30

Cruzamiento 10AX

Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U3.105.18
Marfil U3.105.25
Aluminio U3.105.30
U3.105.18 U3.205.18 Médulo ancho Polar U3.205.18
Marfil U3.205.25
Aluminio U3.205.30

Doble conmutador 10AX

Con bornes de fase conectados externamente.

Descripcion Color Ref.
Médulo ancho Polar U3.213.18
Marfil U3.213.25
U3.213.18
C Conmutador 10AX con bastidor de tecnopolimero
| e S No admite garras. Perfectamente combinable con mecanismos con bastidor de
Wl |-1 Zamak.
[' l- E Descripcion Color Ref.
‘a., Médulo ancho Polar U5.203.18
! Marfil U5.203.25

U5.203.18
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pequeno material eléctrico

serie UNICA gNicAH UNICA

Mecanismos de mando 250V

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30
Conmutadores 10AX y 16AX 250V con piloto

Conmutador 10AX con piloto de localizacién nocturna
Lampara de ne6n de color azul conectada internamente.

Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U3.103.18N
Marfil U3.103.25N
U3.103.18N U3.203.18N Aluminio U3.103.30N
Médulo ancho Polar U3.203.18N
Marfil U3.203.25N
Aluminio U3.203.30N

Conmutador 10AX con piloto de senalizacion
Lampara de ne6n de color ambar conectada internamente.

Descripcion Color Ref.
Moédulo estrecho Polar U3.103.18S
Marfil U3.103.258
U3.103.18S U3.203.18S Médulo ancho Polar U3.203.18S
Marfil U3.203.25S

Conmutador 16AX con piloto de localizaciéon nocturna
Lampara de nedn de color azul conectada internamente.

Descripcion Color Ref.
Médulo estrecho Polar U3.163.18N
Marfil U3.163.25N
U3.163.18N U3.263.18N Médulo ancho Polar U3.263.18N
Marfil U3.263.25N
Conmutador 16AX con piloto de senalizaciéon
Lampara de ne6n de color ambar conectada internamente.
Descripcion Color Ref.
Médulo estrecho Polar U3.163.18S
Marfil U3.163.25S
U3.163.185 U3.263.185 Médulo ancho Polar U3.263.18S
Marfil U3.263.25S

Cruzamiento 10AX 250 V con piloto

Cruzamiento 10AX con piloto de localizacién nocturna
Lampara de nedn de color azul conectada internamente.

Descripcion Color Ref.
Maédulo estrecho Polar U3.105.18N
Marfil U3.105.25N
U3.105.18N U3.205.18N Aluminio U3.105.30N
Maédulo ancho Polar U3.205.18N
Mardfil U3.205.25N
Aluminio U3.205.30N
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pequeno material eléctrico
serie UNICA

ENiCH

gNicH

Mecanismos de mando 250V

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30
Pulsadores 10A 250V
Pulsador 10A
Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U3.106.18
Marfil U3.106.25
Aluminio U3.106.30
U3.106.18 U3.206.18 Médulo ancho Polar U3.206.18
Marfil U3.206.25
Aluminio U3.206.30
™. Pulsador normalmente cerrado
Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U3.136.18
Marfil U3.136.25
Modulo ancho Polar U3.236.18
U3.136.18 U3.236.18 Marfil U3.236.25
Pulsador 10A simbolo luz
Descripcion Color Ref.
N - Médulo estrecho Polar U3.106.18L
. A Marfil U3.106.25L
Aluminio U3.106.30L
U3.106.18L U3.206.18L Modulo ancho Polar U3.206.18L
Marfil U3.206.25L
Aluminio U3.206.30L
Pulsador 10A simbolo timbre
Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U3.106.18C
e Loy Marfil U3.106.25C
Aluminio U3.106.30C
U3.106.18C U3.206.18C Modulo ancho Polar U3.206.18C
Marfil U3.206.25C
Aluminio U3.206.30C
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pequeno material eléctrico
serie UNICA

ENicH

ZNicH

Mecanismos de mando 250V

Pulsadores 10A 250V con piloto

U3.106.18N

U3.106.18LN

o

U3.106.18CN

U3.206.18N

U3.206.18LN

(({(mp)]

U3.206.18CN

Pulsador de tirador

[I

-

U3.226.18

g

2

Marfil.25

Pulsador 10A con piloto de localizaciéon nocturna

Lampara de ne6n de color azul conectada internamente.

Aluminio.30

Descripcion Color Ref.

Mddulo estrecho Polar U3.106.18N
Marfil U3.106.25N
Aluminio U3.106.30N

Modulo ancho Polar U3.206.18N
Marfil U3.206.25N
Aluminio U3.206.30N

Pulsador 10A simbolo luz con piloto de localizacién nocturna
Lampara de nedn de color azul conectada internamente.

Descripcion Color Ref.

Modulo estrecho Polar U3.106.18LN
Marfil U3.106.25LN
Aluminio U3.106.30LN

Maédulo ancho Polar U3.206.18LN
Marfil U3.206.25LN
Aluminio U3.206.30LN

Pulsador 10A simbolo timbre con piloto de localizaciéon nocturna

Lampara de nedn de color azul conectada internamente.

Descripcion Color Ref.

Maédulo estrecho Polar U3.106.18CN
Marfil U3.106.25CN
aluminio U3.106.30CN

Modulo ancho Polar U3.206.18CN
Marfil U3.206.25CN
Aluminio U3.206.30CN

Pulsador de tirador

Descripcion Color Ref.

Moédulo ancho Polar U3.226.18
Marfil U3.226.25

¢ | ongitud de cable 1 m.

pequeiio material eléctrico
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA
. W

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Mecanismos de mando 250V

Interruptor para persianas 10A

Descripcion Color Ref.
Moédulo ancho Polar U3.208.18
& 2] Marfil U3.208.25
Aluminio U3.208.30
U3.208.18
Pulsador de persianas 10A
Descripcion Color Ref.
Médulo ancho Polar U3.207.18
& ® Marfil U3.207.25
Aluminio U3.207.30
U3.207.18

* Con enclavamiento mecanico y eléctrico de seguridad que impide el accionamiento simultaneo en
ambos sentidos.

‘ Interruptor unipolar 32A (25AX)

[ Descripcion Color Ref.
” Moédulo ancho Polar U3.231.18
Marfil U3.231.25

U3.231.18

™ Conmutador 20A (16AX)

Descripciéon Color Ref.
:‘li r Médulo ancho Polar U3.223.18
Marfil U3.223.25
U3.223.18
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Proteccion magnetotérmica y diferencial ! |
| - e
Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

‘ Interruptores automaticos magnetotérmicos unipolares

Descripciéon Color Ref.
Modulo estrecho 6A Polar U3.654.18
Marfil U3.654.25
Aluminio U3.654.30
Modulo estrecho 10A Polar U3.655.18
U3.654.18 Marfil U3.655.25
Aluminio U3.655.30
Modulo estrecho 16A Polar U3.656.18
Marfil U3.656.25
Aluminio U3.656.30

‘ Interruptores automaticos magnetotérmicos 1+N

Descripcién Color Ref.
Modulo ancho 6A Polar U3.613.18
Marfil U3.613.25
Aluminio U3.613.30
U3.613.18 Médulo ancho 10A Polar U3.614.18
Marfil U3.614.25
Aluminio U3.614.30
Modulo ancho 16A Polar U3.615.18
Marfil U3.615.25
Aluminio U3.615.30

‘ Interruptores automaticos magnetotérmicos diferenciales

Descripcion Color Ref.
Modulo ancho 6A Polar U3.610.18
(IAn 10mA) Marfil U3.610.25
Aluminio U3.610.30
U3.610.18 Moédulo ancho 10A Polar U3.611.18
(IAn 10mA) Marfil U3.611.25
Aluminio U3.611.30
Modulo ancho 16A Polar U3.612.18
(IAn 10mA) Marfil U3.612.25
Aluminio U3.612.30
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Uﬂ'CH @ﬂlcg
Tomas de corriente 250V ’ 3 m - .

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30 Rojo.03 Verde.06

2P + TTL 10/16A 250V con dispositivo de seguridad

para proteccion infantil
Conexion por tornillos.

S

Descripcion Color Ref.
Médulo ancho Polar U3.037.18
U3.037.18 U3.037.03 Marfil U3.037.25
Aluminio U3.037.30
Rojo U3.037.03
‘ Verde U3.037.06

2P + TTL 10/16A 250V
Conexién por tornillos.

L ] Descripcion Color Ref.

Maédulo ancho Polar U3.036.18
Marfil U3.036.25

N

U3.036.18

™ 2P + TTL 10/16A 250V con tapa articulada
y dispositivo de seguridad para proteccion infantil

Conexién por tornillos.
/ Descripcion Color Ref.
J Mdédulo ancho Polar U3.037.18TA

U3.037.18TA Marfil U3.037.25TA
Aluminio U3.037.30TA

2P + TTF 10/16A 250V con dispositivo de seguridad
para proteccion infantil

L Descripcion Color Ref.
Modulo ancho Polar U3.039.18
= Marfil U3.039.25
U3.039.18 U3.039.03 Rojo U3.039.03
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pequeno material eléctrico

serie UNICA gNicAH UNICA

Tomas de corriente 250V " & 3

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Bipolar 250V con proteccion infantil (s6lo para reposicion)

2P 10/16A 250V con dispositivo de seguridad
para proteccion infantil

ae (Pozo 15 mm).
Descripcion Color Ref.
- Médulo ancho Polar U3.033.18
U3.033.18 Marfil U3.033.25
Aluminio U3.033.30
2P 10A 250V con dispositivo de seguridad
h. para proteccion infantil
Descripcion Color Ref.
L Médulo estrecho Polar U3.031.18
Marfil U3.031.25

e Sélo para reposicion en instalaciones sin toma de tierra.

Bipolar con TT lateral 10/16A 250V con bastidor de tecnopolimero incorporado

2P + TTL 10/16A 250V con bastidor de tecnopolimero

- Conexion por tornillos. No admite garras. Perfectamente combinable con mecanis-
mos con bastidor de Zamak.

Descripcion Color Ref.
b Moédulo ancho Polar U5.036.18
] Marfil U5.036.25
i
U5.036.18
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds UNICA

Tomas de corriente 250V " T 3

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Toma de corriente estanca IP44 con mando bastidor

\;‘}“ 2P + TTL 10/16A 250V con dispositivo de seguridad
para proteccion infantil
Conexion por tornillos.

Descripcion Color Ref.
Médulo ancho Polar U61.037.18
Marfil U61.037.25
U61.037.18
Tomas de TV
Tomas de TV/FM 47-860 MHz
Toma de TV/FM

Para sistema de distribucion en derivacion Unica.

0 » l@ Descripcion Color Ref.

Médulo ancho Polar U3.451.18
Marfil U3.451.25
U3.451.18 Aluminio U3.451.30
U3.453.18
U3.452.18 Toma de TV/FM
Para sistema de distribucion en serie Intermedia.
Descripcion Color Ref.
Moédulo ancho Polar U3.453.18
Marfil U3.453.25
Aluminio U3.453.30
Toma de TV/FM
Para sistema de distribucion en serie Final.
Descripcion Color Ref.
Médulo ancho Polar U3.452.18
Marfil U3.452.25
Aluminio U3.452.30

™. Toma de TV/FM - Baja pérdida

Para sistema de distribucién en serie Intermedia.

Descripcion Color Ref.
Modulo ancho Polar U3.458.18
Marfil U3.458.25

™. Toma de TV/FM - Baja pérdida

Para sistema de distribucion en serie Final.

Descripcion Color Ref.
Médulo ancho Polar U3.459.18
Marfil U3.459.25
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pequeno material eléctrico

serie UNICA UNicAH UNICA

Tomas de TV

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Tapa para toma TV/FM estandar del mercado

Tapa para toma TV/FM estandar del mercado
(Televes, lkusi...).

Descripcion Color Ref.
Médulo ancho Polar U9.440.18
Marfil U9.440.25
U9.440.18 Aluminio U9.440.30

Tomas de R-TV/SAT 10-2400 MHz

Toma de R-TV/SAT

Para sistema de distribucion en derivacion Unica.

o ] @ Descripcién Color Ref.

Médulo ancho Polar U3.454.18
Marfil U3.454.25
U3.454.18 Aluminio U3.454.30
U3.456.18
U3.455.18 Toma de R-TV/SAT
Para sistema de distribucién en serie Intermedia.
Descripcion Color Ref.
Médulo ancho Polar U3.456.18
Marfil U3.456.25
Aluminio U3.456.30

Toma de R-TV/SAT

Para sistema de distribucion en serie Final.

Descripcion Color Ref.

Modulo ancho Polar U3.455.18
Marfil U3.455.25
Aluminio U3.455.30
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pequeno material eléctrico
serie UNICA

ENiCH

gNicH

Tomas de TV

Tapa para toma R-TV/SAT estandar del mercado

U9.441.18

Tomas de teléfono

Tomas de teléfono

L

U3.490.18

L

U3.491.18

L]

U3.492.18

-

U3.497.18

Marfil.25 Aluminio.30

Tapa para toma R-TV/SAT estandar del mercado

(Televés, lkusi...).

Descripcion Color Ref.

Moédulo ancho Polar U9.441.18
Marfil U9.441.25
Aluminio U9.441.30

RJ11 4 contactos

Conexién por tornillos.

Descripcion Color Ref.

Maédulo estrecho Polar U3.490.18
Marfil U3.490.25

Maédulo ancho Polar U3.492.18
Marfil U3.492.25

RJ12 6 contactos

Conexién por tornillos. Segun RD 1/1998 y RD 279/1999 (ICT): toma para la Base

de Acceso al Terminal (BAT) para el servicio de telefonia.

Descripcion Color Ref.

Maddulo estrecho Polar U3.491.18
Marfil U3.491.25
Aluminio U3.491.30

Modulo ancho Polar U3.497.18
Marfil U3.497.25
Aluminio U3.497.30

RJ12 6 contactos

Conexién rapida por desplazamiento de aislante. Segun RD 1/1998 y RD 279/1999
(ICT): toma para la Base de Acceso al Terminal (BAT) para el servicio de telefonia.

I H Descripcion Color Ref.
— Modulo estrecho Polar U3.495.18
U3.495.18 U3.493.18 Marfil U3.495.25
Modulo ancho Polar U3.493.18
Marfil U3.493.25
714 | Eunea | pequeiio material eléctrico
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pequeno material eléctrico
serie UNICA Upllag UNICA

Tomas informaticas

A 3 [ |
Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30
Tomas informaticas
{ RJ45 Categoria 5e (Cable UTP).
=5 = Descripcion Color Ref.
Moédulo estrecho Polar U3.470.18
= !| Marfil U3.470.25
I Aluminio U3.470.30
U3.470.18 U3.471.18 Médulo ancho Polar U3.471.18
Marfil U3.471.25
Aluminio U3.471.30

RJ45 Categoria 5e apantallada (Cable FTP).

B Descripcion Color Ref.
Moédulo estrecho Polar U3.472.18
Marfil U3.472.25
i v Aluminio U3.472.30
U3.472.18 U3.473.18 Moédulo ancho Polar U3.473.18
Marfil U3.473.25
Aluminio U3.473.30
" RJ45 Categoria 6 (Cable UTP).
R Descripcion Color Ref.
Moédulo estrecho Polar U3.474.18
| Marfil U3.474.25
! ] Aluminio U3.474.30
U3.474.18 U3.475.18 Médulo ancho Polar U3.475.18
Marfil U3.475.25
Aluminio U3.475.30
d RJ45 Categoria 6 blindada (Cable STP).
R: - Descripcion Color Ref.
Médulo estrecho Polar U3.476.18
_ Marfil U3.476.25
1 Aluminio U3.476.30
U3.476.18 U3.477.18 Médulo ancho Polar U3.477.18
Marfil U3.477.25
Aluminio U3.477.30

e Validos segun RD 1/1998 y RD 279/1999 (ICT): toma para la Base de Acceso al Terminal (BAT)
para el servicio RDSI. Apto para otros servicios como telefonia, ADSL, etc.

pequeiio material eléctrico
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds UNICA

Tomas informaticas

— — -
Polar.18 Marfil.25 Al-u.minio.SO
Tapas para conectores RJ45 estandar del mercado
Tapa para conectores RJ45
R | = Descripcion Color Ref.
Maédulo estrecho Polar U9.461.18
- Marfil U9.461.25
Aluminio U9.461.30
U9.461.18 U9.460.18 Médulo ancho Polar U9.460.18
Marfil U9.460.25
Aluminio U9.460.30
Reguladores electréonicos
Reguladores electrénicos giratorios
Interruptor 40-300W/VA
(Incandescencia y halégenas 230V).
Descripcion Color Ref.
Maédulo ancho Polar U3.552.18
Marfil U3.552.25
U3.552.18 Aluminio U3.552.30

Interruptor-conmutador 40-300W/VA

. (Incandescencia, haldgenas 230V y halégenas 12V con transformador
ferromagnético).
k Descripcion Color Ref.
10 Médulo ancho Polar U3.553.18
U3.553.18 Marfil U3.553.25
Aluminio U3.553.30

¢ Una pulsacion enciende (o apaga) y el giro regula la carga. No necesita neutro.
Regulador electrénico de pulsacion

Interruptor 40-500W/VA

(Incandescencia, halégenas 230V y halégenas 12V con transformador
ferromagnético).

Descripcion Color Ref.
Maédulo ancho Polar U3.558.18
U3.558.18 Marfil U3.558.25
Aluminio U3.558.30

¢ Una pulsacion enciende (o apaga) y una pulsacién larga regula la carga.
Posibilidad de conmutar y regular mediante pulsadores auxiliares convencionales.
Incorpora piloto de localizacion nocturna (color azul). Dispone de memoria de
ultimo encendido.
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pequeno material eléctrico

serie UNICA

ENicH

ENicH

Detector de movimiento

Polar.18

L K

Marfil.25 Aluminio.30

Detector de movimiento “noche y dia” 40-500W/VA
(Incandescencia, halégenas 230V y halégenas 12V con transformador

U3.549.18

Termostato

ferromagnético).

Descripcion Color Ref.

Médulo ancho Polar U3.548.18
Marfil U3.548.25
Aluminio U3.548.30

™ Detector de movimiento 8A
(Incandescencia, halégenas 230V y halégenas 12V con transformador

ferromagnético).

Descripcion Color Ref.

Médulo ancho Polar U3.549.18
Marfil U3.549.25
Aluminio U3.549.30

e Lamparas fluorescentes con balasto ferromagnético, lamparas halégenas con

transformadores electrénicos, motores monoféasicos.

e Tiempo de desconexion y luminosidad ajustables.
¢ Posibilidad de conmutar la carga conectada al detector mediante pulsadores auxiliares convencio-

nales.

Termostato electrénico basico 8A
Permite controlar la calefaccion y el aire acondicionado.

’

U3.500.18

Descripcion Color Ref.

Maédulo ancho Polar U3.500.18
Marfil U3.500.25
Aluminio U3.500.30

‘ Termostato semanal programable 8A resistivo 5A inductivo
Permite controlar la calefaccion y el aire acondicionado.

"Iy
U3.505.18

Descripcion Color Ref.

Maédulo ancho Polar U3.505.18
Marfil U3.505.25
Aluminio U3.505.30

pequeiio material eléctrico
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pequeno material eléctrico

serie UNICA ENICA ENiC
Confort - k

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

D

™ Estacion meteorolégica
Temperatura ambiente, presién atmosférica y humedad relativa.

Descripcion Color Ref.
— . Moédulo ancho Polar U3.546.18
o - Marfil U3.546.25
U3.546.18 Aluminio U3.546.30

'™ Reloj despertador

T 9 alarmas (en horas y dias distintos durante la semana). Funciéon “SNOOZE” con
indicacién de temperatura ambiente.
Descripcion Color Ref.
- Médulo ancho Polar U3.545.18
U3.545.18 Marfil U3.545.25
Aluminio U3.545.30

Interruptor temporizado de pulsacién 8A
Para todo tipo de cargas. Tiempo de desconexién regulable. Incorpora piloto de
localizacion nocturna (color azul).

= Descripcion Color Ref.
Moédulo ancho Polar U3.539.18
U3.539.18 Marfu! _ U3.539.25
Aluminio U3.539.30

Interruptor horario programable
230V 1200W (incandescencia y halégenas), 1000VA (halégenas 12V con transfor-
mador electromagnético), 28 intervalos.

an Descripcion Color Ref.
- Médulo ancho Polar U3.541.18
U3.541.18 Marfil U3.541.25
Aluminio U3.541.30

i Interruptor de tarjeta 10A
= Con piloto de localizacion.

. Descripcion Color Ref.
Moédulo ancho Polar U3.283.18
Marfil U3.283.25
U3.283.18 Aluminio U3.283.30
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ugllaa ENICA
Confort - h

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

‘ Interruptor de tarjeta temporizado 8A
8A carga resistiva, fluorescencia y halégenas con transformador electronico.
1000VA lamparas halégenas con transformador ferromagnético.

Descripcion Color Ref.
Moédulo ancho Polar U3.540.18
U3.540.18 Marfil U3.540.25
Aluminio U3.540.30

Piloto de senalizacion

Ver lampara de recambio ref. U0.821 en la pagina 7/26.
Descripcion Color Ref.
B Médulo estrecho Polar U3.775.18R
- Marfil U3.775.25R

U3.775.18R U3.775.18V [ Médulo estrecho Polar U3.775.18V
Marfil U3.775.25V
i [ Médulo estrecho Polar U3.775.18A
Marfil U3.775.25A
[J Médulo estrecho Polar U3.775.18T
Marfil U3.775.25T
U3.775.18A U3.775.18T
Zumbador 230V
50-60Hz, con tono regulable.
Descripcion Color Ref.
e Médulo ancho Polar U3.785.18
= Marfil U3.785.25
U3.785.18 Aluminio U3.785.30

™ Timbre electrénico 230V

e — Seleccion de 5 melodias. 3 entradas para pulsadores.
Descripcion Color Ref.
Modulo ancho Polar U3.786.18
Marfil U3.786.25
U3.786.18 Aluminio U3.786.30
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Senalizacion

Piloto de balizado auténomo

Descripcion Ref.
Moédulo ancho U3.776.T

‘ Piloto de balizado auténomo IK07

776.T L.
us.776 Descripcion Ref.
Modulo ancho U3.780.T
* Para iluminar pasillos, escaleras, etc., en caso de fallo del suministro eléctrico.
M Telemando piloto balizado

i (Opcionalmente para piloto y balizado auténomo U3.780.T).

Tk Descripcion Ref.
L HIz Para 4 médulos DIN U8.788
= =B -

U8.788

™ Piloto de balizado IK07

Para FA centralizada.

Descripcion Ref.
Médulo ancho U3.779.T
U3.779.T
™ Fuente de alimentacion
H - (Con sistema de telemando incorporado).
e s Descripcién Ref.
| |
= " Para 25 pilotos (8 médulos DIN) U8.790
b8 - TETEEE Para 50 pilotos (12 médulos DIN) Us.791
Us.790
| - o
i b= s=
[ T CE
Fo — | =N
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Difusién sonora raudio system

'l Descripcion Ref.

Central de sonido 1 canal estéreo 8400

8400
Descripcion Ref.
Embellecedor central 8405
* Medidas exteriores: 290XxX148x11 mm.
* Color blanco.

8405

Descripcion Ref.
Caja de empotrar central 8406
* Medidas exteriores: 250X115X50 mm.

8406
Descripcion Ref.
Tapa para preinstalacion central 8407
® Tapa ciega metalica para la caja de empotrar.
* Medidas exteriores: 270X 135 mm.
e Color blanco.

8407

Descripcion Ref.
Cable 1 canal estéreo
rollo de 100 m 8420

e Cable trenzado de 4 conductores de 2X1 mm? + 2X0,25 mm?2.

Descripcion Ref.
Cable 5 zonas de intercomunicacion
rollo de 100 m 8421

* Cable trenzado de 7 conductores de 0,25 mm?2.
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA
raudio system - : B

Difusion sonora

= - =rm
Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30
:F‘K“"'" Descripcién Ref.
pprnnl,
A, Altavoz 5” 32Q 8410
;f;% e Altavoz 5” 16Q
S H.;_'a'* para uso con amplificador ref. 8458 8411
R
8410
) Descripcién Ref.
) Aro embellecedor altavoz 5” 8417
:J * Medidas de orificio a realizar: @ 145 mm.
® Color blanco.
8417
Descripcion Ref.
Caja de empotrar altavoz 5” 8415

¢ Medidas exteriores: @ 168 mm y 92 mm de fondo.

8415
Descripcion Ref.
Tapa para preinstalacion altavoz 5” 8416
¢ Medidas de orificio a realizar: @ 170 mm.
e Color blanco.

8416

i oo ™ Mando mono 1W
‘ Descripcion Color Ref.
l Maédulo ancho Polar U3.589.18
-
= e Marfil U3.589.25
Aluminio U3.589.30
U3.589.18  Todos los mandos, mono y estéreo, disponen de:

- Control digital de sonido.

— Pulsadores de encendido, apagado y temporizacion 15, 30, 45 y 60 min.
— Informacién éptica (leds).

— Memoria del Ultimo volumen seleccionado.

— Telecontrol.

pequeiio material eléctrico
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Difusion sonora raudio system $ $ 'E;

= - =rm
Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

s ™ Mando estéreo 1+1W
! e Descripcion Color Ref.
i ' Médulo ancho Polar U3.584.18
@ = Marfil U3.584.25
Aluminio U3.584.30
U3.584.18 ¢ Salida para auriculares.

® Entrada auxiliar de sonido (walkman...).

‘ Mando estéreo conmutado 1+1W

Descripcion Color Ref.

Modulo ancho Polar U3.587.18
Marfil U3.587.25
Aluminio U3.587.30

¢ Salida para auriculares.

¢ Entrada auxiliar de sonido (walkman...).

e Control remoto mediante pulsadores auxiliares ref. U3.594.XX.
¢ Imprescindible para funcién intercomunicador ref. U3.588.XX.

‘ Auxiliar mando estéreo conmutado

Descripcion Color Ref.

Moédulo ancho Polar U3.594.18
Marfil U3.594.25
Aluminio U3.594.30

o Unicamente para funcionar junto con el mando estéreo conmutado ref. U3.587.XX.

i i ‘ Intercomunicador 5 zonas
- - .
= mm Descripcion Color Ref.
om Médulo ancho Polar U3.588.18
B e Marfil U3.588.25
Aluminio U3.588.30
U3.588.18 ¢ Imprescindible instalar junto con mando estéreo conmutado ref. U3.587.XX.

* Funcién vigilancia acustica (bebés, enfermos...).
® Incorpora micréfono.

A ‘ Mando sintonizador FM

= =y Descripcion Color Ref.

e Médulo ancho Polar U3.583.18

=En i

= Marfil U3.583.25
Aluminio U3.583.30

U3.583.18 * Banda de frecuencia: 88-108MHz.

¢ Blsqueda automatica de emisoras.
* Memorizacion de Ultima emisora.
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Difusion sonora raudio system $ $ -ﬁ

= - =rm
Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

™ Mando estéreo + sintonizador FM

o L Descripcion Color Ref.
' Médulo ancho Polar U3.595.18
= Marfil U3.595.25
Aluminio U3.595.30
U3.595.18 ¢ Banda de frecuencia: 88-108MHz.

* Blsqueda automatica de emisoras.
* Memorizacion de ultima emisora.
* Regulacion digital de volumen. Memoria del ultimo nivel.

™ Altavoz 2” 320

Descripcion Color Ref.

Modulo ancho Polar U5.586.18
Marfil U5.586.25
Aluminio U5.586.30

e Con bastidor universal.

Descripcion Color Ref.
U5.586.18 Modulo ancho Polar U5.587.18
Marfil U5.587.25
Aluminio U5.587.30

e Con bastidor rectangular.

Descripcién Ref.
Amplificador mono 5W 8418

* Para la conexion en paralelo de 5 u 8 altavoces de 5” de 16Q ref. 8411.
® Sujecion por encliquetado a la parte posterior del altavoz de 5”.
* Medidas exteriores: 94 X72x400 mm.

‘ Tomas de altavoz

Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U3.487.18
Marfil U3.487.25
Aluminio U3.487.30
U3.487.18 U3.486.18 Maédulo ancho Polar U3.486.18
Marfil U3.486.25
Aluminio U3.486.30

e Embornamientos por presion.
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pequeno material eléctrico

serio UNICA ENiCA Clalles
Varios & o h

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30
Portafusibles
- Para fusibles de hasta 10A cilindricos y dimensiones de 6X32 mm estandar del
mercado.
Descripcion Color Ref.
i Modulo estrecho Polar U3.630.18
Aluminio U3.630.30
™ Portafusibles 16A
e (Fusibles tipo 00).
Descripcion Color Ref.
Madulo estrecho Polar U3.631.18
Marfil U3.631.25
U3.631.18 U3.632.18 Aluminio U3.631.30
Modulo ancho Polar U3.632.18
Marfil U3.632.25
Aluminio U3.632.30

Salida de cable 16A

| Con 3 bornes de conexién de 2,5 mm?, con bridas de sujecion antiestirones.

Descripcién Color Ref.
‘ Modulo estrecho Polar U3.860.18
|8 E 28 Marfil U3.860.25
U3.860.18 U3.862.18 Aluminio U3.860.30
Moédulo ancho Polar U3.862.18
Marfil U3.862.25
Aluminio U3.862.30

Tapa ciega

Descripcion Color Ref.
Modulo estrecho Polar U9.865.18
Marfil U9.865.25
Aluminio U9.865.30
U9.865.18 U9.866.18 Médulo ancho Polar U9.866.18
Marfil U9.866.25
Aluminio U9.866.30
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Recambios

Lampara de neén para mecanismos de mando

Color azul.
Descripcion Ref.
Color azul U0.822.AZ
U0.822.AZ
Lampara de neon para mecanismos de mando
Color ambar.
Descripcion Ref.
Color ambar U0.822.A
U0.822.A
Lampara de nedn para piloto de sefalizacion
(‘[ ; v - - 7
P Descripcién Ref.
Ty Senalizacién U0.821

Lampara de nedn para interruptor de tarjeta

Descripcion Ref.

Tarjeta EUE47326
EUE47326 -

Garras

Accesorias, para bastidor ref. U7.002.

Descripcion Ref.

Garras U7.892

U7.892
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Bastidores

Bastidor de 1 elemento
(2 médulos) de Zamak para caja universal.

Descripcion Ref.
1 elemento U7.002

Bastidor de 1 elemento
(2 médulos) de tecnopolimero para caja universal.

Descripcion Ref.
1 elemento U7.002.P

Bastidor de 2 elementos de tecnopolimero
Para caja universal enlazable.

nl Descripcion Ref.
¥ ¥ 2 elementos U7.004.P
U7.004.P

Bastidores
Para caja rectangular.
Descripcion Ref.
3 moédulos U7.103
4 médulos U7.104

U7.104
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Cerquillos suplementarios

Descripcion Color Ref.
i 1 elemento Polar U6.502.18
Marfil U6.502.25
Aluminio U6.502.30
2 elementos Polar U6.504.18
Marfil U6.504.25
U6.502.18 Aluminio U6.504.30
e =
U6.504.18
Acabados para perfileria
Descripcion Color Ref.
‘ 1 elem. médulo estrecho Polar U47.201.18P
Marfil U47.201.25P
Aluminio U47.201.30P
2 elem. vertical médulo estrecho Polar U47.202.18P
Marfil U47.202.25P
Aluminio U47.202.30P

7 U47.201.18P

U47.202.18P

7/28 | Eunea | pequeiio material eléctrico



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
pequeno material eléctrico

serie UNICA UNicAH UNICA

Instalacion de superficie

Cajas de superficie

P Caja de superficie de 1 elemento para marco universal
i Descripcion Color Ref.
1 ity 1 elemento Polar U8.002.18
Marfil U8.002.25
[
U8.002.18
gt F o i Caja de superficie de 2 elementos para marco universal
- Descripcion Color Ref.
3 F B 2 elementos Polar U8.004.18
Marfil U8.004.25
U8.004.18
¥ s an T Caja de superficie de 3 elementos para marco universal
; Descripcién Color Ref.
= @ i
= 3 elementos Polar U8.006.18
. Marfil U8.006.25
U8.006.18
e Adaptables a marcos UNICA Basic y UNICA Colors.
> - B Caja de superficie para marco rectangular 3 médulos
Descripcion Color Ref.
; 3 moédulos Polar U8.103.18
- Marfil U8.103.25
U8.103.18
rr,l S - e @ Caja de superficie para marco rectangular 4 médulos
SR Descripcion Color Ref.
i ‘. 4 médulos Polar U8.104.18
L 1 Marfil U8.104.25
U8.104.18

¢ Adaptables a marcos UNICA Allegro.

Contenedores estancos de superficie

Contenedor estanco IP55 monobloc

Contenedor estanco IP55

Para mecanismos UNICA con tapa articulada rigida. Incorpora el marco-bastidor y
la caja de superficie. Entrada de cables de @ 20 mm.

Descripcion Ref.
Gris U10.002.07

U10.002.07
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ulallds YNICA

Contenedores estancos de superficie

Marco-bastidor estanco IP55
Para mecanismos UNICA.

Descripcion Ref.

Gris U11.002.07
U11.002.07

Cajas

;

Para marco-bastidor estanco

. N
P i Descripcion Ref.
! ‘1 Simple 96896.07
e Doble vertical 96897.07
96896.07 Doble horizontal 96898.07
Triple horizontal 96899.07

Marco bastidor estanco IP44 1 elemento

Descripcion Color Ref.
Médulo ancho Polar U61.002.18
Marfil U61.002.25

U61.002.18

Entrada de cables @ 20 mm

W Descripcion Ref.
. Gris 96943.07

S

96943.07

Entrada de tres cables/tubos

‘\\ Descripcién Ref.
Y Gris 96953.07
96953.07

Contacto de toma de tierra

Descripcion Ref.

Contacto de toma de tierra EUE3614
EUE3614
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pequeno material eléctrico
serie UNICA

Salas

Estéticas

Marcos para caja universal con embellecedor incorporado

Marco de 1 elemento

Color Ref.
I Polar U2.002.18
1 mMarfil U2.002.25
1 Gris técnico/Polar U2.002.858
U2.002.18 =1 crema/Marfil U2.002.559
Marco de 2 elementos
Color Ref.
I Polar U2.004.18
[ mMarfil U2.004.25
1 Gris técnico/Polar U2.004.858
U2.004.18 =1 crema/Marfil U2.004.559
Marco de 3 elementos
Color Ref.
1 Polar U2.006.18
L 1 Marfil U2.006.25
- . 1 Gris técnico/Polar U2.006.858
U2.006.18 =1 Crema/Marfil U2.006.559
Marco de 4 elementos
Color Ref.
1 Polar U2.008.18
1 Marfil U2.008.25
=1 Gris técnico/Polar U2.008.858
U2.008.18 lZ Crema/Marfil U2.008.559

e Para instalacion indistinta vertical y horizontal.

Estéticas UNICA basic

Polar .18 Marfil .25 Gris técnico/Polar .858

Crema/Marfil .559

pequeiio material eléctrico
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ur'ucrq

Estéticas

Marcos para caja universal combinables con embellecedores

Marco de 1 elemento

Color Ref.
I Polar U4.002.18
1 marfil U4.002.25
U4.002.18
Marco de 2 elementos
| Color Ref.
1 Polar U4.004.18
1 marfil U4.004.25
U4.004.18
Marco de 3 elementos
| Color Ref.
| | 1 Polar U4.006.18
[ Marfil U4.006.25
U4.006.18
Marco de 4 elementos
i Color Ref.
| 1 Polar U4.008.18
[ Marfil U4.008.25
U4.008.18
Embellecedores
Marcos para caja universal
Color Ref.
1 Polar U4.000.18
1 Marfil U4.000.25
] [ Gris técnico U4.000.58
U4.000.18 [1 Crema U4.000.59
[ Gris grafito U4.000.62
[ Azul indigo U4.000.42
[ Azul glaciar U4.000.54
Il Terracota U4.000.51
[ Plata mate U4.000.60
[1cava U4.000.24
[ Bronce U4.000.13
[ Dorado U4.000.64
™ ] Amarillo U4.000.01
™. Em Rojo U4.000.43
\!ﬁl}“ [ Verde musgo U4.000.06
N B Azul U4.000.05
\!'l/ﬂ [ 1 Beige U4.000.44
B [ Violeta U4.000.31
\;l},, [ Azul pastel U4.000.34
\w!'l/w [ Verde pastel U4.000.48

¢ Para instalacion indistinta vertical y horizontal.
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pequeno material eléctrico
serie UNICA @Jﬂ | er

Estéticas

-

Polar .18

O

Gris grafito .62

D

Plata mate .60

]

‘ Amarillo .01

@
,
«Q
o
b
B

L

Marfil .25

P

Azul indigo .42

Cava .24

‘ Rojo .43

‘ Violeta .31

L

Gris técnico .58

Azul glaciar .54

Bronce .13

‘Verde musgo .06

‘ Azul pastel .34

L

Crema .59
Terracota .51

Dorado .64

‘ Azul .05

N

‘ Verde pastel .48

pequeiio material eléctrico
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Um|crq

Estéticas

Marcos para caja rectangular

Marco de 1 médulo

Color Ref.
I Polar U4.101.18
[ Marfil U4.101.25
[ Gris técnico U4.101.58

U4.101.18 :l Crema U4.101.59
[ Gris grafito U4.101.62
[ Azul indigo U4.101.42
[ Azul glaciar U4.101.54
I Terracota U4.101.51
[ Plata mate U4.101.60
[ cava U4.101.24
[ Bronce U4.101.13
[ Dorado U4.101.64

Marco de 2 médulos

Color Ref.
I Polar U4.102.18
1 marfil U4.102.25
[ Gris técnico U4.102.58
[ Crema U4.102.59

U4.102.18 [ Gris grafito U4.102.62
[ Azul indigo U4.102.42
[ Azul glaciar U4.102.54
I Terracota U4.102.51
[ Plata mate U4.102.60
[ cava U4.102.24
[ Bronce U4.102.13
[ Dorado U4.102.64

¢ Para caja rectangular de 3 médulos.

7/34 | Eunea | pequeiio material eléctrico



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
pequeno material eléctrico

serie UNICA UﬂICﬂ

Estéticas

Marcos para caja rectangular

Marco de 3 modulos

Color Ref.
[ Polar U4.103.18
1 Marfil U4.103.25
[ Gris técnico U4.103.58
[ Gris grafito U4.103.62
[ Azul indigo U4.103.42
1 Azul glaciar U4.103.54
Il Terracota U4.103.51
[ Plata mate U4.103.60
[ cava U4.103.24
[ Bronce U4.103.13
[ Dorado U4.103.64

¢ Para caja rectangular de 3 médulos.

Marco de 4 modulos

Color Ref.
I Polar U4.104.18
[ Marfil U4.104.25
[ Gris técnico U4.104.58

U4.104.18 [Jcrema U4.104.59
[ Gris grafito U4.104.62
[ Azul indigo U4.104.42
[ Azul glaciar U4.104.54
I Terracota U4.104.51
[ Plata mate U4.104.60
[ cava U4.104.24
[ Bronce U4.104.13
[ Dorado U4.104.64

e Para caja rectangular de 4 médulos.

pequefio material eléctrico [ Eunea |
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pequeno material eléctrico

serie UNICA @m | er

Estéticas

E—— .
Polar .18 Marfil .25 Gris técnico .58

P

Crema .59 Gris grafito .62 Azul indigo .42

L]

Azul glaciar .54 Terracota .51 Plata mate .60

L]

Cava .24 Bronce .13 Dorado .64
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pequeno material eléctrico
serie UNICA

ENICA

Estéticas

Marco 1 elemento Para instalacion horizontal

Marco de 1 elemento

Color Ref. Polar Ref. Marfil

[ Polar U6.002.18
1 Marfil U6.002.25
[1 Gris niebla U6.002.865 U6.002.565
U6.002.867 [ Verde manzana U6.002.863 U6.002.563
[ Verde pistacho U6.002.866 U6.002.566
[ Arena U6.002.867 U6.002.567
[] Verde agua U6.002.870 U6.002.570
[ Orange U6.002.869 U6.002.569
Il Granate U6.002.872 U6.002.572
[ Cacao U6.002.871 U6.002.571
[ Azul manganeso U6.002.873 U6.002.573
U6.002.567 [ Visén U6.002.874 U6.002.574
I Gris pizarra U6.002.877 U6.002.577
[ Malva U6.002.876 U6.002.576
[ Azul glaciar U6.002.854 U6.002.554
[] Cava U6.002.824 U6.002.524
I Azul indigo U6.002.842 U6.002.542
[ Terracota U6.002.851 U6.002.551
\W'g‘ [ Cromo brillante U66.002.810 U66.002.510
w1 Oro U66.002.804 U66.002.504

Marco 2 elementos Para instalacién horizontal
Marco de 2 elementos

Color Ref. Polar Ref. Marfil

[ Polar U6.004.18
1 Marfil U6.004.25
[ Gris niebla U6.004.865 U6.004.565
U6.004.867 [ Verde manzana U6.004.863 U6.004.563
[ Verde pistacho U6.004.866 U6.004.566
[ Arena U6.004.867 U6.004.567
[ Verde agua U6.004.870 U6.004.570
[ Orange U6.004.869 U6.004.569
Il Granate U6.004.872 U6.004.572
[ Cacao U6.004.871 U6.004.571
[ Azul manganeso U6.004.873 U6.004.573
U6.004.567 [ Visén U6.004.874 U6.004.574
I Gris pizarra U6.004.877 U6.004.577
[ Malva U6.004.876 U6.004.576
[ Azul glaciar U6.004.854 U6.004.554
[ Cava U6.004.824 U6.004.524
Il Azul indigo U6.004.842 U6.004.542
[l Terracota U6.004.851 U6.004.551
N [ Cromo brillante U66.004.810 U66.004.510
\W}““ [ Oro U66.004.804 U66.004.504

¢ Posibilidad de aplicacién de cerquillo suplementario en pag. 7/28.
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Uﬂ|cg

Estéticas

Marco 2 elementos Para instalacion vertical

Marco de 2 elementos

Color Ref. Polar Ref. Marfil

[ Polar U6.004V.18
1 Marfil U6.004V.25
[ Gris niebla U6.004V.865 U6.004V.565
[ Verde manzana U6.004V.863 U6.004V.563
[ Verde pistacho U6.004V.866 U6.004V.566
[ Arena U6.004V.867 U6.004V.567
[ Verde agua U6.004V.870 U6.004V.570
[ Orange U6.004V.869 U6.004V.569
Il Granate U6.004V.872 U6.004V.572
[ Cacao U6.004V.871 U6.004V.571
UB.004v.867 UB.004v.567 [ Azul manganeso U6.004V.873 U6.004V.573
[ Visén U6.004V.874 U6.004V.574
[ Gris pizarra U6.004V.877 U6.004V.577
[ Malva U6.004V.876 U6.004V.576
[ Azul glaciar U6.004V.854 U6.004V.554
[ Cava U6.004V.824 U6.004V.524
Il Azul indigo U6.004V.842 U6.004V.542
[ Terracota U6.004V.851 U6.004V.551
\;‘ [ Cromo brillante U66.004V.810 U66.004V.510
w=2 71 Oro U66.004V.804 U66.004V.504

¢ Posibilidad de aplicacion de cerquillo suplementario en pag. 7/28.

Marco 3 elementos Para instalacién horizontal

Marco de 3 elementos

Color Ref. Polar Ref. Marfil

[ Polar U6.006.18
[ Marfil U6.006.25
[ Gris niebla U6.006.865 U6.006.565
U6.006.867 [ Verde manzana U6.006.863 U6.006.563
[ Verde pistacho U6.006.866 U6.006.566
[ Arena U6.006.867 U6.006.567
[ Verde agua U6.006.870 U6.006.570
[ Orange U6.006.869 U6.006.569
[ Granate U6.006.872 U6.006.572
[ Cacao U6.006.871 U6.006.571
[ Azul manganeso U6.006.873 U6.006.573
U6.006.567 [ Visén U6.006.874 U6.006.574
[ Gris pizarra U6.006.877 U6.006.577
[ Malva U6.006.876 U6.006.576
[ Azul glaciar U6.006.854 U6.006.554
[ Cava U6.006.824 U6.006.524
Il Azul indigo U6.006.842 U6.006.542
[l Terracota U6.006.851 U6.006.551
N [ Cromo brillante U66.006.810 U66.006.510
\‘"/“”" [ Oro U66.006.804 U66.006.504
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Um|crq

Estéticas

Marco 3 elementos Para instalacion vertical

Marco de 3 elementos

Color Ref. Polar Ref. Marfil

[ Polar U6.006V.18
[ Marfil U6.006V.25
[ Gris niebla U6.006V.865 U6.006V.565
[ Verde manzana U6.006V.863 U6.006V.563
[ Verde pistacho U6.006V.866 U6.006V.566
[ Arena U6.006V.867 U6.006V.567
[ Verde agua U6.006V.870 U6.006V.570
[ Orange U6.006V.869 U6.006V.569
I Granate U6.006V.872 U6.006V.572
[ Cacao U6.006V.871 U6.006V.571
[ Azul manganeso U6.006V.873 U6.006V.573
[ Visén U6.006V.874 U6.006V.574
I Gris pizarra U6.006V.877 U6.006V.577
[ Malva U6.006V.876 U6.006V.576
[ Azul glaciar U6.006V.854 U6.006V.554
U6.006V.867 U6.006V.567 [ Cava U6.006V.824 U6.006V.524
Il Azul indigo U6.006V.842 U6.006V.542
Il Terracota U6.006V.851 U6.006V.551
\g{ [1 Cromo brillante U66.006V.810 U66.006V.510
w=2 1 Oro U66.006V.804 U66.006V.504

Marco 4 elementos Para instalacién horizontal
Marco de 4 elementos

Color Ref. Polar Ref. Marfil

[ Polar U6.008.18
[ Marfil U6.008.25
[ Gris niebla U6.008.865 U6.008.565
U6.008.867 [ Verde manzana U6.008.863 U6.008.563
[ Verde pistacho U6.008.866 U6.008.566
[ Arena U6.008.867 U6.008.567
[ Verde agua U6.008.870 U6.008.570
[ Orange U6.008.869 U6.008.569
Il Granate U6.008.872 U6.008.572
[ Cacao U6.008.871 U6.008.571
[ Azul manganeso U6.008.873 U6.008.573
U6.008.567 [ Visén U6.008.874 U6.008.574
[ Gris pizarra U6.008.877 U6.008.577
[ Malva U6.008.876 U6.008.576
[ Azul glaciar U6.008.854 U6.008.554
[ Cava U6.008.824 U6.008.524
I Azul indigo U6.008.842 U6.008.542
I Terracota U6.008.851 U6.008.551
& [1 Cromo brillante U66.008.810 U66.008.510
we 7 Oro U66.008.804 U66.008.504
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pequeno material eléctrico
serie UNICA LL:JJ('“CQ

Estéticas

[

Polar Marfil Gris niebla Verde manzana
|
D e |
Verde pistacho Arena Verde agua Orange

[]
[

[

Granate Cacao Azul manganeso Vison
Gris pizarra Malva Azul glaciar Cava

Azul indigo

[

Terracota

r_

k |

‘ Cromo brillante

=

L

‘ Oro
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pequeno material eléctrico
serie UNICA Uﬂ | er

Estéticas

Marco de 1 elemento

Color Ref.
" [ Haya natural U66.002.0M1
||| % [ Cerezo U66.002.0M2
e = [ Tabaco U66.002.0M4
U66.002.0M1 B Wengué U66.002.0M3
[ Cromo U66.002.010
[ Cromo satinado U66.002.038
] Niquel mate U66.002.039

B ] Marco de 2 elementos

' Color Ref.
[1 Haya natural U66.004.0M1
! [ Cerezo U66.004.0M2
[ Tabaco U66.004.0M4
[ Wengué U66.004.0M3
[ Cromo U66.004.010
[_] Cromo satinado U66.004.038
[ Niquel mate U66.004.039

U66.004.038
Marco de 2 elementos

Color Ref.
[ Haya natural U66.004V.0M1
[ Cerezo U66.004V.0M2
= [ Tabaco U66.004V.0M4
= [ Wengué U66.004V.0M3
[ Cromo U66.004V.010
[] Cromo satinado U66.004V.038
— = [ Niquel mate U66.004V.039

e i
U66.004V.0M1 U66.004V.038

¢ Posibilidad de aplicacion de cerquillo suplementario en pag. 7/28.
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pequeno material eléctrico
serie UNICA

Sallas

Estéticas

U66.006.0M1

U66.006.038

Marco de 3 elementos

Color Ref.
[IHaya natural U66.006.0M1
[ cerezo U66.006.0M2
[ Tabaco U66.006.0M4
[ Wengué U66.006.0M3
[ Cromo U66.006.010
[] Cromo satinado U66.006.038
[ Niquel mate U66.006.039

|

U66.006V.0M1

U66.006V.038

Marco de 3 elementos

Color Ref.
[ Haya natural U66.006V.0M1
[ Cerezo U66.006V.0M2
[l Tabaco U66.006V.0M4
[ Wengué U66.006V.0M3
[ Cromo U66.006V.010
[ Cromo satinado U66.006V.038
[ Niquel mate U66.006V.039

U66.008.038

Marco de 4 elementos

Color Ref.
[1Haya natural U66.008.0M1
[ Cerezo U66.008.0M2
[ Tabaco U66.008.0M4
[ Wengué U66.008.0M3
[—1Cromo U66.008.010
[ Cromo satinado U66.008.038
[ Niquel mate U66.008.039
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Uﬂ | er

Estéticas

= =

‘ Haya natural .OM1 . ‘ Tabaco .0M4 ‘ Wengué .0M3

L

L

‘ Cromo satinado .038 ‘ Niquel mate .039
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Uﬂ|crq

Tomas de corriente dobles 250V - - l .
Polarj18 Marfil-.25 Rojo.03 AIumini.o.SO

Toma doble 2P con TT lateral 16A 250V con obturadores de proteccion

Toma doble 2P + TTL 16A 250V con obturadores de

&
o proteccion
s Descripcion Color Ref.
1 Médulo doble Polar U3.067.18
gﬂ" Marfil U3.067.25
—a Rojo U3.067.03
- Aluminio U3.067.30
o
U3.067.18 U3.067.03

Toma doble 2P con TT lateral 16A 250V con piloto y obturadores de proteccion

Toma doble 2P + TTL 16A 250V con piloto que indica tensién.

K o Incluye obturadores de proteccién
e . Descripcion Color Ref.
*
» 1 Médulo doble Polar U3.067.18S
‘-4' Marfil U3.067.25S
] Rojo U3.067.03S
Aluminio U3.067.30S
&
: e ¢ Piloto de conexidn rapida, en caso de recambio ref.: U0.820.
U3.067.18S U3.067.03S

Tomas dobles 2P con espiga de TT 16A 250V con piloto y obturadores de proteccion (sistema francés)

Toma doble 2P + TTF 16A 250V con piloto que indica tension.

.=
e @ Incluye obturadores de proteccion
o Descripcion Color Ref.
» [ Médulo doble Polar U3.069.18S
Marfil U3.069.25S
e Rojo U3.069.03S
Aluminio U3.069.30S
-]
U3.069.18S

Toma doble 2P + TTF 16A 250V con piloto que indica tensién.
Dotada con sistema de conexién para clavijas que incorporan
adaptador para apertura selectiva de los obturadores.
Incluye obturadores de proteccion

Descripcion Color Ref.

[ Médulo doble ancho Rojo U3.069.03SD

¢ Piloto de conexion rapida, en caso de recambio ref.: U0.820.

U3.069.03SD

¢ Disponen en los extremos de bornes alineados para la entrada y salida de cables (conectados internamente).
¢ Alveolos situados a 45°.
e Conexion por tornillos.
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Ur-“Cﬂ

Tapas para conectores RJ45 E E E

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Tapas para conectores RJ45 de 3M®, IBM®, LEXEL®, PANDUIT®, R & M®, SIEMON®
y Thomas & Betts®

Tapa doble para conectores RJ45 de 3M®, tipo Volition

Descripcion Color Ref.
1 Médulo doble Polar U9.403.18
Marfil U9.403.25
Aluminio U9.403.30

U9.403.18
Tapa doble para conectores RJ45 de IBM®, R&M®

y Thomas & Betts®, tipo Global Foot Print
Descripcion Color Ref.
1 Médulo doble Polar U9.402.18
Marfil U9.402.25
Aluminio U9.402.30

U9.402.18

Tapa doble para conectores RJ45 de LEXEL®, tipo LexCom

Descripcion Color Ref.
1 Médulo doble Polar U9.405.18
Marfil U9.405.25
Aluminio U9.405.30

U9.405.18
Tapa doble para conectores RJ45 de PANDUIT®,
tipo MiniCom
Descripcion Color Ref.
[ Médulo doble Polar U9.400.18
Marfil U9.400.25
Aluminio U9.400.30

U9.400.18
Tapa doble para conectores RJ45 de R&M®, tipo Freenet

Descripcion Color Ref.
1 Médulo doble Polar U9.401.18
Marfil U9.401.25
Aluminio U9.401.30

U9.401.18

Tapa doble para conectores RJ45 de SIEMON?, tipo System

6 modulos Max®
Descripcion Color Ref.
1 Médulo doble Polar U9.404.18
Marfil U9.404.25
Aluminio U9.404.30

U9.404.18
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Uﬂ'CG

Tapas para conectores RJ45 m

a

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Tapas para conectores RJ45 de AMP®, AVAYA®, BRAND/REX®, GENERAL CABLE®, KRONE®,
NEXANS®, NORDX/CDT®y SUPERIOR®

Tapa doble para conectores RJ45

Descripcion Color Ref.
- [ Médulo doble Polar U9.462.18
Marfil U9.462.25
Aluminio U9.462.30

U9.462.18
Tapa cuadruple para conectores RJ45
Descripcion Color Ref.
= [ Médulo doble Polar U9.463.18
Marfil U9.463.25
Aluminio U9.463.30
U9.463.18

Tapas para conectores RJ45 de IBM® e INFRA+

Tapa doble para conectores RJ45 de INFRA+

Descripcion Color Ref.
[ Médulo doble Polar U9.478.18
Marfil U9.478.25
Aluminio U9.478.30

U9.478.18
Tapa cuadruple para conectores RJ45 de IBM® e INFRA+
Descripcion Color Ref.
S 1 Médulo doble Polar U9.479.18
Marfil U9.479.25
Aluminio U9.479.30
U9.479.18

¢ Dotadas de ventanillas de proteccion y alojamiento para etiquetas autoadhesivas que se sirven junto con la tapa.

7/46 | Eunea | pequeiio material eléctrico



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Tapas para fibra 6ptica B - I

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Tapa simple o doble para conectores de fibra 6ptica tipo ST

Descripcion Color Ref.
[ Simple Polar U9.430.18
Marfil U9.430.25
Aluminio U9.430.30
[] Doble Polar U9.431.18
| | Marfil U9.431.25
== -1 =— -1
U9.430.18 U9.431.18 Aluminio U9.431.30

Tapa simple o doble para conectores de fibra 6ptica tipo SC

Descripcion Color Ref.
[ Simple Polar U9.432.18
Marfil U9.432.25
Aluminio U9.432.30
[ Doble Polar U9.433.18
: == | Marfil U9.433.25

=— -1

U9 432.18 U9.433.18 Aluminio U9.433.30

Tapa doble para conectores de fibra dptica tipo VF45 de 3M®

Descripcion Color Ref.
[ Doble Polar U9.403.18
Marfil U9.403.25
Aluminio U9.403.30

U9 403.18

Tapa doble o cuadruple para conectores de fibra éptica tipo MT-RJ

Descripcion Color Ref.
- g [ Doble Polar U9.462.18
Marfil U9.462.25
Aluminio U9.462.30
[ Cuadruple Polar U9.463.18
- — Marfil U9.463.25
Aluminio U9.463.30

U9.462.18 U9.463.18

¢ Dotadas de ventanillas de proteccién y alojamiento para etiquetas
autoadhesivas que se sirven junto con la tapa.

Tapa doble para conectores de fibra éptica tipo OPTIJACK

de PANDUIT®
Descripcion Color Ref.
[ Doble Polar U9.400.18
Marfil U9.400.25
Aluminio U9.400.30
—
U9.400.18
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pequeno material eléctrico )
UNICAsystem

serie UNICA
Tapas para conectores especificos n n u

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Tapa simple para conector IBM® tipo 1
Descripcion Color Ref.
[ Mddulo doble Polar U9.407.18
Marfil U9.407.25
Aluminio U9.407.30
—
U9.407.18
< Tapa doble para conector IBM® tipo 2
E:«I.% Descripcion Color Ref.
VS [ Mébdulo doble Polar U9.408.18
Marfil U9.408.25
Aluminio U9.408.30

U9.413.18

U9.410.18

]
———

U9.412.18

U9.411.18

%
@@

Tapa simple para conectores sub-D 9, sub-D 15 y sub-D 25 pines

Descripcion Color Ref.
[1Sub-D9 Polar U9.409.18
Marfil U9.409.25
Aluminio U9.409.30
[1Sub-D 15 Polar U9.410.18
Marfil U9.410.25
Aluminio U9.410.30
[ J1Sub-D 25 Polar U9.411.18
Marfil U9.411.25
Aluminio U9.411.30

Tapa simple o doble para conector tipo BNC/TNC

Descripcion Color Ref.
[ Simple Polar U9.413.18
Marfil U9.413.25
Aluminio U9.413.30
[ Doble Polar U9.412.18
Marfil U9.412.25
Aluminio U9.412.30

Tapa simple o doble para conector tipo DIN 3-8 pines

Descripcion Color Ref.

== [ Simple Polar U9.414.18

‘ Marfil U9.414.25

- Aluminio U9.414.30

[ Doble Polar U9.415.18

| | Marfil U9.415.25

U9.414.18 U9.415.18 Aluminio U9.415.30
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pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Interruptor automatico l

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

‘ Interruptor automatico magnetotérmico bipolar con tapa

s y soporte
hs a rl Descripcion Color Ref.
: .|' [ Médulo doble Polar U3.810.18
h . | Marfil U3.810.25
— L Aluminio U3.810.30
Te—— « Calibre 10A.
- ® Poder de corte 6000A.
) e Curva C.
U3.810.18 « Tension de empleo 230/400VCA.

e Conexioén por bornes de caja hasta 25 mm?2.

Tapas accesorias

Tapa y soporte para la fijacion de aparamenta de carril DIN

Descripcion Color Ref.

Soporte Polar U9.800.18
Marfil U9.800.25
Aluminio U9.800.30

* En cajas de centralizacién. Formado por soporte y tapa abatible. Unicamente
compatible con la serie multi 9 de Merlin Gerin.

U9.800.18
Tapa ciega
Descripcion Color Ref.
[] Médulo doble Polar U9.867.18
Marfil U9.867.25
Aluminio U9.867.30
U9.867.18
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pequeno material eléctrico
serie UNICA Uﬂ'Cﬂ

Instalacion empotrada

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30
Centralizaciones para puesto de trabajo
Puesto de trabajo de 2 columnas
| Descripcion Color Ref.
N "" | P. trabajo Polar U22.724.18
A Marfil U22.724.25
,;J;/_,J ! I Aluminio U22.724.30
q
| |
£ "
Puesto de trabajo de 3 columnas
e Descripcion Color Ref.
i - F : | P. trabajo Polar U22.734.18
| N 4 ] . Marfil U22.734.25
L1 ¥ o ini
! o~ Aluminio U22.734.30
4
Ay
Puesto de trabajo de 4 columnas
s ' Descripcion Color Ref.
.- - E P. trabajo Polar U22.744.18
T - | ] Marfil U22.744.25
- = - Aluminio U22.744.30
| i 1
- S ¢ (1 columna: 90x45 mm). Incluye caja de empotrar, bastidores y tornillos, marco, portaetiquetas,

etiquetas, plantilla, garras para paredes tipo Pladur® o similares y cartén protector para operaciones

de enlucido.
Centralizaciones para puesto de mando

Puesto de mando de 2 filas

- J Descripcion Color Ref.
¥ . | P. mando Polar U22.726.18
. . | Marfil U22.726.25
.t:. " Aluminio U22.726.30
i ] i
:!Hi' -
Puesto de mando de 3 filas
o Descripcion Color Ref.
- 3 i P. mando Polar U22.736.18
T - . . Marfil U22.736.25
3 . | Aluminio U22.736.30
| i i i
j - e (1 fila: 135x45 mm). Incluye caja de empotrar, bastidores y tornillos, marco, portaetiquetas,
-

de enlucido.

* Marcos personalizados en colores UNiCA bajo demanda.

etiquetas, plantilla, garras para paredes tipo Pladur® o similares y cartén protector para operaciones
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pequeno material eléctrico

serie UNICA UﬂlCﬂ

Instalacion de superficie -

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30
Centralizaciones para puesto de trabajo

Puesto de trabajo de 2 columnas

Descripcion Color Ref.
P. trabajo Polar U22.224.18
i 1 Marfil U22.224.25
Aluminio U22.224.30

Puesto de trabajo de 3 columnas

: Descripcion Color Ref.
P. trabajo Polar U22.234.18
Marfil U22.234.25
Aluminio U22.234.30

Puesto de trabajo de 4 columnas

Descripcion Color Ref.

P. trabajo Polar U22.244.18
Marfil U22.244.25
Aluminio U22.244.30

¢ (1 columna: 90x45 mm). Incluye caja, bastidores, marco, portaetiquetas, etiquetas, tornillos y tacos.

Centralizaciones para puesto de mando

Puesto de mando de 2 filas

Descripcion Color Ref.
P. mando Polar U22.226.18
] Marfil U22.226.25
Aluminio U22.226.30

Puesto de mando de 3 filas

Descripcion Color Ref.
P. mando Polar U22.236.18
t Marfil U22.236.25
Aluminio U22.236.30

¢ (1 fila: 135x45 mm). Incluye caja, bastidores, marco, portaetiquetas, etiquetas, tornillos y tacos.
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pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Accesorios y recambios para centralizaciones

Soporte enrollador de fibra 6ptica (900 um)
Descripcion Ref.

t -
= Soporte U22.815
s [T

]

u22.815

Tabique separador de cables de potencia y de datos
para puestos de trabajo

Descripcion Ref.
Termoplastico U22.801P
Metalico U22.801

U22.801P Tabique separador de cables de potencia y de datos

para puestos de mando

Descripcion Ref.
Termoplastico U22.814P
U22.814 Metalico U22.814
u22.814P ¢ Metdlico (chapa galvanizada) incluye cable de derivacién a tierra.
2 a ok Regleta de conexién de 3 polos
- Para cable de 1,5 mm?, 2,5 mm? o 4 mm?. Fijacién rapida por insercién al fondo
® ;. B de las centralizaciones de superficie.
gt b Descripcion Ref.
——— 1,5 mm? U22.802
U22.803 2,5 mm? U22.803
4 mm? U22.804

Garras para pared panelada
(Tipo Pladur® o similar) para las centralizaciones de empotrar.

Ref.
U22.807

U22.807

Garras para tabiqueria de obra
? Para centralizaciones de empotrar.
U22.808

b ' Ref.

=
4’ U22.808
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pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Accesorios y recambios para centralizaciones

Contacto de toma de tierra

Ref.
EUE3614
EUE3614
Minicanal de AEMSA® o microcanal y minicanal sistema MIQ
de QUINTELA®
I Dimensiones 10x16, 10x20, 10x35, 16x16, 16x25, 16x40 y 25x40 mm. Utilizar

este adaptador junto con el ACS 10, ACS 16 o ACS 25 de QUINTELA®.
Descripcion Color Ref.
Adaptador Polar U22.816.18

U22.816.18 Marfil U22.816.25
Molduras de UNEX®

Para esta canal es suficiente con utilizar directamente los adaptadores frontales
o laterales de este fabricante.

Soporte para el enlace de cajas de centralizacion
De empotrar o de superficie. Permite el paso de cables y un perfecto
alineamiento de las cajas enlazadas.

Descripcion Ref.
Superficie U22.805

Empotrar U22.806
U22.805 U22.806

Tapa de entrada de cables para las cajas de centralizacion
I De superficie. Dotada de pretroquel para la entrada de tubo de & 20 mm.
Descripcion Color Ref.
[ Tapa Polar U22.813.18
Marfil U22.813.25
Aluminio U22.813.30
U22.813.18
2 Lampara de neén para toma de corriente doble

Descripcion Ref.

Lampara U0.820

* Conexién rapida.

U0.820
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pequeno material eléctrico

serie UNICA Uﬂ'Cﬂ

Accesorios y recambios para centralizaciones =

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Portaetiquetas de recambio para cajas de centralizacion

Portaetiquetas para los marcos de puestos de trabajo

Descripcion Ref.
U22.811 Portaetiquetas U22.811

Portaetiquetas para los marcos de puestos de mando

Descripcion Ref.
u22.812 Portaetiquetas U22.812

Instalacion sobre canal

Marco y bastidor

Marco de médulo doble ancho (90x45 mm)

B = con portaetiquetas para montaje directo sobre las Canales 93
| de UNEX® ancho 65 mm
[ - CEN— 1 Descripcion Color Ref.
[ Médulo doble Polar U47.104E.18PU65
Marfil U47.104E.25PU65
Aluminio U47.104E.30PU65

U47.104E.18PUB5

Marco de médulo doble ancho (90x45 mm)
con portaetiquetas para montaje directo sobre las Canales 93
de UNEX® ancho 80 mm

Descripcion Color Ref.
= e [ Médulo doble Polar U47.104E.18PU80
Marfil U47.104E.25PU80
Aluminio U47.104E.30PU80

U47.104E.18PU8B0

¢ Incluye etiquetas y bastidor.

« Linea estética JNICA
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pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Instalacién en columnas D

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

4 Columna mavil de simple cara o doble cara. Dotada de tubo
flexible de 1,5 metros & 55 mm para el enlace a techo

Descripcion Ref.
Columna simple cara U33.100
Columna doble cara U33.100-2

¢ Incluye embellecedor para falso techo de color blanco, prensacables
y contactos de toma de tierra.

e Material aluminio.

e Altura columna simple cara: 2.415 mm.

e Altura columna doble cara: 2.450 mm.

Soporte de acero para columnas méviles, 13,9 kg
Descripcion Ref.
L L Soporte U33.800
it ¢ Incluye tornillos de sujecion a la columna.

U33.100 U33.100-2 U33.800 e Material acero.

= ,1'. Columna fija de simple cara o doble cara. Fijacion por
1 presion
Descripcion Ref.
Columna simple cara U33.000
Columna doble cara U33.000-2

¢ Incluye embellecedor para falso techo de color blanco, prensacables,
contactos de toma de tierra y soporte para fijacion al suelo.

® Material aluminio.

e Altura: 3.570 mm.

-

U33.000 U33.000-2

Marco extraplano de médulo doble ancho (90x45 mm),
incluye bastidor

Descripcion Color Ref.
[ Marco Polar U47.104.18PTH
Marfil U47.104.25PTH
Aluminio U47.104.30PTH

U47.104.30PTH

pequeiio material eléctrico | Eunea | 7/55




catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Accesorios y recambios para columnas

Tapa y soporte para la fijacion de aparamenta de carril DIN

E I- I- Descripcion Color Ref.
;- | [ Tapa DIN Polar U9.800.18TH
; " Marfil U9.800.25TH
[ | Aluminio U9.800.30TH
g " * Formado por soporte y tapa abatible.
U9.800.18TH e Compatible Unicamente con la serie multi 9 de Merlin Gerin.

‘ Interruptor automatico magnetotérmico bipolar con tapa

y soporte

s Descripcion Color Ref.
= if [—] Médulo doble Polar U3.810.18TH
: ; Marfil U3.810.25TH
| i Aluminio U3.810.30TH
» ! e Calibre 10A. * Tensién de empleo: 230/400VCA.

. ® Poder de corte 6000A. e Conexién por bornes de caja hasta 25 mm2.
U3.810.18TH * Curva C.

Sistema de sujecion a techo para columnas moviles

Descripcion Ref.
T Sujecién U33.813
- e
o UL .
U33.813 1'
L i -
U33.808 Sistema de sujecién a bandeja de cables, para columnas
moviles o fijas
Descripcion Ref.
- Méviles U33.808
. Fijas U33.807

U33.807 "

Sistema de sujecién a Canalis KBA

Descripcion Ref.
Fijacion U33.814

U33.814

Tramo de 4 metros de tubo anillado & 55 mm para el enlace
a techo de columnas moéviles

iy s s naay RARAY ..
TN Descripcion Ref.
U33.819 Tubo U33.819
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pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Accesorios y recambios para columnas

Embellecedor para falso techo para columnas maéviles
Descripcion Ref.
Embellecedor U33.811

el T

Embellecedor para falso techo para columnas fijas de

U33.811 .
simple o doble cara
Descripcion Ref.
Simple U33.809
Doble U33.810
U33.809 U33.810

Soporte de fijacion al suelo para columnas fijas de simple o

= |‘. doble cara
‘ ‘r - - s
o T = =] - Descripcion Ref.
L™
= S ] Simple U33.801
- - - Doble U33.802
U33.801 U33.802

Caja de moédulo doble ancho (90x45 mm) para la proteccion
de mecanismos

Dotada de entradas de cable en las esquinas para no interferir con cajas
contiguas y en los laterales. Incluye prensacables y alojamiento para bridas.

Debe instalarse junto al marco U47.104.XXPTH.

Descripcion Ref

= I Caja Us.704
i F

Tabique separador termoplastico de 500 mm para la
separacion de cables

Descripcion Ref.
Tabique U33.806

U33.806
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pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Accesorios y recambios para columnas

== Bandas decorativas de silicona para los laterales de las
= i columnas
{F s e
[\ [ 1- Descripcion Ref.

o / Blanco U33.812.BL

5 'ﬁ;“
— ' Naranja U33.812.NA
U33.812.BL U33.812.NA Gris U33.812.GR
® Insercién rapida mediante presion.
e 10m.
U33.812.GR

Tapa frontal de aluminio
Disponible para las columnas moviles (2.330 mm) o fijas (3.005 mm).

Descripcion Ref.
4 2.330 mm U33.816
I 3.005 mm U33.815
U33.816 r

Herramienta para la extraccion rapida de la tapa frontal de
las columnas

Descripcion Ref.
Herramienta U33.820

U33.820

Instalacion en minicolumnas

™ Minicolumna de simple cara, con capacidad para dos
marcos de médulo doble ancho (90x45 mm)
Descripcion Ref.
Minicolumna U33.200
¢ Altura 308 mm.
g— Minicolumna de simple cara, con capacidad para cuatro
marcos de médulo doble ancho (90x45 mm)
Descripcion Ref.
Minicolumna U33.300
e Altura 560 mm.
|
¢ Incluye contactos de toma de tierra, soporte de goma de estanqueidad, tornillos de fijacién al suelo y
tapa superior.
U33.200 U33.300 ® Material aluminio.
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pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Instalacion en minicolumnas D

Polar.18 Marfil.25 Aluminio.30

Minicolumna de doble cara, con capacidad para cuatro
marcos de médulo doble ancho (90x45 mm)

Descripcion Ref.
Minicolumna U33.200-2

o Altura 308 mm.

—— Minicolumna de doble cara, con capacidad para ocho
marcos de médulo doble ancho (90x45 mm)

Descripcion Ref.
Minicolumna U33.300-2

e Altura 560 mm.

¢ Una de las caras se suministra con tapa frontal.

¢ Incluye contactos de toma de tierra, soporte de goma de estanqueidad, tornillos de fijacion al suelo y
U33.200-2 U33.300-2 tapa superior.

e Material aluminio.

Marco extraplano de médulo doble ancho (90x45 mm),
incluye bastidor

Descripcion Color Ref.
[ Marco Polar U47.104.18PTH
Marfil U47.104.25PTH
Aluminio U47.104.30PTH

U47.104.30PTH

Accesorios y recambios para minicolumnas

Tapa y soporte para la fijacion de aparamenta de carril DIN

Descripcion Color Ref.
; 118 [ Tapa DIN Polar U9.800.18TH
: ; Marfil U9.800.25TH
i Aluminio U9.800.30TH
| I * Formado por soporte y tapa abatible.
F ¥ e Compatible Unicamente con la serie multi 9 de Merlin Gerin.

U9.800.18TH
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pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Accesorios y recambios para minicolumnas

‘ Interruptor automatico magnetotérmico bipolar con tapa

y soporte
L% Descripcion Color Ref.
- I 1 Médulo doble Polar U3.810.18TH
i i Marfil U3.810.25TH
| | Aluminio U3.810.30TH
» | L * Calibre 10A. * Tension de empleo: 230/400VCA.
* (I;oder ge corte 6000A. » Conexién por bornes de caja hasta 25 mm2.
* Curva C.

U3.810.18TH

Soporte de fijacion al suelo con entrada de canal salvacable

Descripcion Ref.
Simple cara U33.803
Doble cara U33.804

¢ |as minicolumnas pueden suministrarse con este soporte bajo demanda.

U33.803 U33.804
Canal salvacable de aluminio de 2.500 mm.
e Dimensiones 18x92x2500 mm.
Descripcion Ref.
U33.805 Canal salvacable U33.805

Caja de modulo doble ancho (90x45 mm) para la proteccion

de mecanismos
Dotada de entradas de cable en las esquinas para no interferir con cajas
contiguas y en los laterales. Incluye prensacables y alojamiento para bridas.

Debe instalarse junto al marco U47.104.XXPTH.

Descripcion Ref.
Caja U8.704

Tabique separador termoplastico de 500 mm para la
separacion de cables

Descripcion Ref.
Tabique U33.806

|

U33.806 \" g
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pequeno material eléctrico

serie UNICA

UNICAsystemm

Accesorios y recambios para minicolumnas

- —
P
III LN
= _
U33.812.BL U33.812.NA

U33.812.GR

Bandas decorativas de silicona para los laterales de las
minicolumnas

Descripcion Ref.
Blanco U33.812.BL
Naranja U33.812.NA
Gris U33.812.GR
¢ Insercion rapida mediante presion.

e 10m.

g
U33.818 d

Tapa frontal de aluminio
Disponible para las dos alturas de minicolumnas.

Descripcion Ref.
252 mm U33.818
504 mm U33.817

Herramienta para la extraccion rapida de la tapa frontal de
las minicolumnas

Descripcion Ref.
Herramienta U33.820
U33.820
pequeiio material eléctrico | Eunea | 7/61




catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
pequeno material eléctrico

serie UNICA Uﬂ'CH

Instalacion en cajas de suelo

Cajas de suelo

Caja de suelo para 4 marcos de médulo doble ancho

(90x45 mm)
Descripcion Ref.
Caja de suelo U44.016

¢ Dimension exterior del marco: 310x220 mm.

U44.016

Caja de suelo para 6 marcos de moédulo doble ancho

(90x45 mm)
Descripcion Ref.
Caja de suelo U44.024

¢ Dimension exterior del marco: 310x310 mm.

U44.024

¢ Incluye marcos extraplanos y bastidores.
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pequeno material eléctrico

serie UNICA

UNICA

Accesorios y recambios para cajas de suelo

Cajas de registro para suelos de pavimento y accesorios

¥4
_\_"I‘—\—\_\_\__ - 3 J
Ay
U44.800
U44.816 U44.824
h"h....r
g 24
;,.-"
U44.802
- .‘l
i
g
¥
U44.808
i 1
L1
L 1
U44.809

U44.810 U44.811 U44.812 U44.813

Caja de registro para suelos de pavimento

Caja de acero galvanizado de alta resistencia, preparada para entradas de canal
y tubo en los cuatro laterales. Incorpora guias para la colocacion de las cajas
de suelo y tornillos. Incluye tapa de proteccion en obra.

Descripcion Ref.

Caja de registro U44.800

Adaptador de acero galvanizado para la caja de suelo
de 4 marcos (ref.: U44.016) o 6 marcos (ref.: U44.024)

Descripcion Ref.
4 marcos U44.816
6 marcos U44.824

Aro suplementario de acero galvanizado

Permite conseguir una altura adicional de 40 mm en la caja de registro
ref.: U44.800.

Descripcion Ref.
Aro U44.802

Adaptadores de acero galvanizado para las entradas de
canal de la caja de registro ref.: U44.800

Descripcion Ref.

Canal 150x28 mm U44.803
Canal 200x28 mm U44.804
Canal 250x28 mm U44.805
Canal 15038 mm U44.806
Canal 200x38 mm U44.807
Canal 250x38 mm U44.808

Adaptador de entrada de tubo de & 50 mm para la caja de
registro ref.: U44.800

Descripcion Ref.
Adaptador U44.809

Reductores para tubos de diferentes diametros, a utilizar
junto con el adaptador ref.: U44.809

Descripcion Ref.

@16 mm U44.810
@20 mm U44.811
@ 32mm U44.812
&40 mm U44.813
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pequeno material eléctrico

serie UNICA ENiCA system

Accesorios y recambios para cajas de suelo

Caja de moédulo doble ancho (90x45 mm) para la proteccion

de mecanismos

Dotada de entradas de cable en las esquinas para no interferir con cajas
contiguas y en los laterales. Incluye prensacables y alojamiento para bridas.
Debe instalarse junto al marco U47.104. XXPTH.

Descripcion Ref.

T Caja Us.704
il ¥

Cubeta metalica protegemecanismos para caja de suelo de
4 marcos ref.: U44.016

f Incorpora entradas de tubo, alojamiento para soporte carril DIN ref.: U9.800.XX y
bridas.
Descripcion Ref.
Cubeta U44.716

Cubeta metalica protegemecanismos para caja de suelo de

6 marcos ref.: U44.024
Incorpora entradas de tubo, alojamiento para soporte carril DIN ref.: U9.800.XX y

U44.716

bridas.
Descripcion Ref.
Cubeta U44.724

Tapa y soporte para la fijacion de aparamenta de carril DIN

W I- | ¥ Descripcion Color Ref.
-] [ Tapa DIN Polar U9.800.18
' g Marfil U9.800.25
| | Aluminio U9.800.30
e " * Formado por soporte y tapa abatible.
U9.800.18 * Compatible Unicamente con la serie multi 9 de Merlin Gerin.

‘ Interruptor automatico magnetotérmico bipolar con tapa

y soporte

s Descripcion Color Ref.
-1 rl [ Médulo doble Polar U3.810.18
. : Marfil U3.810.25
Ii Aluminio U3.810.30
= | o ¢ Calibre 10A. ¢ Tensién de empleo: 230/400VCA.

e ' * Poder de corte 6000A. e Conexién por bornes de caja hasta 25 mm2.
U3.810.18 * Curva C.
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pequeno material eléctrico
gama SM

GAMA

Mecanismos de mando 250V sm 180 - SIMion
Mecanismos simples 10A y 16A + Tecla simple
Descripcion Ref. Color SM200 SM180 Srmgg(r)
Interruptor 10A 30101.99 [ Polar 60901.18 70901.18 40901.18
Conmutador 10A 30103.99 [] Marfil 60901.25 70901.25 40901.25
Interruptor-Conmutador 16A [@ Titanio 60901.22 70901.22
conexion por tornillos 30163.99 [] Acero 60901.15
30101.99 Cruzamiento 10A 30105.99 | Antracita 60901.27
’ Interruptor 10A (sin garras) 30101.90 [ Oro viejo 60901.28
Conmutador 10A (sin garras) 30103.90 [] Perla 60901.57
Cruzamiento 10A (sin garras) 30105.90 W Raiz 60901.32
[0 Marmol 70901.68
[ Nacar 70901.75
@ Bronce 70901.13
[0 Aluminio metalico 70901.29
\_,',Qm [l Grafito 70901.12
O Aluminio 70901.30
Mecanismos simples 10A y 16A con piloto + Tecla simple con visor
o Descripcién Ref. Color SM200 SM180 S;Mgg?
. Interruptor 10A 30101.99P [] Polar 60901.18P 70901.18P 40901.18P
» Conmutador 10A 30103.99P [] Marfil 60901.25P 70901.25P 40901.25P
¢ Interruptor-Conmutador 16A [@ Titanio 60901.22P 70901.22P
conexion por tornillos 30163.99P [] Acero 60901.15P
Cruzamiento 10A 30105.99P W Antracita 60901.27P
30101.99P 0 Oro viejo 60901.28P
[0 Perla 60901.57P
B Raiz 60901.32P
[0 Marmol 70901.68P
[ Nacar 70901.75P
[ Bronce 70901.13P
[0 Aluminio metalico 70901.29P
[ Grafito 70901.12P
\WED Aluminio 70901.30P
Interruptores bipolares 10A y 16A + Tecla bipolar
7+ Descripcion Ref. Color SM200 SM180 Smgt%(r)
| Interruptor bipolar 10A 30102.99 [] Polar 60902.18 70902.18 40902.18
! Interruptor bipolar 16A [0 Marfil 60902.25 70902.25 40902.25
| conexion por tornillos 30162.99 [ Titanio 60902.22 70902.22
e _. . [0 Acero 60902.15
30102.99 Il Antracita 60902.27
[0 Oro viejo 60902.28
[ Perla 60902.57
Il Raiz 60902.32
[0 Marmol 70902.68
[J Nacar 70902.75
@ Bronce 70902.13
[0 Aluminio metalico 70902.29
[l Grafito 70902.12
\wﬁlj Aluminio 70902.30

¢ Todos los mecanismos sin garras pueden convertirse a mecanismos con garras mediante el accesorio

ref. 30492.90 (pagina 7/87)
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pequeno material eléctrico

gama SM

GAMA

Mecanismos de mando 250V s 180 - Simnion
Interruptores bipolares 10A con piloto + Tecla bipolar con visor
_w=7 Descripcién Ref. Color SM200 SM180 S"I:g;t%(r)
e Interruptor bipolar 10A 30102.99P [] Polar 60902.18P 70902.18P 40902.18P
i O Marfil 60902.25P 70902.25P 40902.25P
[ Titanio 60902.22P 70902.22P
“dig [ Acero 60902.15P
H Antracita 60902.27P
30102.99P [ Oro viejo 60902.28P
[ Perla 60902.57P
H Raiz 60902.32P
[] Méarmol 70902.68P
[ Nacar 70902.75P
[@ Bronce 70902.13P
[J Aluminio metélico 70902.29P
N [l Grafito 70902.12P
\w}"‘lj Aluminio 70902.30P
Pulsadores 10A + Tecla simbolo timbre
Descripcion Ref. Color SM200 SM180 Sert?e?
Pulsador 30106.99 [] Polar 60906.18 70906.18 40906.18
* Pulsador normalmente cerrado 30026.99 [] Marfil 60906.25 70906.25 40906.25
.1 Pulsador (sin garras) 30106.90 [ Titanio 60906.22 70906.22
" O Acero 60906.15
30106.99 H Antracita 60906.27
O Oro viejo 60906.28
[ Perla 60906.57
H Raiz 60906.32
[0 Marmol 70906.68
[0 Nacar 70906.75
@ Bronce 70906.13
[0 Aluminio metalico 70906.29
[ Grafito 70906.12
\’"/““"D Aluminio 70906.30
+ Tecla simbolo luz
Color SM200 SM180 SM100
master
] Polar 60916.18 70916.18 40916.18
[0 Marfil 60916.25 70916.25 40916.25
[ Titanio 60916.22 70916.22
O Acero 60916.15
Il Antracita 60916.27
O Oro viejo 60916.28
[J Perla 60916.57
H Raiz 60916.32
[0 Marmol 70916.68
[ Nacar 70916.75
@ Bronce 70916.13
[0 Aluminio metalico 70916.29
[l Grafito 70916.12
\?}“D Aluminio 70916.30
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gama SM

Mecanismos de mando 250 V sm 180 = SIMino
Pulsadores 10A + Tecla con portaetiqueta
==y Descripcion Ref. Color SM180
& Pulsador 30106.99 [ Polar 70946A.18
Pulsador normalmente cerrado 30026.99 ] Marfil 70946A.25
Pulsador (sin garras) 30106.90 [ Titanio 70946A.22
[J Méarmol 70946A.68
o [J Nacar 70946A.75
30106.99 @ Bronce 70946A.13
[0 Aluminio metalico 70946A.29
I Grafito 70946A.12
\w‘/‘“"’[l Aluminio 70946A.30
+ Tecla de tirador
Color SM100
master
[ Polar 40926.18
[ Marfil 40926.25
* Cable 1 m.
Pulsadores 10A con piloto + Tecla simbolo timbre con visor
“w =+ Descripcién Ref. Color SM200 SM180 SM100
T master
i Pulsador 30106.99P [] Polar 60906.18P 70906.18P 40906.18P
1 Marfil 60906.25P 70906.25P 40906.25P
[ Titanio 60906.22P 70906.22P
- [0 Acero 60906.15P
iy H Antracita 60906.27P
30106.99P [ Oro viejo 60906.28P
[ Perla 60906.57P
H Raiz 60906.32P
[0 Marmol 70906.68P
] Nacar 70906.75P
[@ Bronce 70906.13P
[0 Aluminio metalico 70906.29P
[l Grafito 70906.12P
%D Aluminio 70906.30P
+ Tecla simbolo luz con visor
Color SM200 SM180 SM100
master
[ Polar 60916.18P 70916.18P 40916.18P
O Marfil 60916.25P 70916.25P 40916.25P
@ Titanio 60916.22P 70916.22P
[ Acero 60916.15P
H Antracita 60916.27P
[ Oro viejo 60916.28P
[J Perla 60916.57P
Il Raiz 60916.32P
[J Marmol 70916.68P
[ Nacar 70916.75P
[ Bronce 70916.13P
[0 Aluminio metalico 70916.29P
N [E Grafito 70916.12P
\'”‘/“‘“D Aluminio 70916.30P
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gama SM

GAMA

Mecanismos de mando 250V sm 180 = SIMino
Mecanismos dobles 10A + Tecla doble
= Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SM1t00
master
Doble interruptor 3011299 [] Polar 60912.18 70912.18 40912.18
_ ' Doble conmutador 30104.99 [] Marfil 60912.25 70912.25 40912.25
I Doble pulsador sin enclavamiento 30146.99 [ Titanio 60912.22 70912.22
Vo . Doble interruptor (sin garras) 3011290 [J Acero 60912.15
30112.99 . Antracita 60912.27
O Oro viejo 60912.28
[ Perla 60912.57
B Raiz 60912.32
[0 Marmol 70912.68
] Nacar 70912.75
@ Bronce 70912.13
[ Aluminio metélico 70912.29
[ Grafito 70912.12
%D Aluminio 70912.30
Mecanismos dobles 10A con piloto + Tecla doble con visor
=7 Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SM1 t00
: master
L' Q l Doble interruptor 30112.99P [] Polar 60912.18P 70912.18P 40912.18P
-_ ! Doble conmutador 30104.99P [ Marfil 60912.25P 70912.25P 40912.25P
i Doble pulsador sin enclavamiento 30146.99P [0 Titanio 60912.22P 70912.22P
T i [ Acero 60912.15P
30112.99P B Antracita 60912.27P
[ Oro viejo 60912.28P
[ Perla 60912.57P
H Raiz 60912.32P
[J Marmol 70912.68P
[0 Nacar 70912.75P
@ Bronce 70912.13P
[0 Aluminio metalico 70912.29P
N Il Grafito 70912.12P
\ﬂlj Aluminio 70912.30P
Mecanismos para persianas 10A + Tecla persianas
=t Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SM1t00
A master
| Pulsador de persianas 30107.99 [] Polar 60907.18 70907.18 40907.18
L ! Interruptor de persianas 30108.99  [] Marfil 60907.25 70907.25 40907.25
: * Ambos con sistema de enclavamiento de seguridad que @ Titanio 60907.22 70907.22
e - impide la actuacion simultanea en los dos sentidos. [ Acero 60907.15
30107.99 | | Antraf:l_ta 60907.27
[J Oro viejo 60907.28
[ Perla 60907.57
Bl Raiz 60907.32
[ Marmol 70907.68
[J Nacar 70907.75
[ Bronce 70907.13
[ Aluminio metalico 70907.29
N [ Grafito 70907.12
\ﬂ [0 Aluminio 70907.30
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gama SM

Mecanismos de mando 250V sm 180 = SIMino

Conmutador rotativo 16A + tapa conmutador rotativo
Descripcion Ref. Color SM180
Conmutador rotativo [ Polar 70978.18
4 posiciones 2 circuitos 30579.99 [ Marfil 70978.25
@ Titanio 70978.22
[J Marmol 70978.68
' [ Nacar 70978.75
30579.99 @ Bronce 70978.13
[0 Aluminio metalico 70978.29
| Grafito 70978.12
\‘"ﬁ [J Aluminio 70978.30

Tomas de corriente 10/16A 250V

Bipolar con TT Lateral + Tapa 2P + TTL
ww—y%,  Descripcion Ref. Color SM200 SM180 Srmgg(r)
| 2P+TTL conexion por tornillos 30036.99 [] Polar 60936.18 70936.18 40936.18
,i 2P+TTL conexién rapida 30536.99 [] Marfil 60936.25 70936.25 40936.25
] 2P+TTL conexion por tornillos (sin garras) 30036.90 [l Rojo 60936.03 70936.03 40936.03
- R 2P+TTL conexion rapida (sin garras) 30536.90 [ Titanio 60936.22 70936.22
30036.99 O Acero 60936.15
Il Antracita 60936.27
[ Oro viejo 60936.28
[] Perla 60936.57
H Raiz 60936.32
[] Marmol 70936.68
[ Nacar 70936.75
@ Bronce 70936.13
[0 Aluminio metalico 70936.29
[ Grafito 70936.12
%D Aluminio 70936.30
+ Tapa 2P + TTL con proteccion infantil
Color SM200 SM180 SM100
master
[J Polar 60937.18 70937.18 40937.18
[0 Marfil 60937.25 70937.25 40937.25
[l Rojo 60937.03 70937.03 40937.03
[ Titanio 60937.22 70937.22
[ Acero 60937.15
Il Antracita 60937.27
[ Oro viejo 60937.28
[ Perla 60937.57
B Raiz 60937.32
[0 Marmol 70937.68
[] Nacar 70937.75
@ Bronce 70937.13
[0 Aluminio metalico 70937.29
N B Grafito 70937.12
\W‘}“’D Aluminio 70937.30
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gama SM

Tomas de corriente 10/16A 250V sm 180 = SIMino
Bipolar con TT Lateral + Tapa 2P + TTL con tapa articulada
=% Descripcion Ref. Color SM180 SM1t00
master
2P+TTL conexion por tornillos 30036.99 [] Polar 70936B.18 40936B.18
| 2P+TTL conexion rapida 30536.99 [] Marfil 70936B.25 40936B.25
¥ 2P+TTL conexion por tornillos (sin garras) 30036.90 [ Rojo 70936B.03
2P+TTL conexion rapida (sin garras) 30536.90 [ Titanio 70936B.22
30036.99 ] Marmol 70936B.68
] Nacar 70936B.75
[@ Bronce 70936B.13
[] Aluminio metalico 70936B.29
N [l Grafito 70936B.12
\w/‘““‘lj Aluminio 70936B.30
Bipolar con TT sistema “Francés” + Tapa 2P + TTF con proteccion infantil
Descripcion Ref. Color SM180 SM1t00
master
| 2P+TTF conexién por tornillos 30038.99 [] Polar 70939.18 40939.18
O Marfil 70939.25 40939.25
[ Rojo 70939.03 40939.03
[ Titanio 70939.22
30038.99 [J Marmol 70939.68
[J Nacar 70939.75
[ Bronce 70939.13
[0 Aluminio metalico 70939.29
Grafito 70939.12
n B
w [0 Aluminio 70939.30
Bipolar (sélo para reposiciéon) + Tapa 2P
Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SM1t00
master
2P conexion por tornillos 30032.99 [] Polar 60932.18 70932.18 40932.18
2P conexion por tornillos (sin garras) 30032.90 [] Marfil 60932.25 70932.25 40932.25
[0 Titanio 60932.22 70932.22
[ Acero 60932.15
[ Oro viejo 60932.28
[] Perla 60932.57
H Raiz 60932.32
[J Marmol 70932.68
[0 Nacar 70932.75
@ Bronce 70932.13
[0 Aluminio metalico 70932.29
[l Grafito 70932.12
we® [T Aluminio 70932.30
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gama SM

GAMA

Tomas de corriente 10/16A 250V sSin 180 < SIMI00 - SIMioo
Bipolar (sélo para reposicién) + Tapa 2P con proteccion infantil
w2 Descripcion Ref. Color SM200 SM180 Snlyallgt%(r)
2P conexion por tornillos 30032.99 [] Polar 60933.18 70933.18 40933.18
2P conexion por tornillos [0 Marfil 60933.25 70933.25 40933.25
{ (sin garras) 30032.90 [ Titanio 60933.22 70933.22
— 0 Acero 60933.15
30032.99 B Antracita 60933.27
O Oro viejo 60933.28
[ Perla 60933.57
B Raiz 60933.32
[0 Marmol 70933.68
[ Nacar 70933.75
@ Bronce 70933.13
[0 Aluminio metalico 70933.29
@ Grafito 70933.12
we ] Aluminio 70933.30
Bipolar con TT Lateral Monobloc
Descripcion Color SM180 SM100 Snl:g;tgtr)
2P+TTL Monobloc [ Polar 70041.18 40041.18
g O] Marfil 70041.25 40041.25
~ ] Marmol 70041.68
[] Nacar 70041.75
70041.18  2P+TTL Monobloc (sin garras) O Polar 70040.18 40040.18 40440.18
[ Marfil 70040.25 40040.25 40440.25
] Marmol 70040.68
[] Nacar 70040.75
Tomas TV
Tomas TV-FM 47-860 MHz + Tapa toma TV-FM
»+’. . Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SM100 erlt?e?
Derivacion unica 30854.99 [] Polar 60950B.18 70950.18 40950B.18 40950M.18
Serie intermedia 30856.99 [] Marfil 60950B.25 70950.25 40950B.25 40950M.25
! Serie final 30855.99 [ Titanio 60950B.22 70950.22
. Serie intermedia O Acero 60950B.15
30854.99 (baja pérdida) 30856B.99 W Antracita 60950B.27
\@Serie final (baja pérdida) 30855B.99 [ Oro viejo 60950B.28
[ Perla 60950B.57
B Raiz 60950B.32
[0 Marmol 70950.68
[J Nacar 70950.75
@ Bronce 70950.13
[0 Aluminio metalico 70950.29
o [l Grafito 70950.12
w=% 7 Aluminio 70950.30

e Tapas SM100 para tomas de TV estandar del mercado ref. 40950M.18 (polar)

y 40950M.25 (marfil).
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gama SM

GAMA

Tomas TV s 180 = SIMI00 - SM0O
"
L] - -
Tomas R/TV - Satélite 80-2400 MHz + Tapa toma R/TV-SAT
/o Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SM100 SM1 t00
) master
Derivacion unica 30754.99 [] Polar 60951.18 70951.18 40951.18 40951M.18
Serie intermedia 30756.99 [] Marfil 60951.25 70951.25 40951.25 40951M.25
1 Serie final 30755.99 [ Titanio 60951.22 70951.22
28 [ Acero 60951.15
l Antracita 60951.27
30754.99 [ Oro viejo 60951.28
[ Perla 60951.57
H Raiz 60951.32
[0 Marmol 70951.68
[] Nacar 70951.75
I Bronce 70951.13
[0 Aluminio metalico 70951.29
n [l Grafito 70951.12
w2 M Aluminio 70951.30
® Tapas SM100 para tomas de TV estandar del mercado. ref. 40951M.18 (polar)
y 40951M.25 (marfil).
Tomas de teléfono
Tomas de teléfono simples + Tapa toma sinple
Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SM1 t00
master
RJ11 4 contactos [J Polar 60993.18 70993.18 40993.18
conexién por tornillos 30392.99 [] Marfil 60993.25 70993.25 40993.25
; RJ12 6 contactos [0 Titanio 60993.22 70993.22
conexion por tornillos 30397.99 [ Acero 60993.15
RJ12 6 contactos Il Antracita 60993.27
30392.99 conexién por [ Oro viejo 60993.28
desplazamiento de aislante 30393.99 [] Perla 60993.57
H Raiz 60993.32
[J Marmol 70993.68
[ Nacar 70993.75
& Bronce 70993.13
[0 Aluminio metalico 70993.29
[ Grafito 70993.12
\wﬁg Aluminio 70993.30
Tomas de teléfono dobles + Tapa toma doble
+> _ Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SM1t00
master
li. Doble RJ12 6 contactos [ Polar 60994.18 70994.18 40994.18
' conexioén por [ Marfil 60994.25 70994.25 40994.25
| desplazamiento de aislante 30394.99 [0 Titanio 60994.22 70994.22
v [ Acero 60994.15
Il Antracita 60994.27
30394.99 [ Oro viejo 60994.28
[J Perla 60994.57
H Raiz 60994.32
[J Marmol 70994.68
[ Nacar 70994.75
& Bronce 70994.13
[0 Aluminio metalico 70994.29
[l Grafito 70994.12
\wﬁ [ Aluminio 70994.30
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gama SM

Tomas RJ45 s 180 = SMno
Tomas RJ45 simples + Tapa RJ45
%, Descripcion Ref. Color SM200 SM180
_" *aw .. Categoria 5e (cable UTP) 30269.99 [] Polar 60996.18 70996.18
t_ Categoria 5e apantallada (cable FTP) 30271.99 [ Marfil 60996.25 70996.25
¥ Categoria 6 (cable UTP) 30273.99 [ Titanio 60996.22 70996.22
pr g [ Acero 60996.15
30269.99 Il Antracita 60996.27
[ Oro viejo 60996.28
o LEA Categoria 6 blindada 360° (cable STP) 30275.99 [] Perla 60996.57
el H Raiz 60996.32
q | ¢ Il ] Marmol 70996.68
g . [] Nacar 70996.75
L " @ Bronce 70996.13
[0 Aluminio metalico 70996.29
80275.99 N [ Grafito 70996.12
B 5 Aluminio 70996.30
‘ Tomas RJ45 dobles + | Tapa doble RJ45
i =* _ Descripcién Ref. Color SM200 SM180
‘s == | Categoria 5e (cable UTP) 30270.99 [] Polar 60997.18 70997.18
| ' ] .* Categoria 5e apantallada (cable FTP) 30272.99 [ Marfil 60997.25 70997.25
o dgy il Categoria 6 (cable UTP) 30274.99 [ Titanio 60997.22 70997.22
i O Acero 60997.15
30270.99 Il Antracita 60997.27
[ Oro viejo 60997.28
Categoria 6 blindada 360° (cable STP) 30276.99 [ Perla 60997.57
H Raiz 60997.32
O Marmol 70997.68
[J Nacar 70997.75
@ Bronce 70997.13
30276.99 O Aluminio metalico 70997.29
n [l Grafito 70997.12
w7 Aluminio 70997.30
Nota: Herramienta de conexion rapida para tomas RJ45 ref. 8800.
Tomas RJ45 simples AMP® y KRONE® + Tapa toma simple AMP® y KRONE®
Descripcion Ref. Color SM200 SM180 S,M; t(()e(r)
| AMP® categoria 5e (cable UTP) 30293.99 [] Polar 60993.18 70993.18 40993.18
' AMP® categoria 5e apantallada (cable FTP) 30294.99 [] Marfil 60993.25 70993.25 40993.25
KRONE?® categoria 5e (cable UTP) 30277.99 [0 Titanio 60993.22 70993.22
[0 Acero 60993.15
30293.99 Il Antracita 60993.27
[0 Oro viejo 60993.28
Soporte para tomas RJ45 simples AMP® [ Perla 60993.57
y KRONE® no incluye conector 30293A.99 M Raiz 60993.32
[0 Marmol 70993.68
[] Nacar 70993.75
[@ Bronce 70993.13
] Aluminio metalico 70993.29
[l Grafito 70993.12
\WED Aluminio 70993.30
pequeiio material eléctrico | Eunea | 7/73



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

pequeno material eléctrico

gama SM
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Tomas RJ45

180 - Smino

Tomas RJ45 simples Avaya® + Tapa toma simple Avaya®
Descripcion Ref. Color SM180
Avaya® categoria 5e (cable UTP) 30278.99 [] Polar 70998.18
O Marfil 70998.25
[ Titanio 70998.22
[J Marmol 70998.68
30278.99 Soporte para tomas RJ45 simples [J Nacar 70998.75
Avaya® no incluye conector 30277A.99 [ Bronce 70998.13
[0 Aluminio metalico 70998.29
n I Grafito 70998.12
we ™ Aluminio 70998.30
Tomas RJ45 dobles AMP® + Tapa toma doble AMP®
; Descripcioén Ref. Color SM200 SM180 Srmg g?
i AMP® categoria 5e (cable UTP) 30298.99 [] Polar 60994.18 70994.18 40994.18
[ Marfil 60994.25 70994.25 40994.25
i @ Titanio 60994.22 70994.22
s O Acero 60994.15
30298.99 Soporte para tomas RJ45 dobles Il Antracita 60994.27
AMP® no incluye conector 30298A.99 [ Oro viejo 60994.28
[ Perla 60994.57
H Raiz 60994.32
[J Marmol 70994.68
[] Nacar 70994.75
@ Bronce 70994.13
[0 Aluminio metalico 70994.29
n [l Grafito 70994.12
w7 Aluminio 70994.30
Tomas RJ45 dobles Avaya® + Tapa toma doble Avaya®
i Descripcioén Ref. Color SM180
Avaya® categoria 5e (cable UTP) 30279.99 [] Polar 70999.18
[ Marfil 70999.25
[@ Titanio 70999.22
- " [J Marmol 70999.68
30279.99 Soporte para tomas RJ45 dobles [J Nacar 70999.75
Avaya® no incluye conector 30279A.99 [ Bronce 70999.13
[0 Aluminio metalico 70999.29
N [l Grafito 70999.12
w2t [ Aluminio 70999.30
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gama SM

Reguladores electronicos sm 180 = SIMino

k}‘ k

Giratorios + Tapa regulador giratorio
&/, Descripcion Ref. Color SM200 SM180 Srmgt%(r)
i Interruptor 60-400W [] Polar 60941.18 70941.18 40941.18
.b ! (incandescencia y halégenas 230V) 30352.99 [] Marfil 60941.25 70941.25 40941.25
1___#' "I/ Interruptor 40-1000W [0 Titanio 60941.22 70941.22
(incandescencia y halégenas 230V) O Acero 60941.15
30352.99 60-1000VA (halégenas 12V con l Antracita 60941.27
transformador ferromagnético) 30357.99 [ Oro viejo 60941.28
Interruptor 1-10V 360VA [ Perla 60941.57
(fluorescencia a través de reactancias Il Raiz 60941.32
electrénicas 1-10V) 30446.99 [] Marmol 70941.68
Interruptor 60-400VA 1 Nacar 70941.75
(motores monofasicos, [@ Bronce 70941.13
ventiladores) 30447.99 [] Aluminio metélico 70941.29
Interruptor-conmutador 60-400W/VA &—. Grafito 70941.12
(incandescencia, halégenas 230V w1 Aluminio 70941.30

y halégenas 12V con transformador * La gama SM100 unicamente tiene como reguladores electrénicos las
ferromagnético) 30353.99 referencias 30352.99 y 30353.99.
Interruptor-conmutador 60-600W/VA

(incandescencia halégenas 230V

y halégenas 12V con transformador

ferromagnético) 30356.99

Interruptor-conmutador 20-315W

(incandescencia halégena s 230V

y halégenas 12V con transformador

electrénico. Recomendado transformador

electroénico ref. 8555 u 8556) 30444.99

Interruptor-conmutador 20-600W

(incandescencia halégenas 230V

y halégenas 12V con transformador

electrénico. Recomendado transformador

electronico ref. 8555 u 8556) 30445.99

+ Tapa regulador motores

Color SM180

[ Polar 70921.18

O Marfil 70921.25

O Titanio 70921.22

[0 Marmol 70921.68

[ Nacar 70921.75

[ Bronce 70921.13

[0 Aluminio metalico 70921.29

[ Grafito 70921.12

\"'“}“’D Aluminio 70921.30

® Para mecanismo ref. 30447.99.

¢ Todos los reguladores incorporan un fusible mas otro de recambio.
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gama SM

GAMA

Reguladores electronicos

sm 180 - Smino

Pulsacién + Tapa regulador pulsacion
' 1.. Descripcién Ref. Color SM200 SM180 SM1t00
master
Interruptor-regulador 60-400W/VA [J Polar 60919.18 70919.18 40919.18
l (incandescencia, halégenas 230V O Marfil 60919.25 70919.25 40919.25
/'y halégenas 12V con transformador @ Titanio 60919.22 70919.22
s ferromagnético) 30358.99 [] Acero 60919.15
30358.99 ® Activacion remota mediante auxiliar de pulsacién u Antra_CI_ta 60919.27
’ ref. 30359.99 o pulsador convencional. [0 Oro viejo 60919.28
[ Perla 60919.57
H Raiz 60919.32
Auxiliar de pulsacion 30359.99 [] Marmol 70919.68
[] Nacar 70919.75
[@ Bronce 70919.13
[ Aluminio metalico 70919.29
N [l Grafito 70919.12
=21 Aluminio 70919.30
Sensor + Tapa regulador sensor
Descripcion Ref. Color SM200 SM180
Interruptor-conmutador 50-380W/VA [ Polar 60947.18 70947.18
(incandescencia, halégenas 230V y O Marfil 60947.25 70947.25
halégenas 12V con transformador [0 Titanio 60947.22 70947.22
ferromagnético) 30347.99 [ Acero 60947.15
¢ Control remoto mediante pulsadores. u Antra_(:l_ta 60947.27
30347.99  * Incluye piloto de orientacién nocturna. O _Oro viejo 60947.28
* Memoria de Ultimo encendido. [ Perla 60947.57
H Raiz 60947.32
O Marmol 70947.68
[J Nacar 70947.75
[@ Bronce 70947.13
O Aluminio metalico 70947.29
[ Grafito 70947.12
% [J Aluminio 70947.30
Interruptores temporizados
Pulsacién + Tapa interruptor temporizado
- I Descripcién Ref. Color SM200 SM180 SM1t00
" master
’: - J . Interruptor-conmutador temporizado [ Polar 60920.18 70920.18 40920.18
F.‘l 3 ! 10A 230W/VA para todo tipo de cargas 30339.99 [] Marfil 60920.25 70920.25 40920.25
.. ____- e 2 modos de funcionamiento programables ante nueva @ Titanio 60920.22 70920.22
. pulsacion: [ Acero ] 60920.15
30339.99 - Reinicio. Il Antracita 60920.27
’ - Paro de la temporizacion. [ Oro viejo 60920.28
* 2 rangos de temporizacion: 0-8 min o 5-120 min. ] Perla 60920.57
e Activacion remota mediante auxil?ar de pulsacion. B Raiz 60920.32
ref. 30359.99 o pulsador convencional. 0] Marmol 70920.68
[ Nacar 70920.75
@ Bronce 70920.13
[0 Aluminio metalico 70920.29
[ Grafito 70920.12
%D Aluminio 70920.30
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gama SM

GAMA

Interruptores temporizados s 180
Sensor + Tapa sensor
Descripcion Ref. Color SM200 SM180
Interruptor ON-OFF 600W/VA [ Polar 60947.18 70947.18
y 300W motores 30552.99 [] Marfil 60947.25 70947.25
Interruptor temporizado 10A 30348.99 [ Titanio 60947.22 70947.22
* Temporizacion ajustable de 0,5 a 15 min. O _Acero . 60947.15
* Rearmable en cualquier momento u Antra.CI.ta 60947.27
30552.99 mediante nueva pulsacion. O Oro viejo 60947.28
¢ Control remoto mediante pulsadores. [ Perla 60947.57
* Incluye piloto de orientacion nocturna. B Raiz 60947.32
[J Marmol 70947.68
[J Nacar 70947.75
@ Bronce 70947.13
[0 Aluminio metalico 70947.29
o [l Grafito 70947.12
wst 7 Aluminio 70947.30
Interruptores detectores
Detectores de movimiento + Tapa detector de movimiento
¢=%,  Descripcion Ref. Color SM200 SM180
[ Interruptor detector 500W ] Polar 60950A.18  70950A.18
sensibilidad de activacion [ Marfil 70950A.25
|, regulable entre 5-120 lux [@ Titanio 70950A.22
g " funcionamiento nocturno 30550.99 [ Marmol 70950A.68
¢ - Interruptor detector 1000W [ Nacar 70950A.75
30550.99  sensibilidad de activacion regulable [ Bronce 70950A.13
entre 5-120 lux funcionamiento nocturno  30551.99  [] Aluminio metalico 70950A.29
Interruptor detector 1000W N [ Grafito 70950A.12
sensibilidad de activacion 2000 lux \w [0 Aluminio 70950A.30
funcionamiento dia y noche 30549.99
® Caracteristicas comunes:
- Temporizacion de desconexion regulable entre 10 seg y 5 min.
- No utilizables con ld&mparas fluorescentes.
Detector de movimiento 360° para superficie 230V
Descripcion Ref.
Interruptor detector 8716N
L * Temporizacion de desconexién regulable entre 10 seg y 5 min.
- e Carga maxima 1000W (incandescencia) 300 W (halégenas).
e Radio de deteccién 3,5 m 360°.
® Instalacién en techo (superficie).
8716N * Activacién remota mediante pulsadores NC ref. 30026.99.
Detector crepuscular para superficie 16A 230V
Descripcion Ref.
& Interruptor detector activado por intensidad luminosa ambiental 8714

* Montaje en superficie.

e Estanqueidad IP44.

* Maniobra mediante relé 16A libre de tension.

¢ Nivel luminoso de activacién regulable 1-200 lux.

8714
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Transformadores electrénicos SIM200 “"SIiNi8o
e Descripcion Ref.
Transformador electrénico 20-70W 8555
y.":ﬂ- Transformador electrénico 20-105W 8556
:".1__.; ® Funcionamiento 6ptimo con ref. 30444.99, 30445.99 y 30373.99.
=1  Tension de entrada 230V.
® Tension de salida 12V.
i - ® Conexion de dos salidas en paralelo.
o
8555
Difusién sonora
% Descripciéon Ref.
Ez,,._;:-_ Central de sonido 1 canal estéreo 8400
Embellecedor central 290x148X11 mm 8405
8400 Caja de empotrar central 250X115X50 mm 8406
Tapa para preinstalacion central 270X135 mm 8407

Cable trenzado 1 canal estéreo 100 m, 4 conductores de 2xX1 mm? + 2x0,25 mm? 8420

Cable 5 zonas de intercomunicacion 100 m, 7 conductores de 0,25 mm? 8421

e, Descripcion Ref.
S Altavoz 57 320 8410
e i Altavoz 5” 16Q para uso con amplificador ref. 8418 8411
-'-'Ef , g{_;_'é’: Aro embellecedor altavoz 5”, medidas del orificio & 145 mm 8417
e Caja de empotrar altavoz 5”, medidas exteriores @ 168 mm y 92 mm de fondo 8415
8410 Tapa para preinstalacion altavoz 5”, medidas exteriores & 170 mm 8416

+  Tapamandomono
Descripcién Ref. Color SM200 SM180
Mando mono 1W 30589.99 [] Polar 60917.18 70917.18
* Todos los mandos, mono y estéreo, disponen: O Marfil 60917.25 70917.25
- Control digital de sonido. [0 Titanio 60917.22 70917.22
- Pulsadores de encendido, apagado y temporizacion 0 Acero 60917.15
15, 30, 45 y 60 min. B Antracita 60917.27
30589.99 - Informacién éptica (leds).
- Memoria de Ultimo volumen seleccionado. [0 Oro viejo 60917.28
- Telecontrol. [] Perla 60917.57
Bl Raiz 60917.32
] Marmol 70917.68
[ Nacar 70917.75
@ Bronce 70917.13
[] Aluminio metalico 70917.29
‘ [ Grafito 70917.12
[0 Aluminio 70917.30
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GAMA

Difusion sonora

s 180

Mando estéreo + Tapa mando estéreo
w7 uy. Descripcion Ref. Color SM200 SM180
Mando estéreo 1+1W 30584.99 [] Polar 60918.18 70918.18
e Salida para auriculares. D Marfil 60918.25 70918.25
¢ Entrada auxiliar de sonido (walkman...). O Titanio 60918.22 70918.22
. Mando estéreo conmutado 1+1W 30587.99 E :ﬁ:r':cita ggg:gg
30584.99 e Salida para auriculares. P
¢ Entrada auxiliar de sonido (walkman...). O Oro viejo 60918.28
« Control remoto mediante pulsadores auxiliares ref. 30594.99. L[] Perla 60918.57
¢ Imprescindible para funcion intercomunicador (ref. 30588.99). [l Raiz 60918.32
Auxiliar mando estéreo conmutado 30594.99 O M’armol 70918.68
- [ Nacar 70918.75
* Unicamente para funcionar junto con el mando estéreo
conmutado ref. 303587.99. B Bron(-:e. — 70918.13
* Se instala con la tapa del mando mono ref. 70917.xx. O Aluminio metalico 70918.29
Grafito 70918.12
o B
\"y [0 Aluminio 70918.30
Intercomunicador con vigilancia acustica + Tapa intercomunicador
Descripcion Ref. Color SM200 SM180
Intercomunicador 5 zonas 30588.99 [ Polar 60988.18 70988.18
* e Imprescindible instalar junto con mando estéreo O_Marfil 60988.25 70988.25
conmutado ref. 30587.99. @ Titanio 60988.22 70988.22
* Funcion vigilancia acustica (bebés, enfermos...). 0 Acero 60988.15
J * Incorpora micréfono. B Antracita 60988.27
30588.99 [ Oro viejo 60988.28
[ Perla 60988.57
B Raiz 60988.32
[0 Marmol 70988.68
[J] Nacar 70988.75
[ Bronce 70988.13
[ Aluminio metalico 70988.29
Grafito 70988.12
w B
\“y [0 Aluminio 70988.30
Sintonizador FM + Tapa sintonizador FM
— Descripcion Ref. Color SM200 SM180
= Mando sintonizador FM 30583.99 [ Polar 60983.18 70983.18
» * Banda de frecuencia: 88-108 MHz. O Marfil 60983.25 70983.25
 Busqueda automatica de emisoras. @ Titanio 60983.22 70983.22
I' * Memorizacion de Ultima emisora. 0 Acero 60983.15
l Antracita 60983.27
30583.99 [ Oro viejo 60983.28
[ Perla 60983.57
H Raiz 60983.32
[0 Marmol 70983.68
[J] Nacar 70983.75
[ Bronce 70983.13
[0 Aluminio metalico 70983.29
o E Grafito 70983.12
=] Aluminio 70983.30
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gama SM

Difusiéon sonora SIM200 =SiNso

Descripcién Ref. ™ Color SM180
Mando estéreo 1+1W [J Polar 70984.18
con sintonizador FM 30595.99 [ Marfil 70984.25
* Banda de frecuencia: 88-108 MHz. @ Titanio 70984.22
* Busqueda automatica de emisoras. ] Marmol 70984.68
e 0 Necar 7090475
8059599 = Pegulacion diaf ' [ Bronce 70984.13
[0 Aluminio metalico 70984.29
[ Grafito 70984.12
‘ [ Aluminio 70984.30
+  Tepaaltavoz2®
Descripcion Ref. Color SM200 SM180
Altavoz 2” 320 30586.99 [] Polar 60986.18 70986.18
® Sélo para instalar en caja universal con tornillos. O_Marfil 60986.25 70986.25
[@ Titanio 60986.22 70986.22
[ Acero 60986.15
30586.99 [ ] Antra_cij(a 60986.27
O Oro viejo 60986.28
[] Perla 60986.57
[l Raiz 60986.32
] Marmol 70986.68
[] Nacar 70986.75
[ Bronce 70986.13
[J Aluminio metalico 70986.29
[l Grafito 70986.12
[0 Aluminio 70986.30

Descripcion Ref.
Amplificador mono 5W 8418
* Para la conexién en paralelo de 5 u 8 altavoces de 5” de 16() (ref. 8411).

® Sujecion por encliquetado a la parte posterior del altavoz de 5”.
¢ Medidas exteriores 94 X72x400 mm.

8418

Varios

+  Tapapotenciémetro

Descripcion Ref. Color SM180
Potenciometro musical bobinado O Polar 70980.18
5W 470 30580.99 [] Marfil 70980.25
Potenciéometro musical bobinado [0 Titanio 70980.22
5+5W 47Q (profundidad 47 mm) 30581.99 [] Marmol 70980.68

[ Nacar 70980.75

® Solo aptos para instalaciones de sonido profesionales

30580.99 (lineas de 100V). @ Bronce 70980.13
[0 Aluminio metalico 70980.29

‘. Grafito 70980.12

[J Aluminio 70980.30
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GAMA

Varios

180

Toma de altavoz + Tapa toma de altavoz
Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SMH1 t00
master
Toma de altavoz 30585.99 [] Polar 60985.18 70985.18 40985.18
O Marfil 60985.25 70985.25 40985.25
O Titanio 60985.22 70985.22
[ Acero 60985.15
Il Antracita 60985.27
30585.99 [ Oro viejo 60985.28
[J Perla 60985.57
B Raiz 60985.32
[J Marmol 70985.68
[J Nacar 70985.75
@ Bronce 70985.13
[0 Aluminio metalico 70985.29
@ Grafito 70985.12
%D Aluminio 70985.30
Sistema de infrarrojos
Mandos receptores para caja universal + Tapa + tecla
- . . Descripcion Ref. Color SM200 SM180
Interrruptor 1000W para todo tipo de [ Polar 60970.18 70970.18
cargas salvo fluorescencia 30371.99 [] Marfil 60970.25 70970.25
e Entrada auxiliar por pulsador no luminoso. [ Titanio 60970.22 70970.22
. * Incorpora fusible de 6,3A. [0 Acero 60970.15
30371.99 Interruptor-regulador 25-500W | Antra_ci_ta 60970.27
: (incandescencia y halégenas 230V), [0 Oro viejo 60970.28
50-400VA (halégenas 12V ] Perla 60970.57
con transformador ferromagnético) 30372.909 M Raiz 60970.32
® Entrada auxiliar por pulsador no luminoso 0 _Marmol 70970.68
e Incorpora fusible de 3,15A. [J Nacar 70970.75
Bronce 70970.13
Interruptor-regulador 50-450W/VA = — ,.
) q 2. hald 230V O Aluminio metalico 70970.29
('”'f":r,‘ esceﬂcz'a\‘/’ a °tge”afs . I Grafito 70970.12
y ha oggnas con transformador = Aluminio 70970.30
electrénico) para transformador
ref. 8555 y 8556 30373.99
* Entrada auxiliar por pulsador no luminoso.
 Incorpora fusible electrénico.
Pulsador 1000W para todo tipo de cargas 30374.99
Interruptor para persianas
30-460VA (motores) 30377.99
® Equipado con detectores fin de carrera.
e Incorpora fusible de 3,15A.
* Estos mandos receptores se deben instalar en caja universal con tornillos.
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gama SM

Sistema de infrarrojos SIM200 “SIiNi8o

Descripcion Ref.
Interrruptor electrénico 1000W para todo tipo de cargas salvo fluorescencia 8550
Interruptor-regulador 50-300W (incandescencia, halégenas 230V

y halégenas 12V con transformador ferromagnético) 8551

* Incorpora fusible de 2A.
Pulsador 1200W para todo tipo de cargas 8552
Interruptor para persianas 30-460VA (motores) 8553

8550

® Equipado con detectores fin de carrera.
¢ Incorpora fusible de 3,15A

Interruptor-regulador 1-10V 1000W/VA para fluorescencia con regulacion por balasto electrénico 1-10V 8554

 Incorpora fusible de 6,3A.

* Todos estos receptores incorporan entrada auxiliar para pulsador no luminoso y se instalan junto con el sensor IR de superficie ref. 8561.

Descripcion Ref.
Sensor IR con zécalo de superficie 8561

¢ Incluye cable de 2 m.
e Instalacién junto mandos receptores para falso techo 8550, 8551, 8552, 8553 y 8554.
* Dimensiones 49X36X25 mm.

8561

Descripcion Ref.
Emisor IR 4 canales portatil 8501

e Alcance 10 m.
® Dimensiones 80X52X18 mm.

Emisor IR muiltiple 12 canales 8500

8501

* Permite el mando de hasta 11 equipos individualmente.
* Puede memorizar hasta 6 escenas.

¢ Funcién de apagado general.

® Memorizacion de niveles de iluminacion.

* Programable por el usuario.

® Alcance 10 m.

* Dimensiones 170X65X25 mm.

Emisor IR mural 4 canales 8502

* Incluye soporte para fijacion en la pared.
® Teclas intercambiables.

® Alcance 10 m.

* Dimensiones 88x88x23 mm.
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Control de acceso sm 180
Interruptor tarjeta + Tapa interruptores tarjeta con visor

Descripcion Ref. Color SM200 SM180
Interruptor de tarjeta 1 microrruptor [J Polar 60981.18 70981.18
(1x10A) 30483.99 [] Marfil 60981.25 70981.25
Interruptor de tarjeta 2 microrruptores O Titanio 60981.22 70981.22
(2x10A) 30482.99 [ Acero 60981.15

= ¢ Dimensiones maximas de la tarjeta: M Antracita 60981.27

30483.99 54x86x%2,5 mm. Insercion vertical. [ Oro viejo 60981.28
' * Para cargas resistivas e inductivas cos 0,6 minimo. ] Perla 60981.57
* Incorporan piloto. B Raiz 60981.32
¢ Indicados para hoteles. ] Marmol 70981.68
[J Nacar 70981.75
[ Bronce 70981.13
[J Aluminio metalico 70981.29
) [ Grafito 70981.12
\‘”y [J Aluminio 70981.30
Interruptor tarjeta temporizado + Tapa interruptores tarjeta con visor
. 2 Descripcion Ref. \g*/w Color SM200 SM180
Jx \ Interruptor de tarjeta temporizado [ Polar 60981.18 70981.18
| 500W/VA 30484.99 O Marfil 60981.25 70981.25

o ® L damparas incandescentes 600 W. [ Titanio 60981.22 70981.22
' *Lamparas halégenas con transformador electromagnético: 600W. [J Acero _ 60981.15
P I Antracita 60981.27
" [ Oro viejo 60981.28
30484.99 [ Perla 60981.57
H Raiz 60981.32
[J Marmol 70981.68
[ Nacar 70981.75
@ Bronce 70981.13
[0 Aluminio metalico 70981.29
\m“ [l Grafito 70981.12
we M Aluminio 70981.30
Mecanismos de llave ON-OFF + Tapa mecanismo llave
5 .7 Descripcion Ref. Color SM180
Pulsador llave extraible en reposo 30590.99 [] Polar 70990A.18
» Interruptor ON-OFF O Marfil 70990A.25
llave extraible en reposo 30593.99 [ Titanio 70990A.22
] « Incluyen 2 llaves. [0 Marmol 70990A.68
- [ Nacar 70990A.75
ﬁ}{_ [ Bronce 70990A.13
] Aluminio metdlico 70990A.29
3059099 o I Grafito 70990A.12
B 5 Aluminio 70990A.30
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gama SM

Control de acceso SIM200 “=SIM180
&
A
+  Tapaconmutador 2 posiciones
. Descripcion Ref. Color SM180
| Conmutador 2 posiciones O Polar 70991A.18
llave extraible en ambas posiciones 30591.99 [] Marfil 70991A.25
« Incluye 2 llaves. [ Titanio 70991A.22
[0 Marmol 70991A.68
[J Nacar 70991A.75
% I Bronce 70991A.13
[0 Aluminio metalico 70991A.29
30591.99 [ Grafito 70991A.12
‘|:| Aluminio 70991A.30

.. Descripcion Ref. Color SM180
Interruptor persianas 3 posiciones ] Polar 70992A.18
llave extraible en reposo 30592.99 [ Marfil 70992A.25
« Incluye 2 llaves. [@ Titanio 70992A.22

) [] Méarmol 70992A.68
[J Nacar 70992A.75
@ Bronce 70992A.13
[J Aluminio metalico 70992A.29
30592.99 [ Grafito 70992A.12
‘|:| Aluminio 70992A.30
+  Tapateclado codificado

Descripcion Ref. Color SM180

Teclado codificado 600W (cargas resistivas) [ Polar 70954.18

600VA (cargas inductivas) 30554.99 [] Marfil 70954.25

® Puede funcionar como interruptor o como pulsador @ Titanio 70954.22

temporizado de 0 a 99 segundos. [J Marmol 70954.68

® Se activa mediante 4 digitos. [] Nacar 70954.75

30554.99 * Programable por el propietario.

* Confirmacion éptica (leds) de las acciones. @ Bronce 70954.13

[0 Aluminio metalico 70954.29

‘l Grafito 70954.12

O Aluminio 70954.30
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gama SM

Senalizacion sm 180 - SIM100
Piloto de balizado auténomo + Tapa piloto de balizado auténomo
Descripcién Ref. Color SM200 SM180 SM1 t()0
master
Piloto de balizado auténomo 30376.99 [] Transparente 60975.C 40975.C
¢ Indicado para alumbrado de emergencia [ Polar 70976C.18
o lugares de publica concurrencia. [ Marfil 70976C.25
¢ Flujo luminoso 1 lumen. O Titanio 70976C.22
¢ Bateria de Ni-Cd. <
30376.99 e Fusible 100mA, 5x20 mm. O M,a"“°' 70976C.68
¢ Autonomia: 1 h 15 min. [ Nacar 70976C.75
¢ Lampara de recambio ref. 87322. @ Bronce 70976C.13
[0 Aluminio metalico 70976C.29
[l Grafito 70976C.12
\?)D Aluminio 70976C.30
Piloto de senalizacion + Tapa piloto sehalizacion
_ Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SM1 tOO
’ master
| Piloto de senalizacién 30375.99 [ Rojo 60975.R 70975.R 40975.R
b ]
® Para lamparas de bayoneta de 2,4W, ref. 47327 no incluida. l Verde 60975.V 70975.V 40975.V
i [0 Transparente 60975.C 70975.C 40975.C
30375.99
Zumbador + Tapa altavoz 2”
Descripcion Ref. Color SM200 SM180 SM1 t00
master
Zumbador 230V 30485.99 [ Polar 60986.18 70986.18 40985A.18
O Marfil 60986.25 70986.25 40985A.25
@ Titanio 60986.22 70986.22
[0 Acero 60986.15
Il Antracita 60986.27
30485.99 [J Oro viejo 60986.28
[ Perla 60986.57
B Raiz 60986.32
[J Marmol 70986.68
[J Nacar 70986.75
[@ Bronce 70986.13
[0 Aluminio metalico 70986.29
[l Grafito 70986.12
\wﬁ [ Aluminio 70986.30
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pequeno material eléctrico

gama SM

GAMA

Sefializacion sin 180 - SIM100
Timbre electrénico + Tapa altavoz 2”
vy [ Descripcion Ref. 8, Color SM200 SM180
I L; Timbre electrénico 230V 30786.99 [] Polar 60986.18 70986.18
s |« 3 entradas para pulsadores. [0 Marfil 60986.25 70986.25
_ r e Seleccidn de 5 melodias. D Titanio 60986.22 70986.22
L. i i 0 Acero 60986.15
Il Antracita 60986.27
30786.99 [J Oro viejo 60986.28
[ Perla 60986.57
B Raiz 60986.32
[0 Marmol 70986.68
[0 Nacar 70986.75
[ Bronce 70986.13
[0 Aluminio metalico 70986.29
[l Grafito 70986.12
\5[[ Aluminio 70986.30
Varios
Portafusibles hasta 10A + Tapa portafusibles
-y Descripcion Ref. Color SM200 SM180 Sert%?
Portafusibles hasta 10A 30330.99 [] Polar 60930.18 70930.18 40930.18
!« Noincluye fusibles. ] Marfil 60930.25 70930.25 40930.25
©  Para fusibles cilindricos 6,3x23 mm estandar del mercado. ~ [_Titanio 60930.22 70930.22
O Acero 60930.15
. H Antracita 60930.27
30330.99 [0 Oro viejo 60930.28
O Perla 60930.57
H Raiz 60930.32
[0 Marmol 70930.68
[J Nacar 70930.75
[@ Bronce 70930.13
[J Aluminio metalico 70930.29
n [ Grafito 70930.12
we [ Aluminio 70930.30
Portafusibles hasta 16A + Tapa portafusibles
Descripcion Ref. \wﬁ Color SM200 SM180 Snlxalltg(r)
Portafusibles hasta 16A 30331.99 [] Polar 60931.18 70931.18 40931.18
« Para fusibles tipo 00. [ Marfil 60931.25 70931.25 40931.25
@O Titanio 60931.22 70931.22
O Acero 60931.15
. W Antracita 60931.27
30331.99 [0 Oro viejo 60931.28
[ Perla 60931.57
B Raiz 60931.32
O Marmol 70931.68
[J] Néacar 70931.75
@ Bronce 70931.13
[0 Aluminio metalico 70931.29
[ Grafito 70931.12
\wﬁm Aluminio 70931.30
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Varios SIM200 “SiN180 < Simioo

Descripcion Ref. Color SM200 SM180 Sm; g(r)
Salida de cable con bornes dobles para [J Polar 60962.18 70962.18 40962.18
cable hasta 2,5 mm? con brida de sujecion [0 Marfil 60962.25 70962.25 40962.25
antiestirones 30362.99 [ Titanio 60962.22 70962.22
[ Acero 60962.15
Il Antracita 60962.27
30362.99 [0 Oro viejo 60962.28
[J Perla 60962.57
H Raiz 60962.32
[J Marmol 70962.68
[J Nacar 70962.75
@ Bronce 70962.13
[0 Aluminio metalico 70962.29
‘. Grafito 70962.12
] Aluminio 70962.30
JR—C | Descripcioén Color SM200 SM180 Snlyal; g?
Tapa ciega, bastidor con garras [ Polar 60366.18 70366.18 40366G.18
[ Marfil 60366.25 70366.25 40366G.25
' [0 Titanio 60366.22 70366.22
[0 Acero 60366.15
= onunill M Antracita 60366.27
60366.18 O Oro viejo 60366.28
[ Perla 60366.57
H Raiz 60366.32
[ Marmol 70366.68
[] Nacar 70366.75
@ Bronce 70366.13
[0 Aluminio metalico 70366.29
@ Grafito 70366.12
[ Aluminio 70366.30
Descripcion Ref.
% Conjunto de 20 garras para 10 mecanismos 30492.90
Ny
30492.90

pequeiio material eléctrico | Eunea | 7/87



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension G AM A
pequeno material eléctrico

gama SM

Equipos para alarmas técnicas sm 180 - SIMion
Detector de inundacion 230V + Tapa de salida de cable
Descripcién Ref. Color SM200 SM180 SM1 t()0
master
Detector de inundacién 230V [ Polar 60962.18 70962.18 40962.18
conjunto de fuente de alimentacion O Marfil 60962.25 70962.25 40962.25
para caja universal y sonda de [0 Titanio 60962.22 70962.22
superficie (cable 50 cm) 30553.99 [ Acero 60962.15
¢ Aviso acustico y luminoso en caso de B _Antracita 60962.27
deteccion. [ Oro viejo 60962.28
30553.99 ® Maniobra por relé libre de tension. [0 Perla 60962.57
¢ Solo para instalar en caja universal con -
tornillos. [ | Ra’lz 60962.32
® Carga maxima 1A (incandescencia) 0,4A [0 Marmol 70962.68
(motores). [0 Nacar 70962.75
[ Bronce 70962.13
[0 Aluminio metalico 70962.29
[ Grafito 70962.12
%D Aluminio 70962.30
Detectores de movimiento + Tapa detector de movimiento
wir—ys  Descripcion Ref. Color SM200 SM180
Sy Interruptor detector 500W sensibilidad [0 Polar 60950A.18 70950A.18
t de activacion regulable entre 5-120 lux, O Marfil 70950A.25
I funcionamiento nocturno 30550.99 [ Titanio 70950A.22
== ! Interruptor detector 1000W sensibilidad O Marmol 70950A.68
= de activacion regulable entre 5-120 lux, [ Nacar 70950A.75
30550.99  funcionamiento nocturno 30551.99 [0 Bronce 70950A.13
Interruptor detector 1000W sensibilidad [0 Aluminio metalico 70950A.29
de activacion regulable 2000 lux, \W'gm. Grafito 70950A.12
funcionamiento dia y noche 30549.99° [] Aluminio 70950A.30

* Temporizacién de desconexién regulable entre 10 seg y 5 min.
¢ No utilizables con lamparas fluorescentes.
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Equipos para alarmas técnicas

* Temporizacion de desconexién regulable entre 10 seg y 5 min.
e Carga maxima 1000W (incandescencia), 300 W (halégenas).

¢ Radio de deteccién 3,5 m 360°.

e Instalacién en techo (superficie).

® Activacion remota mediante pulsadores NC ref. 30026.99.

Descripcion Ref.
Interruptor automatico 8716N
" @
\ -

8716N

Descripcion Ref.
Senalizacion éptica y acustica 230V 8565

e Instalacién en superficie.

¢ Estanqueidad 1P44.

¢ Entrada de tubo o cable hasta maximo 14,5 mm.
¢ Sefial luminosa de 1,5 Cd.

e Sefal acusticade 90dB a1 m.

* Dimensiones 60X75X72 mm.

8565

«u= Descripcién Ref.
Detector de gas metano (natural, ciudad...) 8710
Detector de gas GLP (butano, propano...) 8711

8710 e Instalacion en superficie.

* Maniobra por relé libre de tension.
® Aviso acustico y luminoso en caso de deteccion.

= Descripcién Ref.
' el Detector auténomo de humo 8712
. e 3 « Instalacion en superficie.
8712 * Maniobra por relé libre de tensién.

e Aviso acustico y luminoso en caso de deteccién.

Descripcion Ref.
Electrovalvula de gas normalmente cerrada 8721
Electrovalvula de gas normalmente abierta 8722

® Para tubo de @ 3,4”.

8791 * Rearme manual.

Descripcion Ref.
Electrovalvula de agua normalmente abierta 8723
e Para tubo de @ 3,4”.
N ® Rearme automatico.
8723
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gama SM

Confort SINso

+  Tapa termostato e interruptor horario

Descripcion Ref. Color SM180

Interruptor horario programable [ Polar 70905.18

230V 1200W (incandescencia y O Marfil 70905.25

halégenas), 1000VA (halégenas 12V [ Titanio 70905.22

- con transformador electromagnético), [J Marmol 70905.68
LD 28 intervalos ‘30541 99 [J Nacar 70905.75
30541.99 [ Bronce 70905.13
[0 Aluminio metalico 70905.29

‘. Grafito 70905.12

[0 Aluminio 70905.30

Descripcion Color SM180

Reloj despertador ] Polar 70945.18

9 alarmas (en horas y dias distintos O Marfil 70945.25

durante la semana). funcién “SNOOZE” [0 Titanio 70945.22

¥ e indicacién de temperatura ambiente 30545.99 [] Marmol 70945.68
Estacion meteorolégica [0 Nacar 70945.75

30545.99 Temperatura ambiente, presion @ Bronce 70945.13
atmosférica y humedad relativa 30546.99 [] Aluminio metalico 70945.29

¢ Disponible a partir de junio de 2004. ‘ [l Grafito 70945.12

[ Aluminio 70945.30

30546.99

+  Tapa termostato e interruptor horario

Descripcion Color SM180

Termostato semanal programable ] Polar 70905.18

8A resistivos, 5A inductivo O Marfil 70905.25

Permite controlar la calefaccion [ Titanio 70905.22

y el aire acondicionado ‘ 30505.99 [] Marmol 70905.68

[0 Nacar 70905.75

30505.99 @ Bronce 70905.13
[0 Aluminio metalico 70905.29

‘. Grafito 70905.12

[ Aluminio 70905.30
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Marcos
Marcos SM200
SIM200 Color 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos
[ Polar 60402.18 60404.18 60406.18 60408.18
O Marfil 60402.25 60404.25 60406.25 60408.25
[ Acero 60402.15 60404.15 60406.15 60408.15
B Antracita 60402.27 60404.27 60406.27 60408.27
i [ Oro viejo 60402.28 60404.28 60406.28 60408.28
| [0 Verde jade 60402.55 60404.55 60406.55 60408.55
60402.18 [ Azul glaciar 60402.54 60404.54 60406.54 60408.54
’ O Titanio 60402.22 60404.22 60406.22 60408.22
Il Azul indigo 60402.42 60404.42 60406.42 60408.42
[0 Verde Boston 60402.49 60404.49 60406.49 60408.49
[l Terracota 60402.51 60404.51 60406.51 60408.51
[0 Marrén tostado 60402.53 60404.53 60406.53 60408.53
[ Gris ceniza 60402.52 60404.52 60406.52 60408.52
@ Cromo satinado 60402.38 60404.38 60406.38 60408.38
@ Cromo 60402.10 60404.10 60406.10 60408.10
[0 Oro 60402.04 60404.04 60406.04 60408.04
Bl Raiz 60402.32 60404.32 60406.32 60408.32
[ Perla 60402.57 60404.57 60406.57 60408.57
F
|
Polar .18 Marfil .25 Acero .15 Antracita .27 Oro viejo .28
[
‘ i | l
"l—_d L E
Verde jade .55 Azul glaciar .54 Titanio .22 Azul indigo .42 Verde Boston .49
Terracota .51 Marrén tostado .53 Gris ceniza .52 Cromo satinado .38 Cromo .10
| _ D
Oro .04 Raiz .32 Perla .57

e Marcos para caja universal.
¢ Para instalacién indistinta vertical y horizontal.
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Marcos

Marcos SM180 (marcos y embellecedores integrados)

180 Color 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos
horizontal horizontal horizontal
- 2 ] Polar 70452.18 70409.18 70410.18 70458.18
.- ;O Marfil 70452.25 70409.25 70410.25 70458.25
; { O Mérmol 70452.68 70409.68 70410.68 70458.68
[ o4 [ Nacar 70452.75 70409.75 70410.75 70458.75
] Aluminio metalico 70452.29 70409.29 70410.29 70458.29
70452.18 @ Bronce 70452.13 70409.13 70410.13 70458.13
O Titanio 70452.22 70409.22 70410.22 70458.22
[ Grafito 70452.12 70409.12 70410.12 70458.12
\g‘/wu Aluminio 70452.30 70409.30 70410.30 70458.30
Color 2 elementos 3 elementos

vertical vertical

] Polar 70455.18 70457.18

] Marfil 70455.25 70457.25

] Marmol 70455.68 70457.68

[] Nacar 70455.75 70457.75

[0 Aluminio metalico 70455.29 70457.29

[ Bronce 70455.13 70457.13

@ Titanio 70455.22 70457.22

N [ Grafito 70455.12 70457.12

\w"D Aluminio 70455.30 70457.30

Marcos SM180 (marcos sin embellecedores)

180 Color 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos
horizontal horizontal horizontal
= 5 [ Aluminio metalico 70402.29 70404.29 70406.29 70408.29
1 . [ Bronce 70402.13 70404.13 70406.13 70408.13
. « [ Titanio 70402.22 70404.22 70406.22 70408.22
S b
Color 2 elementos 3 elementos

70402.29 vertical vertical

[0 Aluminio metalico 70405.29 70407.29

@ Bronce 70405.13 70407.13

@ Titanio 70405.22 70407.22

Marcos madera SM180 (marcos y embellecedores integrados)

180 Color 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos
horizontal horizontal horizontal
[0 Haya natural 70452.M1 70409.M1 70410.M1 70458.M1
[ Cerezo 70452.M2 70409.M2 70410.M2 70458.M2
[ Tabaco 70452.M4 70409.M4 70410.M4 70458.M4
@ Wengué 70452.M3 70409.M3 70410.M3 70458.M3
70452.M1 Color 2 elementos 3 elementos
vertical vertical
[0 Haya natural 70455.M1 70457.M1
@ Cerezo 70455.M2 70457.M2
[ Tabaco 70455.M4 70457.M4
B Wengué 70455.M3 70457.M3
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Marcos
O | 0] Color 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos
e horizontal horizontal horizontal
= [ Haya natural/Aluminio  70452.M138 70409.M138 70410.M138 70458.M138
@ Cerezo/Aluminio 70452.M238 70409.M238 70410.M238 70458.M238
[ Tabaco/Aluminio 70452.M438 70409.M438 70410.M438 70458.M438
A [l Wengué/Aluminio 70452.M338 70409.M338 70410.M338 70458.M338
e
—
70452.M138

E—

|

Polar .18 Marfil .25 Marmol .68 Nacar .75 ‘ Grafito .12 ‘ Aluminio .30

[_

Bronce .13 Titanio .22 Aluminio metalico .29 ‘ Haya natural .M1

Cerezo .M2

‘ Tabaco .M4

‘Wengué .M3 ‘ Haya natural/ ‘ Cerezo/ ‘ Tabaco/ ‘ Wengué/

Aluminio M .138 Aluminio .M238 Aluminio .M438 Aluminio .M338

Embellecedores

M Metalicos Ref. " | Metalicos
[0 Aluminio metalico 70502.29 i « Y + Bronce.13
@ Bronce 70502.13 Titanio .22
O Titanio 70502.22 Aluminio metalico .29
@ Cromo 70502.10 Cromo .10
O Oro 70502.04 Oro .04

Instalacion en superficie

. 5ImMmso Color 1 elemento 2 elementos
' Polar 70073.18 70074.18

Marfil 70973.25 70974.25

O
O
--"‘" [ ApE— 1 [ Marmol 70973.68 70974.68
u u [J Nacar 70973.75 70974.75
w r
‘ —
; ey

Contacto de toma de tierra EUE3614

AT
|
1
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Marcos placas master

SN0 Color 1 elemento 2 elementos 3 elementos
[ Polar 40462.18 40464.18 40466.18
[d Polar/Violeta 40462.831 40464.831 40466.831
[d Polar/Azul 40462.834 40464.834 40466.834
[4 Polar/Bronce 40462.813 40464.813 40466.813
|| /1 Polar/Aluminio 40462.829 40464.829 40466.829
40462.18
{
J I'$'I L L— 1 |
Polar .18 Violeta .831 Azul .834 Bronce .813 Aluminio .829
SINI0DD  Color 1 elemento 2 elementos 3 elementos
O Marfil 40462.25 40464.25 40466.25
1 Marfil/Beige 40462.544 40464.544 40466.544
4 Marfil/Verde 40462.548 40464.548 40466.548
[4 Marfil/Titanio 40462.522 40464.522 40466.522
[A Marfil/Oro 40462.550 40464.550 40466.550
40462.25
‘ | .I
Marfil .25 Beige .544 Verde .548 Titanio .522 Oro .550
Marcos

SIM00 Color 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos
[J Polar 40402.18 40404.18 40406.18 40408.18
[ Parfil 40402.25 40404.25 40406.25 40408.25
40402.18

7/94 | Eunea | pequeiio material eléctrico



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension G AM A
pequeno material eléctrico
gama SM

Marcos embellecedores (opcionales)

- SIM100 Color 1 elemento 2 elementos 3 elementos 4 elementos
o [J Polar 40502.18 40504.18 40506.18 40508.18
[ Marfil 40502.25 40504.25 40506.25 40508.25
[0 Acero 40502.15 40504.15 40506.15 40508.15
O Oro 40502.04 40504.04 40506.04 40508.04
40502.18
‘ | |
\ - ' I !
- o _‘I h——P'v - S e
Polar .18 Marfil .25 Acero .15 Oro .04

<~ SIMI00  Color 1 elemento
o ] Polar 40403.18
[ Marfil 40403.25
40403.18

Instalacién en superficie

[@)n]loo Color 1 elemento 2 elementos
o ) [J Polar 40973.18 40974.18
5 - p O Maril 40973.25 40974.25

P o F
‘ - ii i =

- %7 § L]

40973.18 40974.18

@ Contacto de toma de tierra EUE3614
EUE3614
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amigo

Bamigo

Instalacion en caja de empalmes

Descripcion Ref.

Modulos 2S/2E de ambiente 8610

* Con 2 entradas a 230VCA con neutros independientes; 2 salidas (contacto seco):
max. 16A/230VCA; temporizadas. 6 modos de funcionamiento; dimensiones:
71X71X28 mm. Para ser instalado en caja de empalmes.

8615

Instalacion en carril DIN

Descripcion Ref.
Médulo 6E/IR 8615

* 6 entradas a 230VCA con 2 grupos de neutros independientes; 1 entrada auxiliar
para sensor IR (infrarrojos, ref. 8561); 2 modos de funcionamiento; dimensiones:
71X71X28 mm. Para ser instalado en cajas de empalmes.

Descripcion Ref.
Médulo 2S/2E-C 8620

® 2 entradas a 230VCA con neutros independientes; 2 salidas (contacto seco):
max. 16A/230VCA; temporizadas. 6 modos de funcionamiento con mando forzado
y derogacién; 8 pasos (72 mm). Para instalacion en carril DIN.

8605

Descripcion Ref.
Moédulo de alimentacion 75mA 8605

® Entrada a 230VCA y salida 15,5VCC. 4 pasos (36 mm). Para instalacion en carril DIN.

e Ver en pagina 7/88 equipos para alarmas técnicas.
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amigo iaml 0]

Kits

Descripcion Ref.
Kit 1 - kit de iniciacion 8685

¢ Preparado. Como su nombre indica, este es un kit para iniciarse en la utilizacién
del sistema amigo. Ideal para los que desean dar un primer paso hacia los

8685 sistemas de automatizacién. Usted podra comprobar personalmente todas y cada
una de las premisas del sistema amigo: facilidad de instalacion, sin herramientras
de programacioén, evolutivo... Es Unico.

¢ Fuente de alimentacion 75mA 7 i6

* Médulo amigo 2E/2S ambiente DeSCprCIon Ref.
* Médulo amigo 2E/2S carril DIN Kit 2 - kit de formacién 8686
* Médulos amigo 6E/IR

* Sensor IR

« Emisor IR portati * Didactico. Pensado para centros de formacion. Este kit contiene toda la gama de

« Guia de instalacion productos del sistema amigo. Sus alumnos podran configurar completamente el
* Dossier de ejercicios de sistema, disefiar sus propias practicas y, si lo desean, hacerlo evolucionar
aprendizaje facilmente. Con el uso didactico de este kit, ofrecera un atractivo adicional a sus

clases practicas.

* Fuente de alimentacion 75mA 1 1A
* 2 médulos amigo 2E/2S Descripcion Ref.
ambiente Kit 3 - kit personalizable 8687

 Transmisor telefénico TTB

¢ Personalizable. Con los modulos amigo y el transmisor telefénico TTB, incluidos
en este kit, usted podra personalizar sus propias aplicaciones, siendo el limite su
imaginacion. Sin duda, también podria utilizarse este kit como iniciacién al
funcionamiento del sistema amigo y del transmisor telefénico TTB.

¢ Fuente de alimentacién 75mA H i
* 2 médulos amigo 2E/2S Descripcion Ref.
i o tdrmss wences v ambiente Kit 4 - kit de alarmas técnicas basico 8688

* Transmisor telefénico TTB
* Detector de inundacion
® Detector de humo

* Basico. Las ventajas de este kit son numerosas. Le brinda la posibilidad de
adquirir un lote de equipos especialmente concebidos para una aplicacion
emergente, las alarmas técnicas. En concreto, con el uso de este kit, usted podra
detectar fugas de agua o humo y activar, por teléfono, hasta dos

8688 electrodomésticos. También y gracias a la utilizacién del transmisor telefénico TTB
usted siempre estara informado de la activacién de una alarma técnica.

¢ Fuente de alimentacion 75mA Descripcién Ref.

* 2 médulos amigo 2E/2S

ambiente o Kit 5 - kit de alarmas técnicas completo 8689

* Transmisor telefénico TTB

: gztzgg: g: :J‘r:‘;“m” ¢ Completo. Esta es la alternativa para aquellos que piensen ofrecer a sus clientes

« Detector de movimento una solucién completa de alarmas técnicas. En este kit disponemos de un detector

* Interruptor llave de humedad, humo y movimiento complementados con un interruptor de llave para

* Sirena control de acceso, una electrovélvula de agua y sirena interior, ;qué le parece?
8689  Electrovélvula agua

Decidase y proteja sus bienes con los kits amigo & Phone Control de EUNEA.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

pequeno material eléctrico
gama ESTANCA 55

Instalacion en superficie (IP 55)

Mecanismos simples 10A 250V

Pulsadores 10A 250V con visor

Descripcidon Color Ref. Descripcién Color Ref.
| Interruptor-conmutador Gris 96103.07 | Pulsador simbolo Gris 96106.07P
Cruzamiento Gris 96105.07 | campana con visor
Pulsador simbolo Gris 96116.07P
96103.07
96246.07P luz con visor
7 Pulsador portaetiquetas Gris 96246.07P
Interruptor-conmutador 10A 250V con visor con visor
L ® Lampara neon ref. 96320 no incluida.
Descripcidén Color Ref.
| -- Interruptor-conmutador Mecanismos dobles 10A 250V
con visor Gris 96103.07P
e Lampara neon ref. 96320 no incluida. .y
96103.07P P Descripcion Color Ref.
| | Doble conmutador Gris 96104.07
Interruptor bipolar 10A 250V Doble pulsador Gris 96107.07
de persianas (1)
96107.07 Interruptor de persianas Gris 96108.07
= Descripcion Color Ref. con enclavamiento (2)
Interruptor bipolar Gris 96102.07 ) . . i
: (1) Si se aprietan simultaneamente los dos
= pulsadores el accionamiento se para.
96102.07 (2) Enclavamiento mecanico de seguridad y paso por
) cero en el esquema eléctrico que impide el
accionamiento simultaneo en ambos sentidos.
Interruptor de llave 250V
Toma de corriente 2P+TTL 10/16A 250V
| Descripcion Color Ref.
| ﬂ Interruptor de llave Gris 96592.07 Descripcion Color Ref.
3 posiciones Toma de corriente Gris 96036.07
06592.07 * 3 posiciones - 2 contactos NA/NA. o 2P+TTL con dispositivo
' ® Marcado I-0-II. = de seguridad para
* Suministrado con llave Ronis n.° 455. o proteccion infantil
e Extraccion en posicion 0.
96036.07
Pulsadores 10A 250V
Interruptores temporizados 250V
Descripcidén Color Ref.
Pulsador Gris 96106.07 I Descripcién Color Ref.
simbolo campana . .
—: Interruptor temporizado Gris 96346.07
Pulsador simbolo luz Gris 96116.07 o " . p 10A P i
96106.07 mecanico con piloto
_ . Temporizacion ajustable entre 2 y 14 minutos.
I 96346.07  Interruptor temporizado Gris 96348.07
electronico con piloto
=
— ¢ Temporizacion ajustable entre 1y 15 minutos.
96116.07 &
96348.07
* 500W (incandescencia), 400W (fluorescencia) y 300VA (halégenas
con transformador).
e L ampara nedn incluida.
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pequeno material eléctrico
gama ESTANCA 55

Varios

Pilotos de senalizacion y salida de cables Lamparas
- Descripcion Color Ref. ~ =
s Pll-OtO de senalizacién Gris 96375.07R — Descripcién Ref.
rojo 96320 - -
Piloto de senalizacion _ Gris 96375.07V Lampara de neon 96320
96375.07R verde ‘H'Er para mecanismo con visor
- s - ~ - .z
Piloto de senalizacion  Gris 96375.07C Lampara para piloto de sefializacién 96377
transparente 96377
e Lampara ref. 96377 no incluida.
P Entrada de cables
96375.07V  salida de cables 96362.07
con aprietacables Descripcion Ref.
¥ & Entrada de cables @ 20 mm 96943.07
: Entrada de tres cables/tubos 96953.07
96375.07C 96943.07
1] ]
96362.07 96953.07
Instalacion en superficie (IP 55)
Mecanismos simples 10A 250V Toma de corriente 2P+TTL 10/16A 250V
- Descripcion Color Ref. = .. Descripcion Color Ref.
Interruptor-conmutador Gris 96903.07 Toma de corriente Gris 96936.07
Blanco 96903.18 2P+TTL con dispositivo  Blanco 96936.18
— Doble conmutador Gris 96904.07 . —— , deseguridad
96904.07 Blanco 96904.18 - i . para proteccion infantil
| im  u g
® Incluyen tapa y mecanismo. ¢ Incluyen tapa y mecanismo.
96936.07
96904.18 7
Cajas
Pulsadores 10A 250V con visor
Descripcion Color Ref.
Descripcion Color Ref. Caja simple Gris 96896.07
Pulsador simbolo Gris 96906.07P _ _ Blanco 96896.18
campana con visor Blanco 96906.18P Caja doble vertical Gris 96897.07
Pulsador simbolo Gris 96916.07P _ _ Blanco 96897.18
96906.18P Juz con visor Blanco 96916.18P Caja doble horizontal Gris 96898.07
Blanco 96898.18
* Lampara nedn ref. 96320 no incluida. Caja triple horizontal Gris 96899.07
® Incluyen tapa y mecanismo. Blanco 96899.18
= == s §
96916.07P . |
L &
- o § ¥
96898.07 96898.18
pequeiio material eléctrico | Eunea | 7/101
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pequeno material eléctrico
gama ESTANCA 55

Instalacién en superficie (IP 42)

Detectores de gas 12VDC

Accesorios para detectores

Descripcion Color Ref. Descripcion Color Ref.
Detector de gas Gris 96910.07 Repetidor de alarma Gris 96914.07
metano (natural, ciudad...) 12VDC
Detector de gas GLP Gris 96911.07 « Avisador dptico y acustico de alarma.
96910.07 (butano, propano...) 96914.07 * Contacto de salida 1A, 24VDC
¢ Avisador 6ptico y acustico de alarma. Alimentacién 12VDC Gris 96915.07
¢ Contacto de salida 1A, 24VDC. L
¢ Para instalacion en caja simple, doble o triple alimentado ° Entrqda 230\{9’/'\’ Sal'd,a 1,2VDC' .
con ref. 96915.07. ¢ Para instalacién en caja simple, doble o triple.
« Incluye tapa y mecanismo. ¢ Incluyen tapa y mecanismo.
Detector de inundacién 12VDC
iFa Descripcion Color Ref.
= ]}. Detector de Gris 96913.07
. EJE.FI . inundacién con sonda
e Avisador éptico y acustico de alarma.
96913.07 , Contacto de salida 1A, 24VDC.
¢ Para instalacién en caja simple, doble o triple
alimentado con ref. 96915.07.
® Incluye tapa y mecanismo.
Varios
Lampara Entrada de cables
& Descripcion Color Ref.
— o Entrada de cables  Gris 96943.07
96320 Descripcion Ref. @ 20 mm Blanco 96943.18
Lampara neén 96320 Entrada de tres Gris 96953.07
para mecanismo con visor 96943.18 cables/tubos Blanco 96953.18
96953.18
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pequeno material eléctrico
gama ESTANCA 55

Instalaciéon empotrada en caja universal (IP 44)

Mecanismos simples 10A 250V

Descripcion  Color Ref.

i Interruptor- Gris 96103E.07

i conmutador Blanco 96103E.18

Cruzamiento Gris 96105E.07

96103E.07 Blanco 96105E.18

Pulsadores 10A 250V

| Descripcion Color Ref.

Pulsador Gris 96106E.07

Blanco 96106E.18

96106E.07

Pulsadores 10A 250V con piloto

I I Descripcion Color Ref.
Pulsador con piloto Gris 96106E.07P
“ Blanco  96106E.18P
Pulsador portaetiquetas Gris 96246E.07P
96106E.07P  ¢on piloto Blanco 96246E.18P
® Lampara ne6n incluida.
e Para recambios ver ref. 96321.
Mecanismos dobles 10A 250V
= Descripcion Color Ref.
Interruptor Gris 96113E.07
* + conmutador Blanco 96113E.18
Pulsador de persianas Gris 96107E.07
96113E.07 con enclavamiento Blanco 96107E.18
| — e Para disponer de un interruptor de persianas
extraer los muelles internos del mecanismo.
¢ Enclavamiento mecanico de seguridad y paso por
cero en el esquema eléctrico que impide el
96107E.07 accionamiento simultaneo en ambos sentidos.

e Articulos suministrados completos para instalar: incluyen mecanismo, tecla y marco.

Toma de corriente 2P+TTL 10/16A 250V

E i Descripcion  Color Ref.
|
. F Toma de corriente Gris 96036E.07
T | ' 2P+TTL Blanco 96036E.18
- ;
96036E.07

Lamparas de recambio y junta de estanqueidad

L= Descripcion Ref.
Lampara de recambio para pulsadores 96321
96321 con piloto
Junta de estanqueidad complementaria 96944.81

para corregir superficies irregulares

96944.81

Marco
Descripcion  Color Ref.
Marco de Gris 96404E.07
2 elementos Blanco 96404E.18
horizontal
96404E.18

e Para montar con los mecanismos Estanca 55
de empotrar quitando el marco de 1 elemento
que se suministra con la funcion.

¢ Funcién suministrada completa para instalar: incluye mecanismo, tapa y marco.

pequeiio material eléctrico
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
arrancadores controladores TeSys modelo U

bases de potencia LUB y LU2B
tripolares para control de motores
de hasta 32 A

CEI-EN 60947
coordinacion total

Corriente asignada de empleo

le max. AC-3 (Ue < 440 V) 9a32A
Tension asignada de empleo 690 V
N.° de polos 3
Contactos auxiliares 2 (INA + 1INC)
Coordinacion total
potencias normalizadas corriente  contactos arrancador
de motores trifasicos asignada  auxiliares 1 sentido de marcha 2 sentidos de marcha
50/60 Hz en categoria de empleo instant.
AC-3 en AC-3 |
440V
hasta \ %
<440V 500V 690V
kW kW kW A NA NC referencia referencia”
0,09 - - 12 11 LUB12/LUB32 LU2B12ee/LU2B32ee
0,25 - - 12 1 1 LUB12/LUB32 LU2B12ee/LU2B32ee
1,5 2,2 3 12 1 1 LUB12/LUB32 LU2B12ee/LU2B32ee
55 55 9 12 1 1 LUB12/LUB32 LU2B12ee/LU2B32ee
7,5 9 15 32 1 1 LUB32 LU2B32ee
15 15 18,5 32 1 1 LUB32 LU2B32ee

(1) El arrancador inversor se puede pedir montado en fabrica (como la referencia que indica la tabla), o bien por separado (ver
catalogo TeSys® modelo U).

Voltios 24 48...72 110...240
= BL - -

~ B - -

—o0~ - ES FU

m TeSys modelo U.
Posibilidad de realizar configuraciones de salida motor
de hasta 250 kW, arrancadores directos e inversores.
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arrancadores controladores TeSys modelo U

unidades de control LUC —

’ - |
CEI-EN 60947 AemL
coordinacion total A=l

multifuncién

proteccién contra las sobrecargas térmicas
proteccion contra las sobreintensidades

14,2 X corriente de ajuste |3 a 17 X corriente de ajuste

proteccién contra los cortocircuitos 14,2 X corriente max.

proteccion contra las ausencias de fases

proteccién contra los desequilibrios de fases
proteccion contra los defectos de aislamiento
(proteccion del material Unicamente)

cl de disparo 10 10 20

tipo de motores Trifasicos |Monofasicos | Trifasicos

5...30
Monofasicos vy trifasicos

funcidn test de sobrecarga térmica
sobrepar

funcionamiento en vacio
arranque prolongado

Parametrizable
Parametrizable

Manual
Automatico o a distancia

modo de rearme

Con moédulo de funciones

o parametrizable por el bus
con médulo de comunicacion
(ver abajo)

Parametrizable por el bus
con moédulo de comunicacion
(ver a continuacién)

*Mas caracteristicas en catalogo TeSys® modelo U.

potencias maximas rango enganche
normalizadas de los motores |de en base de
trifasicos 50/60 Hz ajuste potencia avanzada multifuncién
400/415V |500V | 690V calibre 3P, clase 10 | 2P, clase 20 | 3P, clase 20 |3P/2P, clase 5...30
kW kW kW A A referencia referencia
0,09 - - 0,15..0,6 |12y 32 LUCBX6ee LUCCX6ee |LUCDX6ee |LUCMX600
0,25 - - 0,35..1,4 |12y 32 LUCB1Xee LUCC1Xee |LUCD1Xee |LUCM1Xee
1,5 2,2 3 1,25...5 12y 32 LUCBO05ee LUCCO5e0 LUCDO5ee |LUCMO5ee
55 5,5 9 3...12 12y 32 LUCB12ee LUCC12ee LUCD12ee |LUCM12e0
75 9 15 4,5..18 32 LUCB18ee LUCC18ee LUCD18ee |LUCM18ee
15 15 18,5 8...32 32 LUCB32ee LUCC32ee LUCD32ee LUCM32ee

Voltios 24 48...72 110...240

= BL - -

~ B - -

=0~ - ES FU

m Simplicidad de disefio
y rapidez de montaje.

control industrial

Telemecanique
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contactores TeSys modelo d

contactores LC1-D y LC2-D
tripolares para control de motores

de9a38A

CEI-EN 60947

Corriente asignada de empleo

le max. AC-3 (Ue < 440 V)

le AC-1 (8 < 60 °C)

Tensién asignada de empleo

N.° de polos
Contactos auxiliares

9a38A

25250 A
690 V

3

2 (1NA + 1NC)

potencias normalizadas corriente  contactos referencia | referencia |tensiones
de motores trifasicos asignada auxiliares LC1-D LC2-D habituales
50/60 Hz en categoria de empleo instant.
AC-3 en AC-3 | % 24W
440V \
220V 380V hasta
230V 400V 415V 440V consumo
kW kW kW kW A NA NC AC DC DC-BC
2,2 4 4 4 9 1 1 LC1-D09ee| LC2-D09ee|P7 V7 |BD ED |BL EL
3 55 5,5 5,5 12 1 1 LC1-D12ee| LC2-D12ee|P7 V7 |BD ED |BL EL
4 75 9 9 18 1 1 LC1-D18ee| LC2-D18ee|P7 V7 |BD ED |BL EL
5,5 11 11 11 25 1 1 LC1-D25ee| LC2-D25ee|P7 V7 |BD ED |BL EL
75 15 15 15 32 1 1 LC1-D32ee| LC2-D32ee|P7 V7 |[BD ED |BL EL
9 18,5 18,5 185 38 11 LC1-D38ee| LC2-D38ee|P7 V7 |[BD ED |BL EL
Tensiones del circuito de control LC1-D/LC2-D
Voltios 24 48 72 110 230 400
50/60 Hz B7 E7 - F7 P7 V7
DC BD ED - FD - -
DC BC BL EL SL - - -
m Protector de
_ Seguridad
— suministrado con
,u“—a el contactor.
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contactores TeSys modelo d

contactores LC1-D y LC2-D
tetrapolares para aplicaciones
en categoria de empleo AC-1

CEI-EN 60947

Corriente asignada de empleo

le max. AC-3 (Ue < 440 V) 9a38A
le AC-1 (6 < 60 °C) 25a60A
Tensién asignada de empleo 690 V
N.° de polos 4
Contactos auxiliares 2 (INA + 1INC)
cargas no inductivas n.° de contactos referencia referencia tensiones
corriente maxima polos auxiliares LC1-D LC2-D habituales

(uo 60 °C) instant.
categoria de empleo J | % 5

AC-1

A NA NC AC DC DC-BC

20 4 - LC1-DT20ee | LC2-DT20ee |P7 V7 |BD BL EL
2 2 LC1-D098ee | - P7 V7 |BD BL EL

25 4 - LC1-DT25ee | LC2-DT2500 |P7 V7 |BD BL EL
2 2 LC1-D128ee | - P7 V7 |BD BL EL

32 4 - LC1-DT32ee | LC2-DT32ee |P7 V7 |BD BL EL
2 2 LC1-D188ee | - P7 V7 |BD BL EL

40 4 - LC1-DT40ee | LC2-DT40ee |P7 V7 |BD BL EL
2 2 LC1-D258ee | - P7 V7 |BD BL EL

Tensiones del circuito de control LC1-D/LC2-D

Voltios 24 48 72 110 230 400
50/60 Hz B7 E7 - F7 P7 V7
DC BD ED - FD - -
DC BC BL EL SL - - -

i, m Contactos auxiliares
99 M ligados mecanicamente.

13 N
m Contacto auxiliar
Dog espejo (NC).

m 2 contactos auxiliares
integrados en el
contactor INA+1NC.
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proteccion térmica TeSys modelo d

relés de proteccién térmica LRD
de 0,1 a 40 A para la proteccién
de motores

CEI 60947

Corriente del motor (In) 0,1..40A
Clase de disparo 10A
Tensién asignada de aislamiento (Ui) 690 V
Limites de frecuencia 0...400 Hz
zona de ajuste para montaje referencia
del relé bajo

contactor

LC1-
A
0,1...0,16 D09...D38 LRD-01
0,16...0,25 D09...D38 LRD-02
0,25...0,40 D09...D38 LRD-03
0,40...0,63 D09...D38 LRD-04
0,63...1 D09...D38 LRD-05
1..1,6 D09...D38 LRD-06
1,6..2,5 D09...D38 LRD-07
2,5..4 D09...D38 LRD-08
4..6 D09...D38 LRD-10
55...8 D09...D38 LRD-12
7..10 D09...D38 LRD-14
9...13 D12...D38 LRD-16
12...18 D18...D38 LRD-21
17...25 D25...D38 LRD-22
23...32 D25...D38 LRD-32
30...40 D32...D38 LRD-35
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interruptores seccionadores mini Vario/Vario
y arrancadores en cofre

interruptores tripolares
mini Vario/Vario

CEI 60947-3

Tension asignada de empleo (Ue) 690 V
N.° de polos 3
N.° de contactos auxiliares 102 1.4
utilizacion maneta placa calibre referencia referencia
mm A
Principal Negra 60 X 60 12 VBFN12 VBF-02
enclav. negra 20 VBFN20 VBF-01
3 candados 25 - VBF-0
32 - VBF-1
40 - VBF-2
Parada de Roja 60 X 60 12 VCFN12 VCF-02
emergencia enclav. amarilla 20 VCFN20 VCF-01
3 candados 25 - VCF-0
32 - VCF-1
40 - VCF-2

arrancadores sin
seccionador 1 sentido
de marcha LE1-D

potencias normalizadas corriente tipo de referencia tensiones
de motores trifasicos 440V empleo habituales
50/60 Hz en categoria hasta

AC-3

220V 380V

230V 400V 415V 440V
kW kW kW kW A

2,2 4 4 4 9 Estanco LE1-D09 F7 P7 V7
3 55 5,5 5,5 12 Estanco LE1-D12 F7 P7 V7
4 7,5 9 9 18 Estanco LE1-D18 F7 P7 V7
55 11 11 11 25 Estanco LE1-D25 F7 P7 V7
7,5 15 15 15 35 Estanco LE1-D35 F7 P7 V7
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contactores auxiliares TeSys modelo d

contactores auxiliares CAD

e §9 09
i
=-5. X
CEI 60947-5-1 T
= |
|
) -
R' ===l .-:r
Tensién asignada de aislamiento 690 V
Cadencia méaxima de funcionamiento 3 ciclos/s
Durabilidad mecanica 30 millones de ciclos
Contactores auxiliares 5 (5NA o 3NA+2NC)
numero de composicion referencia |tensiones ~ A
contactos | habituales 24W
BAJO
W % CONSUMO
AC DC DC-BC
5 5 - CAD-50ee | B7 E7 F7 P7 V7 BDEDFD |BL EL
(conexion tornillo) 3 2 CAD-32ee | B7 E7 F7 P7 V7 BDEDFD |BL EL
5 5 - CAD-503ee | B7 E7 F7 P7 V7 BDEDFD |BL EL
(conexién resorte) 3 2 CAD-323ee | B7 E7 F7 P7 V7 BDEDFD |BL EL

-
a

P

-
|

m El resorte garantiza una presién permanente,

que compensa la fluencia inevitable de los conductores
m Borna resorte de cobre y evita asi todo calentamiento imprevisto

Este tipo de conexion de las conexiones.

es particularmente eficaz

eliminando todas

las tareas de apriete

y comprobacion.
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accesorios contactores TeSys modelo d

LCe-Dy CAD

bloques de contactos
auxiliares instantaneos

numero de
contactos

composicion

)

|

referencia

1 (frontal >40 A)

LAD-N10
LAD-NO1

2 (frontal)

LAD-N11
LAD-N20
LAD-N02

(lateral)

LAD-8N11
LAD-8N20
LAD-8N02

4 (frontal)

W AN D= D= =

=SB O SN

LAD-N22
LAD-N13
LAD-N40
LAD-N04
LAD-N31

bloques de contactos
auxiliares temporizados

numero de temporizacion rango de referencia
contactos tipo temporiz. (s)
1NA Trabajo 0,1...3 LAD-TO
+ 0,1...30 LAD-T2
1NC 10...180 LAD-T4
1...30 LAD-S2
Reposo 0,1...3 LAD-RO
0,1...30 LAD-R2
10...180 LAD-R4

control industrial
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relés programables Zelio Logic LEC

relés programables
modulares - s o sreesnse

=
a5 sess e s wees sess - sen wes wee
relés programables modulares con visualizador
numero de E/S entradas de las salidas salidas reloj referencia
“Todo o Nada” cuales arelé transistor
entradas
analdgicas
0-10V
alimentacion —24 V
10 6 4 4 0 Si SR3 B101BD
6 4 0 4 Si SR3 B102BD
26 16 6 10 (1) 0 Si SR3 B261BD
16 6 0 10 Si SR3 B262BD
alimentacion ~ 24 V
10 6 0 4 0 Si SR3 B101B
26 16 0 10 (1) 0 Si SR3 B261B
alimentaciéon ~. 100-240 V
10 6 0 4 0 Si SR3 B101FU
26 16 0 10 (1) 0 Si SR3 B261FU
modulos de extension de entradas/salidas (2)
numero de E/S entradas salidas de relé referencia
“Todo o Nada”
alimentacion — 24 V (para relés programables SR3 BeeeBD)
6 4 2 SR3 XT61BD
10 6 4 SR3 XT101BD
14 8 6 SR3 XT141BD
alimentacion ~. 24 V (para relés programables SR3 BeeeB)
6 4 2 SR3 XT61B
10 6 4 SR3 XT101B
14 8 6 SR3 XT141B
alimentacion ~~ 100-240 V (para relés programables SR3 BeeeFU)
6 4 2 SR3 XT61FU
10 6 4 SR3 XT101FU
14 8 6 SR3 XT141FU
modulo de extension de comunicacion (2)
utilizacion para tension referencia
de alimentacion
red Modbus =24V SR3 MBU01BD

(1) De los cuales 8 salidas de corriente maxima de 8 Ay 2 salidas de corriente maxima de 5 A.
(2) La alimentacion eléctrica de los médulos de extensién de entradas/salidas y de comunicacién se realiza a través de los relés pro-
gramables modulares.

Nota: El relé programable y sus extensiones asociadas deben tener una tension idéntica.
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relés programables Zelio Logic LEC

relés programables

compactos

relés programables compactos con visualizador

ad and@erddpEERand (L]

numero de E/S entradas de las cuales salidas salidas reloj referencia
“Todo o Nada” entradas arelé transistor
analdgicas
0-10V
alimentacion ——12V
12 8 4 4 0 Si SR2 B121JD
20 12 6 8 0 Si SR2 B201JD
alimentacion —24 V
10 6 0 4 0 No SR2 A101BD (1)
12 8 4 4 0 Si SR2 B121BD
8 4 0 4 Si SR2 B122BD
20 12 2 8 0 No SR2 A201BD (1)
12 6 8 0 Si SR2 B201BD
12 6 0 8 Si SR2 B202BD
alimentaciéon ~. 24V
12 8 Si SR2 B121B
20 12 Si SR2 B201B
alimentacion ~~ 100...240 V
10 6 0 4 0 No SR2 A101FU (1)
12 8 0 4 0 Si SR2 B121FU
20 12 0 8 0 No SR2 A201FU (1)
12 0 8 0 Si SR2 B201FU
relés programables compactos sin visualizador
numero de E/S entradas de las cuales  salidas salidas reloj referencia
“Todo o Nada” entradas arelé transistor
analégicas
0-10V
alimentacion ——24 V
10 6 0 4 0 No SR2 D101BD (1)
12 8 4 4 0 Si SR2 E121BD
20 12 2 8 0 No SR2 D201BD (1)
12 6 8 0 Si SR2 E201BD
alimentacion ~. 24 V
12 8 Si SR2 E121B
20 12 Si SR2 E201B
alimentaciéon ~~ 100...240 V
10 6 0 4 0 No SR2 D101FU (1)
12 8 0 4 0 Si SR2 E121FU
20 12 0 8 0 No SR2 D201FU (1)
12 0 8 0 Si SR2 E201FU

control industrial
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
fuentes de alimentacion para circuitos de control

W Waie

[ -

compacta, monofasica (1) modular, monofasica
conmutada regulable conmutada regulable
AUTO reseteado de la proteccion AUTO reseteado de la proteccion
voltaje de entrada 100...240 V CA, 110...220 V CC (compatible)| 100...240 V CA
voltaje de salida 24V CC [24vcCC 12V CC [24vcCC
potencia/ corriente nominal 15W/0,6A [3o0w/1,2A 22W/1,9A [30wW/1,3A
certificaciones cULus, TOV UL, CSA, TUV
conformidad estandar Seguridad | UL 508, CEI-EN 60950 CEI-EN 60950, CEI-EN 61131-2/A11
EMC EN 50081-2, EN 50082-2 EN 50081-2, CEI 61000-6-2 (EN 50082-2)
emision Conducida | EN 55011, EN 55011,
y radiada | EN 55022 clase A |EN 55022 clase B
dimensiones AxP xAl 45x95X75 mm 72x70x110 mm
referencias ABL7CEM24006 | ABL7CEM24012 ABL7RM1202 | ABL7RM2401

(1) Amplio rango.

universal, monofasica conmutada regulable de amplio rango
AUTO reseteado de la proteccién
voltaje de entrada 100...240 V CA, 110...230 V CC (versién ABL7RPee)
voltaje de salida 24V CC
potencia / corriente nominal 48W/2A [72W/3A [120W/5A [240W/10A
certificaciones UL, CSA, TUV, Ctick
conformidad estandar Seguridad CEI-EN 60950
EMC EN 50081-2, CEI 61000-6-2 (EN 50082-2)
Corrientes armonicas |- EN 61000-3-2 |— | EN 61000-3-2
a bajas frecuencias
emisién Conducida y radiada
dimensiones AxP xAl 27x120x120 mm [54x120% 120 mm [135x120x 120 mm
referencias ABL7RE2402 |ABL7RE2403 | ABL7RE2405 |ABL7RP2405(2) | ABL7TRE2410 | ABL7RP2410 (2)

(2) AUTO/MAN rearranque de la proteccion.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
unidades de mando y senalizacion
de @ 22 Harmony?® style 4

pulsadores

forma tipo de contacto marcado color referencia
de la | del
cabeza \ %‘ pulsador
NA NC
1 - - Negro XB4-BA21
Verde XB4-BA31
Amarillo XB4-BA51
Azul XB4-BA61
- 1 - Rojo XB4-BA42
@ 1 - “” Verde XB4-BA3311
(blanco)
- 1 “0” Rojo XB4-BA4322
(blanco)
1 - 1) Blanco XB4-BA3341
(negro)
@ 1 - t Negro XB4-BA3351
(blanco)

pulsadores dobles

forma tipo de contacto grado de referencia
de la [ proteccion
cabeza \ %‘
NA NC
1 1 1P40 XB4-BL845
P66 XB4-BL945

pulsadores “de seta”
con enclavamiento

tipo de tipo de contacto referencia
pulsador [ %‘
NA NC
. Pulsar-tirar 1 1 XB4-BT845
antifraudes
Q Girar para 1 1 XB4-BT8445
desenclavar antifraudes
& Desenclavamiento con 1 1 XB4-BS9445
llave n.° 455 antifraudes
. Pulsar-tirar - 1 XB4-BT42
O Girar para - 1 XB4-BS542
desenclavar
@ Desenclavamiento - 1 XB4-BS142

con llave n.° 455

control industrial
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
unidades de mando y senalizacion
de @ 22 Harmony® style 4

- (_:ted®
pulsadores luminosos ":‘eED
tension de color referencia referencia
alimentacién
\'J
~ 24 Verde XB4-BW33B5 -
Rojo XB4-BW34B5 -
~ 48...120 Verde XB4-BW33G5 -
Rojo XB4-BW34G5 -
~ 230...240 Verde XB4-BW33M5 -
Rojo XB4-BW34M5 -
< 250 Blanco - XB4-BW3165
Verde - XB4-BW3365
Rojo - XB4-BW3465
Amarillo - XB4-BW3565

selectores

forma disp. de tipo de contacto numero referencia
de la mando | y tipo de
cabeza \ %‘ posiciones (1)
Con maneta 1 - 2 fijas XB4-BD21
@ corta negra N
1 1 2 fijas \/ XB4-BD25
2 - 3 fijas \l/ XB4-BD33
3 con vuelta TS XB4-BD53
al centro \l/
qp Con maneta 1 - 2 fijas XB4-BJ21
farga negra 2 3 fij \/ XB4-BJ33
- ijas \l/ -
3 con vuelta IS XB4-BJ53
al centro \l/
Con cerradura 1 - 2 fijas XB4-BG21
@ (llave n.c 455) %\/ BB
2 con vuelta S XB4-BG61
a la izquierda %\/
2 - 3 fijas %\i}/& XB4-BG03
\?/ XB4-BG33
ected®

i i t
pilotos luminosos ‘r:ED

tension de color referencia referencia
alimentacién
\'J

=~ 24 Verde XB4-BVB3 -
Rojo XB4-BVB4 -

~ 48...120 Verde XB4-BVG3 -
Rojo XB4-BVG4 -

~ 230...240 Verde XB4-BVM3 -
Rojo XB4-BVM4 -

< 250 Blanco - XB4-BV61
Verde - XB4-BV63
Rojo - XB4-BV64
Amarillo - XB4-BV65
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
cajas de pulsadores
de @ 22 Harmony® style 5

cajas XAL
IP65 segun
CEIl 60529

designacion tipo de tipo de contacto marcado referencia
pulsador [ ?
NA NC
Marcha o parada Rasante verde 1 - | XAL-D102
Marcado en Marcha XAL-D1044
pulsador Rasante rojo - 1 O XAL-D112
1 pulsador Parada XAL-D1174
Stop XAL-D114
Marcha o parada Rasante verde 1 - Marcha XAL-D1014
Marcado en Rasante rojo - 1 Parada XAL-D1114
portaetiquetas
1 pulsador
Paro con pulsador Estandar - 1 XAL-K174
-] “de seta” sin - 2 XAL-K174F
marcado 1 1 XAL-K174E
1 pulsador @ 40 mm  Contra - 2 XAL-K178F
fraudes 1 1 XAL-K178E
o (seglin 1 2 XAL-K178G
o UNE-EN 60418)
Marca-parada 1 rasante verde 1 - | XAL-D213
marcado en pulsador 1 rasante rojo - 1 (6]
2 pulsadores Marcha XAL-D2244
Parada
2 funciones 1 rasante blanco 1 - t XAL-D222
marcado en pulsador 1 rasante negro 1 - Y
2 pulsadores - XAL-D223
<&
1 1 t XAL-D222E
1 1 4
3 funciones 1 rasante verde 1 - | XAL-D339
marcado en pulsador 1 rasante rojo - 1 (0]
3 pulsadores 1 rasante verde 1 - Il
1 rasante blanco 1 - t XAL-D324
1 rasante rojo - 1 O
1 rasante negro 1 - Y
- XAL-D334
O
<&

balizas luminosas

tension de color referencia referencia

alimentacién
\'/

=~ 24 Verde XVB-LOB3 XVB-L1B3
Rojo XVB-LOB4 XVB-L1B4
Naranja XVB-LOB5 XVB-L1B5

~ 120 Verde XVB-L0G3 XVB-L1G3
Rojo XVB-L0G4 XVB-L1G4
Naranja XVB-L0G5 XVB-L1G5

~ 230 Verde XVB-LOM3 XVB-L1M3
Rojo XVB-LOM4 XVB-L1M4
Naranja XVB-LOM5 XVB-L1M5
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
deteccion
“Global Detection”

interruptores de posicion

compacto XCKD metalico
y XCKP de plastico conforme
a la norma EN 50047

descripcién referencias
carcasa metalica
aparato completo  (contacto “NC + NA” bipolar de ruptura brusca) XCKD2110P16 XCKD2139P16

(contacto “NC + NA” bipolar decalado de ruptura lenta) XCKD2510P16 XCKD2539P16

carcasa plastica

aparato completo  (contacto “NC + NA” bipolar de ruptura brusca) XCKP2110P16 XCKP2139P16
(contacto “NC + NA” bipolar decalado de ruptura lenta) XCKP2510P16 XCKP2539P16
entrada de cable ISO M16 x 1,5 (1)

(1) Entrada de cable para prensaestopa Pg 11, reemplazar P16 por G11.

miniatura XCMD l l

metalico con cable

descripcion referencias

Aparato completo  (contacto “NC + NA” bipolar de ruptura brusca) XCMD2110L1 XCMD2115L1
(contacto “NC + NA” bipolar decalado de ruptura lenta) XCMD2510L1 A  XCMD2515L1 A

Entrada de cable Cable orientable de longitud = 1 m

(otras longitudes bajo pedido)

tipo XCKM metalico
con 3 entradas
de cable

descripcion referencias
Aparato completo  (contacto “NC + NA” bipolar de ruptura brusca) XCKM110H29 © XCKM115H29 ©
(contacto “NC + NA” bipolar decalado de ruptura lenta) XCKM510H29 © XCKM515H29 &
Entrada de cable (2) 3 entradas trenzadas para presaestopa
ISO M20 x 1,5

(2) Para la entrada de cable Pg 13,5 eliminar H29 al final de la referencia.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
deteccion
“Global Detection”

detectores
fotoeléctricos

we e

Alcance max. / util (m) proximidad 0,4/0,3 0,4/0,3
proximidad con borrado plano post. 0,12 /0,12 0,12/0,12
réflex polarizado (1) 3/2 3/2
barrera (2) 20/15 20/15
Fijacién (mm) M18 x 1 M18 x 1
Carcasa M (metdlica) P (plastica) /
Dimensiones (mm) L x A x F P/M18 x 64 M/ M18 x 64
Caracteristicas comunes Ajuste alcance: mediante autoaprendizaje

detectores para aplicaciones en circuitos de corriente continua — (salida estatica: transistor)
Conexion por cable PVR 2 m) & G=
E /R 3 hilos PNP programable NA / NC XUBOAPSNL2 XUBOBPSNL2
NPN programable NA / NC XUBOANSNL2 XUBOBNSNL2

Alcance max. / atil (m) proximidad 1,2/0,8 3/2
proximidad con borrado plano post. 0,3/0,3 1,3/1,3
réflex polarizado (1) 57/4 15/ 11
barrera (2) 35/30 60/ 40
Fijaciéon (mm) Directa: entreeje de Directa: entreeje de
30 tornillos M4 30/38/40/50/74 tornillos M5

Carcasa M (metdlica) P (plastica) /
Dimensiones (mm) L x A x F P /18 x50 x 50 P/30x92x71
Caracteristicas comunes

detectores para aplicaciones en circuitos de multitension ~ / — 10...36 V CC / 20...264 V CA ondulacién incluida
(salida del relé 1 “NANC” 3A)

Conexion por cable PvR (2 m) & G=

E/R temporizado programable NO / NC XUKOARCTL2 -
Conexién por bornero Ffm
E/R temporizado programable NO / NC - XUXOARCTT16

(1) Se necesita reflector.
(2) Se necesita emisor.

“kit” completo para
control de paso

sistema alcance limites de funcién referencia
nominal tensién luz/sombra
m \'
Réflex 5 hilos 7 24 CA/CC luz XUL-G073219
salida 2 relés 1 NA
Réflex “kit” 5 hilos 7 24 CA/CC luz XUJ-G073219H60

salida 2 relés 1 NA

designacién dimensiones referencia
Reflectores (uso general) @ 80 mm XUZ-C80
Reflectores (distancias cortas) 50 X 50 mm XUZ-C50
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
tomas de corriente industriales PK
tabla de eleccidn

2 P+t
3P+t 50/60 100-130VCA |4 h 81302 | 81352 | 81702 | 81752 83502 83552 81802 83852
3P+N+=%+ | 50/60 4h 81303 | 81353 | 81703 | 81753 83503 83553 81803 83853
2 P+ 50/60 6h 813074 | /813541 | 81704 | 81754 83504 83554 81804 83854
16 A 3P+t 50/60 9h 81305 | 81355 | 81705 | 81755 83505 83555 81805 83855
3P+N+=%+ | 50/60 9h 81306 | 81356 | 81706 | 81756 83506 83556 81806 83856
2P+t 50/60 9h 81307 | 81357 | 81707 | 81757 83507 83557 81807 83857
3P+t 50/60 6h 81708 | 81758 83508 83558 81808 83858
3P+N+=% | 50/60 6h 81709 | 81759 83509 83559 81809 83859
3P+t 50/60 480-500 VCA [y 81311 | 81361 | 81711 | 81761 83511 83561 81811 83861
3P+N+=%+ | 50/60 7h 81312 | 81362 | 81712 | 81762 83512 83562 81812 83862
2P+ 50/60 4h 81313 | 81363 | 81713 | 81763 83513 83563 81813 83863
3P+t 50/60 100-130VCA |4 h 81314 | 81364 | 81714 | 81764 83514 83564 81814 83864
3P+N+=%+ | 50/60 4h 81315 | 81365 | 81715 | 81765 83515 83565 81815 83865
2P+t 50/60 6h 81316 | 181366 | 81716 | 81766 83516 83566 81816 83866
32A 3P+t 50/60 9h 81317 | 81367 | 81717 | 81767 83517 83567 81817 83867
3P+N+=+ | 50/60 9h 81318 | 81368 | 81718 | 81768 83518 83568 81818 83868
2P+ 50/60 9h 81319 | 81369 | 81719 | 81769 83519 83569 81819 83869
3P+t 50/60 6h 81720 | 81770 83520 83570 81820 83870
3P+N+=% | 50/60 6h 81721 | 81771 83521 83571 81821 83871
3P+t 50/60 3h 81399 81799 81599 83899
3P+t 50/60 480-500V CA [l 81323 | 81373 | 81723 | 81773 83523 83573 81823 83873
3P+N+=%+ | 50/60 7h 81324 | 81374 | 81724 | 81774 83524 83574 81824 83874
3P+ 50/60 100-130VCA |4 h 81376 81576
3P+N+=%+ | 50/60 4h 81377 81577
2P+t 50/60 6h 81378 81578
63A 3P+t 50/60 9h 81379 81579
3 P+N+=+ 50/60 9h 81380 81580
3P+t 50/60 6h 81382 81582
3P+N++ | 50/60 6h 81383 81583
3P+t 50/60 480-500V CA [l 81385 81585
3P+N++ | 50/60 7h 81386 81586
3P+t 50/60 100-130VCA |4 h 81388 81588
3P+N+=% | 50/60 4h 19389 81589
2P+ 50/60 6h 81390 81590
125 A 3P+t 50/60 9h 81391 81591
3P+N+=%+ | 50/60 9h 81392 81592
3P+t 50/60 6h 81394 81594
3P+N+=%+ | 50/60 6h 81395 81595
3P+t 50/60 480-500V CA [l 81397 81597
3 P+N+ 50/60 7h 81398 81598
version con inversor de fase
3P+t 50/60 100-130VCA |4h 83904 | 83914 | 81726 | 81776 83526 83576 83826 83876
3P+N++ | 50/60 83905 | 83915 | 81727 | 81777 83527 83577 83827 83877
3P+t 50/60 83901 | 83911 | 81728 | 81778 83528 83578 83828 83878
3P+N++ | 50/60 83906 | 83916 | 81729 | 81779 83529 83579 83829 83879
16A | 3P+t 50/60 83902 | 83912 | 81730 | 81780 83530 83580 83830 83880
3P+N+=% | 50/60 83903 | 83913 | 81731 | 81781 83531 83581 83831 83881
3P+t 50/60 480-500 V CA 83907 | 83917 | 81732 | 81782 83532 83582 83832 83882
3P+N+=%+ | 50/60 83908 | 83918 | 81733 | 81783 83533 83583 83833 83883
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
tomas de corriente industriales PK

tabla de eleccidn

e

81401 81451 82201 82251 83101 83151 83201 83251 83601 83651
81402 81452 82202 82252 83102 83152 83202 83252 83602 83652
81403 81453 82203 82253 83103 83153 83203 83253 83603 83653
181404 81454 182204 82254 83104 83154 183204 183254 83604 83654
81405 81455 82205 82255 83105 83155 83205 83255 83605 83655
81406 81456 82206 82256 83106 83156 83206 83256 83606 83656
81407 81457 82207 82257 83107 83157 83207 83257 83607 83657
82258 83108 83158 83608 83658
82259 83109 83159 83609 83659
81411 81461 82211 82261 83111 83161 83211 83261 83611 83661
81412 81462 82212 82262 83112 83162 83212 83262 83612 83662
81413 81463 82213 82263 83113 83163 83213 83263 83613 83663
81414 81464 82214 82264 83114 83164 83214 83264 83614 83664
81415 81465 82215 82265 83115 83165 83215 83265 83615 83665
‘81416 /81466 (82216 82266 83116 83166 /83216 183266 83616 83666
81417 81467 82217 82267 83117 83167 83217 83267 83617 83667
81418 81468 82218 82268 83118 83168 83218 83268 83618 83668
81419 81469 82219 82269 83119 83169 83219 83269 83619 83669
E E A = | = s | R S =
82271 83121 83171 83621 83671
81499 82299 81199 81299 81699
81423 81473 82223 82273 83123 83173 83223 83273 83623 83673
81424 81474 82224 82274 83124 83174 83224 83274 83624 83674
81476 81176 81276 81676
81477 81177 81277 81677
81478 81178 81278 81678
81479 81179 81279 81679
81480 81180 81280 81680
81482 81182 81282 81682
81483 81183 81283 81683
81485 81185 81285 81685
81486 81186 81286 81686
81488 81188 81288 81688
81489 81189 81289 81689
81490 81190 81290 81690
81491 81191 81291 81691
81492 81192 81292 81692
81494 81194 81294 81694
81495 81195 81295 81695
81497 81197 81297 81697
81498 81198 81298 81698
[ Referencias de uso frecuente.
Otras posibilidades que no figuran en este catalogo pueden suministrarse mediante pedido.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
tomas de corriente industriales de cableado rapido
PK PratiKa

El sistema de cableado
rapido (patentado por
Schneider Electric)
permite el conexionado
de la toma sin necesidad
de desnudar conductores.
Las guias de fijacion
estan dispuestas por
cobres para asegurar la
identificacion de las
fases, neutro y tierra.

Las tomas PK PratiKa
son totalmente
compatibles tanto
técnica como
funcionalmente con el
resto de productos de la
gama PKy con el
sistema de cofrets
estancos Kaedra. Lo
cual confiere una imagen
Unica desde el punto de
vista de solucién y
disefo.

2P+L
3P+t 50/60 110-130 V CA
3P+N+=+ 50/60
2P+ 50/60
16A 3P+t 50/60
3P+N+= 50/60
2P+L 50/60
3P+ 50/60
3P+N+ 50/60
3P+ 50/60 480-500 V CA
3P+N+ 50/60
2P+t 50/60
3P+t 50/60 110-130V CA
3P+N+= 50/60
2P+t 50/60
32A 3P+ 50/60
3P+N+2 50/60
2P+t 50/60
3P+t 50/60
3P+N+=+ 50/60
3P+ 50/60 480-500 V CA
3P+N+= 50/60

[ Referencias de uso frecuente.

El cierre exterior de
cable multiconductor se
consigue mediante un
roscado manual de
fijacion imperdible. Este
sistema de cierre y
fijacion evita que el cable
se deslice debido a las
vibraciones e impactos
mecanicos.

La practicidad del nuevo
sistema de cableado
rapido, unida a la
versatilidad de los
cofrets estancos Kaedra,
garantiza una gran
flexibilidad en su
seleccién e instalacion.
El cableado de las bases
de empotrar se puede
realizar, una vez éstas ya
estan fijadas en la parte
delantera de los cofrets
estancos Kaedra.

i :

PKX16M413 | PKX16M713 | PKY16M413 | PKY16M713 | PKY16F413 | PKY16F713
PKX16M414 | PKX16M714 | PKY16M414 | PKY16M714 | PKY16F414 | PKY16F714
PKX16M415 | PKX16M715 | PKY16M415 | PKY16M715 | PKY16F415 | PKY16F715
PKX16M424 | PKX16M724 | PKY16M424 | PKY16M724 | PKY16F424 | PKY16F724
PKX16M425 | PKX16M725 | PKY16M425 | PKY16M725 | PKY16F425 | PKY16F725
PKX16M433 | PKX16M733 | PKY16M433 | PKY16M733 | PKY16F433 | PKY16F733
PKX16M444 | PKX16M744 | PKY16M444 | PKY16M744 | PKY16F444 | PKY16F744
PKX16M445 | PKX16M745 | PKY16M445 | PKY16M745 | PKY16F445 | PKY16F745
PKX32M413 | PKX32M713 | PKY32M413 | PKY32M713 | PKY32F413 | PKY32F713
PKX32M414 | PKX32M714 | PKY32M414 | PKY32M714 | PKY32F414 | PKY32F714
PKX32M415 | PKX32M715 | PKY32M415 | PKY32M715 | PKY32F415 | PKY32F715
PKX32M424 | PKX32M724 | PKY32M424 | PKY32M724 | PKY32F424 | PKY32F724
PKX32M425 | PKX32M725 | PKY32M425 | PKY32M725 | PKY32F425 | PKY32F725
PKX32M433 | PKX32M733 | PKY32M433 | PKY32M733 | PKY32F433 | PKY32F733
PKX32M444 | PKX32M744 | PKY32M444 | PKY32M744 | PKY32F444 | PKY32F744
PKX32M445 | PKX32M745 | PKY32M445 | PKY32M745 | PKY32F445 | PKY32F745
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
tomas de corriente industriales de cableado rapido
PK PratiKa

bases empotrables

con brida
65 X 85
IP55
Estandar Italia 10/16 A 2P+ L+ 250V doble uso 2 tomas 81139
Estandar Francia 10/16 A 2P+ 4L 250V doméstico 1toma 81140
Estandar Alemania 10/16 A 2P+ L 250V schuko 1 toma N819411
lateral
50 X 50
1P44
Con bornes de apriete 10/16 A 2P+ &+ 250V CA schuko /839421 839437 83944
posterior lateral
Con bornes de apriete 10/16 A 2P+ <+ 250V CA schuko 83945 83946 83947
lateral lateral
65 X 65
IP44
Con bornes de apriete 10/16 A 2P + L 250V CA schuko 839481 1839497 83950
posterior lateral
Con bornes de apriete 10/16 A 2P+ + 250V CA schuko 83951 83952 83953
lateral lateral

apriete posterior apriete lateral

[ Referencias de uso frecuente.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
tomas de corriente industriales PK con interruptor de bloqueo
tabla de eleccidn

Version empotrable Version mural

| 1
@ 4
N - e k E = '-.-
bases con interruptor de bloqueo baja tension
CEI 60309-1 y CEl 60309-2

2 P+ 50/60 4h 82028 82078 83028 83078
3P+t 50/60 100-130 V 4h 82029 82079 83029 83079
3 P+N++ 50/60 4h 82030 82080 83030 83080
2P+t 50/60 6h 82031 82081 83031 83081
16 A 3P+t 50/60 6h 82032 82082 83032 83082
3 P+N+=+ 50/60 6h 82033 82083 83033 83083
2 P+t 50/60 9h 82034 82084 83034 83084
3P+t 50/60 9h 82035 82085 83035 83085
3 P+N+=+ 50/60 9h 82036 82086 83036 83086
3P+t 50/60 480-500 V 7h 82037 82087 83037 83087
3 P+N+=+ 50/60 7h 82038 82088 83038 83088
2 P+t 50/60 4h 82039 82089 83039 83089
3P+t 50/60 100-130 V 4h 82040 82090 83040 83090
3 PN+ 50/60 4h 82041 82091 83041 83091
2P+t 50/60 6h 82042 82092 83042 83092
32A 3P+t 50/60 6h 82043 82093 83043 83093
3 P+N++ 50/60 6h 82044 82094 83044 83094
2 P+ 50/60 9h 82045 82095 83045 83095
3P+t 50/60 9h 82046 82096 93046 83096
3 PN+ 50/60 9h 82047 82097 83047 83097
3P+t 50/60 480-500 V 7h 82048 82098 83048 83098
3 P+N++ 50/60 7h 82049 82099 83049 83099
3P+t 50/60 100-130 V 4h
3 P+N+2 50/60 4h
2 P+ 50/60 6h
63 A 3P+t 50/60 9h
3 PN+ 50/60 9h
3P+t 50/60 9h
3 P+N+=L+ 50/60 9h
3P+t 50/60 480-500 V 7h
3 P+N+= 50/60 7h
[
tomas con transformador de seguridad n
CEI 60309-1 y CEI 60309-2
16 A 1X2P16A 230V 82026 82076 83026 83076 1P
1x2P16A 400V 82027 82077 83027 83077 2P
cajas para montaje

1 83924

1 con entrada perforable 83920

1 con caja de derivaciones 83921

2 con caja de derivaciones 83922

3 con caja de derivaciones 83923
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
cofrets Kaedra
para tomas PK y PK PratiKa

cofrets Kaedra GGG

para tomas PK Conforme a normas IP65 segin CEl 60529. IK09 segtin EN 50102.

y PK PratiKa Material Aislante autoextinguible a 650 °C, segiin CEI 60695-2-1.
Color Gris claro RAL 7035. Puerta verde transparente.

CEIl 60439-3 Doble aislamiento Clase Il.
Suministrado con Tapones de clase Il

Placa frontal (excepto ref. 13175), n.°s segun aperturas.
2 abrazaderas sujetacables.

descripcion nefilas n.°deméd. n.°de dimensiones (mm) referencia
18 mm aberturas alto ancho prof.
Minicofrets Kaedra 1 4 1 248 98 98,5 13175
para tomas 1 4 2 310 98 98,5 13176
(aberturas 65 X 85 mm) 1 4 3 392 98 98,5 13177
Cofrets Kaedra 1 5 2 460 138 160 13178
para tomas 1 8 4 460 236 160 13179
(aberturas 90 X 100 mm) 1 12+1 3 335 340 160 13180
1 12+1 6 460 340 160 13181
1 18+1 8 460 448 160 13182
Cofrets Kaedra 1 5 1 460 138 160 13185
para tomas con 1 8 2 460 236 160 13186
interruptor de bloqueo 1 12+1 3 460 340 160 13187
(aberturas 103 X 225 mm) 1 18+1 4 460 448 160 13188
Cofrets Kaedra 1 5 - 460 138 160 13189
con tapa semiciega 1 8 - 460 236 160 13190
1 12+1 - 335 340 160 13191
1 12+1 - 460 340 160 13192
1 18+1 - 460 448 160 13193
asociaciones faciles y multiples bisagras en el fondo / en la tapa
manteniendo IP65 frontal

un chasis desmontable... placas funcionales de adaptacion

... y divisible
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cofrets Kaedra
para tomas PK y PK PratiKa

tipo de Cofret
Kaedra

producto Kaedra y placas
suministradas con el mismo

con pasillo lateral

13990 (1) 1x13138 13135 + 13136 13137 13136

13991 (3) (1x13136) + (3 13138) 13135 + 13136 13137 13136

13992 (4) (1x13136) + (4 X 13138) 13135 + 13136 13137 13136
aberturas de 90 x 100

minicofrets para tomas

aberturas de 65 < 85

para extensiones funcionales

N - 13993 (3) (1x13136) + (3 13138) 13135 + 13136 13137 13136
I 13994 (4) (1x13136) + (4x13138) 13135 + 13136 13137 13136
aberturas de 90 x 100
para tomas con int. de bloqueo

aberturas de 103 x 225

para tomas
13178 (2) (2x13136) + (1x13138) 13135 + 13136 13137 13136
13179 (4) (4x13136) + (1x13138) 13135 + 13136 13137 13136
13180 (3) (3% 13136) + (1x13138) 13135 + 13136 13137 13136
13181 (6) (6x13136) + (2 13138) 13135 + 13136 13137 13136
13182 (8) (8x13136) + (2 13138) 13135 + 13136 13137 13136
aberturas de 90 x 100
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
cofrets Kaedra
para tomas PK y PK PratiKa

Referencias

placas de adaptacion utilizadas

en la tabla adjunta

Directo 13138
Directo 13138 13135
(65 % 85)
Directo 13138 {
13136
(90 x 100)

13137
(90 x 100)
Directo 13138 o
ﬂ
Directo 13138 13138
(90 x 100)

(65 x 85) Q
(90 x 100) @
13142
(103 x 225)
Directo 13138
Directo 13138 13143
(103 x 225)
Directo 13138
Directo 13138
Directo 13138 13144
(103 x 225)

tomas de corriente industriales
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| Para Prisma Plus sistema P hasta 3200 A ver catalogo
“Envolventes y sistemas de instalacion Prisma Plus”.




catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
envolventes y sistemas de instalacién

Pragma-Prisma Plus

125 A
° 6 filas
0 5 filas
° 4 filas
90A-125 A
J 4 filas ° 3 filas
. - | 3filas
82 T Fib 63A-90 A
sServiclos
. 4 filas o 2 filas
63 A
° 3 filas . 3 filas _,.-'I 2 filas
° 2 filas . 2 filas ° 1 fila
° 1 fila .__J 1 fila
° 1 fila . 1 fila
o 1 fila
o 1 fila
| i 50 A
- - 1 fila
vivienda
mini Pragma C Pragma D Pragma F
Pragma

cofrets material aislante cofrets



630 A

3200 A

11 filas .11 filas '12 filas
0 filas .10 filas
mini Pragma
9 filas . 9 filas
. 9 filas . 8 filas
. 7 filas ' 7 filas J
. 6 filas . 6 filas ; ‘
. 5 filas ' 5 filas j
. 4 filas . 4 filas Pragma D Pragma F
ML
. 3 filas . 3 filas | n
2 filas ‘ 2 filas .
(7 \ I
e — ——-_-_—_—_—
Prisma Plus G Prisma Plus G IP55
IP30, IP31, IP43

LA E

Prisma Plus P

cofret sistema armarios cofrets cofrets L1l *Para Prisma P/PH ver catalogo “Envolventes y sistemas de
IP30 IIS|stema G IP30 sistema G IP55 sistema P | instalacion Pragma-Prisma Plus”, en vigor.
metalicos cofrets y armarios Prisma Plus



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
cofrets modulares

material aislante

cubrebornes e

Instalacion Interior cofret Superficie
Material Aislante (bajo demanda material autoext.) Aislante autoextinguible
Color Blanco RAL 9003 RAL 9003
Precintable u u
P - 305
descripcion n.c filas n.°c de méd. dimensiones (mm) referencia
18 mm alto ancho prof.
Cubrebornes precintable
Bipolar 1 2 116 53 61 16670
Tetrapolar 1 4 116 88 61 16671
Cubrebornes Opal 1 1-2 130 44 57 13392
1 2-3-4 130 80 57 13394
1 4-5-6 160 119 65 13396
1 6-7-8 160 155 65 13398

Pragma Basic

Calidad UNESA,

segun RU-1407-D

certificado n.° 310 -

Instalacion Superficie / Empotrable

Material Aislante (clase B) autoextinguible

Color Marfil RAL 9001

Grado de proteccion Sin puerta IP 405
Con puerta IP 425

Suministrado con Obturador fraccionable 5 mod. (ref. 13429)
Etiqueta y portaetiquetas

descripcion n.° de moédulos dimensiones (mm) referencia
18 mm alto  ancho prof.

Cajas superficie ICP (1 a4) 194 120 67 14101
ICP(1a4)+8 194 300 67 14102
ICP(1a4)+12 194 372 67 14103
ICP(1a4)+18 194 492 67 10238
ICP(1a4)+24 270 415 80 14104

Cajas empotrables ICP (1 a4) 187 112 600 14111
ICP(1a4)+8 187 292 600 14112
ICP(1a4)+12 187 364 600 14113
ICP(1a4)+18 194 492 60 10237
ICP(1a4)+24 270 415 68 14114

(™ Dimensiones de la cuba empotrables.

descripcion modulos referencia
18 mm puerta plena transparente
Puertas ICP(1a4)+8 14122 14124
ICP(1a4)+12 14123 14125
ICP(1a4)+18 10239 10240
ICP (1a4)+24 14126 14127
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cofrets modulares

material aislante

mini Pragma
UNE 60439-3

_ Instalacion Superficie / Empotrable
Corriente asignada 50 A (hasta 4 médulos)
63 A (de 6 a 36 modulos)
- Material Aislante autoextinguible a 650 °C / 30 s segun norma CEl 60695-2-1

Color Blanco RAL 9003
Conforme a normas CEl 60529: IP40
EN 50102: IKO7
Clase Il
Suministrado con m Tapones para los tornillos de fijacion mural
Cara delantera reversible m Obturadores fraccionables (ref. 13229)
y precintable. m Tira autoadhesiva
m Carton-plantilla (s6lo en mini Pragma empotrable)

descripcion n.° filas n.°de méd. dimensiones (mm) referencia con puerta
18 mm alto ancho prof. plena tranparente

Superficie 1 4 200 112 94 13341 13346
1 6 200 148 94 13342 13347
1 8 200 184 94 13343 13348
1 12 200 280 94 13344 13349
1 18 221 364 100 13345 13350
2 24 326 256 96 13632 13642
3 36 451 256 96 13633 13643
Empotrables 1 4 222 136 65 13351 13356
1 6 222 172 65 13352 13357
1 8 222 208 65 13353 13358
1 12 222 280 65 13354 13359
Carriles metalicos 1 18 252 398 76 13355 13691
elevados sobre 2 24 345 300 76 13682 13692
3 36 470 300 76 13683 13693

el fondo para permitir
pasar cables

en version superficie y
chasis extraible

en version empotrable.

Una gran superficie para el
petroquelado arriba y abajo
en los cofrets de 2 y 3 filas.

descripcion referencia
Cerradura con dos llaves 14180
Kit precintado mini Pragma 13319
Kit de empotrado entre tabiques 13360
Kit de asociacién 13259

! Para otros accesorios consultar catdlogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”, en vigor.

Kit de empotrado entre
tabiques.
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cofrets modulares

material aislante

Pragma C superficie i
UNE 60439-3 —
g =
[~ _—
g | 7=
{ fpm

Instalaciéon Superficie
Corriente asignada 63 A (cofrets de 1 o 2 filas)
90 A (cofrets de 3 o 4 filas)
Material Aislante autoextinguible a 650 °C / 30 s segun norma CEl 60695-2-1
Color Blanco marfil RAL 9001
Conforme a normas CEI 60529: IP 30 (sin puerta)

IP 40 (con puerta)
EN 50102: IK 07
Clase Il

descripcion n.° filas n.° de méd. dimensiones (mm) referencia
18 mm alto ancho prof.
Pragma C superficie 1 12 250 275 105 10201
2 24 375 275 105 10202
3 36 500 275 105 10203
4 48 750 275 105 10204

m Suministrado con: descripcion n.° filas referencia

O Soporte para bornas. puerta plena puerta transparente
O Bornes de conexion. Puertas 1 13661 13671

0 Obturador fraccionable 2 13662 13672

10 pasos. 3 13663 13673

O Etiqueta y protector. 4 13664 13674

O 4 tapones obturadores.
m Opcional, puerta plena
o transparente.

La profundidad entre los

. X carriles DIN y el fondo
|_I '_‘_7,_I_|_J_J del cofret es regulable.
El fondo del cofret

asegura un cableado sin

obstaculos.
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cofrets modulares

material aislante

Pragma C empotrable
UNE 60493-3 g |

Instalacién Empotrable
Corriente asignada 63 A (cofrets de 1 o 2 filas)
90 A (cofrets de 3 o 4 filas)
Material Aislante autoextinguible a 650 °C / 30 s segun norma CEl 60695-2-1
Color Blanco marfil RAL 9001
Conforme a normas CEI 60529: IP 40
EN 50102: IK 07
Clase Il

mismos accesorios que

Pragma C superficie + descripcion n.° filas n.° de mod. dimensiones (mm) referencia con puerta
pantalla de cartén para 18 mm alto ancho prof. plena tranparente
proteccion interior cuba. Pragma C 1 12 350 350 100 10211 10221
empotrable 2 24 475 350 100 10212 10222
3 36 600 350 100 10213 10223
4 48 725 350 100 10214 10224

superficie y empotrable

descripcion referencia
Pragma C

10 obturadores fraccionables, 5 médulos 13429

Kit de precintado cofret superficie 13667

Kit de precintado cofret empotrable 13605

Cerradura + 2 llaves 13665

Lote de asociacién cofret superficie 13666

Para otros accesorios ver catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”, en vigor.
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cofrets modulares

material aislante

Pragma D superficie

UNE 60493-3

[

m Carril regulable en

8 profundidades.

m Suministrado con:

O Soporte para bornes.
O Bornes de conexién.
O Obturadores
fraccionables 10 pasos.
O Etiquetas + protector.

O 4 tapones obturadores.

m Opcional, puerta plena
o transparente.

vy

ETI-I\

\

Instalacion
Corriente asignada

Superficie
90 A (cofrets de 1 o 2 filas)
125 A (cofrets de 3 o 4 filas)
Aislante autoextinguible a 650 °C / 30 s segun norma CEl 60695-2-1
Blanco marfil RAL 9001
CEI 60529: IP 30 (sin puerta)
IP 40 (con puerta)
EN 50102: IK 07
Clase Il

Material
Color
Conforme a normas

descripcion n.° filas n.°de méd. dimensiones (mm) referencia
18 mm alto ancho prof.
Pragma D superficie 1 18 275 395 125 10261
(puerta opcional) 2 36 425 395 125 10262
3 54 575 395 125 10263
4 72 725 395 125 10264

descripcion n.c filas referencia
puerta plena puerta transparente
Puertas 1 13761 13771
2 13762 13772
3 13763 13773
4 13764 13774

En el cofret Pragma D, se pueden instalar
bornes de conexién 80/125 A, fijados
directamente sobre los carriles o0 mediante el
soporte de bornes.
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cofrets modulares
material aislante

Pragma D empotrable

UNE 60493-3
! Instalacion Empotrable
| [ Corriente asignada 90 A (cofrets de 1 o 2 filas)
1 I 125 A (cofrets de 3 o 4 filas)
) Material Aislante autoextinguible a 650 °C / 30 s segun norma CEl 60695-2-1
o Color Blanco marfil RAL 9001
- Conforme a normas CEI 60529: IP 40
® Suministrado con los EN 50102: IK 07
mismos accesorios que Clase Il ’
Pragma D superficie +
pantalla de cartén para
proteccion interior cuba.
o Puerta plena o
transparente. descripcién n.° filas n°de méd. dimensiones (mm) referencia con puerta
18 mm alto ancho prof. plena tranparente
Pragma D 2 36 530 470 110 10272 10282
empotrable 3 54 680 470 110 10273 10283
4 72 830 470 110 10274 10284

superficie y empotrable

descripcion referencia
Pragma D

10 obturadores fraccionables, 5 médulos 13429

Kit de precintado cofret superficie 13742

Cerradura + 2 llaves 13747

I Para otros accesorios ver catalogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”, en vigor.
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cofrets modulares

metalicos

gama cofrets modulares

Pragma F
UNE 20098
UNE 60439-3

® Suministro:

o Con borne de tierra/
neutro 2 3 30 agujeros
(14 X 107+ 15 X 167 +

1 X 359).

o Con etiquetas

y portaetiquetas.

o Con obturadores:

—1 a8 modulos para las
referencias 13811, 13812
y 13813.

— 2 a 8 moédulos para las
referencias 13814, 13815
y 13816.

I

it

r#

N

Instalaciéon Superficie / Empotrable
Corriente asignada 160 A
Material Fondo metalico (chapa electrocincada)
Cara delantera completamente aislada, material autoextinguible a 750 °C /5 s
Color RAL 9001
Conforme a normas CEI 60529: IP 30 (sin puerta)

IP 41 (con puerta)
EN 50102: IK 08

descripcion n.° filas n.°c de mad. dimensiones (mm) referencia
18 mm alto ancho prof.

Pragma F superficie 1 24 300 550 170 13811
2 48 450 550 170 13812
3 72 600 550 170 13813
4 96 750 550 170 13814
5 120 900 550 170 13815
6 144 1.050 550 170 13816

Pragma F empotrable 2 48 450 590 120 13832
3 72 640 590 120 13833
4 96 790 590 120 13834
5 120 940 590 120 13835
6 144 1.090 590 120 13836

descripcion n.° filas referencia
puerta plena puerta transparente

Puertas 1 13841 13851

2 13842 13852

3 13843 13853

4 13844 13854

5 13845 13855

6 13846 13856

Obturador Pragma F, longitud = 48 pasos 13430
Borne tetra 100 A 4 X 10 agujeros 13512
Borne tetra 100 A 4 X 17 agujeros 13514
Cerradura con 2 llaves Ronis n.° 405 para puerta Pragma 13877

! Para otros accesorios consultar catdlogo “Aparamenta carril DIN y cofrets modulares”, en vigor.
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cajas de distribucion PM

cofrets metalicos

cofrets de distribucion PM

O Chasis soporte

de aparatos con carril Instalacion Superficie / Empotrable
DIN de 35 mm separado Corriente asignada 63 A
8 mm del fondo. Material Puerta en chapa de acero
0O Regletas de bornes Revestimiento epoxy
y conexion para neutro Color RAL 7035
tierra. Grado de proteccion IP 425
descripcion n.° filas n.° de mad. dimensiones (mm) referencia
18 mm alto ancho prof.
Superficie 1 9 207 244 89 16889
1 15 207 352 89 16890
2 30 332 352 89 16891
Empotrable 1 9 207 244 89 16886
1 15 207 352 89 16887
2 30 332 352 89 16888
Cerradura con 2 llaves n.> C244 14259

Ir a pag. 10/61 para peines y pag. 10/60 repartidor Distribloc.

cofret
de distribucion
EP

m Material aislante
autoextinguible.

u Puerta de chapa.

m Grado de proteccion
IP 41.

m Color gris claro

RAL 7035.

descripcion n.° filas n.° de mad. dimensiones (mm) referencia
18 mm alto ancho prof.
Superficie 1 9 207 244 89 14262
1 15 207 352 89 14264
30 332 352 89 14266
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sistema de cofrets estancos Kaedra

tabla de eleccion

gama de minicofrets estancos

]

13175 13176 13975 13976 13977 13978 13979
4 4 3 4 6 8 12
98 98 80 123 159 195 267
248 310 150 200 200 200 200

gama de cofrets estancos

5 médulos 8 médulos 12 médulos | 12 +1 18 méd. por fila | 18 + 1 médulos
por fila moédulos (12 méd. con
pasillo lateral)
.
13180 13191
—
L]
(1]
13984 13182

13993

S
=
|l
N

13994

13187 13192 13991 13188
I
1

13196 13198

L1

13199
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accesorios para mini cofrets

y cofrets estancos Kaedra

referencias
denominacion descripcion utilizacion ref.
mini cofrets
® g
para la instalacién de los cofrets
Lote de asociacién 2 manguitos + 4 tuercas [ ] n n [ ] ] [ ] 13934
Patillas de fijacién mural (lote de 4) M M n n n n 13935
Separador de filas 12 médulos de ancho ] 13936
18 médulos de ancho [ 13937
Realce [] [] [] [] [] [] [] 13938
Unidn para canaleta  cofret 340 mm de largo ] ] [ ] ] ] 13939
cofret 448 mm de largo n ] n n n ] 13929
Obturador (lote de 10 X 5 médulos) F] M n n ] ] 13940
para la instalacién de la aparamenta
Placa frontal para abertura 85 X 65 para bases 50 X 50 | ] 13135
Placa frontal para bases 65 X 85 ] n n 13136
abertura bases 65 X 65y 75 X 75 ] ] ] 13137
90X 100 para pulsadores g 22 mm (placa ciega a perforar) ] ] ] 13138
obturacién e identificacion [ ] n n 13141
Kit para abertura INS63/80 A ] n 13139
90 X100 para interruptores diferenciales = ] 13140
Placa frontal para 1 abertura 85 x 65 n 13142
abertura + 1 abertura 90 x 100
103 X 225 para obturacion (placa ciega a perforar) n 13143
(para bases 65 X 650 75 X 75 mm)
bases BT 63 A (100 X 107 mm) ] 13144
Tapa plena 12 médulos n ] 13944
18 modulos ] 13945
Placa perforada 150 X 250 mm n ] n 13941
para conexion eléctrica
Soporte de bornes para minicofret 4 médulos [ ] 13361
6 modulos ] 13362
8 modulos [] 13363
12 médulos = 13364
Soporte de bornes en pivotes 8 mddulos n n n 13925
para cofret 12 médulos n n u u n m 13597
18 maédulos [] [] [] [] [] [] 13598
en chasis 12 médulos ] [ ] n n n n 13599
18 maédulos [] [] [] [] [] [] 13595
Bornes aislados 4 agujeros " = ] ] [ ] ] [ ] ] ] 13575
8 agujeros ] [ ] ] ] [ ] ] ] 13576
16 agujeros n [ ] n n n n 13577
22 agujeros [ ] ] ] [ ] ] ] 13578
32 agujeros ] ] ] [ ] ] ] 13579
Tapa IP2 verde 4 agujeros " u [ ] ] [ ] ] [ ] ] ] 13581
8 agujeros n n [ ] n n n n 13582
16, 22 y 32 agujeros ] ] ] [ ] ] ] 13583
rojo 4 agujeros " u ] ] [ ] ] [ ] ] ] 13588
8 agujeros ] [ ] ] ] [ ] ] ] 13584
16, 22 y 32 agujeros [ ] ] ] [ ] ] ] 13585
azul 4 agujeros " u [ ] ] [ ] ] [ ] ] ] 13589
8 agujeros n n [ ] n n n n 13586
16, 22 y 32 agujeros [ ] ] ] [ ] ] ] 13587
Membranas bolsas de diferentes diametros | | n [ ] n n n n n 14190
Prensaestopa PG11 ] [ ] ] [ ] ] [ ] ] ] 83992
PG13,5 u 83993
PG16 CL] [] [] [] [] [] [] [] 83994
PG21 | | n [ ] n n n n n 83995
PG29 [] [] [] [] [] [] 83996
PG36 n [ ] n n n n 83997
Abrazadera sujetacables (lote de 5) C] n n n n n n n 13946
para la identificacion
Simbolos adhesivos  normales " = ] [ ] [ ] 13735
especiales " u ] ] ] [ ] ] ] 13736
Hojas adhesivas para impresiéon SISmarker C] n n n n n n 13260
para la proteccion del cofret
Kit de precintado " u [ ] ] [ ] ] [ ] ] ] 13947
Cerradura con llave | I | n [ ] n n n n 13948
Tuerca triangular " u [ ] ] ] [ ] ] ] 13949
cuadrada " = n [ ] n n n n 13950
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
cofrets modulares estancos

Kaedra

minicofrets  caracteristicas

Kaedra y Conforme a normas IP65 seguin CEl 60529. IKO9 seguiin EN 50102.
cofrets Kaedra Material Aislante autoextinguible a 650 °C, seguin CEl 60695-2-1.
Color Gris claro RAL 7035. Puerta verde transparente.
CEl 60439-3 Doble aislamiento Clase Il. P
Suministrado con Kit identificacién por fila. Tapones clase II.
tpo
descripcion n.° filas n.° de méd. dimensiones (mm) referencia
18 mm alto ancho prof.
Minicofrets Kaedra 1 3 150 80 98 13975
1 4 200 123 112 13976
1 6 200 159 112 13977
1 8 200 195 112 13978
1 12 200 267 112 13979
Cofrets Kaedra 1 12 280 340 160 13981
1 18 280 448 160 13982
2 24 460 340 160 13983
2 36 460 448 160 13984
3 36 460 448 160 13985
3 54 610 448 160 13986
4 72 842 448 160 13987

Ademas de los accesorios basicos, los cofrets Kaedra también se suministran con:
m 1 soporte de bornes.

m 2 bornes hasta 36 moédulos y 3 bornes para 54 y 72 médulos.

m 1 abrazadera sujetacables por fila.

m Obturadores (5 mdédulos de 18 mm por fila).

cofrets Kaedra  GaraciaGA

para Conforme a normas IP65 seguin CEl 60529. IKO9 seguin EN 50102.

extensiones Material Aislante autoextinguible a 650 °C, segun CEI 60695-2-1.
- Color Gris claro RAL 7035. Puerta verde transparente.

funcionales Doble aislamiento Clase Il.

CEI 60439'3 Suministrado con Tapones de clase |l. 1 abrazadera sujetacables por fila.

1 soporte de bornes. 2 bornes. Placa frontal para botones piloto.
Placa frontal para base.

F descripcion n.° filas n.°caberturas n.°de méd. dimensiones (mm) referencia
90 X 100 18 mm alto ancho prof.
] Cofrets Kaedra 1 1 12 280 448 160 13990
con extensiones 2 3 24 460 448 160 13991
— funcionales 3 4 36 610 448 160 13992
3 3 - 460 138 160 13993
ol 4 4 - 610 138 160 13994
Cofrets Kaedra universales 460 340 160 13195
610 340 160 13196
460 448 160 13197
610 448 160 13198
842 448 160 13199
] I Para mas informacién consultar catélogo “Sistema estanco Kaedra”, en vigor.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

cofrets modulares estancos
Kaedra

cofrets Kacdra  GaraeieAatGES I

para tomas PK Conforme a normas IP65 seguin CEl 60529. IK09 segin EN 50102.

CEIl 60439-3 Material Aislante autoextinguible a 650 °C, segiin CEl 60695-2-1.
Color Gris claro RAL 7035. Puerta verde transparente.
Doble aislamiento Clase Il.
Suministrado con Tapones de clase Il.

Placa frontal (excepto ref. 13175), n.°s segun aperturas.
2 abrazaderas sujetacables.

descripcion n.°filas n.°demoéd. n.°de dimensiones (mm) referencia
18 mm aberturas alto ancho prof.
Minicofrets Kaedra 1 4 1 248 98 98,5 13175
para tomas 1 4 2 310 98 98,5 13176
(aberturas 65 X 85 mm) 1 4 3 392 98 98,5 13177
Cofrets Kaedra 1 5 2 460 138 160 13178
para tomas 1 8 4 460 236 160 13179
(aberturas 90 X 100 mm) 1 12+1 3 335 340 160 13180
1 12+1 6 460 340 160 13181
1 18+1 8 460 448 160 13182
Cofrets Kaedra 1 5 1 460 138 160 13185
para tomas con 1 8 2 460 236 160 13186
interruptor de bloqueo 1 1241 3 460 340 160 13187
(aberturas 103 X 225 mm) 1 18+1 4 460 448 160 13188
Cofrets Kaedra 1 5 - 460 138 160 13189
con tapa ciega 1 8 - 460 236 160 13190
1 12+1 - 335 340 160 13191
1 12+1 - 460 340 160 13192
1 18+1 - 460 448 160 13193

Para mas informacién consultar catélogo “Sistema estanco Kaedra”, en vigor.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus
sistema G

Con el sistema G, de Prisma Plus,
Schneider Electric ofrece soluciones
técnicas eficaces para realizar cuadros de
baja tension de distribucion eléctrica
hasta 630 A en los edificios terciarios e
industriales. Desde las mas sencillas hasta
las mas avanzadas, estas soluciones

rapidas, evolutivas y ajustadas

a las necesidades de los clientes, estan
disefiadas con la maxima preocupacion por
el mas minimo detalle para ofrecer asi un

resultado profesional.

—— "y

La realizacion de los cuadros Prisma Plus sigue paso a paso el esquema eléctrico.
m A cada salida o grupo de salidas le corresponde un conjunto funcional de placas
soporte/tapas que permiten instalar los aparatos de forma 6ptima y segura.

m El circuito de potencia y las conexiones aguas arriba y aguas abajo del cuadro
pueden realizarse con la ayuda de soluciones prefabricadas y ensayadas.

m El tamafio de la envolvente se determina simplemente en funcion de la
aparamenta instalada, del modo o del posicionamiento de las conexiones asi como
del espacio de reserva deseado.

El cuadro resultante del montaje con las soluciones Prisma Plus esta conforme a
los ensayos tipo de la norma UNE-EN 60439-1:

m Control de los calentamientos.

m Propiedades dieléctricas.

m Resistencia a los cortocircuitos.

m Eficacia del circuito de proteccion.

m Distancias de aislamiento y lineas de fuga.

m Funcionamiento mecanico.

m Verificacion del IP.

ventajas de los cuadros Prisma Plus

una instalacién eléctrica segura

La coherencia perfecta entre la aparamenta Schneider Electric y el sistema Prisma
Plus es una gran ventaja para garantizar un buen nivel de seguridad en la instalacién.
El disefio del sistema se ha validado con ensayos de tipo segun las normas

CEI 60439-1, UNE-EN 60439-1, y cuenta con la experiencia acumulada de los
clientes de Schneider Electric desde hace numerosos afos.

una instalacién eléctrica que sabe evolucionar

El concepto modular de los cuadros Prisma Plus permite que la instalacion eléctrica
evolucione facilmente e integre unidades funcionales nuevas.

Las operaciones de mantenimiento, realizadas cuando el cuadro esta sin tension,
son rapidas y cémodas gracias a una capacidad de acceso total hacia la
aparamenta y a la utilizacion de componentes estandar.

total seguridad para el usuario

Las intervenciones en un cuadro eléctrico son realizadas por personas cualificadas
que respetan todas las medidas de seguridad exigidas.

Para aumentar ain mas la seguridad de los usuarios, la aparamenta se instala detras
de una tapa de proteccién que deja ver Unicamente la maneta de maniobra.
Protecciones internas adicionales (compartimentaciones, pantallas) permiten realizar
las formas 2, 3 y protegen contra los contactos directos en las partes activas.

Instalado segun las recomendaciones Schneider Electric, el sistema funcional
Prisma Plus permite realizar cuadros eléctricos conforme a la norma
internacional CEI 60439-1, UNE-EN 60439-1.

10/16
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus

sistema G

sistema funcional Prisma Plus
El concepto del cuadro es muy sencillo:

una estructura metalica
Se compone de una o varias armaduras asociables en ancho y en profundidad y en
las que se instalan las paredes de revestimiento y puertas.

un sistema de distribucién de corriente
Juegos de barras horizontales o verticales colocados en pasillo lateral o en fondo de
armario permiten repartir la corriente a todos los lugares del cuadro.

unidades funcionales completas

La unidad funcional, constituida alrededor de cada aparato, integra:

m Una placa soporte dedicada para instalar la aparamenta.

m Una tapa frontal para evitar el acceso directo a las partes en tension.

m Conexiones prefabricadas al juego de barras.

m Dispositivos para realizar la conexion en destino.

Cada unidad funcional tiene una funcion en el cuadro.

Las unidades funcionales son modulares y se apilan de forma natural.

Todo esta previsto para su fijacion mecanica, su alimentacién eléctrica y su
conexion en el emplazamiento.

Los componentes del sistema Prisma Plus y concretamente los de la unidad funcio-
nal se han calculado y ensayado teniendo en cuenta el rendimiento de los aparatos
Schneider Electric. Esta atencion especial permite obtener una fiabilidad de funciona-
miento de la instalacién eléctrica y una seguridad éptimas para los usuarios.

caracteristicas técnicas

profundidad | asociacion

555 mm
(48 pasos de 9 mm
0 24 modulos

de 18 mm)

157 mm
(sin puerta)
186 mm

(con puerta)

5 alturas
de 480 mm
a 1.080 mm

cofrets pack | 160 A

asociacion

profundidad

cofrets 630 A 25 kA | 52,5kA|30/31/43 |8 6 8 alturas 595 mm (cofret) 205 mm ancho y
ef/1s 9 de 330 mm 305 mm (sin puerta) alto
12 a 1.380 mm (pasillo lateral) 250 mm
15 (con puerta)
18
21
24
27
armarios 630 A 25 kA | 62,5 kA| 30/31/43 |8 27 3 alturas 595 mm 205 mm ancho
ef/1s 30 de 1.530 mm (armario) (sin puerta)
33 a 1.830 mm 305 mm 250 mm
(z6calo incluido) | (pasillo lateral) (con puerta)
cofrets 630 A 25 kA | 52,5 kA| 55 10 7 7 alturas 600 mm 230 mm ancho,
IP55 ef/1s 11 de 450 mm (cofret) 290 mm alto,
15 a 1.750 mm 325 mm (con puerta) | en “cuadrado”,
19 (pasillo lateral) en “L”
23
27
88
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PD390550

DD381811

DD381812

DD381814

DD381256

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - cofrets pack
cuadros eléctricos para aparamenta modular hasta 160 A

08878

///r,

DD381813

08879

presentacion

Cofret de distribucién eléctrica metalico, color RAL 9001, para aparamenta modular
hasta 160 A.

Se suministra montado con: los carriles modulares, las tapas alto 150 mm, los obtu-
radores y una placa pasacables de plastico.

Se puede equipar con una puerta plena o transparente.

Su disefio comun al sistema G, ofrece numerosas ventajas:

m Capacidad de acceso a la aparamenta y facilidad de instalacion.

m Distribucién a través de los juegos de barras aislados Powerclip 125 Ay 160 A o
de los repartidores Distribloc y Polybloc.

m Alimentacion de los aparatos multi 9 con repartidores Multiclip 63/80 A o con pei-
nes.

m Utilizacion de brazaletes horizontales y canaletas.

m Instalacion de los colectores de tierra y neutro.

m Dispositivos de identificacion.

m Accesorios de cierre: cerraduras y cierres.

Su poca profundidad y su puerta extraplana le permiten integrarse perfectamente en
cualquier entorno.

Ademas, cuenta con un dispositivo muy Uutil para facilitar su instalacion in situ.

cofrets pack

DD381800
DD381801
DD381802

T

n.? de filas ato cofret + carriles | puerta plena puerta
del cofret + tapas transparente

2 480 08002 08082 08092

3 630 08003 08083 08093

4 780 08004 08084 08094

5 930 08005 08085 08095

6 1080 08006 08086 08096

Puerta reversible derecha/izquierda, suministrada con maneta (sin cerradura).
Eleccion de los cierres y cerraduras: ver pag. 1/114.

placa pasacables

designacion referencia
placa pasacables de plastico (adicional), superior o inferior 08878
placa pasacables metalica 08879

marco espaciador para entrada de canaletas

designacion referencia
marco espaciador para entrada de canaletas 08821

lote de empotrar

designacion referencia
lote para empotrar Cofret Pack 08822

10/18
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DD381807

DD381808

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - cofrets pack
cuadros eléctricos para aparamenta modular hasta 160 A

AT

w

instalaciéon aparamenta modular
El cofret Pack se suministra montado con unidades funcionales de 3 médulos de al-

tura, para instalaciéon de aparamenta modular.
Permite también la instalacion de otro tipo de aparamenta.

instalacion sobre carril modular

designacion profundidad util ancho referencia
bajo tapa (mm) atil (mm)

carrilmodular en fondo de | 79 432 03004

cofret

instalacién en placa soporte perforada embutida

designacion n.2 de alto util (mm) | ancho util profundidad | referencia
mddulos (mm) util bajo la
verticales tapa

placa perforada embutida| 6 300 420 112 03172

interruptor automatico NSA125/160

designacion n.2 de carril modular pack tapa tapa
mddulos | regulable en profundidad perforada plena
verticales | para NSA modular

interruptor automatico 6 03008 03205 03801

NSA125/160

interruptor automatico
Vigi NSA125/160

Capacidad del carril modular: 48 pasos multi 9.
Nota: para combinar en el mismo carril modular un interruptor automéatico NSA125/160 con la
aparamenta multi 9, solicitar (con el aparato) el carril simétrico + realce ref. 28041.
Nota: ancho de los aparatos: NSA125/160 3 polos: 10 pasos.
NSA125/160 4 polos: 14 pasos.
Vigi NSA125/160 3 polos: 24 pasos.
Vigi NSA125/160 4 polos: 27 pasos.

interruptor automatico NG125

designacion n.2 de carril modular tapa tapa
médulos perforada plena
verticales
NG125, 6 carril suministrado 03205 03801
Vigi NG125 con el pack

Nota: ancho de los aparatos: NG125 3 polos: 9 pasos.
NG 125 4 polos: 12 pasos.
63 A instantaneo o selectivo 3 polos: 18 pasos.
63 A instantaneo o selectivo 4 polos: 21 pasos.
63 A regulable I/S/R 3 polos: 20 pasos.
63 A regulable I/S/R 4 polos: 23 pasos.

distribucion

El cofret Pack admite todas las soluciones de distribucion y reparticion del sistema
Prisma Pack hasta 160 A (Power Clip 125 A/160A, repartidores, etc...).

envolventes y canalizaciones
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DD380781

DD380783

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

Compact NS400/630

Llegada de los cables por la parte superior al bloque de cone-
xién montado en el pasillo lateral.

Llegada de los cables por la parte inferior al bloque de cone-
xién montado en el pasillo lateral.

Juego de barras aislado Powerclip, alimentado por el bloque
prefabricado Compact NS 400 A (04070) al Powerclip.

DD380777

instalacion

con bloque de conexion para cables de llegada en pasillo lateral

aparato

n.2 de
mddulos
verticales

placa
soporte

Compact NS instalado en la parte supe

tapa

perforada

tapa plena
superior

rior del cuadro

bloque de
conexién para
cables de llegada

NS400/630
(llegada de los
cables por la parte
superior)

9

03070

03270

03803

04076

NS400/630
(llegada de los
cables por la parte
inferior)

03070

03270

04076

Compact NS instalado en la parte inferi

or del cuadro

NS400/630
(llegada de los
cables por la parte
inferior)

9

03070

03270

03803 (1)

04076

NS400/630
(llegada de los
cables por la parte
superior)

03070

03270

04076

(1) Para este montaje la tapa plena es inferior.

distribucion

juego de barras aislado Powerclip

aparato bloque prefabricado del juego de barras aislado Powerclip
Compact NS al Powerclip

Compact NS

NS400 04070 ver pag. 10/50

NS630 04071 ver pag. 10/50

otras soluciones de distribucion

Juego de barras en fondo de armario,

ver pag. 10/54.

DD380761

Juego de barras escalonado, en pasillo lateral
ver pag. 10/54.
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DD381345

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - unidades funcionales sistema G
Compact NS400/630

instalacion
mando maneta
aparato n.2 de placa tapa tapa plena |tapa plena |2 cubre-
moédulos soporte perforada superior inferior bornes
verticales (1) largos
Compact NS, Vigicompact NS
NS400 11 03073 03273 03802 32564 (3P)
32565 (4P)
NS630 12 03073 03273 03802 03801 32564 (3P)
32565 (4P)
Vigi NS400 | 13 03073 03276 03802 32564 (3P)
32565 (4P)
Vigi NS630 | 14 03073 03276 03802 03801 32564 (3P)
32565 (4P)

(1) Con o sin espaciadores.

mando rotativo directo

aparato n.2 de placa tapa tapa plena |tapa plena |2 cubre-
médulos soporte perforada superior inferior bornes
verticales (1) largos
Compact NS, Vigicompact NS
NS400 14 03074 03275 03802 03803 32564 (3P)
32565 (4P)
NS630 14 03074 03275 03802 03803 32564 (3P)
32565 (4P)
Vigi NS400 |17 03074 03277 + 03802 03804 32564 (3P)
29285 32565 (4P)
Vigi NS630 | 17 03074 03277 + 03802 03804 32564 (3P)
29285 32565 (4P)

(1) Con o sin espaciadores.

distribucion
juego de barras aislado Powerclip
aparato bloque al aparato 2 cubrebornes cortos | juego de barras
(sin conexion) aislado Powerclip
Compact NS, Vigicompact NS
NS400/630y Vigi 3P | 04074 32562 ver pag. 10/50
4P | 04074 32563

Juego de barras aislado Powerclip, alimentado por el bloque
04074 (suministrado sin conexién) del Compact NS al Power-
clip.

otras soluciones de distribuciéon

DD380777
DD380761

Juego de barras en fondo de armario, Juego de barras escalonado, en pasillo lateral
ver pag. 10/52. ver pag. 10/54.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

Compact NS100/250

instalacién
con bloque de conexidn para llegada de cables
aparato n.2 de placa tapa tapa bloque de conexién
moédulos | soporte | perforada | plena para llegada de cables
verticales superior | norlaparte | porla parte
superior inferior

Compact NS, fijo

NS100/250 [5 [03030 [03230 [03801 [04066  [04067

conexion directa al aparato sin pasillo lateral

aparato n.° de placa tapa tapa cubre- embridado
Alimentacién del interruptor automatico Compact con bloque m°f!“'°s soporte | perforada plena' bornes cables
de conexion para cables de llegada (04066). verticales superior | largos
Vigi NS100/250 6 03033 03228 03802 29323 (3P)| 08867
29324 (4P)

Seccién max. de los cables: 95 m?

conexion directa al aparato con pasillo lateral para cables

DD380585

aparato n.? de médulos placa tapa 2 cubrebornes
verticales soporte perforada | largos

Compact NS, Vigicompact NS, fijo

NS100/250 4 03030 03230 29323 (3P)
29324 (4P)

NS100/250 4 03033 03236 29323 (3P)

con bloque amperimetro 29324 (4P)

Vigi NS100/250 4 03033 03238 29323 (3P)
29324 (4P)

Compact NS, extraible con zécalo

NS100/250 4 03032 03233 29332 (3P)
Conexion directa al interruptor automatico Compact. 29333 (4P)
distribucion
g por Polybloc
s aparato Polybloc 250 A
Compact NS, Vigicompact NS, fijo
NS100/250 3P 04033
4P 04034
Vigi NS100/250 3P 04033
4P 04034
Compact NS, extraible con zécalo
o NS100/250 3P 04033
Distribucion por Polybloc (04034). P 04034
b por juego de barras aislado Powerclip
g aparato bloque conexion del 2 cubrebornes juego de barras
Compact NS al Powerclip Powerclip
Compact NS, Vigicompact NS, fijo
NS100/250 04060 ver pag. 10/50
NS100/250 con 04060 29321 (3P) ver pag. 10/50
bloque amperimetro 20322 (4P)
Vigi NS100/250 04060 29321 (3P) ver pag. 10/50
29322 (4P)
Compact NS, extraible con zécalo (1)
NS100/250 04060 + conexion a realizar | 29332 (3P) ver pag. 10/50
29333 (4P)

Distribucion porjuego de barras aislado Powerclip con bloque (1) Prever 2 médulos adicionales y afiadir una tapa plena inferior 03802.
prefabricado (04060) del Compact NS250 al Powerclip. . o ..
otras soluciones de distribucion

DD380777
DD380761

Juego de barras en fondo de armario, Juego de barras escalonado en pasillo lateral
ver pag. 10/52. ver pag. 10/54.
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DD380666

DD380780

DD380593

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

Compact NS100/250

Distribucién por Polybloc (04034) soportado por un carril mo-

dular regulable en profundidad (03002).

Distribucion por juego de barras aislado Powerclip, con bloque
de alimentacién 250 A (04061) (suministrado sin conexién) +

conexion prefabricada (04062).

DD381339

DD380777

instalaciéon
aparato n.2 max. de n.2de |placa tapa tapa tapa 2cubrebornes
aparatos por | mdd. | soporte | perforada| plena plena | largos (2)
placa soporte | vert. (1) superior | inferior
Compact NS, Vigicompact NS, fijo
NS100/160 4 xX3P,3xX4P|7 03040 | 03243 03802 |29323 (3P)
29324 (4P)
NS250 4 x3P,3x4P|9 03040 | 03243 03802 | 03802 |29323 (3P)
29324 (4P)
Vigi NS100/160| 4 X 3P,3 X 4P| 8 03040 | 03241 03801 |29323 (3P)
29324 (4P)
Vigi NS250 4 X 3P,3x 4P| 11 03040 | 03241 03802 | 03802 | 29323 (3P)
29324 (4P)

(1) Con o sin espaciadores, independientemente de la solucién de distribucién (juego de barras
aislado Powerclip, repartidor Polybloc...).
(2) Prever un juego de 2 cubrebornes por aparato (29323 o 29324).

accesorios

Obturador NS100/250 vertical (03249):

ver pag. 10/46.

distribucion

por Polybloc

aparato Polybloc carril modular
250 A regulable en profundidad
Compact NS, Vigicompact NS, fijo
NS100/250 3P 04033 03002
4P 04034 03002
Vigi NS100/250 | 3P 04033 03002
4P 04034 03002

por juego de barras aislado Powerclip

aparato bloque + conexion 2 cubrebormes | juego de barras Powerclip
(sin conexion) prefabricada cortos
del Compact NS
al Powerclip
Compact NS, Vigicompact NS, fijo (1 solo aparato centrado en la placa soporte)
NS100/250 04061 + 04062 29321 (3P) ver
29322 (4P) pag. 10/50
Vigi NS100/250 | 04061 arealizar por el | 29321 (3P) ver
cuadrista 29322 (4P) pag. 10/50

otras soluciones de distribucion

Juego de barras en fondo de armario,

ver pag. 10/52.

DD380761

ver pag. 10/54.

Juego de barras escalonado en pasillo lateral,

envolventes y canalizaciones
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

Compact NS100/250

instalacion
g sin pasillo lateral para cables de llegada
g aparato n.2 de placa tapa tapa tapa 2
maodulos soporte | perforada plena plena cubrebornes
verticales (1) superior | inferior | largos
Compact NS, Vigicompact NS, fijo
NS100/250 8 03031 03232 03802 03802 29323 (3P)
mando rotativo 29324 (4P)
directo
NS100/250 8 03032 03234 03802 03802 29323 (3P)
telemando 29324 (4P)
Vigi NS100/250 8 03031 03237 + 03802 03802 29323 (3P)
mando rotativo 29285 29324 (4P)
directo
(1) Distribucién por Polybloc.

Restar 2 médulos y eliminar la tapa plena inferior 03802.

con pasillo lateral para cables de llegada

DD380589

aparato n.2 de placa tapa tapa 2 cubrebornes

maédulos soporte | perforada plena largos
verticales (1) inferior

Compact NS, Vigicompact NS, fijo

NS100/250 6 03031 03232 03802 29323 (3P)

mando rotativo 29324 (4P)

directo

NS100/250 6 03032 03234 03802 29323 (3P)

telemando 29324 (4P)

Vigi NS100/250 6 03031 03237 + 03802 29323 (3P)

mando rotativo 29285 29324 (4P)

directo

(1) Distribucién por Polybloc.
Restar 2 médulos y eliminar la tapa plena inferior 03802.

distribucion
2 por Polybloc
g aparato Polybloc
250 A
Compact NS, Vigicompact NS, fijo
NS100/250 3P 04033
4P 04034
Vigi NS100/250 3P 04033
4P 04034

Distribucion por Polybloc (04034).
por juego de barras aislado Powerclip

DD382304

aparato bloque (sin conexion 2 cubrebornes cortos juego de barras
al aparato) Powerclip
Compact NS, Vigicompact NS, fijo
NS100/250 04061 29321 (3P) ver
29322 (4P) pég. 10/50
Vigi NS100/250 04061 29321 (3P) ver
29322 (4P) pag. 10/50

Distribucion por juego de barras aislado Powerclip con bloque de  otras soluciones de distribucion
alimentaciéon 250 A (04061) (suministrado sin conexion al apa-

rato).

DD380777
DD380761

Juego de barras en fondo de armario, Juego de barras escalonado en pasillo lateral,
ver pag. 10/52. ver pag. 10/54.

10/24 [ Merlin Gerin | envolventes y canalizaciones



catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

Compact NS100/250

instalacion
g aparato n.2 max. de n.2de |placa |tapa tapa tapa 2
g aparatos por | méd. | soporte | perforada | plena plena cubrebornes
8 placa soporte | vert. (1) superior | inferior | largos (2)
Compact NS, Vigicompact NS, fijo
NS100/160 |4 x 3P,3 X 4P|7 03041 |03243 03802 | 29323 (3P)
29324 (4P)
NS250 4% 3P,3 X 4P| 9 03041 |03243 03802 |03802 |29323 (3P)
29324 (4P)
Vigi NS100/ |4 X 3P,3 X 4P| 8 03041 | 03244 + 03801 | 29323 (3P)
160 29285 29324 (4P)
Vigi NS250 |4 X 3P, 3 X 4P| 11 03041 | 03244 + 03802 |03802 |29323(3P)
29285 29324 (4P)

(1) Con o sin espaciadores, independientemente de la solucién de distribucién (juego de barras
aislado Powerclip, repartidor Polybloc...).
(2) Prever un juego de 2 cubrebornes por aparato (29323 o0 29324).

accesorios

DD380788
DD381339

Obturadores NS100/250 vertical (03249):
ver pag. 10/46.

distribucién
& por Polybloc
§ aparato Polybloc carril modular regulable
250 A en profundidad
Compact NS, Vigicompact NS, fijo
NS100/250 3P 04033 03002
4P 04034 03002
Vigi NS100/250 | 3P 04033 03002
4P 04034 03002

Distribucion por Polybloc (04034) soportado por un carril modu-
lar regulable en profundidad (03002).

por juego de barras aislado Powerclip

§ aparato bloque + conexion 2 cubrebornes juego de barras
e (sin conexién) prefabricada del | cortos Powerclip
Compact NS al
Powerclip
Compact NS, Vigicompact NS, fijo (1 solo aparato centrado en la placa)
NS100/250 04061 + 04062 29321 (3P) ver pag. 10/50
29322 (4P)
Vigi 04061 a realizar por el | 29321 (3P) ver pag. 10/50
NS100/250 cuadrista 29322 (4P)

Distribucion por juego de barras aislado Powerclip con bloque  otras soluciones de distribucion
de alimentacién 250 A (04061) (suministrado sin conexién) +

conexioén prefabricada (04062).

DD380777
DD380761

Juego de barras en fondo de armario, Juego de barras escalonado en pasillo lateral
ver pag. 10/52. ver pag. 10/54.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

Interpact INS-INV250/630

instalacion
g con bloque de conexién para llegada de cables
g aparato n.2 de placa tapa tapa bloque de conexién
médulos soporte perforada plena para llegada de cables
verticales superior por la por la
parte parte
superior inferior

Interpact INS-INV

INS-INV250 | 5 [ 03030 03231 03801 04066 | 04067

Alimentacién del interruptor Interpact INS-INV250 con bloque
de conexion para cables de llegada (04066).

conexion directa al aparato con pasillo lateral para cables

DD380670

aparato n.2de placa tapa tapa 2 cubrebornes
maédulos soporte perforada plena largos
verticales superior
Interpact INS-INV
INS-INV250 4 03030 03231 29324
INS-INV320/630 9 03070 03271 03803 32565

llegada de los cables
por la parte superior
INS-INV320/630 6 03070 03271 32565
llegada de los cables
por la parte inferior

Conexidn directa al interruptor Interpact INS-INV250.

distribucion
g por Polybloc
g aparato Polybloc
250 A
Interpact INS-INV
INS-INV250 3P 04033
4P 04034

Distribucién por Polybloc (4P).

por juego de barras aislado Powerclip

aparato blogue conexién del Interpact juego de barras Powerclip
INS/INV al Powerclip

DD381349

Interpact INS-INV

INS-INV250 04060 ver pag. 1/73
INS-INV320/400 04070 ver pag. 1/73
INS-INV500/630 04071 ver pag. 1/73

otras soluciones de distribucion

DD380777
DD380761

Distribucion por juego de barras aislado Powerclip con bloque
prefabricado 04060 del Interpact INS250 al Powerclip.

Juego de barras en fondo de armario, Juego de barras escalonado en pasillo lateral,
ver pag. 10/52. ver pag. 10/54.
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DD380671

DD381347

DD381348

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

Interpact INS-INV250/630

Distribucion por Polybloc (04034) soportado por un carril modu-
lar regulable en profundidad (03002).

Distribucion por juego de barras aislado Powerclip, con: blo-
que de alimentacién 250 A (04061) (suministrado sin cone-
Xion) + conexion prefabricada (04062).

DD380777

instalacion

aparato n.e de placa tapa tapa tapa 2 cubre-
madulos soporte | perforada | plena plena bornes
verticales (1) superior | inferior | largos

Interpact INS-INV

INS-INV250 mando 8 03040 03248 03801 03802 29324

rotativo frontal

INS-INV250 mando 8 03032 03806 03802 29324

rotativo lateral

INS-INV320/400 mando | 10 03073 03274 32565

rotativo frontal

INS-INV500/630 mando | 12 03073 03274 03802 32565

rotativo frontal

(1) Con o sin espaciadores.

distribucion

por Polybloc

aparato Polybloc carril modular

250 A regulable en
profundidad

Interpact INS-INV

INS-INV250 3P 04033 03002

mando rotativo frontal [ 4p 04034 03002

INS-INV250 3P 04033 + 04037 03003

mando rotativo lateral | 4p 04034 + 04037 03003

04037: distanciadores de cobre.

por juego de barras aislado Powerclip

aparato

bloque
(sin conexién)

+ conexion
prefabricada del
Interpact INS/INV

2 cubrebornes
cortos

juego de barras
Powerclip

al Powerclip
Interpact INS-INV
INS-INV250 04061 + 04062 29322 ver pag. 10/50
INS-INV320/630 04074 a realizar 29322 ver pag. 10/50

por el cuadrista

Ve

otras soluciones de distribucion

Juego de barras en fondo de armario,

ver pag. 10/52.

DD380761

Juego de barras escalonado en pasillo lateral,
ver pag. 10/54.

envolventes y canalizaciones
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DD380535

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

inversor de redes manual Compact NS100/250

inversor con interenclavamiento mecanico

aparato n.e de placa tapa tapa plena tapa plena
médulos | soporte perforada superior inferior
verticales

Compact NS mando rotativo directo

NS100/250 [10 [ 03043 [ 03245 [ 03802 [ 03803

designacion referencia

interenclavamiento | 29369

acoplamiento
eléctrico de los
polos

29358 (para aparato 3P)

29359 (para aparato 4P)

2 cubrebornes
largos

29323 (3P)

29324 (4P)
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DD380536

DD380537

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

inversor de redes manual Compact INS250

inversor con interenclavamiento mecanico

aparato n.e de placa tapa tapa tapa plena
mddulos | soporte perforada plena inferior
verticales superior
inversor con interenclavamiento mecanico
inversor INS250 9 03043 + 03235 03802 03802
31064 X 2
designacion referencia
interenclavamiento 31073
2 cubrebornes largos | 29324
inversor monobloc
aparato n. de placa tapa tapa tapa plena
mddulos | soporte perforada plena inferior
verticales superior
inversor monobloc
inversor INS250 [9 [ 03043 [ 03247 [ 03802 [ 03802
designacion referencia
acoplamiento eléctrico | 29358 (para aparato 3P)
de los polos 29359 (para aparato 4P)
2 cubrebornes largos | 29324
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

aparamenta modular multi 9

dimensiones de los aparatos multi 9

designacion

Uni

1P +
N

Bi

Tri

Tetra

alarma técnica AT4

alimentaciéon ALM

amperimetro digital

amperimetro AMP

|| 00|00

int. diferenciales

ID residencial

ID Terciario, “si”,

int. automaticos

C32 ICP-M

C60 ICP-M

C60 N

C60H, L, LMA

C120N, H

NG125N/H/L

NN

00| 00|00 |00|00| o

NG125LMA

BRI

Reflex XC40/SC40

S| OO0 O

o

CC C32H-DC

IS

iDPK N

H

‘DPN

‘DPN N

IDc

bloque Vigi

DPN Vigic

iDPN Vigi

Vigi DPN

N

Vigi DPNc

Vigi C60, AC y A (hasta 25 A)

6

Vigi C60, “si”, 572 (hasta 25 A)

6

Vigi C60, AC, A, “si" =iz (> 25 A)

7

Vigi C120, “s?”, 5= (hasta 25 A)

10

Vigi C120, “si”, (>25A)

10

Vigi NG125, “si” (hasta 63 A)

ON(N(D D

9

Vigi NG125, “si” (Otros calibres)

11

auxiliares para C60, C120, ID, :DPN, :DPN N,

“si” e I-NA

‘DPN Vigi, DPN N Vigi

OF, OFS, SD, OF+OF/SD

MX, MN, MNx, MSU

auxiliar reflex

MDU/MDI

MX/MN

auxiliar telerruptor ATL/ATLP

auxiliares para C32H-DC

OF+OF, OF+SD, OF+OF/SD

MX+OF, MN

MNs

telemando Tm

N AN =

interruptores

Interruptores en carga | (hasta 40 A)

N

Interruptores en carga | (Otros calibres)

N

IS

(e

Interruptores seccionadores I-NA

Interruptores horarios

2/5/10

pulsadores 2

soporte de Botoneria 6

conmutadores

CM 1 inversor, INC + 1NA 2

CM 2 inversor 4

Conmutadores rotativos 4

Tomas de corriente PC (hasta 16 A) 5

Tomas de corriente PC (Otros calibres) | 8

contactores

Contactores CT (hasta 40 A) 2 2 4
Contactores CT (desde 40 A hasta 63 A) 4 6
Contactores CT (Otros calibres) 6 12
Contactores CT control manual 2 4
(hasta 40 A)

Contactores CT control manual (> 40 A) 4 6
Contactores CT + 2

relés RLI, ERL, RBN, RTBT 2

telerruptores

Telerruptores TL TLI (hasta 32 A) 2 2 4
Telerruptores TL TLI (Otros calibres) 2 4 8
auxiliares para telerruptores

ATL/c+s/c+c/Z/t 2

ATL4 4

ATm

ATm 2

ATm3 8

ATm7 14

transmisores telefonicos TRC

1 canal 8

4 canales 12

PRC 2

pilotos, timbre, zumbadores 2

Transf. de tensiéon TR (hasta 8 VA) 4

Transf. de tensién TR (superior a 8 VA) | 10

limitadores de sobretensiones

PRF1, PRF, PRI 2

L40 A 4

PRD 2 8
relés RCU, RCI, RCP, RCC 8

relés temporizadores RT 2

minuteros MIN, MiNe, MIiNs, MINp, PRE | 2

televariadores TV700, TVe700, TVBo | 6

televariadores TVo1000, Vo1000 10

termostato

TH3, TH6 8

THP1, THP2 10
contactores-economizadores

CDS 10

CDSc, CDS (trifasico) 16

Vigilohm 11

Vigirex 8

voltimetro carril 8
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DD380673

DD380678

DD380686

DD380685

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

aparamenta modular multi 9

Alimentacién: Multiclip 200 A. Circulacion de cableado:
canaletas. Montaje en 4 médulos.

Alimentacién: Multiclip 80 A. Circulacién de cableado:
brazaletes de cableado. Montaje en 3 médulos.

aparamenta multi 9

aparato n.2 de médulos | carril modular | tapa perforada
verticales modular
aparamenta multi 9 (todos los calibres)
todos los tipos de alimentacion (peines, Multiclip)| 4 03001 03204
con brazaletes o canaletas
aparamenta multi 9 hasta 40 A
alimentacion Multiclip 63/80 A o peines con 3 03001 03203

brazaletes

Capacidad del carril modular: 48 pasos multi 9.

Nota: fila modular con repartidor Multiclip 200 Ay 160 A (1/2 fila) situado inmediatamente debajo
de una placa soporte no modular (Compact, Interpact...) o en cabecera de cuadro: afadir 1 moé-
dulo adicional (es decir, 4 + 1) y afiadir una tapa plena superior (03801).

interruptor automatico NG125

aparato n.? de médulos | carril modular | tapa perforada
verticales modular
interruptor automatico NG125
NG125 5 03001 03205
Vigi NG125

Capacidad del carril modular: 48 pasos multi 9.

Ancho de los aparatos: NG125: NG125 3P: 9 pasos.

NG125 4P: 12 pasos.

Vigi NG125 3P: 18 pasos.
Vigi NG125 4P: 21 pasos.

interruptor automatico NSA125/160

aparato n.2 de médulos | carril modular | tapa perforada
verticales regulable en | modular
profundidad
interruptor automatico NSA125/160
NSA125/160 5 03002 03205

Vigi NSA125/160

Capacidad del carril modular: 48 pasos multi 9.

Nota: para combinar en el mismo carril modular un interruptor automatico NSA125/160 con la

aparamenta multi 9, solicitar (con el aparato) el carril simétrico + realce (28041).

Ancho de los aparatos: NSA125/160 3P: 10 pasos.
NSA125/160 4P: 14 pasos.
Vigi NSA125/160 3P: 24 pasos.
Vigi NSA125/160 4P: 27 pasos.

interruptor INS40/160

aparato n.? de médulos | carril modular | tapa perforada
verticales modular

interruptor INS40/160

INS40/80 4 03001 03204

INS100/160 5 03001 03205

con cubrebornes largos

Capacidad del carril modular: 48 pasos multi 9.

Ancho de los aparatos: INS40/80: ancho 10 pasos.
INS100/160: ancho 15 pasos.

envolventes y canalizaciones
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DD381613

DD381317

DD381318

DD381319

DD381321

DD381320

DD381322

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

aparamenta de control industrial Telemecanique

DD381426

contactores serie D o K

aparato n.2 de ancho util carril modular | tapa
mddulos | del carril (mm)| en fondo de | plena
verticales armario

contactores serie D o K

contactor serie Do | 3 432 03004 03803

K hasta 40 A

interruptores automaticos GV2 - GV3

aparato n.2de ancho util carril tapa
médulos | del carril (mm)| modular perforada
verticales
interruptores automaticos GV2 - GV3
GV2 3 432 03001 03203
GV3 5 432 03002 03205
Ancho de los aparatos sin auxiliares laterales: 45 mm.
accesorios
Obturadores modulares: ver pag. 10/46.
asociacion GV2 + contactor
aparato n.2de ancho util carril modular | tapa tapa
médulos | del carril (mm)| en fondo de | transparente | plena
verticales armario inferior
asociacion GV2 + contactor
GV2 + contactor 5 432 03004 03342 03801
serie D o K hasta 40 A
Ancho de los aparatos sin auxiliares laterales: 45 mm.
TeSys modelo U
Aparato N.2 de Ancho. util Carril modular | Tapa
médulos | del carril en fondo de | transparente
verticales | (mm) armario
TeSys modelo U
TeSys modelo U [ 4 [432 [ 03004 [ 03342
Ancho de los aparatos sin auxiliares laterales: 45 mm.
arrancadores progresivos LH4
aparato n.2de ancho util carril modular | tapa
mddulos | del carril en fondo de | plena
verticales | (mm) armario
arrancadores progresivos LH4
LH4 N1 4 432 03004 03804
LH4 N2
Ancho de los aparatos:
LH4 N1: 45 mm.
LH4 N2: 90 mm.
Tego Power
aparato n.e de placa tapa tapa plena | tapa
médulos soporte transparente| superior plena
verticales plena inferior
Tego Power
Tego Power 8 03168 03343 03801 03801
2 a 8 salidas
transformador BT/BT
aparato n.2 de placa soporte tapa plena
modulos embutida perforada
verticales
transformador BT/BT
ABL6 hasta 400 VA [ 4 [03171 [ 03804
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DD381351

DD381352

DD381353

DD381310

DD381356

DD381357

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

otros aparatos

instalacion sobre carril modular

designacion profundidad util ancho util referencia
bajo la tapa (mm) | (mm)
carril modular
carril modular regulable en prof. de47a 114 432 03002
carril modular embutido 158 432 03003
% carril modular en fondo de armario | 128 432 03004
carril modular longitud 1600 mm 1600 04226
incluye 4 agujeros de @ 6,4 mm,
entreeje 450 mm
Carril modular regulable en profundidad (03002). 2
_— Tapas plenas y transparentes: ver pag. 10/41.
e / )
= @
Carril modular embutido (03003).
Carril modular en fondo de armario (03004).
% 1600
/
Carril modular longitud 1600 mm (04226).
instalacion en placa soporte perforada
designacion n.2 de alto util ancho util | profundidad | referencia
maodulos | (mm) (mm) util bajo la
verticales tapa
placa soporte perforada
ﬂ% placa soporte perforada | 4 200 440 140 03170
ﬁ %g plana
ﬂ? placa soporte perforada | 4 200 420 160 03171
g embutida
6 300 420 160 03172
9 450 420 160 03173
Placa soporte perforada plana (03170). é
g
Tapas plenas y transparentes: ver pag. 10/41.
/g‘é :
H =
o] 'Q ﬁ
é =
Placa soporte perforada embutida (03171).
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DD380744

DD380743

To 1 Toi

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales en pasillo lateral

sistema G
Compact NS100/630

instalacion

mando maneta

aparato n.2 de placa tapa tapa tapa 2 cubrebornes
médulos soporte | perforada | plena plena largos

verticales (1) superior | inferior
Compact NS

NS100/250 9 03050 03250 29323

NS400 11 03080 03280 03812 03811 32564

NS630 12 03080 03280 03812 03812 32564

Vigi Compact NS

Vigi NS100/250 | 11 03050 03252 29323

Vigi NS400/630 | 14 03080 03282 03812 03812 32564

(1) Con o sin espaciadores.

mando rotativo directo

aparato n.2 de placa soporte tapa perforada 2 cubrebornes
maodulos largos
verticales (1)

Compact NS

NS100/250 9 03051 03253 29323

NS400/630 12 03081 03283 32564

(1) Con o sin espaciadores.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - unidades funcionales en pasillo lateral

sistema G
Compact NS100/630

DD380745

Distribucion por Polybloc (04034) fijado en carril modular regu-
lable en profundidad (03011).

04696281

de alimentacién 250 A (04061) (suministrado sin conexién) +
conexion prefabricada (04064).

DD382305

DD380777

distribucion

por Polybloc

aparato

Compact NS y Vigi Compact NS

NS100/250
y Vigi

Polybloc carril modular regulable en profundidad
250 A

3P 04033 03011

4P 04034 03011

por juego de barras aislado Powerclip

aparato

bloque
(sin conexioén)

+ conexion
prefabricada
del aparato
al Powerclip

Compact NS y Vigi Compact NS

2 cubrebornes
cortos

juego de barras
Powerclip

NS100/250 04061 + 04064 29321 (3P)
y Vigi 29322 (4P)
NS400/630 04074 +04073 32562 (3P)
y Vigi 32563 (4P)

ver pag. 1/73

Nota: Espacio disponible en parte superior del cofret tras instalacion del bloque de alimentacion.
— NS 100/630 — 7 médulos

— Vigi NS 100/630 — 9 médulos
Espacio ocupado por el bloque en el Powerclip 5 médulos.

por juego de barras vertical escalonado

aparato conexioén prefabricada 2 cubrebornes cortos juego de barras
vertical escalonado
designacion
NS100/250 04065 29321 (3P) ver
y Vigi 29322 (4P) pag. 1/78
NS400/630 04075 32562 (3P) ver
y Vigi 32563 (4P) pag. 1/78

otras soluciones de distribucion

Juego de barras en fondo de armario, ver pag. 10/52.

envolventes y canalizaciones
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales en pasillo lateral

sistema G
Interpact INS-INV250/630

instalacion
3 aparato n.e de placa tapa tapa 2 cubrebornes largos
g maodulos soporte | perforada | plena
g verticales (1) inferior
Interpact INS-INV
INS-INV250 9 03050 03251 29324
INS-INV320/400 10 03080 03281 32565
INS-INV500/630 12 03080 03281 03812 32565

(1) Con o sin espaciadores.
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DD380774

DD382306

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales en pasillo lateral

sistema G

Interpact INS-INV250/630

Distribucion por Polybloc (04034) fijado en carril modular regu-

lable en profundidad (03011).

DD380777

distribucion
por Polybloc
aparato Polybloc carril modular regulable
250 A en profundidad
Interpact INS-INV
INS-INV250 3P 04033 03011
4P 04034 03011

por juego de barras aislado Powerclip

aparato bloque + conexion 2 cubrebornes | juego de barras
(sin conexién) prefabricada cortos Powerclip
del aparato
al Powerclip
Interpact INS-INV
INS-INV250 04061 + 04064 29322 ver
INS-INV320/630 04074 + 04073 32563 pag. 10/50

Nota: Espacio disponible parte superior del cofret después montaje bloque de alimentacién:
7 médulos.
Espacio ocupado en el bloque en el Powerclip: 5 médulos.

por juego de barras vertical escalonado

aparato conexion 2 cubrebornes juego de barras
cortos vertical escalonado
interruptor Interpact INS-INV
INS-INV250 04065 29322 ver
pag. 10/54
INS-INV320/630 04075 32563 ver
pag. 10/54

otras soluciones de distribucion

Juego de barras en fondo de armario, ver pag. 10/52.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales en pasillo lateral

sistema G
aparamenta modular multi 9

aparamenta multi 9

DD380765

Aparato n.2 de carril modular tapa perforada
mddulos modular
aparamenta multi 9 (todos los calibres)

con brazaletes o canaletas
aparamenta multi 9 hasta 40 A
alimentacién multiclip 63 A o peines ‘ 3 ‘ 03010 ‘ 03213

todos los tipos de alimentacion ‘ 4 ‘ 03010 ‘ 03214

con brazaletes
capacidad del carril modular: 20 pasos multi 9.

Alimentacién: peines de conexion.

DD380764

Alimentacién: Multiclip 63 A.

interruptor automatico NG125

aparato n.° de carril modular | tapa tapa plena
maddulos perforada | inferior
verticales modular
interruptor automatico NG125
NG125 5 03010 03214 03811
Vigi NG125
capacidad del carril modular: 20 pasos multi 9.
Ancho de los aparatos: NG125 3P: 9 pasos.
NG125 4P: 12 pasos.
Vigi NG125 3P: 18 pasos.
interruptor automatico NSA125/160
3 aparato n.2 de carril modular | tapa tapa plena
maédulos regulable en perforada | inferior
verticales | profundidad modular
interruptor automatico NSA125/160
NSA125/160 [5 [ 03011 [ 03214 [ 03811

Capacidad del carril modular: 20 pasos multi 9.
Nota: para combinar en el mismo carril modular un interruptor automéatico NSA125/160 con la
aparamenta multi 9, solicitar (con el aparato) el carril simétrico + realce (28041).
Ancho de los aparatos: NSA125/160 3P: 10 pasos.
NSA125/160 4P: 14 pasos.

interruptor INS40/160

2 aparato n.2 de carril modular | tapa tapa plena
2 médulos perforada | inferior
8 modular

interruptor INS160

INS40/80 4 03010 03214

INS100/160 5 03010 03214 03811

con cubrebornes largos
Capacidad del carril modular: 20 pasos multi 9.

Ancho de los aparatos: INS40/80: ancho 10 pasos.
INS100/160: ancho 15 pasos.
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DD380708

DD381188

DD381189

DD381190

DD381191

DD380709

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales en pasillo lateral

sistema G
aparamenta del control industrial Telemecanique

contactores serie D o K

aparato n.2 de ancho util | carril modular | tapa
mdédulos | del carril regulable en | plena
verticales | (mm) profundidad
contactores serie D o K
contactor serieDoK | 3 180 03011 03813
hasta 40 A

interruptores automaticos GV2 - GV3

aparato n.2 de ancho util | carril tapa tapa tapa
modulos | del carril modular perforada plena plena
verticales | (mm) superior | inferior

interruptores automaticos GV2 - GV3

GvV2 3 180 03010 03213

GV3 5 180 03011 03213 03811 03811

Ancho de los aparatos sin auxiliares laterales: 45 mm.

asociacion GV2 + contactor

aparato n.° de ancho util | carril tapa tapa plena
mddulos | del carril modular transparente
verticales | (mm) regulable
en
profundidad
asociacion GV2 + contactor
GV2 + contactor 5 180 03011 03352 03811
serie Do K
hasta 40 A

Ancho de los aparatos sin auxiliares laterales: 45 mm.

TeSys modelo U

aparato n.2 de ancho util del carril (mm)| carril modular | tapa
mddulos regulable en transparente
verticales profundidad

TeSys modelo U

TeSysmodeloU |4 [180 [ 03011 [ 03352

Ancho de los aparatos sin auxiliares laterales: 45 mm.

i

arrancadores progresivos LH4

aparato n.2 de médulos ancho util del | carril modular regulable | tapa plena
verticales carril (mm) en profundidad
arrancadores progresivos LH4
LH4 N1 4 180 03011 03814
LH4 N2
Ancho de los aparatos:
LH4 N1: 45 mm.
LH4 N2: 90 mm.
transformador BT/BT
aparato n.2 de médulos placa soporte | tapa plena
verticales perforada
plana
transformador BT/BT
ABL6 4 03175 03814
hasta 400 VA
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DD381370

DD381374

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales en pasillo lateral

sistema G
otros aparatos

instalacion sobre carril modular

designacion referencia
carril modular

carril modular (ancho util 180 mm) 03010
carril modular regulable en profundidad (ancho util 180 mm) 03011
carril modular longitud 1600 mm 04226
incluye 4 agujeros de @ 6,4 mm, entreeje 450 mm

DD381372
DD381371

Carril modular (03010).

o
)
2
3
Q
a

(03011).

1600
/

Carril modular longitud 1600 mm (04226).

instalacion en placa soporte perforada

designacion n.e de alto util ancho util | profundidad util | referencia
modulos | (mm) (mm) bajo la tapa
placa soporte perforada
placa soporte 4 200 mm 172 140 03175
perforada plana
placa soporte 4 200 mm 172 160 03176
perforada embutida
==L 6 300mm  [172 160 03177
ﬂégggggg 9 450mm__ | 172 160 03178
SIS
=222
2222
e ¢ = g
ss==c2F
s : Zls ; :
=}
=
=
=l
=]
=
=
z
=B i
Placa soporte perforada embutida. Placa soporte perforada plana.
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DD381583

DD381582

DD381584

DD381585

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

zona de aparamenta

tapa plena ancho 500 mm referencia
1 médulo (alto 50 mm) 03801
2 mddulos (alto 100 mm) 03802
3 médulos (alto 150 mm) 03803
° 4 médulos (alto 200 mm) 03804
5 mddulos (alto 250 mm) 03805
6 mddulos (alto 300 mm) 03806
9 médulos (alto 450 mm) 03807
12 médulos (alto 600 mm) 03808
tapa transparente ancho 500 mm referencia
4 médulos (alto 200 mm) 03342
6 mddulos (alto 300 mm) 03343
9 médulos (alto 450 mm) 03344
d 12 médulos (alto 600 mm) 03345
pasillo lateral ancho 300 mm
tapa plena ancho 250 mm referencia
1 médulo (alto 50 mm) 03811
2 médulos (alto 100 mm) 03812
3 mddulos (alto 150 mm) 03813
4 médulos (alto 200 mm) 03814
5 médulos (alto 250 mm) 03815
6 modulos (alto 300 mm) 03816
9 médulos (alto 450 mm) 03817
/ tapa transparente ancho 250 mm referencia
| 4 médulos (alto 200 mm) 03352
6 modulos (alto 300 mm) 03353
P 9 médulos (alto 450 mm) 03354
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - unidades funcionales sistema G
aparatos de medida y control

presentacion

montaje de los aparatos

DD381705

sobre una tapa perforada componible con placas de plastico

(altura 150 mm. 3 médulos)

El montaje de esos aparatos se realiza a través de placas plasticas encliquetables
sobre una tapa perforada metalica componible.

m Se montan los aparatos sobre placas plasticas perforadas y aisladas de la tapa.
m Cada placa posee guias para canalizar el cableado auxiliar.

m Cada placa se puede identificar con una etiqueta adhesiva.

ermiten tapar las aberturas sin utilizar.

DD381687
DD381688

Unas guias en las placas canalizan el cablea-  Las placas se identifican con etiquetas adhe-
do auxiliar. sivas.

sobre una tapa metalica perforada (altura 150 mm. 3 médulos)
m Los aparatos se instalan directamente en la tapa metalica.

m Unos obturadores tapan las aberturas sin utilizar.

m Solucién econémica.

DD381689

instalacién de la tapa en el cuadro

El conjunto tapa/placas/aparatos se instala:

m En la zona de aparamenta de los cofrets y armarios, como una tapa habitual.
m En la puerta parcial perforada de los cofrets y armarios (excepto IP55).
Grado de proteccién del conjunto instalado: IP30.

Nota: para respetar el grado de proteccion IP55 los aparatos de medida deben instalarse detras
de una puerta transparente. Si se instalan en una puerta plena, utilizar las tapas soporte IP55
previstas para cofrets y armarios (ver pag. 10/82).

DD381685
DD381686

Montaje en la zona de aparamenta de un co-  Montaje en puerta parcial perforada.
fret.

visera para aparamenta de medida con placas de plastico

presentacion

La visera permite inclinar a 30° los aparatos 72 X 72y 96 X 96.

Los aparatos se montan en una placa de plastico (ver pag. anterior) que se
encliqueta directamente en la visera.

La visera se instala en las puertas parciales perforadas de los cofrets y armarios
IP30.

Se suministra con un plano de perforacién para instalaciéon sobre puerta plena.
Una pantalla, encliquetada en la parte trasera de la visera, protege el cableado
auxiliar y garantiza el acabado del conjunto instalado.

DD381686

eleccion de las referencias

designacion referencia
visera inclinada 30° para aparamenta de medida con placas de plastico 03928
pantalla trasera de proteccion 03927
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

aparatos de medida y control

aparamenta de medida 72 X 72

DD381705

sobre tapa perforada componible con placas de plastico
eleccién de las referencias

designacion referencias
tapa metdlica perforada 3 médulos (para instalar 5 placas de plastico) 03904
placa de plastico perforada (aparato 72 X 72) 03902
placa de plastico plena (obturador 72 X 72) 03900

Las placas de plasticos plenas tienen pretroqueles (diametro 22 mm) para instalar bien:
m 1 0 2 pilotos o pulsadores.

m 1 conmutador.

m 1 parada de emergencia.

DD381689

sobre tapa metalica perforada
eleccidn de las referencias

2 designacion referencias
5 Tapa metdlica perforada 3 médulos (para instalar 6 aparatos 72 X 72) 03910
8 Obturadores (para abertura 72 X 72) \ 03907

Los obturadores tienen pretroqueles para instalar bien:
m 1 conmutador.
m 1 parada de emergencia.

aparamenta de medida 96 X 96

sobre tapa perforada componible con placas de plastico
eleccién de las referencias

designacion referencias
tapa metalica perforada 3 mddulos (para instalar 4 placas de plastico) 03904
placa de plastico perforada (aparatos 96 X 96) 03903
placa de plastico plena (obturador 96 X 96) 03901

Las placas de plasticos tienen pretroqueles para instalar bien:
m 1 a 4 pilotos o pulsadores.

m 1 conmutador.

m 1 parada de emergencia.

m 1 aparato 72 X 72 mm.

sobre tapa metalica perforada

eleccion de las referencias

DD381711

designacion referencias
tapa metalica perforada 3 médulos (para instalar 4 aparatos 96 X 96) 03911
obturadores (para abertura 96 X 96) 03908

Los obturadores tienen pretroqueles (diametro 22 mm) para instalar bien:
m De 1 a 4 pilotos o pulsadores.

m 1 conmutador.

m 1 parada de emergencia.

aparato de medida modular

DD381701

aparato n.° de carril tapa
modulos verticales modular perforada
aparato de medida modular
pilotos, pulsadores... 2 03001 03202
amperimetro, voltimetro... 3 03001 03203

instalacion: en la zona de la aparamenta.

aparato detras de tapa transparente

DD381702

tapas transparentes de ancho 500 mm

tapa transparente 4 médulos: altura 200 mm 03342
tapa transparente 6 médulos: altura 300 mm 03343
tapa transparente 9 médulos: altura 450 mm 03344
tapa transparente 12 médulos: altura 600 mm 03345

instalacion: en la zona de la aparamenta.
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - unidades funcionales sistema G
aparatos de medida y control

DD381712

DD381690

DD381685

DD381712

DD381700

1 aparato 144 X 144 + 4 aparatos 72 X 72

instalacion

Los aparatos se instalan en una tapa metalica perforada (4 médulos) situada en
zona de aparamenta.

Los obturadores se encliquetan en las aberturas sin utilizar.

eleccion de las referencias

designacion referencias
tapa metalica perforada para un aparato 144Xx144 + 4 aparatos 72X72 03912
obturador (para aberturas 72 X 72) 03907

Los obturadores tienen pretrogqueles (diametro 22 mm) para instalar:
m 1 0 2 pilotos o pulsadores.

m 1 conector.

m 1 parada de emergencia.

pulsadores, pilotos, diametro 22 mm

instalacion
Los aparatos se instalan en una tapa metalica perforada (2 médulos) situada en
zona de aparamenta.

eleccién de las referencias
designacion referencias
tapa metdlica perforada para 12 pilotos o pulsadores didmetro 22 mm 03914

Powerlogic

aparato n.° de tapa
maodulos verticales perforada

central de medida PM

PM500/700/800 (aparatos 3 03911
de 96 X 96)

instalacion: en la zona de la aparamenta.

Vigilohm
aparato n.° de carril tapa
médulos verticales | modular perforada
Vigilohm
TR22A/TR22AH 5 03934
(1 TR22 + 6 aparatos 72 X 72)
EM9, TR5A, SM21 (aparamenta modular) |3 03001 03203
instalacion: en la zona de la aparamenta.
Vigirex
aparato n.° de carril tapa
médulos verticales modular perforada
Vigirex
relés RH10/RH21/RH99
Aparamenta modular 3 | 03001 | 03203
Aparato 72 X 72 ver pag. 1/58
relé RHU (aparato 72 X 72) ver pag. 1/58
relé RMH y multiplexor RM12T
RMH (aparamenta modular) 3 03001 03203
RM12T (aparato 72 X 72) ver péag. 1/58
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DD381756

DD381602

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - unidades funcionales sistema G
aparatos de medida y control

Cableado auxiliar en puerta parcial perforada.

circulacion del cableado

designacion
canaleta para cableado de puertas (longitud 2000 mm) 04233
canaleta flexible para cableado hacia puerta 04235
(longitud 500 mm, didmetro interior 19 mm)
borna desconectable para 10 conectores auxiliares 04228
10 pasacables a través de la parte anterior [ 04234

DD381641
DD381643

Canaleta para cableado de puerta. Canaleta flexible para proteger y guiar
el cableado hacia la puerta.

DD381644
DD381755

Borna desconectable para 10 conectores Pasacables.
auxiliares.

colector de auxiliares tetrapolar

Colector con cuatro conductores de longitud 1755 mm, para la distribucién de las
tensiones auxiliares en los equipos de potencia y regulacion, hacia automatismos de
relés, control y sefalizacion.

composicion

m Colector aislante.

m Cuatro conductores de laton que permiten realizar 166 derivaciones cada metro
lineal, por terminal, con clips (faston) de 6,35.

m 2 abrazaderas de extremo para atornillar en soportes de fijacion.

m 1 abrazadera lateral.

caracteristicas
m Tensién asignada de aislamiento: Ui = 660 V.
m Corriente asignada (40 °C): 32 A.

eleccion de las referencias
designacién referencia
colector de auxiliares tetrapolar 04203
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DD381594

DD381596

DD381597

DD381598

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

accesorios para tapa

bisagras para tapas

designacion referencia
2 bisagras para pivotar las tapas 08584

tornillos precintables

designacion referencia
4 tornillos de tapa precintables 03358
obturadores
para aparamenta modular
designacion referencia
obturador aparamenta modular, longitud 1000 mm, color blanco RAL 9001 | 03220
4 obturadores fraccionables aparamenta modular, longitud 90 mm 03221

para interruptor automatico Compact NS100/250 e interruptor
Interpact INS250
designacion referencia

1 obturador fraccionable de alto 85 mm, longitud 147 mm 03249
color: blanco RAL 9001
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DD381752

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

accesorios para tapa

DD381721

DD381714

Etiqueta encliquetable.

DD381757

Placa para grabar.

-

DD381715

DD381713

placa de identificacion del cuadro

designacion
placa de identificacién del cuadro

referencia
08900

Estas “placas de identificacion” son para uso exclusivo en la gama Prisma Plus. No
se deben utilizar ni adaptar a cualquier otro tipo de cofret, armario o similar.

etiquetas de identificacion

etiquetas encliquetables

Soporte encliquetable equipado con una etiqueta de papel y una pantalla transpa-

rente.

Se fija a la tapa en posicién horizontal o vertical y se atornilla a cualquier soporte

(puerta plena, tapa plena...).
placas para grabar

Se venden por separado y se colocan en lugar de la etiqueta de papel.

eleccion de las referencias

designacion referencia
12 etiquetas encliquetables 18 X 35 08913

18 X 72 08915

25 % 85 08917
12 placas para grabar 18 X 35 08914

18 X 72 08916

25 % 85 08918

etiquetas adhesivas

soportes autoadhesivos equipados con una etiqueta de papel y una tapa transparente.

designacion referencia

12 portaetiquetas longitud 180 mm altura 24 mm 08905
altura 36 mm 08906

12 etiquetas longitud 432 mm altura 24 mm 08903
altura 36 mm 08904

= hojas con simbolos
& 5 b L) Referencias autoadhesivas que se adhieren a las portaetiquetas, para identificar facil-
° [l . 4 mente la naturaleza de los circuitos.
) 4 - C 0 Simbolos corrientes:
) @ @ m Receptor: tomas de corriente, iluminacién, convector...
® ® ® 5 ) L) m Lugares: habitacion, bafo...
® y b 4 ° - Simbolos particulares:
) $ - m Receptor: pararrayos, portal, piscina...
o ) ® (] @ m Lugares: locales técnicos, salas de informatica...
@ @
e eleccion de las referencias
Simbolos normales. designacion referencia
10 hojas con simbolos autoadhesivos normales 13735
especiales 13736
Simbolos especiales. Simbolos instalados en un portaetiquetas.
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Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

accesorios de fijacion

tuercas clip para placa soporte perforada

Para la instalacion de aparamentas diversas (contactores, transformadores) en pla-
ca soporte perforada.

DD381312

j Estas tuercas se instalan también en los soportes de fijacién de cables.

j designacion referencia
20 tuercas clip para atornillar aparamenta en la placa soporte perforada

j M4 03180
M5 03181
M6 03182

tuercas clip para carril modular

Para la instalacion de aparamentas diversas en carril modular.

DD381313

designacion referencia
20 tuercas clip para atornillar aparamenta en el carril modular

M4 03164
M5 03165
M6 03166

tuercas enjauladas para largueros y traviesas

DD381612

Se instalan en los montantes funcionales de los cofrets y armarios IP30 e IP55.
designacion referencia
20 tuercas enjauladas 03194

realce Pratic

DD381314

Color RAL 9001.

Se fija mediante enganche sobre una placa soporte perforada o en carril modular.
Se utiliza como un realce de alto 10 mm, ancho 27 mm.

Realizado en material aislante, recibe directamente barretas, borneros, bornas,
aparamenta modular, etc.

\
AN

designacion referencia
5 realces Pratic 04224
@ 9
23 25 realces hexagonales
8 b‘\ M5 b& M5 E‘MG designacion referencia
13=  (03185) 13 (03186)  wli7 (03198)  realces hexagonales M5
M6 M6 4 realces altura 9 mm 03185
(03199) (03196) altura 23 mm 03186
altura 55 mm 03187
55 realces hexagonales M6
40 4 realces altura 9 mm 03195
" @% altura 23 mm 03196
L\ M5 10 Ny altura 25 mm 03198
»13 (03187) M8
M6 13 (03199) altura 55 mm 03197
(03197) realces hexagonales M8
4 realces altura 40 + 10 mm 03199

escuadra universal

DD381577

Para instalar borneros, canaletas...
designacion referencia
2 escuadras universales 03581
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DD381719

DD381675

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - unidades funcionales sistema G

iluminacion de cuadro

Instalacion directa sobre el fondo del cofret o armario.

iluminacion de cuadro

Generalmente utilizado para iluminar la parte frontal del cuadro.
Conjunto formado por:

m Un portalamparas.

m Una lampara de nedn.

m Una tapa perforada (1 médulo).

m Un contacto de puerta.

caracteristicas:
m Tension de alimentacion: 220/240 V.
m Potencia: 8 W.

eleccion de las referencias
designacién n.° de modulos referencia
lluminacién de cuadro 1 08964

iluminacion portatil de cuadro

Lampara provista de una base magnética para instalacion detras de una puerta o
directamente en la armadura del armario.

Suministrado sin cable de alimentacion.

No ocupa espacio en el cuadro.

designacioén referencia
lluminacién portatil de cuadro 08965

caracteristicas:
m Tension de alimentacion: 220/240 V.
m Potencia: 11 W.

envolventes y canalizaciones
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DD390461

DD381378

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G
juego de barras Powerclip 630 A

Powerclip es un juego de barras compacto
y completamente aislado (IPxxB).

Se suministra montado, listo para instalar.
Puede ser tripolar y tetrapolar en calibres
desde 125 hasta 630 A.

Existen 4 longitudes y se pueden cortar en
tramos de 150 o0 200 mm segun el calibre.

presentacion

composicion

El juego de barras Powerclip se compone de barras de cobre de perfil ETP H12, con
agujeros roscados M6 cada 25 mm.

Se instala en bases aislantes y modulares en tramos de 150 mm o 200 mm segun
el calibre.

Los extremos del juego de barras se protegen mediante las pantallas.

Las pantallas encliquetables constituyen una proteccién contra los contactos direc-
tos por la parte frontal. Se pueden recortar facilmente para permitir el paso de las
conexiones hacia la aparamenta

instalacién

El juego de barras se suministra con soportes que se atornillan al chasis de los co-
frets y armarios del sistema G o a un adaptador (03595) para armarios del sistema P.
Se puede recortar en tramos de 150 o0 200 mm segun el calibre.

caracteristicas eléctricas

intensidad admisible
del juego de barras

intensidad max. asignada
de corta duracién admisible:

corriente asignada de cresta
admisible: Ipk (kA)

Powerclip (A) lcw (kA ef/1 s)
125 8,5 20
160 10 30
250 13 30
400 20 52,5
630 25 52,5

m Tension asignada de aislamiento:
— jbd Powerclip 125 A: Ui = 500 V
— jbd Powerclip 160/400 A: Ui = 750 V
— jbd Powerclip 630 A: Ui = 1.000 V
m Tension asignada soportada al impulso:
— jbd Powerclip 125/630 A: Uimp = 8 kV

juego de barras Powerclip 125 A

Existen 2 longitudes (450 y 750 mm) en modelos tripolar y tetrapolar.

Recortable en tramos de 150 mm.

Se suministra con pantallas encliquetables y recortables que aislan los terminales
de una conexién de alimentacion.

eleccion de las referencias

juego de barras Powerclip 125 A referencia
Tripolar alto 450 mm 04103
alto 750 mm 04107
Tetrapolar  alto 450 mm 04104
alto 750 mm 04108
conexion del juego de barras
4 conexiones de alimentacion 125 A, longitud 230 mm 04145
(para NG125, NSA, INS equipados con bornas atornilladas)

Un terminal cilindrico de 35 mm? para bornas atornilladas en un extremo

qr_dlﬂfj’j Un terminal perforado acodado a 45° en el otro.
Bornas atornilladas de 95 mm? para Interpact INS: ref. 28947 (lote de 3).
ref. 28948 (lote de 4).
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G
juego de barras Powerclip 630 A

juego de barras Powerclip 160/630 A

Existen 2 longitudes (1000 y 1400 mm) en modelos tripolares y tetrapolares. Recor-
table en tramos de 200 mm.
Se suministra con pantallas encliquetables y recortables que aislan los terminales

DD381380

=3 de las conexiones.

B Las conexiones prefabricadas permiten conectarlo a la aparamenta.
Eﬂ juego de barras Powerclip 160 A 250 A 400 A 630 A
Tripolar alto 1000 mm | 04111 04112 04113 04114
alto 1400 mm | 04116 04117 04118 04119
Tetrapolar alto 1000 mm 04121 04122 04123 04124
alto 1400 mm | 04126 04127 04128 04129

conexién prefabricada del aparato al juego de barras Powerclip referencia

bloque de conexién (con conexion NS250 04060
L prefabricada) NS400 04070
NS630 04071
a bloque de alimentacion 100/250 A 04061
@ﬂ (sin conexion) 400/630 A 04074
conexion prefabricada para bloque de NS100/250 vertical 04062
L alimentacion NS100/250 vertical en pasillo lateral | 04064
NS400/630 vertical en pasillo lateral | 04073

Bloque prefabricado NS400 (04070) entre el apara- Bloque prefabricado 250 A (04061) +

g to y el juego de barras Powerclip. conexién prefabricada 250 A (04062)
3 Bloque prefabricado NS250 (04060) entre el juego entre el aparato y el juego de barras
de barras Powerclip y Compact NS250. Powerclip.
conexién prefabricada JdB Powerclip/Multiclip 200 A referencia
Conexién 4P 200 A para repartidor Multiclip (suministrado con tornillos) 04021
blogues adicionales de 35 mm? referencia
Bloques adicionales de 35 mm? \ 3P 04155
[ 4P 04156
conexion prefabricada JdB Powerclip/Compact NSA 160 A referencia
4 conexiones flexibles 160 A, longitud 250 mm 04146

Un terminal cilindrico de 45 mm? para bornas atornilladas en un extremo y un terminal perforado
acodado a 45° en el otro extremo.
Bloques adicionales de 35 mm?2 4P 04156.

accesorios

DD381384

bornas de derivacion

Cada borna permite conectar:

m Un cable de 6 mm2 y un cable de 10 mm2 (04151).
m 1 cable de 16 mm? (04152).

Equipados con bornas de resorte.

designacion referencia
12 bornas de derivacion de 6 y 10 mm? para juego de barras Powerclip 04151
12 bornas de derivacion de 16 mm? para juego de barras Powerclip 04152

cubrebornes para las conexiones

Cubrebornes encliquetables y recortables para aislar los terminales de una conexién
al juego de barras Powerclip.

Permite conservar el IPxxB con terminales acodados a 90° y/o secciones de cables
de 10 a 25 mm2,

DD381385

designacion referencia
8 cubrebornes IPxxB para conexién del juego de barras Powerclip 04150

tornillos clase 8.8
Para realizar la conexion eléctrica a las barras de cobre.

designacion referencia
20 tornillos CHC M6 X 12 para juego de barras Powerclip 04158
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - distribucion sistema G
juego de barras en fondo de armario 400 A

El juego de barras en fondo de armario se
instala directamente en los montantes del
chasis.

Puede ser tripolar o tetrapolar en calibres
desde 160 hasta 400 A.

Existen 2 longitudes (1000 y 1400 mm) y se
pueden cortar segun necesidad.

Su conexidén con un aparato de cabecera
Compact o Interpact ocupa 2 médulos verti-
cales de 50 mm.

presentacion

composicion

Barras de cobre planas y roscadas M6 cada 25 mm, para permitir la conexién en
toda la altura del juego de barras.

Los soportes aislantes permiten instalar una quinta barra de seccion 15 X 5020 X 5
para realizar el colector de tierra.

instalacion

El juego de barras se instala directamente en el chasis de los cofrets y armarios del
sitema G o en un adaptador (03595) en armarios del sitema P.

conexioén

m Por cables flexibles de 16 mm2 a 50 mm2 con terminales.

m Por barras flexibles aisladas (ver pag. 1/89).

caracteristicas eléctricas R

m Corriente max. asignada de cresta admisible Ipk (kA):

O 30 kA para juego de barras 160 A.

O 40 kA para juego de barras 250 A.

O 55 kA para juego de barras 400 A.

m Tension asignada de aislamiento Ui = 1.000 V.

calculo del juego de barras

seccion de las barras y entreeje de los soportes

En la tabla siguiente se indican:

m La seccion de las barras que se van a utilizar en funciéon de la intensidad admisible
en el juego de barras.

m El entreeje de los soportes de barras que se van a instalar en funcién de la co-
rriente asignada de corta duracién admisible: lcw.

intensidad seccion de las barras entreeje de los soportes
(A) (mm) (mm)
lew (KA ef/1 s)
10 13 15 20 25
160 15 X 5
250 20 X5
400 32 X5 450 300 225
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - distribucion sistema G
juego de barras en fondo de armario 400 A

eleccion del juego de barras

5 barras de cobre intensidad (A) seccion de las barras (mm) referencia
3 4 barras de cobre 160 15X 5 04161
8 longitud 1000 mm 250 20X 5 04162
400 32 x5 04163
4 barras de cobre 160 15X 5 04171
longitud 1400 mm 250 20X 5 04172
400 32x5 04173

soporte de barras
soporte de juego de barras en fondo de armario [ 04191
@8:15 x5

©10:20 X 5
©@12:32 x5

DD381388
DD381389

g

25

Barras de cobre. Soporte de barras en fondo de armario.

accesorios

pantalla para juego de barras en fondo de armario
Protege contra el acceso directo a las conexiones del juego de barras.
Suministrada con tornillos de fijacion.

DD381192

designacion referencia
pantalla para juego de barras en fondo de armario alto 100 mm 04198

conexion 125 A
Para alimentacion directa de un peine desde un juego de barras en fondo de armario
(para NG 125, NSA, INS equipados de bornas de jaula).

DD381456

designacion referencia
4 conexiones flexibles 125 A longitud 230 mm 04145
Un terminal cilindrico de 35 mm?2 en un extremo.
Un terminal acodado a 90° perforado en el otro extremo.
Bornas de jaula para INS: 28947 (lote de 3).
28948 (lote de 4).

conexion 160 A
Para alimentacién directa de un Compact NSA 160 desde un juego de barras en fondo

de armario.
designacion referencia
4 conexiones flexibles 160 A longitud 250 mm 04146

Un terminal cilindrico de 45 mm2 en un extremo.
Un terminal acodado a 45" perforado en el otro extremo.

conexion 200 A
Para alimentar un repartidor Multiclip 200 A desde un juego de barras en fondo de
armario.

DD381457

designacion referencia
Conexién 200 A para repartidor Multiclip al juego de barras en fondo de armario| 04029

conexion entre juego de barras
Para realizar la conexion entre 2 juegos de barras en fondo de armario.

designacion referencia
4 escuadras de cobre 250 A 04190

DD381458

tornillos clase 8.8

designacion referencia
20 tornillos M6 X 20 (+ 20 tuercas + 40 arandelas de contacto) 04194
5 ﬁ 40 tornillos M6 X 16 (+ 40 arandelas de contacto) 04195
04190
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - distribucion sistema G
juego de barras escalonado 630 A en pasillo lateral de ancho 300 mm

El juego de barras vertical escalonado se ins-
tala en un pasillo lateral de ancho 300 mm.
Es especialmente util para repartir la co-
rriente entre 2 cofrets o armarios asociados
a ambos lados.

Es posible acceder facilmente a todos los
puntos de conexién desde la parte frontal.
La orientacion de las barras facilita los
aprietes y permite una mejor circulacion de
los cables.

Puede ser tripolar o tetrapolar en calibres
desde 160 hasta 630 A.

Existen 2 longitudes (1000 y 1400 mm) y se
pueden recortar segun necesidad.

presentacion

composicion

Barras de cobre planas y roscadas M6 cada 25 mm, para permitir la conexién en
toda la altura del juego de barras.

Soportes escalonados de material aislante.

Pantalla aislante frontal, opcional, para evitar los contactos directos desde la parte
frontal.

instalacion
El juego de barras se instala directamente en un pasillo lateral de ancho 300 mm de
los cofrets y armarios del sistema G.

conexion
m Por cables flexibles de 16 mm2 a 50 mm2 con terminales.
m Por barras flexibles aisladas (ver pag. 1/89).

caracteristicas eléctricas

m Corriente max. asignada de cresta admisible Ipk (kA):
O 30 kA para juego de barras 160 A.

O 40 kA para juego de barras 250 A.

O 55 kA para juego de barras 400 A.

O 55 kA para juego de barras 630 A.

m Tensién asignada de aislamiento Ui = 750 V.

calculo del juego de barras

seccion de las barras y entreeje de los soportes

En la tabla siguiente se indican:

m La seccion de las barras que se van a utilizar en funcion de la intensidad admisible
en el juego de barras

m El entreeje de los soportes de barras que se van a instalar en funcién de la co-
rriente asignada de corta duraciéon admisible: lcw.

intensidad seccion de las barras entreeje de los soportes
(A) (mm) (mm)
lcw (kA ef/1 s)
10 13 15 20 25
160 15X 5
250 20 X5
400 32X5 450 L [300
630 32 %8 e

(1) lew (kA ef/0,6 s).
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G

juego de barras escalonado 630 A en pasillo lateral de ancho 300 mm

eleccion del juego de barras

barras de cobre intensidad (A) | seccion de las barras (mm) referencias

4 barras de cobre 160 15X 5 04161
longitud 1000 mm 250 20 X 5 04162

400 32 x5 04163
4 barras de cobre 160 15X 5 04171
longitud 1400 mm 250 20 X 5 04172

400 32 x5 04173

630 32x8 04174
soporte de barras
soporte de juego de barras escalonado [ 04192

DD381388

barras de cobre.

accesorios

DD381395

04192.
soporte de barras escalonado.

pantalla para juego de barras escalonado
Protege contra los contactos directos desde la parte frontal en las conexiones del

juego de barras.
Suministrado con tornillos de fijacion.

designacion

pantalla para juego de barras escalonado longitud 1500 mm

referencia
04197

conexion Multiclip

lateral de ancho 300 mm.

designacion

Para alimentar un repartidor Multiclip 200 A al juego de barras escalonado en pasillo

referencia

conexién prefabricada 4 polos, juego de barras escalonado al Multiclip 200 A| 04024

tornillos clase 8.8

designacion referencia
20 tornillos M6 X 20 (+ 20 tuercas + 20 arandelas de contacto) 04194
40 tornillos M6 X 16 (+ 40 arandelas de contacto) 04195
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Prisma Plus - distribucion sistema G
panorama de repartidores

designacion

PD390652

tension asignada de
aislamiento: Ui

tension asignada
soportada al impulso:

intensidad asignada
de empleo: le (40 9)

corriente asignada
maxima de corta

intensidad asignada
max. de cresta

PD390651

PD390654

PD390655

PD390656

Uimp duracién admisible: admisible:
lcw max. Ipk max.
repartidor Polybloc 750 V 8 kV 160/250 A segun asociacion segun asociacion
I de aparato de aparato
repartidor Distribloc 750 V 8 kV 125/160 A segun asociacién segun asociacion
de aparato de aparato
peines de conexion 500 V 100/125 A segun asociacién segun asociacion
r e e
repartidor Multiclip 80 A 500 V 6 kV 80 A segun asociacion segun asociacion
I de aparato de aparato
repartidor Multiclip 200 A 750 V 8 kV 200 A
) £
"
repartidor escalonado 160/360 A 750 V 8 kV 160/630 A 10 kA ef/1 s para 30 kA para
repartidor: 160 A repartidor: 160
13 kA ef/1 s para y 250 A
repartidor: 250 A 40 kA para
20 kA ef/1 s para repartidor: 400
repartidor: 400 A y 630 A

25 kA ef/1 s para
repartidor: 630 A
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - distribucion sistema G

panorama de repartidores

capacidad de conexién
aguas arriba

m directamente sobre el aparato de
cabecera:
Compact NS100/250, Interpact INS250

aguas abajo

m en borna de resorte:
O 6x10mm?2 + 3 x 16 mm? flexible

instalacion

m directamente aguas abajo de un aparato
de cabecera: Compact NS100/250 e
Interpact INS250

m sobre carril modular

m en placa soporte plena o perforada

ver pag. 10/58

m en bornas atornilladas para cables

de 6 a 35 mm?flexibles (de 10 a 35 mm?
rigidos) para Distribloc 125 A

m por conexién prefabricada suministrada
para Distribloc 160 A

en borna de resorte:

2 salidas de 1 a 10 mm? flexible

3 salidas de 1 a 6 mm? flexible

7 salidas de 1 a 4 mm? flexible

en borna atornillada:

1 salida de 4 a 16 mm? flexible (de 4 a
5 mm? rigido)

EOOOMm

N 0O

m sobre carril modular
m en placa soporte plena o perforada

ver pag. 10/60

m directamente a los polos del interruptor
m por cables rigidos o semirrigidos

m directamente a los polos del aparato

m atornillado sobre los polos
de los aparatos

ver pag. 10/61

m en bornas atornilladas por cables
de hasta 25 mm?

m por conexiones prefabricadas desde un
juego de barras de fondo

m por conexiones prefabricadas desde un
juego de barras Powerclip

m por cables de 50 mm2 con terminal

m por barras flexibles 20 X 3:

ver pag. 3/25

m por cable flexible suministrado:
O de 6y 10 mm?2

m por cable flexible suministrado:
o 10 mm?2

m engatillado detras de un carril modular
m fijado en placa soporte plena o perforada

ver pag. 10/62

ver pag. 10/63

m por cables:

O de 16 a 50 mm? con terminal
m por barras flexibles:

ver pag. 3/25

m 13 salidas por cables de 50 mm?2 méax. con
terminal

m fijado al fondo de cofret o armario
m fijado en pasillo lateral de ancho 300 mm
en cofret o armario

ver pag. 10/64
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catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G

repartidor Polybloc

Instalacién de un Polybloc en posicién horizontal.

DD381406

[\

OOOJOO0[OO0JO00| Y
000000000000

generalidades

La conexion de las salidas se efectua por la parte frontal, sin tornillos, en las bornas
de resorte. La presion de contacto se adapta automaticamente a la seccion del con-
ductor (seccién minima de 1 mm2). Es insensible a las vibraciones y a las variacio-
nes térmicas.

Cada resorte sélo admite un cable flexible, sin terminal metalico.

Grado de proteccion: IPxxB.

ventajas de la borna de resorte

m Una conexién eléctrica fiable y sin mantenimiento.

m La conexién, muy rapida, facilita equilibrar las fases.

m En caso de extensién o modificacién del cuadro, el cableado es muy fécil.

repartidor Polybloc 250 A

aplicaciones

El repartidor Polybloc ha sido disefiado para instalarse directamente aguas abajo de
los interruptores automaticos Compact NS100/250 A y los interruptores Interpact
INS hasta 250 A.

En posicién horizontal, su instalacién es muy rapida. La conexién eléctrica se efec-
tda directamente sobre los polos de los aparatos.

Tiene el mismo ancho que los aparatos y no ocupa espacio adicional en el cuadro.
Las bornas de conexién estan inclinadas para facilitar la introduccién de los cables
y respetar el radio de curvatura de los cables flexibles.

Eleccion de las referencias

designacion referencia
repartidor Polybloc 250 A 3P 04033
repartidor Polybloc 250 A 4P 04034
4 distanciadores de cobre 04037

caracteristicas eléctricas

Las caracteristicas eléctricas estan coordinadas con los aparatos conectados. Los
interruptores automaticos e interruptores conservan sus curvas de desclasificacion
de temperatura, asi como todo su rendimiento.

m Tension asignada de aislamiento: Ui = 750 V.

m Resistencia a las corrientes de cortocircuito: el poder de corte reforzado en filia-
cion en el caso de asociaciones de interruptores automaticos se conserva. Los ca-
sos mas exigentes se han ensayado.

m Tension asignada soportada al impulso: Uimp = 8 kV.

alimentacion

Directamente sobre los polos de los aparatos Compact NS e Interpact INS hasta
250 A.

distribucion

Cables flexibles, 6 cables de 10 mm? y 3 cables de 16 mm? por fase.

instalacién

Directa sobre las placas soporte de los aparatos Compact NS100/250 o Interpact
INS250 en posicién horizontal.

Se instala también aguas abajo de los aparatos Compact NS100/250 o Interpact
INS250 en posicion vertical. En este caso, el Polybloc esta fijado a un carril modular
regulable en profundidad (03002)(").

dimensiones

A (mm) L (mm) P (mm)
Polybloc 3P 105 138 63
Polybloc 4P 140 138 63

)

e

ey

=
e A A |

O0JO00[000

(1) En caso de INS con mando maneta se requiere el uso de distanciadores de cobre 04037 y carril

embutido 03003.
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Prisma Plus - distribucion sistema G
repartidor Polybloc

bloques adicionales de 35 mm?

Se afiaden al repartidor Polybloc 250 A y permiten conectar 2 cables de 35 mm2 por
fase en bornas atornilladas.

DD381403

designacion referencia
blogues adicionales de 35 mm?2 3P (3 blogues individuales) 04155
bloques adicionales de 35 mm? 4P (4 bloques individuales) 04156

DD381404

Bloques adicionales superpuestos a un repartidor Polybloc.

repartidor Polybloc 160 A

El Polybloc 160 A se compone de un elemento que se utiliza solo o asociado con
otros para constituir un repartidor bipolar, tripolar o tetrapolar.

Su instalacion es muy rapida. Se engancha en un carril modular y se alimenta por
cables en una borna atornillada.

Las bornas de conexion y de resorte estan inclinadas para facilitar la introduccién y
la curvatura de los cables flexibles.

Se suministra con una tapa que permite guiar los cables.

DD381200

Instalacién de 4 Polybloc 160 A en posicion vertical en un carril eleccion de las referencias
modular alimentados por NG125. designacion referencia
Polybloc 160 A 1P 04031

caracteristicas eléctricas

m Tensioén asignada de aislamiento: Ui = 750 V.

m Resistencia a las corrientes de cortocircuito: el poder de corte reforzado en filia-
cion en el caso de asociaciones de interruptores automaticos se conserva. Los ca-
sos mas exigentes se han ensayado. Las caracteristicas estan coordinadas con los
aparatos conectados. Los interruptores e interruptores automaticos conservan sus
curvas de desclasificacion de temperatura, asi como todo su rendimiento.

m Tensién asignada soportada al impulso: Uimp = 8 kV.

alimentacion

Directa en una borna atornillada por cable de 70 mm? de seccién como max.
distribucion

Cables flexibles, 6 cables de 16 mm2 como max.

instalacion

Se instala sobre un carril modular.

DD381392

Polybloc 160 A a través de la tapa modular. . .
dimensiones

DD381394
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DD381611

DD381608

PD390658

PD380932

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G

repartidor Distribloc

dimensiones

.
| Frrrr I e

PD390657

DD381609

repartidor Distribloc

Repartidor tetrapolar compuesto por:

m Un bloque de distribucidon monobloc completamente aislado que permite cumplir
el IPxxB (proteccion contra los contactos directos).

m Una pantalla modular.

Gracias a la estética de su parte frontal (45 mm) se puede integrar perfectamente en
una fila, al lado de aparatos modulares multi 9.

dsignacion referencia
repartidor Distribloc 125 A 04045
repartidor Distribloc 160 A + 4 conexiones flexibles 160 A 04046

caracteristicas eléctricas

m Tension asignada de aislamiento: Ui = 750 V.

m Intensidad asignada de empleo: le (40 °C):

O 125 A para Distribloc 125.

O 160 A para Distribloc 160 con su conexion prefabricada para Interpact INS160 e
interruptores automaticos NSA160.

m Resistencia a las intensidades de cortocircuito: el poder de corte reforzado en fi-
liacion en el caso de asociaciones de interruptores automaticos se conserva.

Los casos mas extremos se han ensayado.

m Conforme a las normas de aparamenta de baja tension UNE-EN 60947-7-1 y/o
UNE-EN 60439-1.

m Tension asignada soportada al impulso: Uimp = 8 kV.

alimentacion

m Distribloc 125 A en una borna atornillada para cables de 6 a 35 mm? flexibles (de
10 a 35 mm? rigidos).

m Distribloc 160 A por conexion flexible prefabricada suministrada. Disefiado para la
conexion a un interruptor INS100/160 o interruptor automatico NSA160 instalado a
la derecha o a la izquierda.

distribucidn (para Distribloc 125 y 160)

m En bornas de resorte:

O 2 salidas conectadas por cables de 1 a 10 mm? flexibles.

O 3 salidas conectadas por cables de 1 a 6 mm?2 flexibles.

O 7 salidas conectadas por cables de 1 a 4 mm?2 flexibles.

m En bornas atornillada:

O 1 salida conectada por cables de 4 a 16 mm? flexibles (de 4 a 25 mm? rigidos).

suministrado con

m Una etiqueta de identificacion.

m Etiquetas autoadhesivas para referenciar las fases.

m Una conexidn flexible prefabricada para la conexién con INS160 (Distribloc 160
Unicamente).

instalacién

m Encliquetable sobre carril modular.

m Ocupacion en anchura: 12 pasos de 9 mm.

m Atornillado en placa soporte plena o perforada. Entreeje de fijacion: 100 X 75.

conexion 125 A

Juego de 4 conexiones flexibles de seccion 35 mm?2, longitud 210 mm.
Para alimentar un repartidor Distribloc 125 A desde un NG125 o un INS125.

designacion referencia
4 conexiones flexibles NG-INS125 para Distribloc 125 A 04047
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Prisma Plus - distribucidén sistema G
peines de conexion

peines de conexion

peines C60 uni, bi, tri, tetra

para K60, C60, ID referencia
rrerrrrrrrre uni peine de 24 pasos 14881
. - 2 peines de 48 pasos 14891
FETETET T peine longitud 1 metro 14801
[ o e — bi peine de 24 pasos 14882
TrT I T T T 2 peines de 48 pasos 14892
i i peine longitud 1 metro 14802
L tri peine de 24 pasos 14883
2 peines de 48 pasos 14893
:|. l peine longitud 1 metro 14803
tetra peine de 24 pasos 14884
L WETT 3 2 peines de 48 pasos 14894
' X I peine longitud 1 metro 14804
- -
accesorios
40 escudos laterales
para peine uni, bi 14886
para peine tri, tetra 14887
40 tapones cubredientes para peines uni, bi, tri, tetra 14888

caracteristicas eléctricas:

m Intensidad admisible a 40 °C):

O 100 A con 1 punto central de alimentacion.

O 125 A con 2 puntos de alimentacion.

m Tensién asignada de aislamiento: 500 V (segun CEl 60664).

m Resistencia a los cortocircuitos compatible con la intensidad de corte de los interruptores automaticos modulares Merlin Gerin.
conexion

La alimentacién se puede realizar:

m Por cable semirrigido de 16 mm? directamente en el polo del aparato.

m Por cable semirrigido de 25 mm? utilizando el conector 14885.

peines NG125, C120 (hasta 63 A)

para NG125, C120 referencia
uni longitud 1 fila 14811
bi longitud 1 fila 14812
tri longitud 1 fila 14813
tetra longitud 1 fila 14814
accesorios
- 20 tapones cubredientes para peines uni, bi, tri, tetra 14818

alimentacién:

m Directamente al borne del interruptor: mediante cable rigido de 50 mm?2 maximo.
m Intensidad admisible a 40 °C: 125 A.

m Intensidad méxima de salida: 63 A.

conectores
referencia
4 conectores aislados para cables 25 mm? 14885

m Compatible con todos los peines Merlin Gerin.
m Fijados sobre el aislante del peine, lo que les confiere una gran estabilidad.
m Marcas de enganche para identificar los circuitos.

peines Clar:o

: descripcion referencia

e bl peine Clar:o 1P+N (24 pasos de 9 mm) 21501
Pysguanneasgs prrsmi 1 peine Clar:o 1P+N (48 pasos de 9 mm) 21503
peine Clar:o 1P+N (96 pasos de 9 mm) 21089

peine Clar;o 3P+N (24 pasos de 9 mm) 21505

peine Clar:o 3P+N (48 pasos de 9 mm) 21507

peine Clar:o 3P+N (96 pasos de 9 mm) 21093

lote de 40 escudos laterales 1P+N 21094

lote de 40 escudos laterales 3P+N 21095

lote de 12 cubredientes de 6 pasos de 9 mm 21096

lote de 4 conectores grises 21098
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PD390660

DD381661

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G

repartidor Multiclip 63/80 A

04008

DD381665

repartidor Multiclip 63/80 A

aplicacién
Distribucion en una fila (48 pasos) o media fila (24 pasos) de aparatos modulares.
Generalmente alimentado por un aparato de cabeza de grupo (NG125, INS, C60...).

eleccion de las referencias

designacion referencia
repartidor Multiclip 80 A 4 polos 04004
repartidor Multiclip 63 A 4 polos 1/2 fila 04008

caracteristicas eléctricas

m Tension asignada de aislamiento: Ui = 500 V.

m Tension asignada soportada al impulso: Uimp = 6 kV.

m Resistencia a las intensidades de cortocircuito: el poder de corte reforzado en
filiacién en el caso de asociaciones de interruptores automaticos se conserva. Los
casos mas extremos se han ensayado.

m Multiclip 63/80 A:

O Salida de cable de 4 mm2: Imax = 32 A.

O Salida de cable de 6 mm2: Imax = 40 A.

O 2 salidas diferentes con 2 cables de 6 mm?2: Imax = 63 A.

alimentacion

En bornas atornilladas para cables de hasta 25 mm? procedentes normalmente de
un aparato de cabecera de grupo.

Las bornas atornilladas estan separadas entre si para facilitar la introduccién de los
cables y el apriete con tornillos. Estan disefiadas para admitir cables procedentes de
la parte superior o inferior.

distribucion

m Para repartidor Multiclip 80 A 4 polos (04004): cada fase incluye:

2 puntos de conexion para cable de 6 mm? max.

7 puntos de conexion para cable de 4 mm?2 max.

El neutro incluye:

4 puntos de conexion para cable de 6 mm?2 max.

13 puntos de conexion para cable de 4 mm?2 max.

m Para repartidor Multiclip 63 A 4 polos 1/2 fila (04008): cada fase incluye:

2 puntos de conexion para cable de 6 mm?2 max.

2 puntos de conexion para cable de 4 mm?2 max.

El neutro incluye:

4 puntos de conexion para cable de 6 mm?2 max.

4 puntos de conexion para cable de 4 mm?2 max.

Cada punto de conexion admite un solo cable flexible.

instalacion
m Engatillado detras de un carril modular.
m Atornillado en placa soporte plena o perforada.

DD381664

Repartidor Multiclip 1/2 fila alimentado por un  Repartidor Multiclip alimentado por un inte-
interruptor INS. rruptor automatico NG125 Vigi.

suministrado con conexiones de cobre peladas longitud 100 mm:

m Para repartidor Multiclip 80 A(04004):

O 2 bolsas de 10 conexiones de 4 mm?2 + 1 bolsa de 6 conexiones de 6 mm2.
m Para repartidor Multiclip 63 A(04008):

O 1 bolsa de 10 conexiones de 4 mm?2 + 1 bolsa de 6 conexiones de 6 mm?2.
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PD390661

DD381672

DD381670

DD381671

DD381673

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucidn sistema G
repartidor Multiclip 160/200 A

DD380860

repartidor Multiclip 160/200 A

aplicacién
Distribucion en una fila completa (48 pasos) de aparatos modulares.
Generalmente alimentado desde un juego de barras.

eleccion de las referencias

designacion referencia
repartidor Multiclip 200 A 2 polos 04012
repartidor Multiclip 200 A 3 polos 04013
repartidor Multiclip 200 A 4 polos 04014
repartidor Multiclip 160 A 4 polos 1/2 fila 04018

caracteristicas eléctricas

m Tensioén asignada de aislamiento: Ui = 750 V.

m Tensioén asignada soportada al impulso: Uimp = 8 kV.

m Resistencia a las intensidades de cortocircuito: el poder de corte reforzado en
filiacion en el caso de asociaciones de interruptores automaticos se conserva.

Los casos mas extremos se han ensayado.

m Multiclip 160/200 A:

O Salida de cable de 10 mm2: Imax = 50 A.

O 2 salidas diferentes con cables de 10 mm2: Iméax = 63 A.

alimentacion

Directa en los polos:

Por cable de 50 mm? con terminal.

Por barra flexible de 20 X 3.

Desde un juego de barras aislado Powerclip.
Desde un juego de barras planas en pasillo lateral.
Desde un juego de barras en fondo de cofret.

conexion al juego de barras

designacién referencia
conexién Multiclip 200 A/juego de barras aislado Powerclip 04021
conexién Multiclip 200 A/juego de barras en pasillo lateral 04024
conexién Multiclip 200 A/juego de barras en fondo 04029

EREROON

distribucion

Para Multiclip 200 A 2 polos (04012):

12 puntos de conexion para la fase y el neutro.

Para Multiclip 200 A 3 polos y 4 polos (04013 y 04014):

12 puntos de conexion para cada fase.

18 puntos de conexion para el neutro.

Para Multiclip 160 A 4 polos 1/2 fila (04018):

6 puntos de conexion para cada fase.

9 puntos de conexién para el neutro.

Cada punto de conexién admite un solo cable de 10 mm?2 (méaximo) flexible.

instalacion
m Engatillado detras de un carril modular.
m Atornillado en placa soporte plena o perforada.

suministrado con:

m Conexiones de cobre de 10 mm? pelados longitud 100 mm.

O Para repartidor Multiclip 200 A 2 polos, 3 polos y 4 polos (04012, 04013 y 04014):
2 bolsas de 12 conexiones.

O Para repartidor Multiclip 160 A 1/2 fila (04018): 1 bolsa de 12 conexiones.

m Cubrebornes para los polos de alimentacion (IPxxB).

m Tornilleria para los polos de alimentacion.

OmROOEOMN

[m]

DD380674

Alimentacion desde un juego de barras en pasillo  Alimentacién desde un juego de barras Power-
lateral: conexion 04024. clip: conexion 04021.

envolventes y canalizaciones
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PD390659

DD381341

DD381344

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucidén sistema G
repartidor escalonado 160/630 A

dimensiones

DD381342

repartidor escalonado 160/630 A tetrapolar

Repartidor escalonado que se instala horizontalmente en la zona de la aparamenta
o verticalmente en el pasillo lateral de ancho 300 mm.

se compone de:

W 2 soportes escalonados de material aislante.

m 4 barras de cobre orientadas y perforadas cada 25 mm:
O 13 agujeros roscados M6 para las salidas.

O 4 agujeros didametro 12,2 mm para alimentar el repartidor.

se suministra con:
m 1 bolsa de tornilleria M6.
m 1 pantalla aislante para la parte frontal IPxxB.

eleccion de las referencias

repartidor escalonado seccion de las barras (mm?2) referencias
repartidor 160 A (40 ‘C) 15 x5 04052
repartidor 250 A (40 °C) 20X 5 04053
repartidor 400 A (40 ‘C) 32 X5 04054
repartidor 630 A (40 ‘C) 32x8 04055

caracteristicas eléctricas

m Intensidad asignada de empleo: le (40 °C):

O 160 A para repartidor 04052.

O 250 A para repartidor 04053.

O 400 A para repartidor 04054.

O 630 A para repartidor 04055.

m Tension asignada de aislamiento: Ui = 750 V.
m Corriente asignada de corta duracion admisible = lcw:
O 10 kA ef/1 s para repartidor 160 A.
O 13 kA ef/1 s para repartidor 250 A.

O 20 kA ef/1 s para repartidor 400 A.

O 25 kA ef/1 s para repartidor 630 A.

m Corriente asignada de cresta admisible = Ipk:

O 30 kA para repartidor 160 A.

O 30 kA para repartidor 250 A.

O 40 kA para repartidor 400 A.

O 40 kA para repartidor 630 A.

m Tension asignada soportada al impulso: Uimp = 8 kV.

alimentacion

Por cables de 16 mm?2 a 50 mm2 con terminales.

Por barras flexibles de 20 X 2 para NS100/160.

Por barras flexibles de 20 X 3 para NS250.

Por barras flexibles de 32 X 5 para NS400.

Por barras flexibles de 32 X 8 para NS630.

distribucion

13 salidas por fase de 50 mm?2 max.

instalacién

m Fijado en posicion horizontal en los montantes funcionales de la zona de apara-
menta.

m Fijado en posicion vertical en los montantes del pasillo lateral, ancho 300 mm.
m Fijado en placa soporte plena o perforada.

DD381343
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DD381659

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - distribucion sistema G

barras flexibles aisladas

DD381658

presentacion

Las barras flexibles aisladas se han ensayado en un entorno de "cuadros ensaya-
dos" en cuyas configuraciones tipicas se instalan las barras flexibles a proximidad
de un aparato de proteccion (interruptor automatico o fusible) que genera calorias.
El conocimiento de la arquitectura del cuadro y de la aparamenta conectada permite
la realizacion de una tabla de eleccion de las referencias por tipo de aparato.
Barras flexibles de cobre longitud 1800 mm en funda aislante.

Tensién asignada de aislamiento: Ui = 1000 V.

Las secciones de las barras flexibles indicadas a continuacién tienen en cuenta los
calentamientos debidos a la potencia disipada por los aparatos de Schneider Elec-
tric en un cuadro Prisma Plus.

eleccion de las referencias

conexion del aparato al juego de barras

Barras flexibles calculadas en funcién de la aparamenta conectada independiente-
mente de la temperatura interna del cuadro.

Las secciones de las barras indicadas a continuacién respetan las curvas de des-
clasificacién de los aparatos.

aparato seccién (mm?) referencia
NS100/160 20 X 2 04742
NS250 20 x 3™ 04743
NS400 32 x5 04751
NS630 32x8 04753
INS125/160 20 X 2 04742
INS250 20 X 3 04743
INS400 32 x5 04751
INS630 32 X6 04752
Repartidor Multiclip 200 A 20 X 3 04743

(1) Para realizar la conexién de un interruptor automatico Compact NS250 al juego de barras
Powerclip, utilizar la barra flexible de seccién 24 X 5 mm? (04746).

conexion entre 2 juegos de barras

Barras flexibles calculadas para realizar conexiones entre 2 juegos de barras te-
niendo en cuenta las siguientes caracteristicas:

m Temperatura maxima de 60 ‘C en el interior del cuadro. Esta temperatura co-
rresponde a la temperatura media medida en un cuadro cuando la temperatura am-
biente alrededor del cuadro es 35 °C.

m Resistencia de temperatura del aislante: 125 °C.

le max. (A) seccion (mm?) referencia
200 20 X 2 04742
250 20 X 3 04743
400 24 X 5 04746
520 32 x5 04751
580 32 X6 04752
660 32 %8 04753
@7 Barra
de cobre
B |0
Arandela 7\@\ Arandela
dg contacto Q plana
conica g Al Arandela
Barra _ \ ‘ Q)\) / de contacto
flexible L @ coénica
aislada 0 \%
| —
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DD381633

DD381618

DD381621

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G
circulacion del cableado

DD381628

brazaletes verticales

designacién referencia
12 brazaletes para circulacion vertical 04264

DD381630

tapa para brazaletes verticales

designacion referencia
2 tapas para brazaletes verticales longitud (cada tapa) 1 m 04263

DD382319

brazaletes horizontales

designacion referencia
12 brazaletes para circulacion horizontal 04239

El brazalete para circulacion horizontal tiene la misma capacidad que una canaleta
de 60 X 30 mm. El brazalete horizontal se instala engatillado sobre la cara posterior
del carril modular, no ocupando espacio Util para la aparamenta modular.

DD381620

pantalla para brazaletes horizontales

designacion referencia
4 tapas para brazaletes horizontales 04243

Los brazaletes horizontales pueden ser equipados con unta tapa cubrecables, longi-
tud 430 mm, equivalente a 1 fila modular.

DD382318
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DD381623

%)
e
DD381624

DD381626

DD381639

DD381641

DD380863

DD381644

DD380864

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - distribucion sistema G
circulacion del cableado

DD381627

DD381640

DD381643

DD380867

DD380865

soporte para canaleta vertical

Designacion Referencia
12 soportes para canaleta vertical 04265

soporte para canaleta horizontal

Designacion Referencia
12 soportes de canaleta horizontal 04255

El soporte para canaleta horizontal se instala engatillado sobre la cara posterior del carril

modular, no ocupando espacio Util para la aparamenta modular.

canaleta

Designacion Referencia
4 canaletas horizontales de 60 X 30 mm, longitud 450 mm 04257
(suministradas con los soportes)
Canaleta vertical de 80 X 60 mm, longitud 2000 mm 04267

canaleta para cableado de puertas

Designacion Referencia
Canaleta para cableado longitud 2000 mm, de puertas 04233

Canaleta autoadhesiva 30 X 30 mm.

canaleta flexible para puerta

Designacion Referencia
Canaleta flexible para cableado hacia puerta 04235

Longitud 500 mm, diametro interior 19 mm.

borna desconectable para cableado auxiliar

Designacion Referencia
Borna desconectable para 10 conductores auxiliares 04228

pasacables a través de la parte frontal

Designacion Referencia
10 pasacables a través de la parte frontal 04234

envolventes y canalizaciones
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DD381409

DD381410

DD381411

DD381412

DD381413

DD381414

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G

bornas de conexiéon

Carril modular regulable en profundidad.

Carril modular en fondo de armario inclinado a 45°.

instalacion en el pasillo lateral de ancho 300 mm

Los 2 soportes admiten a la vez:

m Instalacién de las bornas de conexién en un carril de longitud 1600 mm, recortable
y perforado (diametro 6,4) cada 450 mm.

m Un colector de tierra.

Estos soportes estan provistos de perforaciones utiles para embridar facilmente los
cables de conexion.

eleccion de las referencias

designacion referencia
2 soportes de bornero y colector de tierra 04220
carril modular longitud 1600 mm 04226

instalacién en la parte superior o inferior

Las bornas de conexion se agrupan en un carril modular:

m Bien regulable en profundidad (03002).

m Bien fijado al fondo del cuadro (03004). En este caso, se puede elevar con ayuda
de patas o realces o bien inclinados a 45° con ayuda de soportes.

instalacion del carril directamente en el chasis

designacion referencia
carril modular regulable en profundida ancho 432 mm 03002
carril modular en fondo de armario ancho 432 mm 03004
ocupacion de las bornas en el cuadro
seccion de conexion ancho n.? de médulos tapa plena
de las bornas de la borna verticales ocupados
4 mm? 6 mm 3 03803
6 mm? 8 mm 3 03803
10 mm? 10 mm 5 03805
16 mm?2 12 mm 6 03806
instalacion del carril en soportes inclinados a 45°
designacion referencia
2 soportes inclinados a 45° para carril modular en fondo de armario 03005
instalacion del carril sobre patas de fijacion
designacion referencia
2 patas de fijacion sobre montantes funcionales
alto 15 mm 04206
alto 45 mm 04207
alto 80 mm 04208
instalacion del carril sobre realces hexagonales
designacion referencia
4 realces hexagonales M6
alto 9 mm 03195
alto 23 mm 03196
alto 55 mm 03197

instalacion en placa soporte

Para instalar y conectar facilmente un gran nimero de bornas ocupando poco espa-
cio en la zona de aparamenta. Especialmente util cuando no se utiliza un pasillo late-
ral o cuando éste no se puede instalar.

presentacion

Una placa soporte fijada al chasis, en la parte superior o inferior de un cofret o ar-
mario del sistema G esta equipada con 4 carriles simétricos de ancho 200 mm. Se
instalan en posicion vertical, dejando a los cables un recorrido libre de obstaculos.
Para combinar bornas de diferentes secciones y poder realizar una conexion comoda
por la parte frontal o lateral, es posible regular la separacién y profundidad de los carriles.
Perforaciones Utiles en las traviesas para embridar faciimente los cables de conexion.
Colectores de tierra se intercalan entre las filas de las bornas y permiten realizar con-
figuraciones como:

m 4 filas de bornas.

m 3 filas de bornas + 1 0 2 colectores de tierra, ancho 290 mm.

El conjunto ocupa una altura de 250 mm, es decir, 5 médulos verticales de 50 mm.

eleccion de las referencias
designacion referencia
placa soporte para bornas de conexién con 4 carriles verticales 04223
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DD381418

DD381419

DD381420

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G

compartimentacién

74

DD381421

compartimentacion horizontal

presentacion

Pantalla metalica que se instala en un cofret, armario o pasillo lateral ancho = 300 mm.
Permite:

m Separar las unidades funcionales entre si.

m Crear una separacion fisica entre la aparamenta y un bornero, por ejemplo.

Se fijan directamente en los montantes funcionales.

Los pretroqueles laterales y en el fondo permiten el paso de los cables o la instala-
cion de un juego de barras en fondo de cofret o armario.

eleccion de las referencias

designacion referencia
compartimentacion horizontal
para cofret y armario 04331
para pasillo lateral ancho 300 mm 04332

compartimentacion vertical

presentacion

Pantalla metalica que establece una separacion fisica entre la zona de la aparamen-
ta y un pasillo lateral ancho 300 mm de un cofret o un armario.

Permite:

m Separar los aparatos de un juego de barras o de un repartidor instalado en el pa-
sillo lateral.

m Constituir una zona dedicada para conectar las bornas en el pasillo lateral.
Incluye pretroqueles que permiten el paso de los cables.

Se puede cortar en tramos de 150 mm y permite realizar la compartimentacion en
cofrets y armarios hasta 33 médulos (alto 1830 mm).

eleccion de las referencias
designacion referencia
compartimentacion vertical 04330

envolventes y canalizaciones
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DD381560

DD381516

DD381561

DD381566

DD381562

DD381563

DD381564

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G
colector de tierra y neutro

colector de tierra

presentacion

El colector de tierra puede:

m Bien estar formado por una barra de tierra de cobre 12 X 3 mm2 (longitud til 330
mm) equipada con conector de 35 mm? y en la que se enganchan los bloques de
tierra con bornas de resorte.

m Bien un colector de tierra (200 0 450 mm) ya equipado con un conector de 35 mm?2
y conectores con tornillos imperdibles.

designacion referencia
barra de tierra de cobre 12 X 3 mm2 (long. util 330 mm) con un conector de | 04201
35 mm? (para la instalacién de bloques de tierra con bornas de resorte)
4 bloques de tierra con borna de resorte de 12 X 4 mm?2 (ancho 75 mm) 04214
4 bloques de tierra con borna de resorte de 3 X 16 mm? (ancho 37 mm) 04215
colector de tierra con conectores referencia
colector de tierra con 40 conectores + un conector de 35 mm? 04200
(ancho 450 mm)
2 colectores de tierra con 20 conectores + un conector de 35 mm? 04202
(ancho 200 mm)

instalacién en la parte superior o inferior

instalacion del colector de tierra en la parte posterior
de un carril modular

designacion referencia
2 soportes para fijacion del colector de tierra en carril modular 04205

colector de tierra utilizado:
m Colector de tierra ancho 450 mm con conectores o bornas de resorte, en el cofret

o el armario.
m Colector de tierra con conectores ancho 200 mm en el pasillo lateral ancho 300 mm.

instalacion del colector de tierra en fondo de cofret o armario

colector de tierra utilizado:
M m Colector de tierra ancho 450 mm con conectores o bornas de resorte, en el cofret
il o el armario.
e m Colector de tierra con conectores ancho 200 mm en el pasillo lateral ancho 300 mm.

instalacion del colector de tierra en soportes inclinados a 45°
designacion referencia
2 soportes inclinados a 45° para colector de tierra 03005

colector de tierra utilizado:
m Colector de tierra ancho 450 mm con conectores o bornas de resorte, en el cofret

o el armario.
m Colector de tierra con conectores ancho 200 mm en el pasillo lateral ancho 300 mm.

instalacion del colector de tierra sobre patas de fijacion

designacion referencia
2 patas de fijacion del colector de tierra en montantes funcionales
alto 15 mm 04206
alto 45 mm 04207
alto 80 mm 04208

colector de tierra utilizado:
m Colector de tierra ancho 450 mm con conectores o bornas de resorte, en el cofret

2 .
W o el armario.

m Colector de tierra con conectores ancho 200 mm en el pasillo lateral ancho 300 mm.

instalacion del colector de tierra sobre realces hexagonales

designacion referencia

4 realces hexagonales M6
alto 9 mm 03195
alto 23 mm 03196
alto 55 mm 03197

SE colector de tierra utilizado:
m Colector de tierra ancho 450 mm con conectores o bornas de resorte, en el cofret
o el armario

m Colector de tierra con conectores ancho 200 mm en el pasillo lateral ancho 300 mm.
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DD381565

DD381358

DD380763

DD381417

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension

Prisma Plus - distribucion sistema G

colector de tierra y neutro

instalacion lateral

El colector de tierra se instala verticalmente con 2 patas fijadas en uno de los mon-

tantes del chasis.

Esta instalacion permite por lo tanto ganar espacio en la zona de la aparamenta sin
que sea necesario instalar sistematicamente un pasillo lateral de ancho 300 mm.

eleccion de las referencias

designacion referencia
2 patas de fijacion del colector de tierra sobre montantes funcionales
alto 15 mm 04206
alto 45 mm 04207
alto 80 mm 04208

colector de tierra utilizado:
m Colector de tierra con conectores o bornas de resorte.

instalacion en el pasillo lateral ancho 300 mm

2 soportes (04220) admiten a la vez:
m Instalacion de las bornas de conexién en carril, longitud 1600 mm (04226).
m Un colector de tierra.

Los soportes estan provistos de perforaciones utiles para embridar facilmente los

cables de conexion.

eleccion de las referencias
designacion referencia
2 soportes de bornero y colector de tierra 04220

colector de tierra utilizado:
m Colector de tierra con conectores o bornas de resorte.

instalacion en placa soporte

La placa soporte de bornas (04223) admite directamente 2 colectores de tierra con

conectores, ancho 200 mm.

designacion referencia
placa soporte para bornas de conexién con 4 carriles verticales 04223

colector de tierra utilizado:
m Colector de tierra con conectores, ancho 200 mm.

colector de neutro

Se realiza insertando realces aislantes debajo de un colector de tierra.

designacion referencia
kit de colector de neutro 04210

envolventes y canalizaciones
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cofrets y armarios IP30, IP31, IP43

Disefiados con todos los detalles, los co-
frets y armarios Prisma Plus permiten reali-
zar todas las configuraciones de cuadros
hasta 630 A:

m Una gama amplia compuesta de cofrets
de ocho alturas desde 330 hasta 1380 mm,
cada 150 mm, y de armarios de 1530, 1680
y 1830 mm.

m Dos anchos:

O 595 mm para la instalaciéon de la apara-
menta.

0 305 mm (pasillo lateral) para pasar los ca-
bles o instalar un bornero, un juego de ba-
rras o incluso aparamenta.

m Asociaciones en anchura y en altura (solo
cofrets).

m Grado de proteccion IP30 (con o sin puer-
ta) ampliable hasta IP43.

m Un disefo que facilita en todo momento
una capacidad de acceso total y rapida a la
aparamenta y a todos los puntos de co-
nexion del cuadro.

m Una estética excelente, que permite una
integracién armoniosa en los entornos ter-
ciarios.

m Color: RAL 9001.

Los cofrets y armarios Prisma Plus cumplen
también la norma UNE-EN 50298.

PD390463

L

Asociacion de un cofret y un pasillo lateral de ancho 300 mm.

PD390554

El conjunto de la parte frontal (listones soporte de tapas + tapas) son extraibles y permiten ac-
ceder directa y rdpidamente a toda la aparamenta.
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cofrets y armarios IP30, IP31, IP43

DD380598

T

/

DD380618
Q

)

DD380631

Armario base.

DD380632

\

—

DD381354

DD381258

L —

\

Tapa de pasillo lateral:
ver pag. 1/57.

Armario de extension.

DD381258

Tapa de pasillo lateral:

ver pag. 1/57.

cofret (IP30)

n.2 de mod. vert. \ altura del cofret | cofret puerta plena puerta transp.
Cofret (IP30)
6 330 08102 08122 08132
9 480 08103 08123 08133
12 630 08104 08124 08134
15 780 08105 08125 08135
18 930 08106 08126 08136
21 1080 08107 08127 08137
24 1230 08108 08128 08138
27 1380 08109 08222 08232

m Puertas reversibles, apertura derecha/izquierda, equipadas con
dura 405. Otras combinaciones: ver pag. 10/77.

pasillo lateral ancho 300 mm (IP30)

maneta y cerra-

n.2 de mod. vert. \ alt. pasillo lat. | pasillo lat. 300 puerta plena puerta transp.

pasillo lateral (IP30)

6 330 08172 08182

9 480 08173 08183

12 630 08174 08184

15 780 08175 08185

18 930 08176 08186

21 1080 08177 08187 08197

24 1230 08178 08188 08198

27 1380 08179 08282 08292

m El pasillo lateral se suministra con un kit para la asociacién con el cofret.
m Puertas reversibles, apertura derecha/izquierda, equipadas con maneta y cerra-
dura 405. Otras combinaciones: ver pag. 10/77.

armario (IP30)

DD380634

DD380635

DD380636
DD380637

puerta transp.

n.? de méd vert.\ altura armario | armario base | armario de ext.| puerta plena
armario (IP30)
27 1530 08202 08212 08222 08232
30 1680 08203 08213 08223 08233
33 1830 08204 08214 08224 08234

m Dos armarios base no se pueden asociar.
m Para realizar un cuadro formado por varios armarios, utilizar un armario base y
ampliarlo con armarios de extension y/o pasillos laterales.
m El armario de extensién se suministra con un kit para la asociacion con el armario base.
m Puertas reversibles, apertura derecha/izquierda, equipadas con maneta y cerra-
dura 405. Otras combinaciones: ver pag. 10/77.

pasillo lateral ancho 300 mm (IP30)

DD380638

DD380639
DD380640

n.2 de méd. vert.\ altura del pasillo lateral pasillo lat. 300 | puertaplena puerta transp.
pasillo lateral ancho 300 mm (IP30)
27 1530 08272 08282 08292
30 1680 08273 08283 08293
33 1830 08274 08284 08294

m El pasillo lateral se suministra con un kit para la asociacion con el armario base.
m Puertas reversibles, apertura derecha/izquierda, equipadas con maneta de cerra-
dura 405. Otras combinaciones: ver pag. 10/77.

envolventes y canalizaciones
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f

DD381260

DD381261

DD381262

=)

DD380633

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - envolventes sistema G

cofrets y armarios IP30, IP31, IP43

(.;
4

©

\

\

!

)

A

0N

\

7
i

asociacion en anchura

cofret/armario + pasillo lateral ancho 300 mm

El kit de asociacién (2 uniones metdlicas para asociacién) se suministra con el pasi-
llo lateral.

Para hacer mas rigido el conjunto, especialmente durante el transporte, se reco-
mienda utilizar un lote de traviesas fijado a la parte posterior del cuadro.

referencia a solicitar

designacion referencia

2 traviesas de elevacion 08812
para asociacion de cofret + pasillo lateral ancho 300 mm

cofret + cofret y un armario base + armario de extension

Un kit de asociacién (a solicitar) permite realizar la conexiéon mecanica entre 2 co-
frets. El kit de asociacion para realizar la unién entre armario base y armario de ex-
tension se suministra con el armario exterior.

Para hacer mas rigido el conjunto durante el transporte, es obligatorio utilizar un lote
de traviesas fijado a la parte posterior del cuadro.

referencia a solicitar

designacion referencia
kit de asociacion (2 uniones metalicas) 08816
2 traviesas de elevacion 08811
para la asociacién cofret + cofret

cofret/armario + pasillo lateral ancho 300 mm + cofret/armario

Con el pasillo lateral ya se suministra un kit de asociacion. Por lo tanto, sélo se ne-
cesita un unico kit de asociacién adicional para realizar la conexién mecanica entre
los 2 cofrets y el pasillo lateral (no se requiere en caso de armario base y armario
exterior).

Para hacer mas rigido el conjunto durante el transporte, es obligatorio utilizar un lote
de traviesas fijado a la parte posterior del cuadro.

referencia a solicitar

designacion referencia
kit de asociacion (2 uniones metalicas) 08816
2 traviesas de elevacion 08813

para asociacién de cofret armario + pasillo lateral ancho 300 mm + cofret
armario

asociacion en vertical

Un kit de asociacion (a solicitar) permite realizar la conexion mecanica entre los
2 cofrets.

Para hacer mas rigido el conjunto durante el transporte, es obligatorio utilizar un lote
de 2 montantes de asociacion, longitud 1676 mm, fijado a la parte posterior del cuadro.

referencia a solicitar

designacion referencia
Kit de asociacion (2 uniones metdlicas) 08816
2 montantes de asociacién, longitud 1676 mm 08817

realce del zécalo

designacion referencia
realce de zécalo, alto 100 mm
para armario base o de extensién 08805
para pasillo lateral ancho 300 mm 08807
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DD381257

DD381268

DD381256

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - envolventes sistema G

cofrets y armarios IP30, IP31, IP43

@
\\/

Cofret de 24 médulos de altura, equipado con una puerta par-
cial plena (6 médulos) y una puerta plena de 18 médulos.

<

F#

puerta parcial

m Plena o perforada (para la instalacion de aparatos de medida de 72 X 72 0 96 X 96:
ver pag. 1/58).

m Altura: 6 médulos.

m Instalacion:

O A partir del cofret de 12 mddulos de altura como minimo (h = 630 mm).

O En un armario base o de extension.

m Reversible, apertura derecha/izquierda, equipada con maneta y cerradura con lla-
ve 405.

Nota: los cofrets y armarios base o de extension sélo pueden admitir una puerta parcial. La parte
frontal debe completarse con otra puerta.

La altura util detras de una puerta parcial es de 5 médulos.

eleccion de las referencias

designacion referencia
puerta parcial plena 08850
puerta parcial perforada para interface apar. 72 X 72 0 96 X 96 08851

DD381267

Instalaciéon de aparatos de medida de 96 X 96
en una puerta parcial perforada.

tejado (IP31)

Anadiendo un tejado a un cofret o armario equipado con puerta, se permite obtener
el grado de proteccion IP31.

designacion referencia
tejado  para cofret o armario solo 08830
para cofret + pasillo lateral o armario + pasillo lateral 08832
para 2 cofrets o 2 armarios asociados en ancho 08831
para cofret + pasillo lateral. + cofret o armario + pasillo lateral + 08833
armario asociados en ancho

junta de estanqueidad (IP43)

Cuando el cofret o armario y el pasillo lateral ya estan equipados con un tejado, si
se afnade una junta de estanqueidad a las puertas se obtiene el grado de proteccion
1P43.

En caso de asociacion, pedir una junta de estanqueidad por puerta.

designacion referencia
junta de estanqueidad de puerta para 1 cofret o 1 armario o 1 pasillo lateral
de 6 a 21 modulos (longitud 3300 mm) 08840
de 24 a 33 mdédulos (longitud 5300 mm) 08841

lote de empotrar

designacion referencia
lote de empotrar para cofret de 6 a 18 mddulos 08819
lote de empotrar para cofret de 21 a 27 médulos 08820

envolventes y canalizaciones
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DD381271

DD380861

DD381359

DD381360

DD381636

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - envolventes sistema G

cofrets y armarios IP30, IP31, IP43

—

N

=

i)

DD381653

DD381364
Y

placas pasacables

placas pasacables metalicas

Las envolventes (cofret, armario y pasillo lateral ancho 300 mm) se suministran con
una placa pasacables de plastico montada en la pared superior o inferior.

Para responder a los diferentes casos de conexion, esta placa pasacables de plas-
tico se puede sustituir por una placa pasacables metalica plena que se suministra
por separado.

designacion referencia
placa pasacables metalica plena
para cofret o armario base o de extensién 08870
para pasillo lateral ancho 300 mm 08874

placas pasacables para el zécalo del armario

designacion referencia

placa pasacables metdlica para separar la zona de aparamenta del zécalo del
armario y garantizar el grado de proteccion

para armario base o de extensién 08887

para pasillo lateral ancho 300 mm 08888

pared superior o inferior con placa pasacables de plastico

m Conjunto formado por una pared superior o inferior perforada y de una placa pa-
sacables de plastico.

m Se instala:

O En la pared superior o inferior de un cofret (y pasillo lateral).

O En la pared superior de un armario (y pasillo lateral).

designacion referencia
pared perforada + placa pasacables de plastico
para cofret y armario 08880
para pasillo lateral ancho 300 mm 08884

accesorios de elevacion

cancamos de elevacién

Los cancamos de elevacion se utilizan para desplazar un cofret o un armario indivi-
dualmente.

En caso de asociacion, utilizar las traviesas de elevacién (ver a continuacion).
designacion referencia

2 cancamos de elevacion para cofret o armario individualmente 08801

traviesas de elevacion/fijacion

Las traviesas de elevacion, ya utilizadas para hacer mas rigido un conjunto de co-
frets o de armarios asociados, incluyen perforaciones dedicadas a la elevacion.
También sirve para la fijacion.

designacion referencia

2 traviesas de elevacion
para cofret o armario individualmente 08810
para la asociacion de dos cofrets (o dos armarios) 08811
para la asociacion de cofret (o armario) + 08812
pasillo lateral ancho 300 mm
para la asociacion de cofret (o armario) + 08813
pasillo lateral ancho 300 mm + cofret (o armario)

4 soportes de fijacion mural 08803

fijacién con ayuda de los soportes exteriores de fijacién mural 08803.

marco espaciador para entrada de canaletas

Permite realizar una unién estética entre la canaleta y el cofret.

Se instala en la parte superior o inferior.

Incluye precortes para admitir canaletas de dimensiones estandar.
Capacidad de recepciéon max.: 2 canaletas de 250 X 80 mm.

designacion referencia
marco espaciador para entrada de canaletas 08824
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DD381204

DD381205

DD381206

DD381207

DD381208
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cofrets y armarios IP30, IP31, IP43

DD380652

DD381203

DD351338

DD381201
DD381202

04 GE
L =200

08910

—
| —
]

manetas

designacion referencia
maneta EURO suministrada sin cerradura 08932

designacién referencia
maneta estandar suministrada sin cerradura 08930

Admite todas las cerraduras y cierres indicados a continuacion.

cerraduras y cierres

Cerraduras y cierres adaptables a la maneta 08930, asi como a las manetas de puerta
de la gama Prisma Plus (excepto sistema G IP55) tras retirar la cerradura de llave
Ronis n.° 405.

designacion referencia
cerraduras

cerradura + 2 llaves 405 08940
cerradura + 2 llaves 455 08941
cerradura + 2 llaves 1242E 08942
cerradura + 2 llaves 3113A 08943
cerradura + 2 llaves 2433A 08944
cierres

cierre doble barra DIN 08945
cierre por destornillador 08946
cierre triangulo macho 6,5 mm 08947
cierre triangulo macho 7 mm 08948
cierre triangulo macho 8 mm 08949
cierre triangulo macho 9 mm 08950
cierre cuadrado macho 6 mm 08951
cierre cuadrado macho 7 mm 08952
cierre cuadrado macho 8 mm 08953
cierre cuadrado hembra 6 mm 08955

enclavamiento de puerta

Disefiado para instalar 3 candados sobre la maneta de la puerta. Las manetas
Prisma Plus son para uso exclusivo en la gama Prisma Plus. No se deben utilizar ni
adaptar en cualquier otro tipo de cuadro, armario o similar.

referencia
08938

designacion
enclavamiento de maneta

Se instala en las manetas de las puertas de la gama Prisma Plus (excepto sistema G
IP55) equipadas con cualquier cierre o cerradura.

cable de masa

designacién referencia
trenza de masa de 6 mm? 08910
cable de masa de 6 mm? 08911

Equipado con un terminal & 4 en un extremo y @ 6 en el otro extremo.
Para realizar la conexién a tierra:

m En una puerta donde se fija aparamenta.

m Del marco soporte de tapas en armario (sistema G/P).

accesorios de pintura

designacién referencia
bote aerosol de retoque de color RAL 9001 08962
pincel de retoque de color RAL 9001 08961

portaplanos

designacion referencia
Portaplanos formato DIN A4, color RAL 9001 08963

envolventes y canalizaciones
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cofrets y armarios IP30, IP31, IP43

N

presentacion

En la mayoria de los casos y concretamente en los cuadros IP30, la conveccion se
realiza de forma natural sin ayuda de ventiladores.

No obstante, cuando el cuadro se instala en entornos con temperatura elevada o
cuando es necesario un grado de proteccién elevado (IP55), resulta indispensable
afhadir accesorios de ventilacion.

ventilador

presentacion
Conjunto formado por un ventilador axial, una rejilla y un filtro. Se encliqueta direc-
tamente a la tapa perforada.

instalacion

Estos ventiladores se instalan por lo general en la parte inferior de los armarios:

m Realizando un corte en las paredes laterales.

m En la parte frontal del armario (sin puerta plena ni transparente), utilizando la tapa
perforada soporte del ventilador.

eleccion de las referencias

designacion referencia
ventilador 08987
tapa perforada soporte del ventilador (7 médulos) 03890

caracteristicas

Potencia: 70 W.

Tension de utilizacion: 230 V.
Nivel acustico: 69 db.

Grado de proteccion: IP54.
Peso: 3 kg.

Caudal: 460 m3/h.

rejilla de salida

presentacion

La rejilla portafiltros se suministra con un filtro estdndar que se puede sustituir o
cambiar por un filtro mas fino.

Se encliqueta directamente a la tapa perforada.

instalacién

Las rejillas portafiltros se instalan:

m Realizando un corte en las paredes laterales.

m En la parte frontal del armario (sin puerta plena ni transparente), utilizando la tapa
perforada soporte de rejilla.

caracteristicas
Grado de proteccion: IP54.

designacion referencia

rejilla portafiltros (suministrada con un filtro estandar: caudal de aire max. de | 08988
130 m¥/h)

5 filtros estandar (recambio) 08989
5 filtros finos 08990
tapa perforada soporte de rejilla (7 médulos) 03890
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DD381667

DD381668
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cofrets y armarios IP30, IP31, IP43

DD381573

DD381575

tapa de ventilacion

designacion referencia
tapa de ventilacion IP30 altura 50 mm (1 médulo) S = 80 cm? 03891
tapa de ventilacion IP30 altura 150 mm (3 médulos) S = 250 cm? 03895

Situadas en la parte superior e inferior, las tapas de ventilacion IP30 favorecen la
conveccién natural dentro del cuadro.
(S = seccioén de paso del aire.)

resistencias calefactoras

designacién A L P (mm) referencia
resistencia calefactora 55 W 184 70 60 08992
resistencia calefactora 90 W 184 70 60 08993
resistencia calefactora 250 W | 180 80 80 08994

Resistencias para montaje horizontal o vertical. Impiden la formacién de condensa-
cién, corrosion e intensidad de fuga superficial.

Conservan una temperatura positiva en los cuadros eléctricos cuando las tempera-
turas exteriores son muy bajas.

caracteristicas:

m Caja con aletas de aluminio.

m Temperatura desconexién 60 °C, conexién a 25-30 ‘C (temperatura propia de la
resistencia).

m Equipadas con un carril simétrico para la fijacion rapida (engatillado).

DD381574
1)
i)y
i
Y
o

xj 184

08992, 08993

termostato
designacion referencia
termostato 08998

Permite ajustar y limitar la temperatura en el interior de los cuadros eléctricos des-
pués de instalar resistencias calefactoras, ventiladores y extractores.

Temperatura de regulacion: de +5 °C a +60 °C.

Tensién de utilizacién: 230 V.

Fijacién: engatillado en carril modular.

envolventes y canalizaciones
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cofrets IP55

Tl

A

Asociacion en anchura.

Asociacion en vertical.

cofret

n.® de médulos | altura cofret puerta puerta

verticales (mm) plena transparente
cofrets base
7 450 08302 08322 08332
11 650 08303 08323 08333
15 850 08304 08324 08334
19 1050 08305 08325 08335
23 1250 08306 08326 08336
27 1450 08307 08327 08337
33 1750 08309 08329 08339

m Puertas reversibles, apertura derecha/izquierda, equipadas con maneta y cerra-

dura con llave 405. Otras combinaciones: ver pag. 10/86.

pasillo lateral ancho 300 mm

=
n.? de médulos | altura fondo + puerta | 2 paredes
verticales (mm) ancho 300 mm | (superior
+ inferior)
pasillo lateral ancho 300 mm
7 450 08342 08372
11 650 08343 08372
15 850 08344 08372
19 1050 08345 08372
23 1250 08346 08372
27 1450 08347 08372
33 1750 08349 08372

m Puertas reversibles, apertura derecha/izquierda, equipadas con maneta y cerra-
dura con llave 405. Otras combinaciones: ver pag. 10/86.

fondo de extension

DD381524

==

DD381525

DD381524

DD381526

n.2 de médulos | altura asociacién en anchura asociacion vertical
verticales (mm) Fondo + 2 paredes fondo + 2 paredes
(superior laterales
+ inferior) (izquierda
+ derecha
fondo de extensién
7 450 08312 08371 08312 08352
11 650 08313 08371 08313 08353
15 850 08314 08371 08314 08354
19 1050 08315 08371 08315 08355
23 1250 08316 08371 08316 08356
27 1450 08317 08371 08317 08357
33 1750 08319 08371 08319 08359

m El fondo de extension utiliza las mismas puertas que el cofret base.
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cofrets IP55

(15 X 50 mm)

lotes de asociacion

Los cofrets IP55 se pueden asociar en cualquier direccion.

Para realizar estas asociaciones, es obligatorio comenzar con un cofret base al que
se asocia un pasillo lateral (o varios) y/o fondos de extension, utilizando los lotes de
asociacion correspondientes.

eleccion de las referencias

designacion referencia
lote de asociacion

horizontal/vertical (2 pilares dobles) 08381

en L (1 pilar triple + 1 pilar simple) 08382

en cuadrado (1 pilar cuadruple) 08383

Nota: en caso de asociar mas de 2 cofrets, para hacer mas rigido el conjunto utilizar los mon-
tantes de fijacion (08391): ver pag. 10/84.

ejemplos de asociaciones

asociacion vertical
Un cofret base se superpone a un fondo de extensién independientemente de su al-
tura. Utilizar un lote de asociacion horizontal/vertical compuesto por 2 pilares dobles.

referencias que deben pedirse para esta configuracion

ref. | designacion referencia
1 1 cofret base 08304
2 1 fondo de extensién 08313
3 1 juego de 2 paredes laterales 08353
4 1 lote de asociacion horizontal/vertical 08381

Puertas plenas o transparentes para cofret y extension: ver pagina anterior.

asociacion “en L”
Se realiza asociando “en L” 2 envolventes (fondo de extension o pasillo lateral) a un
cofret base.

referencias que deben pedirse para esta configuracion

ref. | designacion referencia
1 1 cofret base 08304
2 1 fondo + puerta de pasillo lateral ancho 300 mm 08344
3 1 juego de 2 paredes (superior e inferior) de pasillo lateral 08372
4 1 fondo de extensién 08313
5 1 juego de 2 paredes laterales (izquierda/derecha) 08353
6 1 lote de asociacion “en L” 08382
7 1 lote de asociacion horizontal/vertical 08381

Puertas plenas o transparentes para cofret y extension: ver pagina anterior.

asociacion “en cuadrado”
Se realiza asociando en cuadrado 3 envolventes (fondos de extensién o pasillo la-
teral) a un cofret base.

referencias que deben pedirse para esta configuracion

ref. | designacion referencia
1 1 cofret base 08303
2 3 fondos de extension 08313
3 1 juego de 2 paredes (superior e inferior) para fondo de extensién | 08371
4 1 juego de 2 paredes laterales (izquierda/derecha) 08353
5 1 lote de asociacion en cuadrado 08383
6 2 lotes de asociacién horizontal/vertical 2 X 08381
7 3 montantes de fijacién, longitud 1950 mm (para hacer mas rigido el| 3 X 08391
conjunto)

Puertas plenas o transparentes para cofret y extension: ver pagina anterior.
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cofrets IP55

puertas parciales

Plenas o perforadas, se instalan en los cofrets base o de extensién a partir del ta-
mafo 11 médulos (alto 650 mm).

= Estan equipadas con:

m Bisagras de apertura 170°.

o P m Cerradura con tridangulo macho de 8 mm (llave no suministrada).

= La parte frontal se completa entonces con una puerta estandar, plena o transparente.
Cada cofret base o de extension sélo puede recibir una puerta parcial.

puerta parcial plena

designacion referencia
puerta parcial plena

4 médulos (alto 200 mm) para cofrets de 11 a 27 médulos 08374

6 modulos (alto 300 mm) para cofrets de 33 médulos 08375

puerta parcial perforada
Preparada para recibir 2 tapas con el fin de instalar aparatos de diametro 22 mm o
tomas industriales PK de Schneider Electric.

designacion referencia
puerta parcial perforada

4 médulos (alto 200 mm) para cofrets de 11 a 27 médulos 08376

6 médulos (alto 300 mm) para cofrets de 33 médulos 08377

Suministradas con una tapa plena aislante que permite obturar una apertura dejada
en reserva o bien instalar cualquier tipo de aparato (tomas de corriente, corte de
emergencia, medida). Dimensiones de las 2 aperturas: 200 mm X 112 mm.

puerta parcial Tego Dial
Recibe las placas alto 100 mm del sistema Tego Dial de Telemecanique en las que
se instalan aparatos de control, medida y senalizacion.

designacion referencia
puerta parcial Tego Dial

4 modulos (alto 200 mm) para cofrets de 11 a 27 mddulos 08378

6 médulos (alto 300 mm) para cofrets de 33 médulos 08379

Ancho de la apertura: 375 mm (5 pasos de 75 mm).
Eleccién de las placas Tego Dial: ver el catalogo de control industrial de Schneider
Electric.

pared lateral perforada

Incluye perforaciones para recibir las tapas de aparamenta de diametro 22 mm asi
como todas las tapas para tomas industriales PK.

Se instala en lugar de una pared lateral estandar.

Reversible derecha/izquierda.

designacion referencia
1 pared lateral perforada

7 méd. (1 perforacion) 08362

11 méd. (1 perforacion) 08363

15 méd. (2 perforaciones + 1 obturador 08364

19 mdd. (2 perforaciones + 1 obturador 08365

27 mod. (2 perforaciones + 1 obturador, 08367
33 mod. (2 perforaciones + 1 obturador, 08369

)
)
23 mod. (2 perforaciones + 1 obturador) 08366
)
)

10/82 [ Merlin Gerin | envolventes y canalizaciones



DD381441

DD381442

DD381438

catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension
Prisma Plus - envolventes sistema G

cofrets IP55

DD381443

DD381444

tapas para aparamenta @ 22 mm o tomas industriales PK

Tapas de material plastico permiten instalar aparamentas de diametro 22 mm o to-
mas industriales PK en el exterior del cuadro.

Se instalan:

m Horizontalmente en las puertas parciales perforadas.

m Verticalmente en las paredes laterales perforadas.

W Horizontal o verticalmente en cualquier lugar de una puerta o pared lateral.

tapa plena
Sirve de obturador para las puertas parciales perforadas o las paredes laterales per-
foradas.

designacion referencia
tapa plena 210 X 150 08861

Puede servir de soporte para todo tipo de aparatos (corte de emergencia, aparatos
de medida, tomas de corriente).

tapa para aparamenta de diametro 22 mm
Para instalar 8 aparatos de diametro 22 mm (pilotos, conmutadores, pulsadores...).

designacion referencia
tapa con 8 perforaciones para aparamenta de diametro 22 mm 08862

Suministrada con 4 obturadores.

tapa para tomas de corriente industriales PK de Schneider
Electric

tapa con 2 perforaciones de 65 x 85

Para instalar:

m Tomas domésticas de 10/16 A.

m Tomas inclinadas de 16 A IP44 e IP67.

designacion referencia
tapa con 2 perforaciones de 65 X 85 08863

Suministrada con un obturador de 65 X 85.

tapa con 2 perforaciones de 65 x 85y 90 x 100

Para instalar:

m Tomas inclinadas de 16 y 32 A IP44 e IP67 en la perforaciéon de 90 X 100 (1).
m Tomas domésticas (< 10/16 A) en la perforacion 65 X 85 (1a).

m Tomas inclinadas de 16 A IP44 e IP67 en la perforacién 65 X 85 (1b).

designacion referencia
tapa con 2 perforaciones de 65 X 85y 90 X 100 08864

Suministrada con un obturador de 65 X 85.
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cofrets IP55

soportes de instalaciéon

fijacion en montantes

Para fijar a la pared uno o varios cofrets asociados vertical u horizontalmente.

Los montantes crean un espacio que permite el paso de los cables detras del cuadro
y favorece su ventilacion.

Color: RAL 7016.

Para 1 cofret, solicitar 2 montantes.

Para cada fondo de extension o pasillo lateral asociado, solicitar 1 montante adicional.

designacion referencia
1 montante de fijacion mural longitud 1950 mm 08391

Suministrado con:

W 2 escuadras regulables para fijacion mural.

m 1 union para la asociacion con un zécalo u otro montante.

Nota: para realizar el ejemplo contiguo, solicitar: 3 montantes de fijaciéon mural: 08391 X 3.

fijacion sobre zécalo h = 150 mm
El zécalo eleva el cuadro 150 mm para protegerlo y facilitar la circulacién de los ca-

bles.
Color: RAL 7016.
Las patas de fijacién mural suministradas impiden que bascule el cuadro.
B Para el cofret base, solicitar 2 repisas + 1 tapa frontal del zécalo de ancho 600 mm.
g Para cada fondo de extension o pasillo lateral asociado, solicitar ademas 1 repisa y
la tapa frontal correspondiente.
designacion referencia
repisa de zécalo 08392
tapa frontal de zécalo ancho 600 mm (para cofret) 08393
tapa frontal de zécalo ancho 300 mm (para pasillo lateral ancho 300 mm) 08394

Nota: para realizar el ejemplo contiguo, solicitar:
3 repisas de zbcalo: 08392 X 3.

1 tapa frontal de zécalo ancho 600 mm: 08393.
1 tapa frontal de zécalo ancho 300 mm: 08394.

fijacion en estructura mural

Para facilitar la colocacion, el cuadro se fija a la estructura.

2 patas de fijacion mural suministradas impiden que el conjunto bascule.
Color: RAL 7016.

designacion referencia
EJ B} 1 montante de fijacion mural longitud 1950 mm 08391
1 repisa de zécalo 08392
tapa frontal de zécalo ancho 600 mm (para cofret) 08393
N tapa frontal de zécalo ancho 300 mm (para pasillo lateral ancho 300 mm) 08394

Nota: para realizar el ejemplo contiguo, solicitar:
3 montantes de fijacion mural: 08391 X 3.

3 repisas de zécalo: 08392 X 3.

1 tapa frontal de zécalo ancho 600 mm: 08393.
1 tapa frontal de zécalo ancho 300 mm: 08394.

fijacion en estructura autoportante

Se trata de un conjunto de 2 estructuras murales asociadas en profundidad.
Proporciona autonomia al cuadro.

Se fija al suelo y puede desplazarse muy facilmente con los cancamos de elevacion
(08396).

Admite uno o varios cofrets estancos Kaedra para tomas industriales PK Schneider
Electric.

Color: RAL 7016.

designacion referencia
1 montante de fijacion mural longitud 1950 mm 08391

1 repisa de zécalo 08392
tapa frontal de zécalo ancho 600 mm (para cofret) 08393
tapa frontal de zécalo ancho 300 mm (para pasillo lateral ancho 300 mm) 08394

Nota: para realizar el ejemplo contiguo, solicitar:

4 montantes de fijacién mural: 08391 X 4.

4 repisas de zécalo: 08392 X 4.

2 tapas frontales de zécalo ancho 600 mm: 08393 X 2.
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cofrets IP55

fijacion en poste

Para fijar sin taladrar un cofret o un cofret + pasillo lateral en poste de tipo IPN u hor-
migon, rectangular o cilindrico.
Contorno max. del poste: 580 mm.

designacion referencia
soporte de fijacién en poste para cofret y cofret + pasillo lateral 08395

Compuesto de:
m 2 traviesas de refuerzo, soporte de cofret.
m Componentes y tornillos de fijacion.

tejados

Instalados en los montantes de fijacion o directamente en la pared, refuerzan la pro-
teccion de los cuadros frente a las caidas verticales de objetos.
Color: RAL 7016.

designacion referencia
tejado ancho 600 mm (para cofret) 08386
tejado ancho 300 mm (para pasillos laterales) 08387

Suministrado con:
m Tornillos para la fijacién en los montantes.
m Los componentes necesarios para la asociacién con otro tejado.

placas pasacables con membranas IP55

Estas placas pasacables de material aislante se instalan en lugar de las placas pa-
sacables estandar metalicas suministradas con el cofret (2 placas) y con el pasillo
lateral (1 placa).

Permiten que entren los cables de diferentes secciones en la parte inferior del cua-
dro sin prensaestopa, conservando el grado de proteccién IP55.

designacion referencia
placa pasacables de 39 entradas 08898
para la entrada de 3 cables de diametro 14 a 26 mm +
4 cables de didmetro 10 a 20 mm +
32 cables de diametro 7 a 16 mm
placas pasacables de 2 entradas 08899
para la entrada de 2 cables de diametro 33 a 72 mm

DD381453
DD381454

cancamos de elevacion

Se fijan directamente al cuadro o a los montantes de fijacién para desplazar un con-
junto.

Suministrado con tornilleria.
pt designacion

2 cancamos de elevacion 08396
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cofrets IP55

presentacion

Las puertas plenas y transparentes se suministran con una maneta con cerradura
Ronis n.? 405, longitud de 60 mm de 27 a 33 mddulos.

Las puertas parciales se suministran con un triangulo macho de 8 mm, o de forma
opcional:

m Una maneta grande o pequefa equipada con una cerradura de llave 405 que pue-
de sustituirse por otras cerraduras o cierres diferentes.

m Una maneta grande EURO suministrada sin cerradura.

m Cierres para puerta: destornillador, cuadrado, triangulo, doble barra.

manetas de recambio

designacion referencia
maneta, longitud 60 mm, con cerradura Ronis n.® 405 + 2 llaves 08936
maneta, longitud 155 mm, con cerradura Ronis n.? 405 + 2 llaves 08935
maneta EURO sin cerradura (1) 08934

(1) No se podran adaptar cerraduras con retorno de llave automatico.

cerraduras y cierres (con maneta)

cerraduras
Adaptacién para maneta tras desmontar la cerradura Ronis n.2 405 suministrada con
la puerta.

designacion referencia
cerradura + 2 llaves 2433 A 09933
cerradura + 2 llaves 455 09945
cerradura + 2 llaves 1242 E 09942
cerradura + 2 llaves 3113 A 09943
cierres

designacion referencia
cierre por destornillador 09931
cuadrado hembra 6 mm 09946
cuadrado macho 6 mm 09949
cuadrado macho 7 mm 09947
cuadrado macho 8 mm 09948
triangulo macho 7 mm 09937
triangulo macho 8 mm (CNOMO) 09938
triangulo macho 9 mm (EDF) 09939
doble barra 3 mm 09932

cierres de puerta (sin maneta)

Se instala en lugar de la maneta suministrada con la puerta.

designacion referencia
cierre por destornillador 09981
doble barra 3 mm 09982
triangulo macho 7 mm 09983
triangulo macho 8 mm 09984
triangulo macho 9 mm 09985
cuadrado macho 6 mm 09986
cuadrado macho 7 mm 09987
cuadrado macho 8 mm 09988
cuadrado hembra 6 mm 09989

Las manetas Prisma Plus son para uso exclusivo en la gama Prisma Plus. No se deben
utilizar ni adaptar a cualquier otro tipo de cofret, armario o similar.

enclavamiento de puerta

Disefiado para instalar 3 candados sobre la maneta de la puerta.

designacion referencia
enclavamiento de maneta IP55 08939

Se puede instalar en todas las puertas IP55, a excepcion de la equipada con un en-
clavamiento de tipo EURO.
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cofrets y armarios IP30, IP31, IP43, IP55

soporte para fijar los cables

fijacion de los cables en cofret y armario IP30 a IP55

DD381170

designacion referencia
2 soportes para fijar los cables con bridas en cofret/armario 08867
Adaptador del soporte para fijacion de cables 08866

Suministrado con tornillos para la fijacién en los montantes funcionales del cofret
o del armario.

DD381171

Un adaptador permite fijar los cables lo mas cerca posible
de la placa pasacables y ganar un médulo de altura.

fijacion de los cables en pasillo lateral ancho 300 mm
designacion referencia
4 soportes para fijar los cables en pasillo lateral ancho 300 mm 08868

DD381172

Suministrado con tornillos para la fijacion en los montantes funcionales del pasillo
lateral.

Fijacion de los cables en pasillo lateral.

tuercas clip

Tuercas encliquetables en los montantes funcionales de los cofrets y armarios.

DD381637

@ Se instalan también en las placas perforadas.
designacion referencia
20 tuercas clip M6 03194
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Canalis®

canalizacion eléctrica prefabricada para alumbrado

Canalis® KBA

rapidez de instalacion facil de modificar

El ensamblaje de dos elementos rectos Quitar o afnadir focos de luz es sencillo
es practicamente instantaneo. ya que estan simplemente conectados

a una derivacion.
Las luminarias se equipan “en suelo”,
para ser conectadas luego a la
canalizacion.

adaptabilidad continuidad de servicio

Los elementos pueden ser afiadidos o La reparacion o el mantenimiento de un

trasladados facilmente por cambios en la receptor soélo requiere la desconexion

configuracion. del mismo, dejando el resto de la linea
en servicio.
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Canalis®

canalizacion eléctrica prefabricada para Baja Potencia

Canalis® KNA

rapidez de instalacion continuidad de servicio

Union eléctrica y mecanica instantanea. La conexion y desconexién de cargas
se realiza bajo tension y sin provocar
cortes en la explotacion.

canalizacion eléctrica prefabricada para Media Potencia

Canalis® KSA

adaptabilidad y seguridad

Trampillas de derivacion cada 0,5 m
equipadas con obturadores para

la proteccion frente a contactos
directos.
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Canalis®

Canalis® KBA 25 A para
la distribucion de alumbrado
grado de proteccion IP54

elementos rectos

m Los elementos rectos
son autoportantes y
soportan las luminarias.
m Las uniones eléctrica 'y
mecanica se realizan
instantaneamente.

m El bloqueo Unico del
tornillo confirma que la
operacion de ensamblaje
ha finalizado.

cajas de alimentacion
m Existen cajas de
alimentacion para
montar a la izquierda o a
la derecha.

m Sistema de unién
idéntico al de los
elementos rectos.

m La linea se concluye
con un terminal de cierre
suministrado con la caja
de alimentacion.

m Las cajas de
alimentacion se adaptan
a las distribuciones
monofasicas y trifasicas.

monoféasica 25 3 3 KBA-25EA203 0,15h
L+ N+ PE 3 2 KBA-25EB203 0,15h
trifasica 25 3 3 KBA-25EA403 0,15h
3L+ N+ PE 2 KBA-25EB403 0,15h
trifasica 25 2 4 KBA-25EA402 0,15h
3L+ N+ PE

izquierda 25 10 KBA-40AA4 0,6 h*
derecha 25 10 KBA-40SL4 0,6 h*
izquierda 25 4 KBA-25AA4 0,6 h*

*Cableado de la caja incluido.
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Canalis®

Canalis® KBA 25 A para

la distribucién de alumbrado
grado de proteccion IP54

fijaciones

m Los estribos “en C” se
fijan a la estructura del
edificio mediante varilla
roscada, cadeneta o
cables.

m El entreeje de fijacion
recomendado es de

3 metros.

m La carga admisible
maxima por estribo “en
C” es de 60 kg.

m Los estribos “de
suspension” de luminaria
se montan rapida y
directamente en la
canalizacién. El cableado
de las luminarias se
realiza en el suelo.

m La carga maxima por
estribo de suspension es
de 20 kg.

conectores de
derivacion
m Los conectores de

canalizacion estribo en C suspendido mediante varilla roscada KBA-40ZU 0,1h
suspendido mediante cable acero 3 m KBA-40ZSU 0,05 h
luminaria estribo en C directo bajo la canalizacién KBA-40ZU 0,1h

derivacién precableados conectores 10 monofasica

permiten conectar de polaridad L1+ N+ PE - KBC-10CS101 0,2 h*
instantaneamente fija monofésica

aparatos de iluminacién L2 + N + PE - KBC-10CS201 0,2 h*
en la linea Canalis KBA. monofasica

m Se pueden manejar L3+ N + PE - KBC-10CS301 0,2 h*
bajo tensién y en carga. conectores con 10 monofasica

m Las versiones de seleccion de fase L+ N+ PE - KBC-10CB20 0,3 h*
polaridad fija estan para cablear 16 monofésica

equipadas con un cable L+ N+ PE - KBC-16CB21 0,3 h*
de 1,5 mm? de seccion monofasica

y de 0,8 m de longitud. L+N+PE fusible KBC-16CF21 0,3 h*
m Las versiones con conectores con 10 monoféasica

seleccion de fases seleccion de fase L+ N+ PE - KBC-10CC211 0,2 h*
permiten ademas precableados

conectar la longitud de *Cableado de la luminaria incluido.

cable deseada.
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Canalis®

Canalis® KNA de 40 a 100 A
para la distribucion de baja

potencia

grado de proteccion IP41

elementos rectos

y cambio de direccion
m Los elementos rectos
transportan la corriente y
alimentan los receptores.
m Las uniones eléctrica 'y
mecanica se realizan
instantaneamente.

m La continuidad del
conductor de proteccion
queda garantizada.

m Las tomas de
derivacion estan
equipadas con tapas
obturadoras automaticas
que se pueden extraer al
montar un conector de
derivacion.

cajas de alimentaciéon
m Las cajas de
alimentacion se pueden
montar indistintamente a
la izquierda o a la
derecha de la
canalizacién.

m El terminal de cierre,
conectado al ultimo
elemento, protege y aisla
el extremo de los
conductores.

trifasica 40 3 3 KNA-04EA430 0,3h
3L+N+PE 63 3 3 KNA-06EA430 0,3h
40/63 2 4 KNA-06ED420 0,3h

100 3 3 KNA-10EA430 0,3h

2 4 KNA-10ED420 0,3h

codo flexible 40/63 de canto KNA-06LF4 0,4 h
100 KNA-10LF4 0,4h

izquierda 40 16 KNA-06AB4 0,9 h*
o derecha 63
100 35 KNA-10AB4 1,1 h*

*Cableado de la caja incluido.
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Canalis®

Canalis® KNA de 40 a 100 A
para la distribucion de baja

potencia

grado de proteccion IP41

fijaciones

m Las fijaciones
universales permiten
cualquier tipo de
montaje:

O Suspendido mediante
varilla roscada.

O Mural.

m El entreeje de fijacion
recomendado es de 3 m.

conectores y cofrets
de derivacién
® Una amplia gama de

canalizacién

fijacién universal

KNA-10ZA1

0,4 h

conectores y cofrets de conectores 16 monofasica con interruptor KNA-01CD2 0,15h
16 a 40 A permite L+N+PE automatico
conectar con seleccion  (C60 N)
instantaneamente todo de fase
tipo de cargas. 16 monofésica fusible® UTE KNA-01CF2 0,15h
m Los conectores y L+N+PE 8,56 X 31,5
cofrets seccionadores se con seleccion
pueden manipular bajo de fase
tension. 25 trifasica fusible™ UTE KNA-02CF5 0,2h
m Para los cofrets, el 3L+ N+ PE 10 X 38
seccionamiento se 4 médulos™ KNA-02CM54 0,2h
obtiene abriendo la de 18 mm
puerta. cofrets 32 trifasica fusible™ UTE KNA-03SF4 0,25 h
3L+ N+ PE 14 X 51
40 7 modulos™ KNA-03SM47 0,25 h
de 18 mm
(WAparamenta no suministrada.
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Canalis®

Canalis® KSA de 100 a 250 A
para la distribucion de media

potencia

grado de proteccion IP52

elementos rectos

y cambio de direccion
m Los elementos rectos
transportan la corriente y
alimentan los receptores.
m Las uniones eléctrica 'y
mecanica se realizan
instantaneamente.

m La continuidad del
conductor de proteccion
queda garantizada.

m Las tomas de
derivacion situadas en
las 2 caras laterales de la
canalizacién estan
equipadas con tapas
obturadoras automaticas
que se pueden extraer al
montar un conector o un
cofret de derivacion.

cajas de alimentacion
m Las cajas de
alimentacion se pueden
montar indistintamente a
laizquierda o a la
derecha de la
canalizacion.

u El terminal de cierre,
conectado al ultimo
elemento, protege y aisla
el extremo de los
conductores.

trifasica 100 3 6 KSA-10EA430 0,4 h
3L+N+PE 160 3 6 KSA-16EA430 0,5h
250 3 6 KSA-25EA430 0,6 h
100/250 2 8 KSA-25ED420 0,6 h

codo 100 de canto KSA-25LC40 0,6 h
160
250

izquierda 100 5X 16 KSA-10AB451 1 h*
o derecha 160 Terminal 240 KSA-25AB42 1h*
250 (tornilo M10)
terminal 100 - KSB-25FA3 0,1 h
de cierre 160
250
*Cableado de la caja incluido.
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Canalis®

Canalis® KSA de 100 a 250 A

para la distribucion de media

potencia

grado de proteccion IP52 “\ﬁ

2 ™ |

.'-_'\_'.'._'-\'.'-ﬁ‘- |

fijaciones

m Las fijaciones

universales permiten

cualquier tipo de canalizacién fijacion universal KSA-25EZ1 0,6 h

montaje:

0 Suspendido mediante
varilla roscada.

O Mural.

u El entreeje de fijacién
recomendado es de 3 m.

conectores y cofrets
de derivacion
® Una amplia gama de

conectores y cofrets de conectores 25 trifasica fusible UTE KSA-02CF5 0,2h
25 a 400 A permite 3L+ N+ PE 10 X 38

conectar 4 médulos KSA-02DA50010 0,2h
instantaneamente todo de 18 mm

tipo de cargas. cofrets 50 trifasica fusible UTE KSA-05SF41 0,25 h
m Los conectores y 3L+ N+ PE 14 X 51

cofrets seccionadores se 7,5 moédulos KSA-05DA40010 0,25 h
pueden manejar bajo de 18 mm

tension, sin carga. 100 fusible UTE KSA-10SF41 0,25 h
m Para los cofrets, el 22 X 58

seccionamiento se 11 modulos KSA-10DB40030 0,3h
obtiene abriendo la de 18 mm

puerta. 100/160 compactos KSA-16DB411 0,4h
m Una oferta IP54 esta NS

disponible en el catélogo 160 fusible UTE KSA-16SF41 0,4 h
general. tamano 0

(Aparamenta no suministrada.

canalizaciones eléctricas prefabhricadas | Merlin Gerin | 10/97
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e
In t1"0 duCClon Se trata de un Reglamento a nivel europeo y avanzado. Sus Instruccio-

nes Técnicas Complementarias remiten a las normas técnicas cuya
actualizacion paulatina mantendra este Reglamento al corriente de las
novedades. Como en el anterior, sus prescripciones tienen condicio-
nes de minimos obligatorios y en muchos casos el instalador vera la
conveniencia de ir mas alla de lo indicado.

El Reglamento hace hincapié en la seguridad y confort de los utiliza-

dores, mediante instalaciones mas evolucionadas.

PLAZOS DE Entrada en vigor
IMPLEMENTACION Publicacién “chigatorio.
DEL NUEVO REBT Ui I s 18 septiembre 2003

Anos a partir de la publicacién en el BOE

Presentacion obligatoria proyectos segun
nuevo REBT

Presentacion voluntaria proyectos
segun nuevo REBT

Instalaciones en tramite segun anterior REBT

Convalidacién carnets instaladores

Campo de aplicacion

m Nuevas instalaciones y sus modificaciones y amplia-
ciones.
m Instalaciones existentes:
O Modificaciones, reparaciones o ampliaciones impor-
tantes:
- Afectan a mas del 50 % de la potencia instalada.
- O afectan a lineas completas de procesos pro-
ductivos, incluso si se reduce la potencia.
O Por su estado, situacion o caracteristicas, implican:
— Riesgos graves.
- O perturbaciones importantes en otras instalacio-
nes.

Schneider
2 Electric
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As pec tos Clasificacion de los instaladores
generales El nuevo Reglamento significara para los instaladores una nueva filo-

sofia de actuar y nuevas obligaciones. Para empezar, clasifica dos

categorfas de instaladores:

m Instalador categoria BASICA (IBTB) permite realizar, mantener v
reparar las instalaciones comunes de baja tension.

m Instalador categoria ESPECIALISTA (IBTE) para realizar instalacio-
nes especiales (ver la tabla a continuacion).

Especialista ITC
Edificios Todas menos las que
Industrias se reserven a la
Infraestructuras categoria especialista

Sistema de automatizacion, gestion técnica de la energia
y seguridad para viviendas y edificios.

Sistema de control distribuido. ITC-BT 51
Sistema de supervision, control y adquisicion de datos.
Control de procesos.

Lineas aéreas o subterraneas para distribucion de la

’ ITC-BT 6/7/11

energia.
Locales con riesgo de incendio o explosion. ITC-BT 29
Quiréfanos y sala de intervencion. ITC-BT 38
Lamparas de descarga en alta tension, rotulos luminosos

o ITC-BT 44
y similares.
Instalaciones generadoras de baja tension. ITC-BT 40

Schneider
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Aspectos
generales

Requisitos de categoria

m Certificado de calificacién individual en BT:
o Conocimientos (estudios y/o experiencia).
O Examen.

0O Solo caduca si hay cambios importantes.

m Autorizacion de Instalador en BT:
0 Medios técnicos y humanos segun categoria.
0O Seguro de responsabilidad civil (600 o 900 k€).
0 Dado de alta en SS, IAE...
o Caduca a los 5 afios.

m L os documentos los expide la Comunidad Auténoma.
m Se dispone de 2 afios para convalidar.

Schneider
a}EIectric
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o
I"StdldCloneS Cuando se precise proyecto, éste debera ser redactado y firmado por
° un técnico titulado competente, quien sera directamente responsable
que precisan

de que el mismo se adapte a las disposiciones reglamentarias.

proyecto
P s 20 KW i Cualqui‘er
potencia
: Cualquier
J potencia
P> 10 kW
k P>5kW
P > 50 kW
Cualquier
potencia
P> 100 kW
Por caja gral. m
de proteccion
P > 50 kW n P>5kW
Cualquier Todas las no citadas para las que asi se Seqtn el caso
potencia determine por el ministerio 9
> b plazas
Schneider
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° L] °
I/e'l"lﬁcaCloneS Todas las instalaciones eléctricas deben ser objeto de una verificacion

previa a su puesta en servicio por el instalador autorizado que las rea-

[ ] °
e lnspeCClones liz6 0 modifico, con la supervision en su caso del director de obra.

Verificaciones iniciales Instaladores autorizados
Supervision ejecucion Director de obra
Inspeccion inicial Organismo de control
Verificacion Empresa suministradora
Inspeccioén periddica Organismo de control
. - Administraciones
Inspecciones de oficio
publicas competentes

Requieren Requieren

Especialista Proyecto inspeccion inspeccion
inicial periodica

Instalaciones receptoras viviendas
unifamiliares con suministro eléctrico P > 50 kW NO NO

especifico

Instalaciones receptoras viviendas

o NO NO NO
no unifamiliares
Las de edificios de vivienda, oficina y
comercio que no se consideren de ] Sl, para P > 100 kW
. . o P > 100 kW Sl
publica concurrencia en edificacion (cada 10 afios)
vertical u horizontal
5 Schaeider
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Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

Referencia a 57 normas UNE. Referencia a 215 normas actualizadas, UNE, EN, CEI.
Sin referencia a normas actualizadas.

Un Unico tipo de instalador. Dos categorias de instaladores (ITC-BT 03).

No tenia que entregar documentacion alguna. Obligacion de hacer un proyecto, con memoria y
esquemas (ITC-BT 04).

Sin acuerdos internacionales para poder ejercer Existen acuerdos internacionales que permiten a
en otros paises. un instalador de la comunidad europea ejercer en
cualquier pais de la comunidad (RD art. 25).

La titulacion la daba la Delegacion de Industria. La titulacion del instalador la conceden las comunidades
auténomas pero tiene validez en todo el territorio nacional

(ITC-BT 03).
En el Reglamento de 1973 (MIE-BT 42) la En el ITC-BT 05, verificaciones e inspecciones, establece
inspeccion y revision periddica de las que seran objeto de INSPECCION INICIAL las siguientes
instalaciones es menos estricta que en el nuevo instalaciones: instalaciones industriales con una potencia
Reglamento. instalada superior a 100 kW, locales de publica

concurrencia, locales con riesgo de incendio o explosion,
locales mojados (con P > 25 kW), piscinas (P > 10 kW),
quiréfanos y salas de intervencion, instalaciones de
alumbrado (P > 10 kW). Todas las instalaciones anteriores
seran objeto de INSPECCIONES PERIODICAS CADA

5 ANOS. Ademas, las instalaciones comunes de edificios
de viviendas con una potencia total instalada superior a

100 kW seran objeto de revisiéon cada 10 afos.

Pregunta Respuesta

Como instalador en egjercicio, ¢tengo que obtener Si, las instalaciones eléctricas deberan realizarse por
nuevas titulaciones y/o acreditaciones para instaladores autorizados. Y todos los instaladores en
realizar instalaciones basicas y especiales? ejercicio deberan convalidar su titulo en un plazo maximo

de dos anos tras la publicacion del nuevo Reglamento
(ITC-BT 03).

Schneider
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Pregunta Respuesta

¢ Contempla el nuevo Reglamento alguna Si, entre otros, contempla las obligaciones de adjuntar
diferencia respecto de las responsabilidades y/u una documentacion técnica al usuario. Tiene la obligacién
obligaciones actuales del instalador? de verificar la instalacién y emitir un certificado de ésta

(RD art. 18, ITC-BT 03, 05).

;Cual es la fecha a partir de la cual es A partir del dia siguiente de publicacion en el BOE se
obligatorio que las nuevas instalaciones puede aplicar voluntariamente, y sera de obligado
sean acordes al nuevo Reglamento? cumplimiento un afio mas tarde.

Coexistiran por tanto los dos Reglamentos durante un afo.

El nuevo Reglamento hace referencia Son documentos técnicos que establecen condiciones
a 215 normas. ;,Qué es una Norma? técnicas de los productos e instalaciones.
;Son de obligado cumplimiento? Por definicion las normas no son obligatorias, pero si

estan referenciadas en un Reglamento su utilizacién
garantiza el cumplimiento del Reglamento el cual si es
de obligado cumplimiento.

¢ Tengo que conocer estas normas? A partir de la aplicacién del nuevo Reglamento el

;Como me pongo al dia? instalador debera consultar las normas correspondientes
para realizar la instalaciéon, no debe de conocer solamente
el Reglamento sino también las normas. Debera adquirir
las normas (no son gratuitas).

AENOR es el organismo que edita las normas, por lo que
las normas se deben comprar a AENOR.

¢Coémo sé que cumplo con el Reglamento en Para estar seguro que cumplimos en todo momento
todo momento? jA quién acudo? con las normas debemos de verificar si las normas que
tenemos son las de la ultima edicion. Esto se debe
preguntar a AENOR, o bien consultar su web:
www.aenor.es. Para saber mas: Articulo 26 del RD
(Real Decreto).

JEl instalador especialista podra realizar Si. El instalador especialista (IBTE) es basico (IBTB) ademas
instalaciones basicas? de especialista, por lo tanto podra realizar ambas
instalaciones.

Por el contrario, el instalador exclusivamente basico no
podra realizar instalaciones especiales.

Nuestros consejos

A pesar de que el Reglamento no lo diga expresamente, el uso de materiales y sistemas de montaje
certificados por AENOR u otra entidad incrementa la seguridad de las instalaciones. Es recomendable
que las nuevas obras que se inicien durante el ano de transicién se realicen con las condiciones del
nuevo Reglamento. Es imprescindible comprobar la vigencia de las normas. Puede encontrar la lista
de normas en ITC-BT 02: Normas de referencia. Referencias: RD, ITC-BT 03, 04.

Schneider
s 3 pElectric
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Redes de
distribucion
vy alumbrado

exterior
(ITC-BT 06, 07, 08 y 09)

Esta instruccion contempla especificaciones particulares para las ins-
talaciones de alumbrado exterior en general incluyendo tanto la ilu-
minacién de zonas de dominio publico como privado: autopistas y
carreteras, calles, plazas, jardines publicos o privados... Antes Unica-
mente incluia “alumbrado de titularidad publica”, ahora incluye tam-
bién jardines privados.

Cuadros de proteccion, medida
y control

Las lineas de alimentacion a los puntos de luz y control
deberan estar protegidas con:
| Interruptor magnetotérmico de corte omnipolar.
m Proteccion contra sobretensiones (si se precisa segun
ITC-BT 23).
m Proteccion diferencial:
O El uso de interruptor diferencial es obligado y exige
una sensibilidad méaxima en funcién de la resistencia
de tierra:

Umbrales maximos de desconexion del
interruptor diferencial segun la toma de

tierra medida en la puesta en servicio

Sensibilidad del

Resistencia de tierra (2) | . . .
interruptor diferencial

30 Q (maximo) 300 mA
5Q 500 mA
1Q 1A

Schneider

&Electric 9



Guia del Reglamento Electrotécnico
para Baja Tension 2002

Sistema de accionamiento
automatico del alumbrado

|
! Ial i Si el sistema de accionamiento del alumbrado se realiza
Nows Y . e e s e =

I - automaticamente (interruptores horarios, fotocélulas...)

se dispondra ademas de un interruptor manual que per-
mita accionar el sistema de forma independiente a los
dispositivos de accionamiento automatico.

Sistema de reconexion automatica
del alumbrado

Se permite la utilizacién de un sistema de reconexion

automatica en las instalaciones de alumbrado exterior.

Schneider
&Electric
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Puntos a destacar

Las redes de distribucion aéreas vienen
contempladas en 3 instrucciones MIE-BT:
02 - Materiales.

083 - Célculo mecanico y ejecucion.

04 - Intensidades maximas admisibles.

REBT 2002

Se agrupan en una sola instruccion ITC-BT 06 que se divide
en 4 subapartados:

m Materiales.

m Calculo mecanico.

m Ejecucion de las instalaciones.

m Intensidades maximas admisibles.

Las redes de distribucion subterraneas vienen
en otras 3 instrucciones MIE-BT.

05 - Materiales.

06 - Calculo mecanico y ejecucion.

07 - Intensidades maximas admisibles.

Se agrupan en una sola instruccion ITC-BT 07 que se divide
en 3 subapartados:

m Caracteristicas de los cables a utilizar.

m Reglas de ejecucion de las instalaciones.

m Intensidades maximas admisibles.

Respecto al alumbrado exterior, se hablaba
solamente de alumbrado de titularidad publica.

El alumbrado exterior, tanto privado como publico, debe
cumplir el nuevo Reglamento ya que contempla
especificaciones particulares para el alumbrado exterior
en general (ITC-BT 09).

Cada luminaria (de méas de 6 A) o grupo
de luminarias (de menos de 6 A) se protegera

contra cortocircuito.

Cada linea de alimentacién a los puntos de luz se debe
proteger con un magnetotérmico de corte omnipolar, con
un dispositivo diferencial y contra sobretensiones si los
equipos instalados lo precisan.

Se indica que la proteccion diferencial
no es obligatoria.

El interruptor diferencial es obligado y debe tener un umbral
de desconexion maxima de 300 mA si la resistencia de
tierra es de hasta 30 Q; si la resistencia de tierra es de 5 Q
como maximo se admiten diferenciales de 500 mA.

Los interruptores diferenciales podran ser de reenganche

automatico.

Si el sistema de accionamiento del alumbrado se realiza
con interruptores horarios o fotoeléctricos se dispondra
ademas de un interruptor manual que permita accionar

el sistema.

Schneider
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Respuesta

Las instalaciones de iluminacion de jardines Si, a diferencia del Reglamento anterior, el nuevo

privados ¢deben cumplir el nuevo Reglamento? Reglamento incluye el alumbrado privado, por lo que los

jardines e iluminacién exterior privados deben cumplir el

nuevo Reglamento.

Nuestros consejos

Instalaciones:

m Con el fin de aumentar la continuidad de servicio se recomienda especialmente la utilizacion de la
gama de proteccion diferencial superinmunizada “si” que garantiza la maxima continuidad de servicio
minimizando los disparos intempestivos tan frecuentes en esta aplicacion.

[ Ver capitulo 2, Proteccién diferencial del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.

m Es aconsejable poner una linea independiente para el alumbrado exterior con su propio diferencial de
sensibilidad maxima 300 mA (para una resistencia de tierra de como maximo 30 Q) o de 500 mA si la
toma de tierra es mejor (maximo de 5 Q).

Para esta aplicacién se recomienda especialmente el uso de la nueva gama de diferenciales superinmunizados
Merlin Gerin que garantizan la minimizacion de disparos intempestivos, tan frecuentes en esta aplicacion.

(] Ver capitulo 2, Proteccién diferencial del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.

El sistema de reconexiéon automatica de Merlin Gerin mediante los mandos motorizados Tm para C60,

DPN, :DPN N e :DPN Vigi y Tm para C120, estan especialmente concebidos para aquellas
instalaciones no vigiladas o de dificil acceso y en aquellas donde se precise la maxima continuidad de
servicio preservando la seguridad y evitando los desplazamientos. Los sistemas de reconexion
automatica de Merlin Gerin pueden realizarse mediante tres elementos inteligentes diferentes que
comandan la reconexion: desde la maxima optimizacién del sistema utilizando nanoautémata, pasando
por la reconexién con relé programable Zelio Logic, hasta la solucién mas compacta y sencilla con relé
auxiliar de desconexion Atm.

(] Ver capitulo 3, Mando y telemando del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tensién”.

Gracias a la utilizaciéon del mando motorizado, conjuntamente con bloques Vigi superinmunizados,
ademas de asegurar la reconexién se consigue disminuir el nimero de disparos intempestivos.

Merlin Gerin aporta diferentes soluciones para el accionamiento automatico del alumbrado:
m Interruptores horarios IHP.
m Interruptores crepusculares IC e IC Astro.
m Interruptor horario/crepuscular combinado IC2000P.
m Interruptor de tiempo multifuncional Ikeos que permite programacion horaria semanal/anual
con entradas de condicion.
m Detectores de movimiento CDM.

[l Ver capitulo 5, Programacion y regulacion del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.

Schneider
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Acome tZdaS Se denomina acometida (ITC-BT 11) a la parte de las instalaciones de
. . distribucion que alimenta las cajas generales de proteccion. En funcion
e ZﬂStdlClCloneS del tipo de red publica, las acometidas pueden ser aéreas (ITC-BT 06),
d l subterraneas (ITC-BT 07) y aéreo-subterraneas. Son instalaciones de
e eniace enlace (ITC-BT 12) las que unen la caja o cajas generales de protec-
(ITC-BT 06, 07, 11, 12, 13, 14y 15)  Cion, incluidas éstas, con las instalaciones interiores del usuario. La Caja
General de Proteccion (CGP) (ITC-BT 13) aloja elementos de protec-
cion de las lineas generales de alimentacion y sefiala el principio de la
propiedad de las instalaciones de los usuarios. La linea general de ali-
mentacion (ITC-BT 14) enlaza la caja general de proteccion con la
centralizacion de contadores.

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

Los conductores de los cables seran Los conductores de los cables, tanto en redes aéreas como
solamente de cobre y conductores subterraneas, seran de cobre o aluminio.

de aluminio en Canalizaciones Eléctricas
Prefabricadas (segun Resolucion 2.873,
publicada en el BOE n.° 35).

No menciona la seguridad ante propagacion Cables segin norma UNE 21123-4 o 5 no propagadores de
de incendios. incendio y con emision de humos y opacidad reducida.
Elementos de conduccion de cables no propagadores de la
llama segun normas UNE-EN 50085-1 y UNE-EN 50086-1.

No menciona las Canalizaciones Eléctricas Las lineas generales de alimentacion en instalaciones de
Prefabricadas para la linea general de enlace estaran constituidas por conductores aislados, bajo
alimentacion e instalaciones de enlace. condiciones de la ITC-BT 14, o por Canalizaciones

Eléctricas Prefabricadas conformes a la UNE-EN 60439-2.

Linea repartidora. Linea general de alimentacién.
Pregunta Respuesta
¢Se pueden hacer lineas repartidoras con cable Si, antes el aluminio estaba limitado solamente a las
de aluminio? Canalizaciones Eléctricas Prefabricadas. Ahora se puede

utilizar aluminio en cualquier conducto aislado.

Nuestros consejos

La utilizacién de las Canalizaciones Eléctricas Prefabricadas CANALIS en todas las partes de la
instalacion GARANTIZA total calidad y total seguridad, gracias a sus componentes previamente
ensayados y conformes a la norma UNE-EN 60439-2.

[l Ver capitulo 10, Canalizaciones eléctricas prefabricadas Canalis® del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.

Schneider
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[ ) [ )
DerlvaCZOT'leS Se inician en el embarrado general y comprenden los fusibles, el con-
° o o junto de medida y los dispositivos generales de mando y proteccion.
individuales
Estaran constituidas por conductores, tubos, canales protectores, Cana-
y con ta dOT‘eS lizaciones Eléctricas Prefabricadas, etc.

(ITC-BT 15y 16) La derivacion individual, partiendo de la linea general de alimentacion,

suministra energia eléctrica a una instalacion de usuario.

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

Conducto de obra: Conducto de obra:

De seccion 30 X 30 cm”. m Paredes con resistencia al fuego RF120 y cortafuegos
cada tres plantas.

m Registros precintables en cada planta.

m Dimensiones del conducto de obra de fabrica
especificos segiin nimero de derivaciones.

Se habla de cables sin especificar normas. Cables segun norma UNE 21123-4 o 5 UNE 21100-2
(segun la tensién asignada del cable) no propagadores de
incendio y con emisiéon de humos y opacidad reducida.

No menciona las Canalizaciones Eléctricas Las derivaciones individuales estaran constituidas por

Prefabricadas para las derivaciones conductores aislados, bajo condiciones de la ITC-BT 15, o

individuales. por Canalizaciones Eléctricas Prefabricadas conformes a
la norma UNE-EN 60439-2.

En el Reglamento de 1973 los contadores y En el nuevo Reglamento da la posibilidad de que cuando

demés dispositivos para la medida de energia la concentracién de contadores sea inferior a 16 se pue-

dan instalar en un armario.

Para concentraciones superiores a 16 deberan ubicarse
en el interior de un local. Opcionalmente también pueden
ponerse en armarios dentro del local (ITC-BT 16).

debia preveerse un local o espacio adecuado a El grado de proteccién minimo que deben cumplir los
este fin. modulos, paneles o armarios es:

eléctrica podian estar colocados de forma
individual o de forma concentrada. Para los
contadores colocados de forma concentrada

m Para instalaciones de tipo interior: IP40; 1K09.
m Para instalaciones de tipo exterior: IP43; 1K09.

Nuestros consejos

Los sistemas 30 y 27 de cajas y paneles de poliéster para centralizacion de contadores Himel cumplen
con las normas UNE-EN 60439. Dichos sistemas tienen un grado de proteccion IP43 e IK09.

[[J Para mas informacién ver el “Catalogo General Himel” 2001.

Referencias normativas:

m Canalizaciones Eléctricas Prefabricadas CANALIS, m Tubos segun UNE-EN 50086.
segun norma UNE-EN 60439-2. m Grado de proteccion especificos
m Cables segun norma UNE 21123, Partes 4 0 5. IP (EN 60529)/IK (EN 50102).
m Canales segun UNE-EN 50085. m Contadores en ITC-BT 16.
Schneider
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I n te Vrup tOT/‘ De corte omnipolar, se instalara entre la linea general de alimentacion
y el embarrado general de la concentraciéon de contadores. Su intensi-
general de

manio b,ra hasta 90 kW y de 250 A para previsiones de carga de hasta 150 kW.

dad nominal sera, como minimo de 160 A para previsiones de carga

(ITC-BT 16)

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

No era obligatorio instalar un interruptor general Obliga a usar un interruptor en carga general de corte
si todos los circuitos iban por canalizaciones omnipolar (sin dar alternativas o casos en que no sea
separadas. necesario). Se instalara en un envolvente de doble

aislamiento independiente.

Obligacion de cumplir las normas UNE.

Nuestros consejos

La utilizacién de los interruptores en carga Merlin Gerin de la gama Interpact INS/INV como interruptor
general de maniobra aporta una gran seguridad y fiabilidad por sus elevados poderes de cierre, pudiendo
visualizar el seccionamiento, en la gama Interpact INV, para una manipulacién completamente segura.

[l Ver capitulo 3, Mando y telemando del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.
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Unidad
funcional de
telecomunicacion

(ICT)

(ITC-BT 16)

Con el objetivo de anticiparse y preparar el espacio para los equipos de
comunicaciones y adquisicion de datos el nuevo Reglamento propone
opcionalmente una unidad funcional de telecomunicaciones.

Adicionalmente el gobierno aprobara previsiblemente en la primera
mitad del 2002 el Nuevo Reglamento ICT modificado para los edifi-
Cios nuevos, que contemplara por primera vez la obligacion de incor-
porar la preinstalacion para la infraestructura para la prestacion de
televisiones digitales y la tecnologia LMDS. La mejora de servicios
de telecomunicaciones es una de las prioridades del Ministerio de

Ciencia y Tecnologia.

Puntos a destacar
REBT 1973

REBT 2002

Nada. Propuesta de unidad funcional de telecomunicaciones.
Contiene el espacio para el equipo de comunicacién
y adquisicion de datos.

Pregunta Respuesta

¢ Qué significa ICT?

ICT son las siglas de Infraestructura Comun de
Telecomunicaciones, y es el Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones en el
interior de los edificios y de la actividad de instalaciones
de equipos y sistemas de telecomunicacién. Agrupa las
prescripciones minimas de captacion, adaptacion

y distribucién de las sehales de radiodifusion sonora y
television, permite el acceso al servicio de telefonia

y telecomunicaciones por cable y a la obra civil que
soporta las demas infraestructuras comunes.

Asimismo el espiritu del Reglamento obedece a un nuevo
marco regulador del mapa de las telecomunicaciones,
donde se establece la posibilidad de eleccion de todos
los servicios de telecomunicaciones (TB+RDSI, TLCA, RTV,
plataformas digitales, LMDS o bucle via radio) por parte
del usuario, y prevé espacios para poder contemplar
futuros servicios.

16
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Pregunta Respuesta

¢ Tienen caracteristicas técnicas especificas los
armarios y cajas destinados a las Infraestructuras
Comunes de Telecomunicaciones?

Si, deben cumplir con el Reglamento ICT.

El Anexo IV del Reglamento ICT contiene las especificaciones
técnicas de los envolventes que se utilizaran:
“Especificaciones técnicas minimas de las edificaciones en
materia de telecomunicaciones”.

¢ Qué ambito de aplicacion tiene el Reglamento
ICT?

El Reglamento ICT se debera cumplir en:

m Edificicios de obra nueva cuya licencia de obras esté
presentada a posteriori del 9 de marzo de 1999.

m Va dirigido a toda edificacion que esté acogida al
Régimen de la Propiedad Horizontal (es decir, edificios de
viviendas con locales comerciales, conjuntos de viviendas
unifamiliares...).

m También se contemplan rehabilitaciones integrales y
edificios destinados al régimen de alquiler superior a 1 ano.

Nuestros consejos

La utilizacion de cajas y armarios para Infraestructuras
Comunes de Telecomunicaciones (ICT) de HIMEL
responde al Nuevo Reglamento ofreciendo amplias
ventajas de facilidad de instalacion.

Himel ofrece la gama mas completa desde el Registro de
enlace hasta el Registro de terminacion de red (gama
ICT).

Para cualquier aplicacién no dude en consultar a
nuestros expertos.

[l Para mas informacién consultar el “Catalogo de cajas y armarios para
Infraestructuras Comunes de Telecomunicaciones ICT”, de Himel.

Schneider
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[ )
InS talaCloneS de En este Reglamento se da una gran importancia a las puestas a tierra. Su
° objetivo es limitar la tensién que con respecto a tierra puedan presentar
puesta a tierra

(ITC-BT 18)  protecciones y eliminar o disminuir el riesgo de defecto en algdn punto

en un momento dado las masas metalicas, asegurar la actuacion de las

de la instalacion.

Es necesaria una puesta a tierra adecuada para cumplir las condiciones
exigidas por la Directiva Europea de Compatibilidad Electromagnética
(CEM).

Puntos a destacar
REBT 1973 REBT 2002

Seccioén linea de enlace con tierra = 35 mm? Eleccién de la seccion dada en una tabla en funcion de la

proteccién mecanica y de corrosién del material.

- Profundidad de enterramiento = 0,5 m. Profundidad de enterramiento = 0,5 m.

- Si la resistividad del suelo es elevada, la Aseguramiento de la equipotencialidad, secciones,
profundidad de enterramiento puede reducirse conductores o elementos no desmontables
a0,3m. suplementarios.

Pregunta Respuesta

¢ Cuadl es el sistema de conexion de neutro El sistema publico espaiiol es el TT, aunque en
y masas en la red de distribucion de instalaciones privadas se contempla la utilizacion
energia eléctrica? de otros sistemas de conexién (ITC-BT 08, 24).

Nuestros consejos

Para encontrar mas informacién acerca de CEM puede consultar la “Guia de Compatibilidad
Electromagnética CEM”, de Telemecanique.

Schneider
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InStalaCioneS Las instrucciones para instalaciones interiores, intentan conseguir un
° ° buen equilibrio entre las nuevas necesidades de seguridad, consumo,
Znte'rlores confort, voz, datos e imagen y el nimero de circuitos y protecciones

(ITC-BT 10, 11, 17, 19, 20, 22, 23, 24, 25y 26) [(c|acionados.

Las tensiones nominales usualmente utilizadas en las distribuciones

de corriente alterna seran:

m 230 V entre fase y neutro, y 400 V entre fases, para redes trifasicas
de 4 conductores.

m 230 V entre fases para redes trifasicas de tres conductores.

1S X

TR

IR
-

LELEEEL

il

Composicion y caracteristicas de los cuadros

Los dispositivos generales e individuales de mando y proteccion, cuya

LLE L4 BT L i i posicion de servicio sera vertical (1), se ubicaran en el interior de uno o
L jige=n _§ NI || L S HH

varios cuadros de distribucion de donde partiran los circuitos interiores.

Proteccion magnetotérmica
La proteccién contra sobrecargas y cortocircuitos de los circuitos se
realizara mediante interruptores magnetotérmicos de corte omnipolar*.

* Corte omnipolar: Corte de todos los conductores activos (el con-
ductor neutro es un conductor activo).

Proteccion diferencial

SELECTIVIDAD

Con miras a la selectividad, cuando se utilicen diferenciales en serie,
los instalados en cabecera deberan ser temporizados con un tiempo

O de retardo méaximo de 1 segundo.
3 CLASE
E | Cuando se prevea que las corrientes diferenciales pudieran ser no
E Lo % senoidales los interruptores diferenciales utilizados seran de clase A.
(1) Aplicando el principio de seguridad equivalente, es posible, en instalaciones indus-
IO triales, que los dispositivos de mando y proteccién (segun UNE-EN 60947) se dispon-

gan en posicion horizontal, siempre que dicha posicion de montaje esté prevista en las
instrucciones de montaje del fabricante.

Schneider

&Electric 19



Guia del Reglamento Electrotécnico
para Baja Tension 2002

Puntos a destacar

REBT 2002

Prevision de cargas para suministros en Baja Tension seguin esquema de distribuciéon TT (ITC-BT 10)

220/380 V 230/400 V

Clasificacion de los lugares de consumo. Se mantienen los que se indicaban en el REBT de 1973 a
excepcion de los edificios publicos (teatros, cines, etc.),
que se pasan a la ITC-BT 28 dedicada a los locales de
publica concurrencia (ver pag. 40).

Define los siguientes grados de electrificacion Define los siguientes grados de electrificacion para vivienda:
para vivienda: m Basica (5 circuitos).

m Minima (2 circuitos). m Elevada (mas de 5 circuitos o superficie util de la

m Media (4 circuitos). vivienda superior a 160 m?).

m Elevada (mas o idem de 6 circuitos).

Carga total = Conjunto viviendas + servicios Se tiene en cuenta ademas la carga correspondiente
generales + locales comerciales. a garajes.

El dimensionado minimo de la instalacion debe El dimensionado minimo de la instalacion deber ser de
ser de 3.000 W. 5.750 W.

No especifica. Cada circuito puede alimentar un maximo de:

m 20 tomas de corriente de uso general.
m 6 tomas de corriente de los cuartos de bano.
m 30 puntos de luz.

Dispositivos generales e individuales de mando y proteccién (ITC-BT 17)

No hace mencion. Se colocara una caja para el interruptor de control de
potencia (ICP) normalizada y oficialmente aprobada con
compartimento independiente y precintable. Dicha caja se
podra colocar en el mismo cuadro donde se coloquen los
dispositivos generales de mando y proteccion.

No especifica esta posibilidad. Posibilidad de situar las protecciones individuales en
cuadros separados para cada circuito (aguas abajo del
interruptor general).

En algunos casos no se exigia poner un interruptor Obligatoriedad de instalar un interruptor general (IG)
general y el interruptor diferencial podia actuar automatico magnetotérmico de corte omnipolar
como interruptor automéatico general. (independiente del ICP y del interruptor diferencial)

de intensidad nominal minima de 25 A.

Schneider
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REBT 1973 REBT 2002

Dispositivos generales e individuales de mando y proteccion (ITC-BT 17)

No indica un poder de corte minimo para el
interruptor automatico general.

El interruptor general (IG) automatico tendra un poder de
corte minimo de 4.500 A.

Los PIA's deben tener los polos protegidos

que correspondan al numero de fases,
permitiendo el uso de PIA's de 1 polo aunque se
recomienda el uso de PIA's de corte omnipolar.

Obligatoriedad de instalacién de PIA’s de corte omnipolar,
y tendran los polos protegidos que corresponda al
nimero de fases del circuito que protegen.

PIA = Pequefio Interruptor Automatico, o Proteccion Interior de Abonado.

Proteccion contra contactos directos e indirectos (ITC-BT 24)

220/380 V

230/400 V

No menciona el nimero maximo de circuitos
protegidos por diferencial.

Se debera instalar un minimo de un diferencial por cada
5 circuitos.

Habla de un Unico interruptor diferencial.

Permite la posibilidad de instalar un interruptor diferencial
por circuito como alternativa al interruptor diferencial
general.

No menciona los interruptores diferenciales
temporizados.

En el caso de instalar varios interruptores diferenciales
en serie, los instalados en cabecera deberan ser
temporizados, para conseguir selectividad.

Permite instalar interruptores diferenciales con
una sensibilidad de hasta 650 mA siempre que
la resistencia de tierra sea inferior a 37 W.

Uso de interruptores diferenciales de forma que todos
los circuitos queden protegidos frente a intensidades de
defecto maximas de 30 mA.

No menciona el uso de interruptores
diferenciales Clase A [&l.

Cuando se prevean corrientes pulsantes con o sin
componente continua se deberan utilizar interruptores
diferenciales Clase A [ ].

No menciona el uso de interruptores
diferenciales en el caso de contactos directos.

Admite la utilizacion de interruptores diferenciales de 30 mA
0 menos, como elemento de protecciéon complementaria
frente a contactos directos.

Schneider

&Electric 21



Guia del Reglamento Electrotécnico
para Baja Tension 2002

REBT 1973 REBT 2002

Conductores/canalizaciones (ITC-BT 19)

La seccion de los conductores se determinara Se introduce el caso particular; para instalaciones que se
de manera que la caida de tension para alimenten directamente en alta tensién mediante un
alumbrado sea menor del 3% y para los demas transformador de distribucién propio, las caidas de

usos, menor del 5%. tensién maximas admisibles seran del 4,5% para

alumbrado y del 6,5% para los demas usos (ITC-BT 19).

Obligacioén de proteger cualguier cambio de Se puede cambiar de seccion sin proteger siempre y
seccion, salvo cuando la proteccion del cuando se cumplan los requisitos de la norma UNE 20460.
conductor quede asegurada por un dispositivo
situado aguas arriba.

Otros

No especifica. Se exige que el instalador coloque de forma permanente
sobre el cuadro de distribucion una placa impresa con
caracteres indelebles en la que conste nombre, fecha de
instalacion, intensidad asignada, etc. (punto 5 ITC-BT 26).

Pregunta Respuesta

Prevision de cargas para suministros en Baja Tension

220/380 V 230/400 V
¢De qué forma va a afectar el paso de 220 V Desde el punto de vista de la instalaciéon no afecta y desde
a 230 V? el punto de vista de los receptores tampoco, ya que la

mayor parte de los receptores estan preparados para esta

tension.
Cada circuito debe alimentar como maximo En el caso de que tengamos que alimentar 23 tomas
20 tomas de corriente. Qué ocurre si debemos de corriente se tendran que repartir las 23 tomas en dos
alimentar 23 tomas de corriente? circuitos, de modo que cada circuito alimente como

méaximo 20 tomas de corriente.
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Pregunta Respuesta

Dispositivos generales e individuales de mando y proteccion

¢ Se debe instalar un interruptor general Si, siempre.
magnetotérmico independientemente de que
se ponga también un ICP?

¢ Se pueden utilizar Interruptores de un solo No. Deben utilizarse siempre interruptores omnipolares.
polo? m Omnipolar = corte de todos los conductores activos.
m El conductor neutro es un conductor activo.

¢En qué situaciones es preciso instalar En el ITC-BT 23, el Reglamento obliga la proteccion contra
protecciones contra sobretensiones? sobretensiones transitorias en las instalaciones clasificadas
como de “situacion controlada”. Estas instalaciones son:

m Cuando una instalacion se alimenta por una linea aérea.
m Y cuando es conveniente incluir dispositivos de
proteccién para una mayor seguridad (continuidad de
servicio, valor econémico de los equipos, pérdidas
irreparables...).

¢ El'interruptor diferencial debe soportar y los No. No es necesario, los demas interruptores, que no sean
demas interruptores deben tener un poder el interruptor general, deben tener un poder de corte

de corte de 4,5 kA al igual que el interruptor adecuado calculado para el punto de la instalacién en el
general? que estén.

Proteccién contra contactos directos e indirectos

220/380 V 230/400 V

¢ Qué es un interruptor diferencial de clase “A™? Es un interruptor diferencial mas seguro ya que puede
detectar y disparar tanto ante corrientes de fuga alternas
como pulsantes con o sin componente continua. Todas
ellas pueden ser peligrosas para las personas.

Conductores/canalizaciones

¢Se puede alimentar una luminaria desde una Si, siempre y cuando garanticemos que la parte que
Canalizacion Eléctrica Prefabricada, sin proteger va desde el cambio de seccién hasta la luminaria esté
el cambio de seccion? protegida contra cortocircuitos aguas arriba.

Schneider
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Nuestros consejos

Proteccion contra sobretensiones

m La presencia de pararrayos en una instalacién debe ir asociada a una buena tierra
y adicionalmente es recomendable el uso de limitadores de sobretensiones
transitorios PRD de Merlin Gerin, en cabecera de la instalacion.

m Es necesario tener en cuenta las sobretensiones debidas a procesos de
conmutacion en el momento de valorar el riesgo de sobretensiones en una
instalacion.

m Es recomendable la utilizacion de interruptores diferenciales Clase A
“Superinmunizados” de Merlin Gerin con el fin de evitar disparos intempestivos
cuando se produzca la sobretension. Se situaran siempre dichos diferenciales
por debajo de los limitadores PRD de Merlin Gerin.

[l Ver capitulo 2, Proteccion de instalaciones del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja
Tensioén”.

Coordinacion

Las Normas UNE 20460, 20434-3 y 20435-1 establecen la necesidad de la
coordinacion entre las protecciones, es decir, el aprovechamiento del poder de
limitacién de las protecciones. Los interruptores automaticos Compact NS gracias a
su sistema de corte rotoactivo garantizan la robustez (Icu = Ics para cualquier
poder de corte) y la limitacion, disminuyendo enormemente los efectos térmicos,
mecanicos y magnéticos de los cortocircuitos en toda la instalacién y alargando la
vida de la misma.

[l Ver capitulo 2, Proteccién magnetotérmica del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja
Tension”.

Proteccion del neutro

La ITC-BT 22 establece en sistemas polifasicos de 3 fases + neutro en régimen TT
la necesidad de la proteccién del neutro salvo si la intensidad que circula por este
conductor es netamente inferior al aguante térmico del cable. Este hecho nos lleva
a la necesidad de proteger o conocer la intensidad eficaz que circula por el neutro,
que no depende Unicamente de si el régimen de cargas esta o no equilibrado,
siendo un factor decisivo los arménicos de rango 3 (electrénica de potencia) que
se canalizan por este conductor llegando a cargarlo, incluso, por encima de las
fases. Los sistemas de analisis de redes Powerlogic PM700 a PM800 permiten
conocer la intensidad que circula por el neutro y las tasas de distorsién arménica
tanto en tensiéon como en intensidad, en prevenciéon de una pérdida de continuidad
del conductor por sucesivas sobreintensidades.

[l Ver capitulo 4, Medida del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.

Proteccion contra contactos directos e indirectos (ITC-BT 24)

Los interruptores y bloques diferenciales Clase A de tecnologia Superinmunizada
“si” de Merlin Gerin ademas de detectar fugas de corriente rectificadas pulsantes
(con o sin componente continua) aportan soluciones a los funcionamientos
anémalos de este tipo de dispositivos:

m Aumenta la continuidad de servicio evitando disparos intempestivos
provocados por acumulaciones de fugas de corriente permanentes a 50 Hz, puntas
de corriente transitorias o sobretensiones atmosféricas..., gracias al circuito de
acumulacién de energia.
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Nuestros consejos

m Evita el “cegado” o no disparo del diferencial a causa de corrientes de fuga a
altas frecuencias (iluminacién fluorescente con balastos electrénicos, variadores
de velocidad...), gracias al filtro de altas frecuencias.

La gama “Superinmunizada” de Merlin Gerin esta disponible en todas las
tecnologias:

m Interruptores diferenciales carril DIN y bloques Vigi para magnetotérmicos
carril DIN hasta 125 A, multi 9.

m Relés diferenciales electréonicos con toro separado (Vigirex RH10, RH21, RH99,
RHU y RHUs), para circuitos de potencia que posibilitan, ademas, el control
permanente de aislamiento en régimen TT.

[ Ver capitulo 2, Proteccién diferencial del “Catélogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja
Tension”.

Envolventes

En el punto 3.2 de la ITC-BT 24 del nuevo Reglamento, se menciona
expresamente la necesidad de utilizar envolventes para evitar accesos a las
partes bajo tension, utilizando tapas practicables mediante herramienta y un
grado de proteccién minimo IP2.

La instalacion de envolventes PRISMA garantiza impedir el acceso a las partes
en tensiodn, la utilizacién de tapas atornilladas para proteccion de la aparamenta
y un grado de proteccion IP2 hasta IP5.

[l Ver capitulo 10, Envolventes y canalizaciones del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en
Baja Tension”.

Conductores/canalizaciones

Con el sistema CANALIS de Canalizaciones Eléctricas Prefabricadas se identifican
perfectamente los conductores en todos los puntos de la instalacion, ya que su
situacion es fija dentro de CANALIS y en el exterior se marca la posicion de todos
. .= los conductores (especialmente el neutro) mediante una etiqueta.
._--'=“-'T" ' Con el sistema CANALIS de Canalizaciones Eléctricas Prefabricadas, para
'|T alumbrado y pequefia potencia, el equilibrado de las cargas en los conductores se
- puede optimizar gracias al sistema de conectores con selecciéon de fase CANALIS.

[l Ver capitulo 10, Envolventes y canalizaciones del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en
Baja Tensién”.

Referencias a las ITC's relativas a “Instalaciones Interiores”:

ITC-BT 10: Prevision de cargas para suministros en baja tension.

ITC-BT 17: Dispositivos generales e individuales de mando y proteccion. ICP.

ITC-BT 19: Prescripciones generales.

ITC-BT 20: Sistemas de instalacion.

ITC-BT 22: Proteccion de las instalaciones.

ITC-BT 23: Proteccion contra sobretensiones.

ITC-BT 24: Proteccion contra contactos directos e indirectos.

ITC-BT 25: Instalaciones interiores en viviendas. Numero de circuitos y caracteristicas.
ITC-BT 26: Prescripciones Generales de Instalacion.

Schneider
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Proteccion contra
sobretensiones
transitorias

y pbermanentes

(ITC-BT 23)

Articulo 16, Apartado 4: Proteccion contra
sobretensiones transitorias y permanentes

“Los sistemas de proteccién para las instalaciones interiores
o receptoras para baja tension impediran los efectos de las
sobreintensidades y sobretensiones que por distintas causas
cabe prever en las mismas, y resguardaran a sus materiales y

equipos de las acciones y efectos de los agentes externos.”

Existen dos tipos de sobretensiones:
m Sobretensiones transitorias: origen atmosférico o de maniobra.
m Sobretensiones permanentes: habitualmente por corte de neutro.

Sobretensiones transitorias

La instruccion ITC-BT 23 contempla especificaciones particulares
para la proteccion contra sobretensiones transitorias de origen
atmosférico (caida de rayo) y de maniobra. En el anterior regla-
mento no se hacia mencién directa a la proteccion contra sobre-
tensiones transitorias, pero ahora en el nuevo REBT se reserva un
capitulo completo para ello, con el fin de garantizar la proteccion
global de las instalaciones y maxima seguridad.

Sobretensiones transitorias de origen atmosférico

26
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Causas de las sobretensiones transitorias

Tipos de sobretensiones transitorias
(algunos MHz 1 + 100 pus)

Sobretensiones Sobretensiones Sobretensiones
inducidas conducidas debidas al aumento del
potencial de tierra

ITC-BT 23: proteccion contra
sobretensiones transitorias

m Situacion natural. No es precisa la proteccion contra las sobre-

tensiones transitorias:

— Instalaciones alimentadas por redes subterraneas en su totalidad.

m Situacion controlada. Es precisa la proteccion contra las sobre-
tensiones transitorias:

— Instalaciones alimentadas por linea aérea con conductores des-
nudos o aislados.

- Instalaciones que incluyen una linea aérea con conductores des-
nudos o aislados.

“Se considera necesaria una protecciéon contra sobretensiones
de origen atmosférico en el origen de la instalacion.”

= . . .
— Instalaciones con equipos de alto valor econémico.

Contacto de
nali i0 =l . . . . .
Sdistancia del ' — Instalaciones que requieran continuidad de servicio.

estado del .
limitador
(opcional)

— — Limatador PRD
Cartuchos s s s T e . . ;
desenchufables I B B m Limitador de sobretensiones transitorias clase Il, segun norma
N = — - :== IE-E--
A e | CEIl 61643-1 (onda de ensayo: 8/20 us).
T ETETI T
") ] ] J
Sefalizacion L
del.es.tado - — - N En servicio Cambio de Fin de vida
del limitador cartucho del limitador
recomendado
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m Proteccion media y fina: proteccién de equipos eléctricos y
electrénicos contra las sobretensiones transitorias de origen at-

mosférico y de maniobra.

m Sobretensiones transitorias maximas admisibles en onda 8/20 us.

Prescripciones generales en aparamenta BT

Cat. | Ordenadores, equipos electrénicos muy sensibles... 1,5 kV
Cat. I Electrodomésticos, herramientas portatiles... 2,5 kV
Cat. Il Armarios de distribucién, embarrados, aparamenta, canalizaciones,

motores con conexion eléctrica fija 4 kV

Cat. IV | Contadores de energia, equipos principales de proteccion
contra sobretensiones 6 kV

Nuestros consejos

Consejos para la seleccion de limitadores de sobretensiones transitorias:

m Proteccién de cabecera:
PRD65r: Aconsejado para un nivel de riesgo muy elevado.

PRD40r/PRD40: Aconsejado para un nivel de riesgo elevado.
PRD15: Aconsejado para un nivel de riesgo moderado.

m Proteccién fina:
PRD8: Asegura una proteccion fina, se sitla en cascada con los limitadores de

cabecera.
En zona urbana En zona rural
Con pararrayos Sin pararrayos Con pararrayos Sin pararrayos
en el edificio en el edificio en el edificio en el edificio

! ! ! l

PRD40 PRD15 PRD65r PRD40
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Instalacion imitadores PRD

IcP B Aguas abajo del interruptor
automatico general.

Interruptor automatico N
general W Aguas arriba del diferencial.

ﬂ@

«—— ol
’ de desconexién
Interruptores
automaticos
o—[7m0]

Nuestros consejos

Es necesaria la asociacién con un interruptor magnetotérmico de desconexién para

|

Interruptor automatico

garantizar la maxima seguridad y continuidad de servicio después de las descargas:

m Para los PRD8, PRD15, PRD40:
Una curva C de 20 A, tipo C60.

m Para los PRD65r:
Una curva C de 50 A, tipo C60.

m Deben protegerse todos los polos.

Nuestros consejos

m Cuando la distancia entre limitador y receptor es superior
a 30 m, debe instalarse otro limitador.

m Cuando se instalan dos limitadores en cascada, la distan-
cia minima entre ellos debe ser de 10 m.

m En caso contrario, utilizar bobinas de desacoplo L40A.
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Temporales de frecuencia industrial:

MSU

96300SA

001

Proteccion contra sobretensiones
permanentes

La aparicion de tensiones permanentes fase-neutro superiores a
las nominales puede llegar a provocar la destruccion de los recep-
tores o reduccion de su vida util por sobrecalentamiento.

- o
i

La bobina de proteccién MSU asociada a un interruptor automati-
co o diferencial protege los receptores de los efectos de las
sobretensiones permanentes originadas habitualmente por un
corte de neutro en la instalacion debido a un defecto en la cone-
Xion, presencia de armonicos, la propia compafiia de suministro
eléctrico...

La bobina MSU, con una anchura de tan sélo 18 mm, controla la
tension de la instalacion provocando el disparo del interruptor aso-
ciado en el momento de superar los 255 0 275 V CA (en funcion de
la version) y protegiendo de esa forma a los receptores frente a los
efectos de las sobretensiones permanentes que se pudieran origi-
nar en la instalacion.

30
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[ ]
InStalaCloneS La prevision de potencia minima en vivienda, independientemente de la
° t ° potencia contratada que podra ser inferior, aumenta hasta 5.750 W con
mnieriores el fin de garantizar la conexion y utilizacion segura de los receptores de

en viviendas e Uso comun evitando que futuros aumentos de potencia demandada por
[ ]

los usuarios impliquen la necesidad de modificar la instalacion.

Electrificacion
Existen dos grados de electrificacion:

Baszca m Electrificacion basica.

(ITC-BT 10y 25) m Electrificacion elevada.

Interruptor general automatico (I1GA)

Se debera instalar un interruptor general automatico (IGA) de corte

omnipolar, independiente del ICP (1) y de calibre superior o igual a
25 A. El calibre de este dispositivo determinara la potencia instalada
maxima admisible de la instalacion. El poder de corte de este dispo-

sitivo sera como minimo de 4.500 A.

En funcién de la prevision de cargas la intensidad nominal del inte-

rruptor general automatico (IGA) sera:

e T ey
Electrificacién Potencia Calibre interruptor

general automatico (IGA)

5750 W 25 A
Basica

7.360 W 32 A

9.200 W 40 A
Elevada 11.500 W 50 A

14.490 W 63 A

(1) El interruptor general automético (IGA) no podra ser sustituido por el interruptor de
control de potencia (ICP). El interruptor de control de potencia (ICP), cuya colocacién
es potestativa de la Compafiia Suministradora, determinaré la potencia contratada en la
instalacion que podra ser inferior a 5.750 W.
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Proteccion diferencial

Se instalaran interruptores diferenciales de forma que garanticen la
proteccién contra contactos indirectos de todos los circuitos frente a
intensidades diferenciales-residuales de 30 mA como maximo. El
calibre del interruptor diferencial sera igual o superior al calibre del

interruptor general automatico.

Tanto para la electrificacion basica como para la elevada se instalaran,
como minimo, un interruptor diferencial por cada cinco circuitos ins-

talados.

Grados de electrificacion

Electrificacion basica

Necesaria para cubrir las necesidades de utilizacion basicas sin nece-
sidad de obras de adecuacioén posteriores: debe permitir la utilizacion
de aparatos de uso comun en vivienda.

La potencia prevista no sera inferior a 5.750 W (230 V).

Circuitos de utilizacion

Interruptor Conductores

Circuito Descripcion automatico seccion
(A) minima (mm?)
c1 lluminacion 10 1,5
C2 Tomas de uso general 16 2,5
C3 Cocina y horno 25 6

Lavadora, lavavajillas y
Cc4 L 20 4
termo eléctrico

C5 Tomas bafio y cocina (1) 16 2,5

(1) La toma del horno microondas o la eventual toma para la instalacién de una bafera
de hidromasajes se consideran pertenecientes al circuito C5.
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Circuito C4

El circuito C4 (lavadora, lavavajillas y termo eléctrico) alimentara
bases de 16 A 2P+T combinadas con fusibles o interruptores automa-
ticos de 16 A.

Aunqgue no esté prevista la instalacion de un termo eléctrico, se insta-
lara su toma de corriente, quedando disponible para otros usos, por

ejemplo alimentacion de caldera de gas.

Circuito C4

Interruptor
automatico 20 A

' ' '

Lavadora  Lavavajillas Termo =
Base j6 A 2P+T Base j6 A 2P+T Base j6 A 2P+T e CE0N ICP-M
comblnada con comblnada con comblnada con u 2P 20 A
interruptor interruptor interruptor _‘\ -
automatico de 16 A automatico de 16 A automatico de 16 A i
.'_._ Interruptor general
automatico
i C60N 1P+N 25 A
T
- »
~ ID2P25A30mA
=
L
1
I I I I I
L L L ‘. ‘. @
-i_lii- ) -i_i- ) -i_}- -i_i- - -i_ﬂzli- )
K60N K60N K60N K60N K60N
1P+N 10 A 1P+N16 A 1P+N25A 1P+N20A 1P+N16A

C1 C2

C3 C4

C5

Schneider
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Desdoblamiento del circuito C4

Los fusibles o interruptores automaticos no son necesarios si se dis-
pone de circuitos independientes para cada aparato, con interruptor
automatico de 16 A en cada circuito.

Interruptor Conductores

C4.1

Interruptor

automatico 16 A

C4.2

Interruptor
automatico 16 A

Circuito Descripcion automatico seccion
(1.9) minima (mm?)
C4.1 Lavadora 16 2,5
C4.2 Lavavajillas 16 2,5
C4.3 Termo eléctrico 16 2,5

El desdoblamiento del circuito con este fin no supondréa el paso a la

electrificacion elevada ni la necesidad de disponer de un interruptor

diferencial adicional.

C4.3

Interruptor
automatico 16 A

‘w W ‘w ‘w
—_— o o
_"__t _"__t _"__t o
: : : — C60N ICP-M
‘ u 2P 20 A
RO
e
. W
—— Interruptor general
i V V e automatico
o .q- C60N 1P+N 25 A
Lavadora Lavavajillas Termo I8
Base 16 A Base 16 A Base 16 A .
2P+T 2P+T 2P+T —_
ID 2P 25 A 30 mA
|
1
[ [ [ [ [ [ |
[ . w . w . w . [ N 3 [ I 3
o - o - - - -
K60ON K60N K60N K60N K60N K60N K60ON
1PP+N10A 1P+N16 A 1P+N25A 1P+N16A 1P+N16A 1P+N16A 1P+N16A
C1 C2 C3 C4.1 C4.2 C4.3 C5
Schneider
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Electrificacion elevada

Las viviendas clasificadas con un grado de electrificacion elevada son
aquellas con una prevision de utilizacion de aparatos electrodomésti-
cos superior a la basica o con superficies Utiles de la vivienda supe-
riores a 160 m2,

La potencia prevista no sera inferior a 9.200 W (230 V).

Circuitos de utilizacion (1)

Calibre del Max. n.c de
interruptor o Conductores, Tubo o
puntos de

Tipo de automatico e o seccion conducto
utilizacion o "
toma de corte minima diametro
(W) . o tomas >
omnipolar (9) S (mm?) (5) (mm) (3)
(A) por circuito

Potencia
prevista

Circuitos de
utilizacion

Electrificacion basica

C1 lluminacién 200 Punto de luz (8) 10 30 1,5 16
C2 Tomas de uso general 3450 Base 16 A 2p+T 16 20 2,5 20
C3 Cocina y horno 5400 Base 25 A 2p+T 25 2 6 25
C4 Lavadora, lavavajillas y 3450 Base 16 A 2p+T

termo eléctrico (7) 20 3 4 (6) 20
C5 Bafio, cuarto de cocina 3450 Base 16 A 2p+T 16 6 2,5 20

Electrificacion elevada

C6 Circuito adicional C1 Circuito adicional de tipo C1, por cada 30 puntos de luz

C7 Circuito adicional C2 Circuito adicional de tipo €2, por cada 20 tomas de corriente de uso general
o si la superficie Util de la vivienda es mayor de 160 m?

C8 Calefaccion (2) - 25 - 6 25
C9 Aire acondicionado (2) - 25 - 6 25
C10 Secadora 3450 Base 16 A 2p+T 16 1 2,5 20
C11 Automatizacion (4) - 10 - 1,5 16

(1) La tension considerada es de 230 V entre fase y neutro.

(2) La potencia méaxima permisible por circuito sera de 5.750 W.

(3) Diametros externos segun ITC-BT 19.

(4) La potencia méxima permisible por circuito sera de 2.300 W.

(5) Este valor corresponde a una instalaciéon de dos conductores y tierra con aislamiento de PVC bajo tubo empotrado en obra.

(6) En este circuito exclusivamente, cada toma individual puede conectarse mediante un conductor de seccién 2,5 mm? que parta de una caja de
derivacion del circuito de 4 mm?.

(7) Los interruptores automaticos en cada base no seran necesarios si se dispone de circuitos independientes para cada aparato, con inte-
rruptor automatico de 16 A en cada circuito.

El desdoblamiento del circuito C4 con este fin no supondra el paso a la electrificaciéon elevada, ni la necesidad de disponer de un interrup-
tor diferencial adicional.

(8) El punto de luz incluira conductor de proteccion.

(9) Para realizar la proteccion con corte omnipolar tan sélo es posible utilizar interruptores automaticos magnetotérmicos de 1 polo + neutro o bien
con 2 polos protegidos. No estéa permitido utilizar interruptores de 1 polo para realizar esta proteccion.
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El grado de electrificacion sera elevado cuando se cumpla alguna de
las siguientes condiciones:

m Superficie Util superior a 160 m?,

m Prevision de calefaccion eléctrica.

m Prevision de aire acondicionado.

m Prevision de una secadora.

m Prevision de sistemas de automatizacion.

m Si el numero de puntos de luz es superior a 30.

*Punto de luz: es un punto de utilizacion del circuito de alumbrado

que va comandado por un interruptor independiente y al que pueden

conectarse una o varias luminarias.

m Si el nimero de puntos de utilizacion de tomas de corriente de uso
general es superior a 20.

m Si el nimero de puntos de utilizaciéon de tomas de corriente de cuar-

to de bafio y auxiliares de cocina es superior a 6.

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

Previsiéon de demanda maxima total a 220 V:
m Electrificacion minima = 3.000 W.
m Electrificacion media = 5.000 W.

Prevision de demanda maxima total a 230 V:

m Electrificacion basica: 5.750 W.

m La instalacién eléctrica de cada vivienda estara
dimensionada para una potencia minima de 5.750 W,
independientemente de la potencia a contratar.

Electrificacion MINIMA (2 circuitos):

C1: 1 circuito destinado para iluminacion y
tomas de corriente para alumbrado.

C2: 1 circuito para tomas de corriente
destinadas a otras aplicaciones.

Electrificacion MEDIA (4 circuitos):

C1: 1 circuito destinado para iluminacion y
tomas de corriente para alumbrado.

C2: 1 circuito para tomas de corriente
destinadas a otras aplicaciones.

C3: 1 circuito destinado a la cocina.

C4: 1 circuito destinado a maquinas de lavar,
calentador de agua y secador.

Electrificacion BASICA (5 circuitos):

C1: Circuito de iluminacion.

C2: Circuito de tomas de corriente de uso general

y frigorifico.

C3: Circuito de cocina y horno.

C4: Circuito de lavadora, lavavaijillas y termo eléctrico.
C5: Circuito de tomas de corriente de cuartos de bafo
y bases auxiliares de cuarto de cocina.

Schneider
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REBT 1973 REBT 2002

No especifica. Cada circuito puede alimentar un maximo de:
¢ 20 tomas de corriente de uso general.

¢ 6 tomas de corriente de los cuartos de bafo.
¢ 30 puntos de luz.

Cada circuito debera estar protegido por un interruptor
automatico magnetotérmico de corte omnipolar.

Pregunta Respuesta

¢Es obligado contratar a la compafiia eléctrica la No, no es obligatorio.
misma potencia que el grado de electrificacion Para una electrificacion basica se puede realizar un
instalado? contrato inferior a 5.750 W, por ejemplo de 3.000 W.

Para una contratacion superior a 5.750 W deberemos
disponer de un grado de electrificacion elevado, en este
caso podremos contratar, por ejemplo, una potencia de

6.000 W.
¢Se pueden poner 15 tomas de corriente en el Si. Se puede poner la cantidad de tomas que se necesite
circuito de tomas de corriente? hasta un maximo de 20 tomas.
Un grado de electrificacion basica, ¢ puede tener No, no puede.
mas de 5 circuitos? En el caso de previsién de utilizacién de aparatos

electrodomésticos superior a la electrificacion basica que
obligue a instalar més de un circuito de los descritos en
la electrificacion basica (prevision de sistemas de
calefaccioén eléctrica, aire acondicionado, etc.), implica la
instalacion de un grado de electrificacion elevado.
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Nuestros consejos

m La climatologia de muchas zonas de Espana esta llevando a que
las instalaciones de aire acondicionado tengan cada dia una
f mayor difusion. Prever en muchos casos, ya en la obra nueva, el
* [ circuito para aire acondicionado que figura en la electrificaciéon

| oee |! l elevada parece una buena medida.
i . [ : m La actual proliferacion de electrodomésticos y la rapida
3 —_ introduccioén de las TIC (Tecnologias de la Informacién y

g Comunicacioén; ordenadores y sus periféricos) en viviendas,
cualquiera que sea su superficie, que se contempla en el
Reglamento ICT, en vigor desde 1999, aconsejaran muchas
veces al instalador incrementar el nimero minimo de tomas de
corriente que se fijan para la electrificacion basica e incluso la
electrificacion elevada.

Para obtener la mayor funcionalidad en el grado de
electrificacion se aconseja instalar el maximo nimero de tomas
por circuito (en el circuito basico agotar el Unico circuito hasta
las 20 tomas) de esta manera se evita en un futuro la
realizaciéon de obras o la utilizaciéon de conectores multivia y
prolongadores que van en detrimento de la seguridad.
Para cualquier tipo de instalacion empotrado, superficie o
estanca, las series de Eunea Merlin Gerin satisfacen las
necesidades de las instalaciones.
Dado el creciente uso de aparatos eléctricos y electronicos,
recordar que es muy aconsejable asociar a cada toma de TV y
i ® o ® » teléfono una o varias tomas de corriente.

f [l Ver capitulo 7, Pequefio material eléctrico del “Catélogo abreviado de
. aparamenta eléctrica en Baja Tensién”.

L Aconsejamos la utilizacion de la nueva gama DOMAE de
L_“f'_:,.,___ tﬁ proteccion magnetotérmica y diferencial de Merlin Gerin
— _] _J especialmente disefiada para su instalacion en viviendas
cumpliendo con todas las especificaciones del nuevo REBT.

1
L L
] . . . . [l Ver capitulo 1, Proteccién basica para vivienda del “Catalogo abreviado de
aparamenta eléctrica en Baja Tension”.

Recordatorio:

m El interruptor automatico general seréd de corte omnipolar, de intensidad minima 25 A y con un poder de corte
minimo de 4.500 A.

m Los diferenciales seran de una sensibilidad minima de 30 mA y protegeran un maximo de 5 circuitos. Por lo tanto
para una electrificacion BASICA serfa suficiente instalar un interruptor diferencial.

H

'

!
|
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[ )
I ns talaczones Las viviendas clasificadas con un grado de Electrificacion Elevado son
° t ° aquellas con una prevision de consumo superior a la basica, por ejem-
interiores plo cuando se prevea el uso general de aire acondicionado o calefaccion
en vi,viendas e eléctrica o con superficies Utiles superiores a 160 m?.
[ )
° ° LI 4
Electrificacion
Elevada

(ITC-BT 10 y 25)

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

Prevision de demanda maxima total a 220 V: Prevision de demanda maxima total a 230 V:
m Electrificacion elevada = 8.000 W. m Electrificacion elevada = 9.200 W.
m Electrificacion especial: > 8.000 W. m La instalacion eléctrica estara dimensionada para una

potencia minima de 9.200 W.

Electrificacion ELEVADA (6 0 mas circuitos): Electrificacion ELEVADA:
Ademas de los circuitos requeridos para la electrificaciéon
C1, C2: 2 circuitos destinados para iluminacion BASICA, en el caso de que exista prevision de éstos se
y tomas de corriente para alumbrado. instalaran los siguientes circuitos:
C3: 1 circuito destinado a maquinas de lavar, C6: Circuito adicional de iluminacién, por cada 30 puntos
calentador de agua y secador. de luz.
C4: 1 circuito destinado a la cocina. C7: Circuito adicional de tomas generales, por cada
C5, C6: 2 circuitos para tomas de corriente 20 tomas de corriente.
destinadas a otras aplicaciones. C8: Circuito de calefaccion eléctrica.

C9: Circuito de aire acondicionado.

C10: Circuito de secadora independiente.

C11: Circuito de alimentacion del sistema de
automatizacion, gestion técnica de la energia y de
seguridad.

C12: Circuito adicional de cocina o bafno.

El ITC-BT 10 define 2 grados de electrificacion con
independencia de la superficie. Con la salvedad de que si
la superficie es superior a 160 m? el grado de
electrificacion debera ser el ELEVADO.

Cada circuito debera estar protegido por un interruptor
automatico magnetotérmico de corte omnipolar (ITC-BT 17).

Obligatorio un solo diferencial. En la electrificacion ELEVADA se instalaran como minimo
2 interruptores diferenciales ya que un interruptor
diferencial protegera como maximo 5 circuitos.
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Pregunta Respuesta

¢Para una superficie de 40 m? la electrificacion Si, la tnica condicién que pone el Reglamento es que si la
puede ser elevada? superficie es superior a 160 m? debe ser ELEVADA.

En el caso de una superficie de 40 m? podra tener la
electrificacion ELEVADA si se precisa (por ejemplo para
calefaccion eléctrica).

Nuestros consejos

m En caso de duda, como se puede contratar la potencia que se desea, es aconsejable preparar la instalacion
para un grado de electrificacion elevada para prever posibles necesidades futuras.

m Adicionalmente, en las instalaciones de electrificacion elevada en las que NO se requieren instalar todos los
circuitos que obliga el Reglamento (porque la vivienda no requiere de estas instalaciones en este momento),
es muy recomendable disponer del espacio necesario para la introduccién de circuitos suplementarios
evitando asi realizar obras en un futuro.

m Para obtener la mayor funcionalidad en el grado de electrificacién se aconseja instalar el maximo nimero
de tomas por circuito (en el circuito basico agotar el tnico circuito hasta las 20 tomas) de esta manera se evita
en un futuro la realizacién de obras o la utilizacién de conectores multivia y prolongadores que van en
detrimento de la seguridad.

m Tanto para una instalacion de tipo empotrado, superficie o estanca las series de Eunea Merlin Gerin
satisfacen las necesidades de las instalaciones.

Dado el creciente uso de aparatos eléctricos y electronicos, recordar que es muy aconsejable asociar a cada
toma de TV y teléfono una o varias tomas de corriente.

[l Ver capitulo 7, Pequefio material eléctrico del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.

Aconsejamos la utilizacion de la nueva gama DOMAE de proteccion magnetotérmica y diferencial de Merlin
Gerin especialmente disenada para su instalacion en viviendas cumpliendo con todas las especificaciones del
nuevo REBT.

[l Ver capitulo 1, Proteccién basica para vivienda del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.

Recordatorio:
Los diferenciales seran de 30 mA como maximo y protegeran un maximo de 5 circuitos. Por lo tanto para una
electrificacion ELEVADA siempre sera necesario instalar mas de un interruptor diferencial.

Referencias normativas:

UNE-EN 60669: Interruptores para instalaciones eléctricas fijas.

UNE 20315: Bases de toma de corriente y clavijas para usos domésticos y analogos.

UNE 20451: Requisitos generales para envolventes de accesorios para instalaciones eléctricas fijas para usos
domésticos y analogos.

UNE 21031: Cables aislados con policloruro de vinilo de tensiones asignadas inferiores o iguales a 450/750 V.
UNE-EN 61008: Referente a los Interruptores Diferenciales.

UNE-EN 60898: Referente a los PIA's.
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[ )
I ns talaCloneS De modo semejante a como lo hacia el Reglamento de 1973, el nuevo
r o Reglamento divide el espacio del cuarto de bafio en diferentes volimenes,
electricas en

barios

(ITC-BT 27)

en los cuales se restringe el uso de material y de receptores eléctricos.

En este nuevo Reglamento se definen 4 volimenes:
m Volumen 0: Comprende el interior de la bafiera o ducha. En este

volumen no se permite ninguna funcion eléctrica.

—_— W m Volumen 1: Solamente interruptores para una tension de 12V, con la
‘\ fuente de alimentacion fuera de los volumenes 0, 1y 2.

m Volumen 2: Permite lo indicado en el volumen 1y la instalacion de

blogues de alimentacién de afeitadoras.

m Volumen 3: Permite lo indicado en el volumen 2 y tomas de corriente

protegidas por interruptores automaticos magnetotérmicos y diferencia-
les de alta sensibilidad.

En el nuevo Reglamento quedan reflejados los distintos grados de pro-
teccion IP requeridos en cada volumen, lo que condiciona la eleccion
del tipo de material eléctrico a utilizar en cada zona (apartado 2.3, tabla 1
ITC-BT 27).

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

Define dos volumenes: Define cuatro volimenes.
Volumen de prohibicion y de proteccion. Define los grados de proteccion y la aparamenta
necesaria en cada volumen (apartado 2.3, tabla 1 del
ITC-BT 27).
Schneider
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Pregunta Respuesta

¢ Cudles son los grados de proteccion que Volumen 0 IPX7
establece el nuevo Reglamento para los
diferentes volumenes?

Volumen 1 IPX4
IPX2, por encima del nivel mas alto de un
difusor fijo.
IP5, en equipo eléctrico de baferas de
hidromasaje y en los bafios comunes en
los que se puedan producir chorros de
agua durante la limpieza de los mismos (1).

Volumen 2 IPX4
IPX2, por encima del nivel mas alto de un
difusor fijo.
IP5, en los bafios comunes en los que se
puedan producir chorros de agua
durante la limpieza de los mismos (1).

Volumen 3 IPX5, en los bafios comunes, cuando se
puedan producir chorros de agua
durante la limpieza de los mismos.

(1) Los bafios comunes comprenden los bafios que se encuentran en

escuelas, fabricas, centros deportivos, etc., e incluyen todos los
utilizados por el pablico en general.

¢ Exige el nuevo reglamento poner un interruptor No, no es necesario, el circuito del bafio puede estar
diferencial exclusivo para el bafio? protegido con un interruptor diferencial de alta sensibilidad
(de 30 mA o menos) compartido con otros circuitos.

¢Qué significa grado IPXX? Y, jen qué afecta a la El grado de proteccién IP corresponde a un sistema de
instalacion? codificacion para indicar el grado de proteccién de una
envolvente contra el acceso a partes peligrosas.

En este cddigo la primera cifra se refiere al ingreso de
cuerpos solidos y la segunda a las condiciones de
penetracion de agua. De forma general cuanto mas
elevada sea la cifra, mas proteccion.

En una instalacién los materiales utilizados deberan
garantizar el grado IP que especifique el Reglamento
donde proceda.

Nuestros consejos

Aunque el nuevo REBT marca la utilizaciéon de un dispositivo de proteccion de corriente diferencial de
valor no superior a 30 mA para baneras de hidromasajes y equipos analogos, recomendamos la
utilizacién de interruptores diferenciales Merlin Gerin de carril DIN de sensibilidad 10 mA siguiendo las
practicas habituales en este tipo de equipos.

[l Ver capitulo 2, Proteccién diferencial del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.
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InStalaCioneS €71  Los locales de publica concurrencia a los que se refiere la presente ins-
r o truccion son:
locales de publica _ .

m Los locales de espectéculos y actividades recreativas cualquiera que

concurren Ci Q sea su capacidad de ocupacion (teatros, estadios...) y los locales de reu-
(ITC-BT 28)

nién, de trabajo y usos sanitarios (salas de conferencias, hoteles, aero-

puertos, establecimientos comerciales, etc.).

De modo similar a como lo hacia el Reglamento de 1973, la presente ins-
truccion incluye:

m La alimentacion de los servicios de seguridad.

m Los alumbrados de emergencia.

m Las prescripciones complementarias para los locales de espectaculo
y actividades recreativas, y para locales de reunion y trabajo.

En el nuevo Reglamento las prescripciones para establecimientos
sanitarios (como quirdfanos) esta contemplado en un ITC especifico
(ITC-BT 38).

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

Alumbrados especiales: Nueva clasificacion:

m Alumbrado de emergencia. m Alumbrado de emergencia:

m Alumbrado de sefializacion. O Alumbrado de seguridad:

m Alumbrado de reemplazamiento. - Alumbrado de evacuacion.

- Alumbrado de ambiente o antipanico.
- Alumbrado de zonas de alto riesgo.
O Alumbrado de reemplazamiento.

Sin referencia a este tipo de clasificacion. Hace una clasificacion de la alimentacion de los servicios
de seguridad en automatico y no automatico.

Los alumbrados de emergencia seran de alimentacion
automatica con corte breve.

Sin referencia. La alimentacién en automatico se clasifica en distintas
categorias segun la duracion de la conmutacion:

Sin corte, corte muy breve (< 0,15 seg.), breve (< 0,5 seg.),
mediano (< 15 seg.) y corte largo (> 15 seg.).

No esta tan detallado. El nuevo Reglamento especifica dénde poner el
alumbrado de emergencia y las prescripciones de los
aparatos para este tipo de alumbrado.
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REBT 2002

Viene contemplado en el ITC referente a locales Las instalaciones de quiréfanos y salas de intervencion se
de publica concurrencia. tratan en un ITC especifico (ITC-BT 38).

Si la alimentacion de los servicios de seguridad siguen el
esquema IT debe preverse un controlador permanente de
aislamiento.

Prescripciones de caracter general

Hace referencia a la ITC del antiguo Estos locales ademas de sus prescripciones especificas
Reglamento, cuyas especificaciones son deben cumplir en el nuevo Reglamento la ITC referente a
distintas. “Instalaciones de enlace: dispositivos generales e

individuales de mando y proteccién. Interruptores de
control de potencia”. Esto implica, entre otros, el uso de
interruptores de corte omnipolar, interruptores
diferenciales de 30 mA cada 5 circuitos, interruptores
diferenciales de clase “A”.

(Véase para mas detalle el apartado de “Instalaciones
Interiores” de esta Guia, pag. 19.)

El Cuadro General de Distribucién e igualmente los
cuadros secundarios se instalaran en lugares donde no
tenga acceso el publico; estos locales especificos seran a
prueba de incendios y deberan disponer en su
construccioén de puertas no propagadoras del fuego.

No exige la proteccién de cada una de las En las instalaciones para alumbrado de locales donde
lineas. se redina publico, el nimero de lineas secundarias y su
relacion con el total de lamparas a alimentar debera ser
tal que el corte de corriente, en cualquiera de ellos, no
afecte a mas de la tercera parte del total de lamparas.
En el nuevo Reglamento se exige que cada una de las
lineas esté protegida en su origen contra sobrecargas,
cortocircuitos y, si procede, contra contactos indirectos.
Especifica todo lo referente a seguridad contra
incendios en cuanto a canalizaciones, cables y sistemas
de conduccion.
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Nuestros consejos

m Maxima continuidad de servicio en las alimentaciones de seguridad:

La gama Vigilohm y Vigilohm System de controladores permanentes de aislamiento
en régimen IT permiten con sus gamas en carril y/o panel, adaptarse a todas las
necesidades de proteccién de los servicios de seguridad en régimen IT, ofreciendo
ademas de la indicacién de la pérdida de aislamiento tras el primer defecto la posibilidad
de su busqueda. La utilizacién de controladores de aislamiento Vigilohm es adecuada
en el caso que la alimentacién de los servicios de seguridad siga un esquema de red IT.

Los inversores de redes Compact, Masterpact, garantizan la disponibilidad de
energia de una fuente auxiliar: permanente o grupo electrégeno en un tiempo de
conmutacién mediano, garantizando mediante un enclavamiento mecanico que bajo
ninguna circunstancia se podran poner en paralelo las dos fuentes y que no podran
producirse falsas maniobras gracias al enclavamiento eléctrico. La fiabilidad esta
garantizada al no ser necesaria una fuente adicional de alimentacion.

LR R R
Se aconseja la utilizacion del relé RCU capaz de vigilar el nivel de tensién de un
ol circuito y sefalar las variaciones anormales de tension (sobretensiones o
" ‘,!, subtensiones) regulandolo a una tensién del 70 % de la nominal para dar la senal al
_"_' & sistema inversor de red de Schneider Electric.
[l Para mas informacién ir al “Catalogo de Aparamenta eléctrica en Baja Tensién Potencia”.
asad

m Ahorro de tiempo y espacio en el montaje de los nuevos cuadros eléctricos:

El nuevo sistema Clar:o de reparticion y de aparamenta modular de Merlin Gerin es
ideal para este tipo de aplicaciones ya que acaba con las limitaciones de los sistemas
de peine tradicionales. El nuevo sistema Clar:o permite combinar bajo un mismo peine
aparamenta de distintas polaridades (1P+N, 3P, 3P+N) y aparamenta de distinta
naturaleza (magnetotérmicos, diferenciales, contactores, pilotos...).

Clar:o incluye dentro de su oferta hasta 40 A todos los tipos de aparatos que permiten
adecuar los cuadros eléctricos a todas las nuevas exigencias del nuevo Reglamento:
diferenciales selectivos, diferenciales clase A y clase A “Superinmunizadas”,
magnetotérmicos de 6 y 10 kA de corte omnipolar, etc., y todo en el minimo espacio
(lo cual es 6ptimo para la rehabilitacion de instalaciones).

[l Ver capitulo 2, Proteccion del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.
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[ )
Ins talaCZoneS El nuevo Reglamento da un tratamiento especifico a instalaciones que
° l en el antiguo estan contempladas de forma genérica. El contenido téc-
esp eclaies nico de este tipo de instalaciones se encuentra en las normas de la serie

(ITC-BT 29 a 51)  UNE 20460, parte 7.

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

Genérico. Especifica para cada tipo de instalacion.

Pregunta Respuesta

¢ Qué instalaciones especiales vienen Vienen contempladas en la parte 7 de la serie de normas
contempladas en el nuevo Reglamento? UNE 20460 que esta en constante evolucion, entre otros
podemos encontrar:

m Piscinas y fuentes.

m Locales que contienen radiadores para saunas.

m Instalaciones provisionales para obras.

m Establecimientos agricolas.

m Caravanas y campings.

m Puertos y marinas para barcos de recreo.

m Ferias y stands.

m Muebles.
;Cudles son las ventajas de estas nuevas Este enfoque en el nuevo Reglamento facilitara el trabajo de
instrucciones? los profesionales al realizar este tipo de instalaciones al

disponer de instrucciones especificas.

Nuestros consejos

Es aconsejable para realizar este tipo de instalaciones tener la serie de normas UNE 20460, parte 7, actualizada.

PROTECCION

La aparamenta de carril DIN multi 9 de Merlin Gerin dispone de muy variadas funciones que permiten realizar
desde la proteccion con enclavamientos mecanicos que garantizan la maxima seguridad de los usuarios,
hasta la gestién del tiempo y la energia que se adaptara a todo tipo de instalaciones especiales.

La aparamenta Compact y Masterpact de Merlin Gerin permite la realizacion de enclavamientos para que
unicamente el personal autorizado pueda manipular el cierre y/o la apertura de los interruptores, dando asi la
maxima seguridad de manipulacion.

Las ejecuciones extraibles (seccionables) de estos aparatos garantizan la desconexion simultanea de
potencia y auxiliares eléctricos, requisito obligatorio en muchas de estas instalaciones especiales, por
ejemplo de “Maquinas de elevacion y transporte” (ITC-BT 32).
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Nuestros consejos

Los Masterpact NW y en concreto el Masterpact NT (reducido tamafio) garantizan, gracias
a su caracteristica de bastidor abierto, una gran continuidad de servicio en estas
instalaciones al poder realizar mantenimientos (paradas programadas) y conocer el
estado del aparato para programar sustituciones de elementos o cambios.

En esta misma gama de interruptores automaticos existen versiones para tensiones
especiales, es decir superiores a 500 V ca o 750 V cc. ITC-BT 37 “Instalaciones a
tensiones especiales”.

Para la ITC-BT 40 “Instalaciones generadoras de baja tension” recomendamos la
utilizacién de los Masterpact NT, aparatos que por su robustez Icw de 42 kA en 0,5sy
por su reducido tamano se adaptan perfectamente a esta aplicacion.

Los relés diferenciales Vigirex RHU con lectura permanente del aislamiento en régimen TT
y filtrado para altas frecuencias son especialmente indicados para la proteccion de
maquinas herramientas o instalaciones en general donde exista electronica de potencia y,
en consecuencia, fugas de alta frecuencia. Del mismo modo estos relés al visualizar la
fuga en verdadero valor eficaz nos dan la certeza de la existencia de defecto diferencial.

[l Para mas informacién ir al Catalogo de Aparamenta eléctrica en Baja Tensién Potencia.

Envolventes

La ITC-BT 43 tal como se expresa en el Articulo 6 de este Reglamento Electrotécnico
de BT, indica claramente que el cumplimiento del citado Reglamento “no sustituye ni
exime del cumplimiento de lo establecido en la Directiva BT (73/23/CEE) y en la
Directiva CEM (89/336/CEE).

Por lo tanto, en lo que se refiere a los Cuadros Eléctricos de Baja Tension, éstos se
disefaran y construiran de acuerdo a la norma armonizada UNE-EN 60439-1, con lo
que asegura el respeto a las citadas Directivas y, como consecuencia, la declaracion
de conformidad y su correspondiente marcado CE.

La utilizacion de los envolventes PRISMA, sus elementos de conexionado y sus
accesorios de instalacion, asegura el cumplimiento de la norma armonizada
UNE-EN 60439-1 y el respeto a la Directiva BT.

[l Para mas informacién consultar el Catalogo “Envolventes y sistemas de instalacién Prisma”.
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[ ]
I”StdldClones con Cualquier maquina de elevacion o transporte, entiéndanse las grias o
fo ° l polipastos, cumplen una funcién especial dentro del conjunto de maqui-
tnes esp eciates. nas instaladas en un area. Es tal su importancia que se tienen que ade-

M d quz'n as cuaren todo momento a las especificaciones que nos indica el REBT, ya

que en muchos de sus apartados se hace referencia a alguna de las par-

e 7y
de elevaCZon tes en las que se puede dividir el conjunto de la maquina de elevacion.
y trans p Orte En el sector de las maquinas de elevacion no Unicamente es el fabrican-

(ITC-BT 32) te el que realiza la instalacion, hay instaladores que montan la linea de
acometida de la grda, instaladores que realizan los cuadros, otros que
realizan la puesta en marcha y por supuesto el usuario final que es el man-
tenedor y el realizador de las posibles reformas. El conjunto de las insta-
laciones, reformas y mejoras realizadas por todos estos actores del sec-
tor deben cumplir todas las especificaciones necesarias para que se
pueda homologar la maquina y su instalacion. Aqui redunda la importan-
cia de disponer de un apartado en el REBT que haga referencia a este
tipo de méaquina y a su instalacion.

El nuevo REBT nos hace referencia a los requisitos particulares de los
sistemas de instalacion del equipo eléctrico de gruas, aparatos de
elevacion y transporte y otros equipos similares tales como escaleras
mecanicas, cintas transportadoras, puentes rodantes, cabrestantes,
andamios eléctricos, etc.

Es destacable el tener en cuenta que en este nuevo REBT se le presta
una especial atencion a este tipo de maquina, enfocando principal-
mente el desarrollo de la informacién desde el punto de vista aplicativo
y no desde la éptica del REBT 1973 en la que el enfoque era clara-
mente dirigido hacia la instalacion.

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

MIE-BT 28. ITC-BT 32.

Instalaciones con fines especiales. Instalaciones con fines especiales - Maquinas de
elevacién y transporte.
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REBT 2002

Las canalizaciones moéviles de mando y Las canalizaciones méviles de mando y sefnalizacién se
sefializacion se podran colocar bajo la misma podran colocar bajo la misma envolvente protectora de
envolvente protectora de las demés lineas las demas lineas moviles, incluso si pertenecen a circuitos
maoviles, incluso si pertenecen a circuitos diferentes, siempre que cumplan las condiciones
diferentes, siempre que cumplan las establecidas en la instruccion ITC-BT 20.

condiciones establecidas en la instruccion

MI-BT 18.

En la REBT 1973 no se han tenido en cuenta En el nuevo REBT se tienen en cuenta:

una serie de aspectos en lo referente al m Su continuidad eléctrica estd asegurada, ya sea por
conexionado de los equipos a tierra. construccion, ya sea por medio de conexiones

apropiadas, de manera que estén protegidas contra
deterioros mecanicos, quimicos o electroquimicos.

m Su conductibilidad debe ser adecuada a este uso.

m Sélo podra ser desmontada si se han previsto medidas
compensatorias.

m Ha sido estudiada y adaptada para este uso.

En el anterior REBT 1973 no se tratan los Proteccion para garantizar las seguridad:
siguientes aspectos m Proteccién contra los contactos directos.

m Proteccién contra sobreintensidades.
Seccionamiento y corte:

m Corte por mantenimiento mecanico.

m Corte y parada de emergencia.

Aparamenta:

m Interruptores.

m Interruptores en el lado de la alimentacion de la
instalacion.

Disposicién de la toma de tierra y conductores de proteccion.

Sin referencia Interruptores en el lado de la alimentacion de la instalacion:
m Debe ser posible aislar los anillos del colector y las
barras o cables de suministro principales antes del punto
de conexion de la gria, mediante interruptores en el lado
de suministro de la instalacién para reparaciones y
mantenimiento.

Los colectores y tomas de corriente conformes a
UNE-EN 60309-1 pueden usarse para este fin. El requisito
de que este interruptor pueda tener proteccion contra

el cierre intempestivo o no autorizado se considera como
satisfecho, p. ej. bloqueo por llave o candado.
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Pregunta Respuesta

¢Qué medidas se deben tomar en el caso de Cada grua, aparato de elevacién o transporte debe tener
corte y parada de emergencia? uno o mas mecanismos de parada de emergencia, en

todos los puestos de mando de movimiento. Cuando
existen varios circuitos, los mecanismos de parada de
emergencia deben ser tales que, con una sola accioén,
provoquen el corte de toda la alimentacion apropiada.
Los medios de corte de emergencia deben actuar lo mas
directamente posible sobre los conductores de
alimentacion apropiados.

Las gruas controladas desde el suelo y los aparatos de
elevacion deben pararse automaticamente cuando esté
desconectado el mecanismo de control de
funcionamiento.

+Qué medidas se deben tomar después de una Debe evitarse la reconexion del suministro después del
parada de emergencia? corte de emergencia mediante enclavamientos mecanicos

o0 eléctricos. La reconexién solamente puede ser posible
desde el dispositivo de control desde el cual se realiz6 el
corte de emergencia.

Nuestros consejos

Segun contempla el Reglamento en esta instruccién en el capitulo de “Interruptores en
el lado de la alimentacion de la instalacion”, Merlin Gerin dispone de una amplia y ho-
mogénea gama de tomas con interruptor de bloqueo cumpliendo las normas que exige
el REBT, UNE-EN 60309-1 y UNE-EN 60309-2. Las bases con interruptor de bloqueo
disponen de un sistema de enclavamiento con el fin de controlar y seccionar localmente
partes de la instalacién.

[l Ver capitulo 9, Tomas de corriente industriales del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en
Baja Tension”.
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Condens adO'VeS Esta instruccion especifica que “los condensadores deberan estar ade-

(ITC-BT 48) cuadamente protegidos, cuando se vayan a utilizar con sobreintensida-

des superiores a 1,3 veces la corriente nominal”. Por norma de fabrica-
cion, los condensadores se ensayan a 1,3 veces la corriente nominal, por
lo que se tiene que evitar que se sobrepase este valor. Esto podria ocu-
rrir en instalaciones con presencia de armonicos, en las que pudieran

aparecer efectos de resonancias (el condensador con la impedancia de

red crea a una frecuencia determinada una impedancia muy elevada,

pudiendo amplificar los arménicos). Para evitar este problema, se reco-

mienda instalar en serie con los condensadores una inductancia antiar-

monicos.

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002

Nada Referencia al problema de las sobreintensidades superiores
a1,3In.

No hace referencia al dimensionamiento de los Se sobredimensionan las protecciones: de esta manera,

aparatos de mando/proteccion por ejemplo, en una bateria de condensadores los fusibles

de proteccion de cada escalén y los contactores de mando
estaran dimensionados para estas sobreintensidades (en
Schneider Electric estan dimensionados, como minimo, a
1,6 X In). De igual forma el aparato de mando o proteccién
de cabecera tendra que aguantar como minimo 1,5 X In.

Pregunta Respuesta

¢Cuando instalar condensadores con reactancias Si la THD(U) (tasa de distorsién armonica en tension) en el
antiarmoénicos? embarrado, sin condensadores conectados, es superior al 3 %.
Cuando la potencia de los posibles equipos generadores de
armonicos sea superior al 25 % de la potencia total.

¢Cual tiene que ser el calibre del Interpact o Q(kVAr) x 1000 = raiz(3)*400*In
Compact NS de mando/proteccién de una Dimensionamiento = In X 1,5 = (1,5 X 1000) / (raiz(3) X 400) X
bateria? X Q(kVAr) = 2,16 A por kVAr

Para conocer el calibre del Interpact o Compact,
recomendamos 2,16 A por kVAr de potencia de la bateria.
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Pregunta Respuesta
¢Hay algun cambio en relacion a la Basicamente la ITC-BT 43 no varia en relacién al anterior
compensacion del factor de potencia? Reglamento: la energia absorbida por la red no podra ser

capacitiva, se puede compensar de forma fija o automatica,
y los condensadores iran provistos de resistencias de
descarga.

Se ahade que cuando se realiza la compensacién de un
solo receptor (o de un grupo), el interruptor que conecte
este receptor debe cortar la alimentacién de forma
simultanea al receptor y al condensador.

Y lo que es mas importante es que los condensadores
deberan ser conformes a la norma UNE-EN 60831.

Nuestros consejos

Existen varias normas de fabricacion de condensadores (para motores,
luminarias...), pero los condensadores necesarios para la mejora del factor de
potencia deben cumplir la norma UNE-EN 60831 (condensadores de potencia). La
gama de condensadores VARPLUS, incorporada en las baterias de condensadores
de Schneider Electric, esta fabricada segun las especificaciones de esta norma.

Para evitar las resonancias y la sobreintensidad que pueda aparecer en los
condensadores, recomendamos en instalaciones que puedan contener arménicos
(electrénica de potencia, soldaduras...) la utilizacion de filtros desintonizados
(condensadores + inductancia antiarménicos).

[l Ver capitulo 6, Compensacién de la energia reactiva del “Catalogo abreviado de aparamenta
eléctrica en Baja Tension”.
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[ ]
SlStemaS Se denominan asf los sistemas de automatizacion, gestion técnica de
r e la energfa y seguridad para viviendas (vivienda “domética”).
domoticos

(ITC-BT 51)  Se refiere a un conjunto de servicios integrados en la vivienda para

una mejor gestion de aspectos como el confort, la seguridad, la racio-
nalizacion de los consumos, las comunicaciones, la informacion vy la
flexibilidad de las instalaciones.

Puntos a destacar

REBT 1973 REBT 2002
Sin referencia Viene contemplado en el nuevo Reglamento.
(ITC-BT 51).

Pregunta Respuesta

¢En qué instalaciones se utilizan sistemas m Control de iluminacién.

m Control de temperatura.

m Alarmas técnicas (escape de agua, gas y deteccion de
humos / incendios).

m Alarma médica (socorro rapido).

m Apertura / cierre automatico de puertas.

m Alarma antirrobo (intrusion).

m Sistema de gestién de persianas.

m Sistema de distribucién de sonido.

m Tecnologias de la informacién y la comunicacién (TIC).

domoéticos?

Nuestros consejos

La gama de productos de Eunea Merlin Gerin le ofrece la gama de productos amigo que le permite realizar
facilmente instalaciones eléctricas evolutivas e interactivas que mejoran el confort de la vivienda, potencian el
ahorro energético y aseguran una proteccion de los bienes y personas.

[} Ver capitulo 7, Pequefio material eléctrico del “Catalogo abreviado de aparamenta eléctrica en Baja Tension”.
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Anexo: Acronimos

AENOR Asociacion Espafnola de Normalizacion y Certificacion
BOE Boletin Oficial del Estado
CEM Compatibilidad Electro Magnética
CEP Canalizaciones Eléctricas Prefabricadas
EN Norma Europea
IBTB Instalador categoria Basica
IBTE Instalador categoria Especialista
ICP Interruptor de Control de Potencia
ICT Infraestructuras Comunes de Telecomunicacién
ID Interruptor Diferencial
IEC Comisién Electrotécnica Internacional
P indice de Proteccion
ISO Organizacion Internacional de Normalizacion
ITC-BT Instruccién Técnica Complementaria — Baja Tensién
LMDS Bucle via radio
PIA Pequeno Interruptor Automatico
PRD Proteccion contra sobretensiones
RD Real Decreto
RDSI Red Digital de Servicios Integrados
REBT = RBT Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién
SI “Superinmunizado” (Tecnologia especifica para dispositivos Interruptores Diferenciales
de Schneider Electric)
B Telefonia Basica
TIC Tecnologias de la Informaciéon y Comunicacion
TLCA Telecomunicaciones por cable
UNE Normas nacionales espafolas
Schneider
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delegaciones:

ANDALUCIA

Avda. de la Innovacién, s/n

Edificio Arena 2, planta 2.2

41020 SEVILLA

Tel.: 95499 92 10

Fax: 95 425 45 20

E-mail: del_sev@schneiderelectric.es

ARAGON

Poligono Argualas, nave 34

50012 ZARAGOZA

Tel.: 976 35 76 61

Fax: 976 56 77 02

E-mail: del_zar@schneiderelectric.es

CANARIAS

Ctra. del Cardén, 95-97, locales 2y 3
Edificio Jardines de Galicia

35010 LAS PALMAS DE G.C.

Tel.: 928 47 26 80

Fax: 928 47 26 91

E-mail: Del_Can@schneiderelectric.es

CASTILLA-RIOJA

Pol. Ind. Gamonal Villimar

C/ 30 de Enero de 1964, s/n, 2.2 planta
09007 BURGOS

Tel.: 947 47 44 25

Fax: 947 47 09 72

E-mail: del_bur@schneiderelectric.es

CENTRO

Ctra. de Andalucia, km 13

Poligono Industrial “Los Angeles”
28906 GETAFE (Madrid)

Tel.: 91 624 55 00

Fax: 91 682 40 48

E-mail: del_mad@schneiderelectric.es

CENTRO-NORTE
Pso. Arco Ladrillo, 64

subdelegaciones:

ALAVA

Portal de Gamarra, 1
Edificio Deba, oficina 210
01013 VITORIA-GASTEIZ
Tel.: 945 123 758

Fax: 945 257 039

ALBACETE

Paseo de la Cuba, 21, 1.° A
02005 ALBACETE

Tel.: 967 24 05 95

Fax: 967 24 06 49

ALICANTE

Martin Luther King, 2
Porteria 16/1, entreplanta B
03010 ALICANTE

Tel.: 96 591 05 09

Fax: 96 525 46 53

ALMERIA

Calle Lentisco s/n, Edif. Celulosa lll
Oficina 6, local n.° 1

Poligono Industrial “La Celulosa”
04007 ALMERIA

Tel.: 950 15 18 56

Fax: 950 15 18 52

ASTURIAS

Parque Tecnolodgico de Asturias

Edif. Centroelena, parcela 46, oficina 1.° F
33428 LLANERA (Asturias)

Tel.: 98 526 90 30

Fax: 98 526 75 23

E-mail: del_ovi@schneiderelectric.es

BALEARES

Eusebio Estada, 86, bajos
07004 PALMA DE MALLORCA
Tel.: 971 49 61 18

Fax: 971 7577 64

“Centro Madrid”, portal 1, planta 2.2, oficinas 17y 18

47008 VALLADOLID

Tel.: 983 45 60 00

Fax: 983 47 90 05 - 983 47 89 13
E-mail: del_vall@schneiderelectric.es

EXTREMADURA
Avda. Luis Movilla, 2, local B
06011 BADAJOZ
Tel.: 924 22 45 13
Fax: 924 22 47 98

LEVANTE

Carrera de Malilla, 83 A

46026 VALENCIA

Tel.: 96 335 51 30

Fax: 96 374 79 98

E-mail: del_val@schneiderelectric.es

NORDESTE

Sicilia, 91-97, 6.°

08013 BARCELONA

Tel.: 93 484 31 01

Fax: 93 484 31 57

E-mail: del_bcn@schneiderelectric.es

NOROESTE

Poligono Pocomaco, Parcela D, 33 A
15190 A CORUNA

Tel.: 981 17 52 20

Fax: 981 28 02 42

E-mail: del_cor@schneiderelectric.es

NORTE
Estartetxe, 5, planta 4.2

CACERES

Avda. de Alemania

Edificio Descubrimiento, local TL 2
10001 CACERES

Tel.: 927 21 33 13

Fax: 927 21 33 13

CADIZ

Polar, 1,42 E

11405 JEREZ DE LA FRONTERA (Cadiz)
Tel.: 956 31 77 68

Fax: 956 30 02 29

CASTELLON

Republica Argentina, 12, bajo
12006 CASTELLON

Tel.: 964 24 30 15

Fax: 964 24 26 17

CORDOBA

Arfe, 16, bajos
14011 CORDOBA
Tel.: 957 23 20 56
Fax: 957 45 67 57

GALICIA SUR

Ctra. Vella de Madrid, 33, bajos
36214 VIGO

Tel.: 986 27 10 17

Fax: 986 27 70 64

E-mail: del_vig@schneiderelectric.es

GIRONA

GUADALAJARA-CUENCA

Ctra. de Andalucia, km 13
Poligono Industrial “Los Angeles”
28906 GETAFE (Madrid)

Tel.: 91 624 55 00

Fax: 91 624 55 42

GUIPUZCOA

Parque Empresarial Zuatzu

Edificio Urumea, planta baja, local n.° 5
20018 DONOSTIA - SAN SEBASTIAN
Tel.: 943 31 39 90

Fax: 94321 78 19

E-mail: del_don@schneiderelectric.es

JAEN

Paseo de la Estacion, 60

Edificio Europa, planta 1.2, puerta A
23007 JAEN

Tel.: 953 25 55 68

Fax: 953 26 45 75

LEON

Moisés de Ledn, bloque 43, bajo
24006 LEON

Tel.: 987 21 88 61

Fax: 987 21 88 49

E-mail: del_leo@schneiderelectric.es

LLEIDA

Prat de la Riba, 18
25004 LLEIDA
Tel.: 97322 14 72
Fax: 973 23 50 46

MALAGA

Poligono Industrial Santa Barbara
Calle Tucidides

Edificio Siglo XXI, locales 9-10
29004 MALAGA

Tel.: 95217 22 23

Fax: 95 224 38 95

MURCIA

Senda de Enmedio, 12, bajos
30009 MURCIA

Tel.: 968 28 14 61

Fax: 968 28 14 80

NAVARRA

Poligono Ind. de Burlada, Iturrondo, 6
31600 BURLADA (Navarra)

Tel.: 948 29 96 20

Fax: 948 29 96 25

RIOJA

Avda. Pio XII, 14, 11.° F
26003 LOGRONO

Tel.: 9412570 19

Fax: 941 27 09 38

SANTANDER

Avda. de los Castros, 139 D, 2.° D
39005 SANTANDER

Tel.: 942 32 10 38 - 942 32 10 68
Fax: 942 32 11 82

TARRAGONA

Calle del Molar, bloque C, nave C-5, planta 1.2

(esqg. Antoni Rubid6 i Lluch)
Poligono Industrial Agro-Reus
43206 REUS (Tarragona)

Tel.: 977 32 84 98

Fax: 977 33 26 75

TENERIFE

Custodios, 6, 2.°, El Cardonal
38108 LA LAGUNA (Tenerife)
Tel.: 922 62 50 50

Fax: 922 62 50 60

48940 LEIOA (Vizcaya)

Tel.: 94 480 46 85

Fax: 94 480 29 90

E-mail: del_bil@schneiderelectric.es

Pl. Josep Pla, 4, 1.°, 1.2
17001 GIRONA

Tel.: 972 22 70 65

Fax: 972 22 69 15

En razén de la evoluciéon de las normativas y del
material, las caracteristicas indicadas por el texto
y las imagenes de este documento no nos
comprometen hasta después de una
confirmacioén por parte de nuestros servicios.

Schneider Electric Espana, S.A. Pl. Dr. Letamendi, 5-7 miembro de:

08007 BARCELONA ey
Tel.: 93 484 31 00 valtimum
Fax: 93 484 33 07 W imum.s
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